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CONTINUAZIONE DEL LIBRO XIII 
DIGRESSIONE 

SOPRA I SATURNALI. 

I saturnali erano una festa istituita in o- 
more di Saturno. La favola, che ne ha fitto un 
dio, ha sotto parecchie finzioni occultato la ve- 
rità della sua storia. Credesi che Saturno 
fosse un re potentissimo, il quale dopo diversi 
avvenimenti, vinto e sbalzato dal trono da 
Giove suo figlio, andò a ritirarsi presso Giano 
re degli Aborigeni in Italia, che l’accolse cor* 
tesemente. Egli governò insieme con lui quei 
popoli pressoché selvaggi; ne riformò i costu- 
mi, diede loro alcune leggi, gli ammaestrò a 
coltivare la terra, e inventò la falce per miete- 
re, la quale gli rimase per simbolo. La pace e 
]’ abbondanza, eh’ essi godettero durante il re- 
gno di lui, fecero che que’ tempi felici si chia- 
massero il secolo d’oro; e ad oggetto di per- 
petuarne la memoria fu istituita la festa dei 
saturnali. 

In questa festa si ebbe in mira particolar- 
mente di rappresental e l’ uguaglianza che al 
tempo di Saturno regnava tra gli uomini, i 
quali viveano senza varietà di condizioni sotto 
le leggi della natura; non essendo stato intro- 
dotto nel mondo lo stato servile che dalla vio- 
lenza e dalla tirannide (i). 

(i) Italiae cultore* primi Aùorìp/mes fuere: quorum 
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Cretesi che questa festa incominciasse sin 
dal tempo -di Giano, die sopravvisse a Satur- 
no, e che lo annoverò tra gli Dei. Da princi- 
pio non era che una solennità popolaresca; 
ma Tulio Ostilio autenticò poscia un tal co- 
stume colla pubblica autorità, .inalzandolo al 
grado di festa legittima, o almeno ne fece il 
voto. Sembra che questo voto non siasi adem- 
piuto che Sotto il consolato di A. Sempronio 
e di M. Minuzio, al tempo de’quali si fece l’inau- 
gùrazione di un tempio a Saturno, che divenne 
poi il pubblico tesoro ( aerarium ) del popolo 
romano, perchè, vi si tenevano in serbo i de- 
nari, e gli atti pubblici ( Dionys . Halicarn. 
I. 5. p. 170. Liv. I. 2. c. ai.). Fu istituita nel 
tempo stesso con tutte le formalità la festa 
de’ saturnali. Sembra che in appresso ne sia 
stata interrotta la celebrazione, e ridotta a per- 
petuità nel secondo anno della guerra d’ An- 
nibaie sotto il consolato di Servilio e di Fla- 
minio, siccome abbiamo narrato (LÌV.I.22.C.2.'). 

(Questi erano giorni d’ilarità, e si passa- 
vano in conviti (1). I Romani, deposta la to- 
ga, comparivano in pubblico in veste da tavo- 
la. S’inviavano l’un l’altro regali, come nei 
tempi delle strenne, -che si chiamavano tipo* 
phoreta , col qual nome intitolò Marziale 

rex Salurnus lanlae jnstitiae fuis.ie tradiiur, ut ne- 
que servierit sub ilio quisquam, neque quicquam pri- 
va tue rei habueril ; sed omnia communio , et indivisa, 
omnibus fuerirtt , ve tu Li -unum cunctis patrimonium es- 
se t . Ub cujus esempli memuriam cauto ni est, ut sa- 
turnalibus exaequato omnium jure passim in conviviti 
servi cum dominis recumbant. Justin. 1. 43. C. 1 . 

(a) Hilara sane saturnalia . Cic ep. ad 4ttic-30. 1.5, 
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l’uìtimo libro de' suol epigrammi. I giuochi di 
sorte, in altro tempo proibiti, erano- allora per- 
messi:. non si ratinava il senato; cessavano 
i negozj del foro, ed erano chiuse le scuole. 
L’ incominciare la guerra, e il gaslìgare i de- 
litti sembravano cose di sinistro augurio in 
un tempo consagrato a’ piaceri. 

I fanciulli erano i banditori della festa, 
correndo per le vie nel giorno antecedente, e 
gridando, io saturnalia ; parole che veggonsi 
anche oggidì scolpite sopra alcune medaglie. 
Quindi il motto pungente, che il celebre Nar* 
cisso liberto di Claudio ebbe a portare in pace, 
quando quell’imperatore lo mandò nelle Cal- 
ile a sedare una sedizione ch’era insorta fra 
le milizie. Avendo egli salito la ringhiera per 
parlare invece del capitano, si misero a gri- 
dare i soldati , io saturnalia ; dir volendo 
che quella era la festa de’ saturnali, in cui gli 
schiavi la facevano da padroni {Dio. I. 9. 
p. 677.). 

Non durava la festa da principiò che un 
giorno solo, ma in progresso fu ridotta a tre 
giorni, poi a cinque, e finalmente sino, a sette, 
aggiugnendovi i due giorni d’ una festa suc- 
cessiva. Celebravasi nel mese di decembre: 
XIT^. Kal. Jan. (1). 

II più singolare e notabil costume, che si 
osservasse nel tempo de’ saturnali, riguarda 

* « • • 

(») Il XIV. Kal. Jan. nelP anno di Numa , in cui 
il mese di decembre non avea che 29 giorni, era il 
17 dicembre . Dopo ha corre zrorre . del calendario falla 
da Cesare, che diede 3 i giorni al mese suddetto, era 
il giorno i<;. 
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gli schiavi.. Ho giù osservato che tal festa era 
stata principalmente istituita per conservar la 
memoria della primitiva e naturale uguaglian- 
za, che regnava fra tutti gli uomini. Quindi allo- 
ra era sospesa la potestà de’ padroni sopra gli 
schiavi (1). Recavansi quelli a diletto di scam- 
biare con questi e condizione e vesti : davano 
loro autorità-sopra tutta la famiglia, che ad es- 
si diveniva soggetta come piccola repubblica. 
Volevano che fossero serviti e rispettati al par 
di .loro stessi. Nè solamente gli ammettevano 
alla mensa, ma eglino medesimi li servivano, 
a delta di Ateneo (/. 14. c. 5 q.)? e finalmente 
davano-ad essi la libertà di dire e fare quan- 
to volevano. Si è questo il diritto, il cui eser- 
cizio concede Orazio a Davo suo schiavo , il 
quale bramava di narrargli alcune cose, ma 
temeva di recargli disgusto. Serviti, gli dice 
il padrone, delia libertà , che ti concede il 
mese di dicembre (satyr. 7. 1. 2.): 

Age: libertate decembri 
( Quando ita majores voluerunt)utere, narra . 

Il supremo .potere (2) che avevano i pa- 
droni su’ loro schiavi, poteva agevolmente de- 
generare in durezza tirannica. Quindi il costu- 
me, di cui parliamo, era stato saggiamente 

(1 ) Instiluerunt diem /•slum , quo non solarti cum 
servis domini vesccrentur, sed quo. utique honores il - 
lis in dòmo genere , jus dicere pcrmiserunj, et domum 
pusillamrempub/icam esse judicagerunl. Senec.epist.47- 

(a) Gli schiavi presso i Romani erano considerali 
come cose in commercio., e non come persone, e però 
il padrone non solo potea venderli, donarli, percuo- 
terli , godere i fruiti dejl’ industria , e dei sudori loro: 
ma eziandio poteva mutilarli ed ucciderli. (2f,E.^.). 
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istituito, onde ricordare a’pad toni, che gli schia- 
vi erano uomini quanto essi, e doveano per 
conseguenza esser trattati con dolcezza-, e con- 
siderati come una specie di commensali, e di 
amici di un grado inferiore (i). E per la stes- 
sa ragione in Roma, nella cerimonia più ac- 
concia ad ispirare sentimenti d’ orgoglio e di 
compiacenza, voglio dire nel trionfo, quando , 
il vincitore dalla Sommità del suo cocchio pom- 
poso era presentalo a tutto il popolo, gli si po- 
neva dietro le spalle uno schiavo, che tratto 
tratto avvertivalo che si risovvenisse di esser 
uomo ( 2 ). 

È nota la crudeltà che esercitavano 1 La- 
cedemoni sugl’iloti, che erano^loro schiavi. 
Non era però cosi in Roma ; e Plutarco (in 
Cortei, p. ao5.) ne adduce una ragione assai 
naturale e convincente. „ Allora, die’ egli par- 
lando de’primi tempi della repubblica (5), si 

( 1 ) Servi sunti imo liomines. Servi sunti imo con • 
lubcrnales . Servi sunl ? imo humiles amici . Senec. 
epist. 47- 

( 2 ) Hominem se esse edam Iriumphans in subli- 
missimo ilio curru admonelur. Snggerilur enim a tergo : 
respice post te. Hominem memento te edam. Terlull. 
Apolog. c. 33. 

Et sibi consul 
Ne placeat, servus curru portatur eodem. 

Juvenal. sat. io. 

(3) In progresso le cose si cangiarono di mollo 
anche sotto la repubblica; ed il barbaro diritto vitae 
et necis-, veniva esercitato con abuso incredibile. Es- 
sendo principio degli Stoici che non eranvf gradi nel- 
le colpe, essi punivano gli schiavi inumanamente, e 
talvolta coll’ ultimo supplizio per lievissimi errori. Gli 
imperatori soltanto posero un. freno a questo disordine 
sottomettendo alla legge Cornelia i padroni che uccides- 
sero gli schiavi senza giusto motivo. Augusto, Claudio, 
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praticava verso gli schiavi molta dolcezza, perché 
i padroni vivevano con essi,. e coltivavano con 
loro la terra, considerandoli più come compa- 
gni, che come schiavi. E perciò trattavanli con 
somma bontà, permettendo loro una libertà 
e famigliarità , che ne raddolciva' la schia- 
vitu. • 

Lasciando anche da parte i motivi di reli- 
gione. i padroni non possono che trar vantag- 
gio dalla dolcezza e umanità con oui trattano 
i loro servi. L’amore serve più fedelmente e 
con piu. zelo che il timore (i).. Seneca si con- 
gratula con un amico perchè tratta gli schiavi 
con bontà e dolcezza, e lo esorta a non curar- 
si delle frivole e ingiuste rampogne di quelli 
che disapprovano la dimestichezza che usa coi 
servi, anziché far loro sentire tutto il peso del- 
la sua superiorità con aria di superbia e alteri- 
gia 00- . - .... 

Senzachè v’erano in Roma alcuni schiavi di 
merito singolare, si per ingegno e dottrina.che 
per fedeltà e virtù. La servitù nqn cade che sul 
corpo, l’animo n’è affatto libero; e può il cor- 
po esser venduto e compro, l’anima rimane sem- 
pre libera e independente. Tanto è vero, dice 
Seneca (5), che non abbiamo il diritto di 

Nerone, Adriano, Antonino, e finalmente Costantino fu- 
rono i principali autori di si lodevole riforma. (N.E.F".) 

(1) Fidelius et grati us semper obsequium est, qu id 
ab amore , "quam quod a meta proficiscilur . Hieron. ad 
Celantiam, . ‘ 

(a) Non esi quod fastidiosi le de terre ant , qtiomi- 
nus strine tuis hilarem te praestes, et non superbe su- 
periorem. Serico, epist. l^q. 

Errai, si quis existimal , seruilutem in totani 
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comandare a ’ servi cilecche ci venga in peri-* 
sièro, nè hanno eglino l’obbligazione d’ubbidir- 
in ogni cosa : essi non eseguiranno mai gli or- 
dini cue fossero còntrarj alla repubblica, e non 
presteranno l’opera loro in verun.delitto (i). 

• Parte di quanto dissi intorno ai saturnali, 
lo trassi da una breve memoria ( Mém . de 
V acad. des bell. lett. t. 5.) relativa allo stes- 
so -argomento, il quale è trattato estesamente 
in Maerobio, e nel dialogo di 
ai saturnali, ■ - 

Osservazione sopra i voti. 

Non senza ragione il popolo romano s’ ir* 
ritò altamente e s’ intimorì per l’empio, rifiu- 
to del console' Flaminio di osservare , le ceri- 
monie di religione prescritte a’ consoli prima 
della loro partenza da Roma per la guerra ; 
fra le quali una delle più solenni era quella di 
far voti,- e offerir sagrifizj agli’fJel nel Cam- 
pidoglio, per impetrare la . protezione divina 
sulle armi lóro. I consoli non incominciavano 
la guerra, se prima non avevano soddisfatto a 
un tal dovere . Nello stesso anno, dei quale 
ora parliamo, il pretore, a nome e per ordine 

hominem discendere', pars me/ior ejus excepta est. 
Corpora obnoxia sani, et a decripta 'dominis: mene quidem 
sui jùris ... Corpus ilaque est , quod dofnino fortuna tradi- 
dit: hoc emit, hoc vendit. Interior illa pars- mancipio dari 
non palesi. Abhac quidquid venit,libernm est. Nonenini 
arti nos omnia j ubere possttm'us, aut in omnia servi parere 
coguntur . Cantra rempublicam imperata .non facient \ 
nulli sceleri manus commodabunt. Senec. de benef..l. 3. 
c. ao. - 

( 1 ) Le leggi perd- non vietavano di costringerli 
all’ incontinenza. '( *Y. E. F). 


Lipsto intorno 
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del popolo . romano fece YOti, qualora la re- 
pubblica rimanesse per dieqi anni nello sta • 
to nel quale allora trovavasi (ó). Quando il 
popolo forcano mosse guerra ad Antioco, pro- 
mise eli far celebrare per- dieci giorni successi* 
vi i gran giuochi - romani in onore di Giove, se 
la-guerra sortiva un buon esito {Lio. 1.36. c. 2 .). 
Anche i capitani nel bollor della mischia face- 
vano sovente voti, quando l’esercito era iire- 
strémo pericolo (a) : imperocché il tempo .di 
ricorrere a Dio è quando mancano tutti i mez- 
zi umani (5). Di tali fatti è piena la stòria ro- 
mana. 

Ma iLcostume di far vóti non era proprio 
soltanto del - popolo romano. Esso è di tutte, le 
nazioni .e di tutti i tempi, e pél - , conseguenza 
deriva dalla rivelazione; conciossiaché un uso 
universale è un’ evidente pruovar, - che una ge- 
nerale tradizione viene dalla prima famiglia, 
da cui disceseró tutti gli uomini. Né le repub- 
bliche solamente e gli stati, ma fin anche i pri- 
vati hanno in ogni tempo fatto voti a Dio per 
impetrarne ajuto ne’ loro temporali bisogni. 

• Non consultando che i lumi della ragione 
umana, si potrebbe fórse credere che fosse un 
trattare con poco rispetto la divinità rabbas- 
sarla a. pensieri sì piccoli, quali sono la cura 
di somministrarci le cose, necessarie alla vita; 

(1) Praelor vola guscìpere jussus, si in decem an~ 
nos respublica. eodem stètisset statu. Lìt. 1. 2i, c. 62. 

(2) '[fellona, si hódie Jtobis. vie lori ani duis , ast ego 
libi lemp/um votxo. Lrv. f. 10. c. 19. 

( 3 ) Tane praecipue- votprum locus eroi, cum speì 
nullus essel. piin. J. 8. c. 48. . 
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o contrattare con essa, che se vuole assumer- 
sene l’incarico, noi per parte nostra adempire- 
mo alcuni. doveri, ai quali non ci obblighiamo 
che sotto la espressa condizione. Ma s’ingan- 
nerebbe chi cfe’ voti giudicasse in tal foggia. 

Dio -ha voluto con questo mezzo conserva- 
re nello spirito di-tutti i popoli una idea chia- 
ra della sua Provvidenza, della cura che pren- 
desi di tutti gli uomini in particolare, della su* 
prema autorità che conserva su tutti gli avve- 
nimenti della, loro vita, della sua piena liber- 
tà di far. servire la natura e tutte le cose ai 
suoi voleri, e dell’attenzione che ha sopra 
quelli che Io invocano, e ricorrono a lui ne’ la- 
ro bisogni. 

I pagani hanno riconosciuto una tal verità. 
Seneca nel confutare Epicuro, il quale. -preten- 
deva che Iddio nort s’ impacciàsse negli affari 
umani, adopera contro di lui, come un argo- 
mento invincibile, la comune opinione e-l’uso 
universale del genere umano intorno -a Ciò. 
Per pensare, die’ egli, alla fòggia di Epicuro, 
è d’ uopo non sapere che in tutti i paesi, in 
tutti i tempi, e presso tutte le nazioni gli uo- 
mini alzano mani supplichevoli al cielo , e 
gli fanno voti per ottenerne le grazie. Avreb- 
bero forse un tal costume, e sarebbero tutti 
stupidi a segno <p indirizzare le lor preghiere 
e i lor voti a una Divinità, che reputassero sor* 
da e impotente? E questo consenso non è for- 
se una certa, pruova de.H’intimo loro convinci- 
mento, che Iddio gli ascolta, e gli esaudisce.( i)? 

( 1 ) Hoc qui elicli , non exaudit precantium voces , 
et undiqut sublatis in coàlum manibus vola facienlium 
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sopra i pubblio Viti. 

Siccome avrò frappoco a parlare de’p.ub* 
blicani, cosi mi reputo obbligato di darne una 
qualche idea, (guanto dir debbo in questo pro- 
posito, sarà ridotto in due articoli. Il primo 
trattèrà delle rendite dd pòpolo romano, il 
secondo de’ pubblicani che aveano l’ incarico 
di raccorle, , ’ • 

Articolo Primo • 

Rèndite del popolo romano* - 

Le rendite del popolo remano consisteva* 
he principalmente in due specie di diritti, che 
si esigevano o dai cittadini, o dagli alleati del- 
la repubblica, cioè tributàm, e vectigal. Le 
tiominerò tributo , e gabella, comunque que- 
ste due parole non -corrispondano esattamen- 
te ai termini latini. Ciò che dirò in appresso, 
he darà a conoscerne la differenza, . 

Paragrafo Primo. . , 

•- Tributi. 

' Tributò è uria contribuzione personale, 
che il principe o le repubbliche esigono dai lo- 
ro sudditi per sostenere le spese dello stato, 

privata ac pnblica . Quod profecto non fiere t , nec 
in hunc furorem omnes mo'rtales consensissenl, allo - 
tjnendi sarda mi mina et inefficaci deos , nisi riossent 
illorum beneficia mine u/iro oblatai nane oranlibus da - 
la . Scuec, de beaef.- J. 4- c. 4* 
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A principio in Roma, il tributo pagavasi. 
egualmente e per testasenza distinzione di fa- 
coltà, o di grado. Ma Servio. Tullio, sesto re dei 
Romani, abolì un tal costume, e regolò le con- ' 
tribuzrcmi sull* entrata di ogni privato, sicco- 
me ho spiegato parlando della istituzione del 
censo. Desse non erano considerabili nel loro 
principio; ma quando s’incominciò a dar la 
paga ai soldati,, che prima aveano gratuita- 
mente militato, in ragione dei. bisogni dello 
stato sempre s’ accrebbero. Erano di- due sor- 
ta: parte ordinarie e regolari, che si pagavano 
di anno in anno ; e parte straordinarie, che 
non s’imponevano se non ne’.più pressanti bi- 
sogni dellarepubblica, Siccome* avvenne nel- 
l’anno di Roma 558 sótto- il consolato di' Q. 
Fabio Massimo, e M. Claudio Marcello, in 
cui i pri vati furono tassati a una certa sómma 
in ragione delle rendite loro, onde allestire la 
flotta, e provvederla di marinai (LzV. /. 24* 
c. II.}. 

Si continuò a imporre tati tributi ai pri- 
vati sino all’anno di Roma 586. (Cìc. cleoffic. 
I. 2- n. 76.). Allora Paolo Emilio' fece portare 
nel pubblico erario somme tanto rilevanti d’oro 
,e d’argento del bottino che àvea fatto .su Per- 
seo ultimo re dei Macedoni, che la repubbli- 
ca potè sollevare affatto i cittadini da tal tri- 
buto; ed essi ne godettero là èsenzione sino 
a un anno dopo la morte di Cesare. 

Netti posso omettere una sentenza che Ci- 
cerone aggiunge al raccolto che ora ho fatto, 
la quale torna a grand» onore di Paolo Emi- 
Jio. Dopo avere accennato, che furono da lui 
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Fatte entrare somme immense nel pubblico 
erario ; egli poi, dice,-.nient’altro portò a casa, 
cbe una gioii a immortale: At hic , nihil do- 
mimi suam.ppaeter memoriam nomi ni s im- 
mortale m detulit. Nobile è raro disinteresse ! 

; Paragrafò JSecoiwjo 

* * A • 

Gabelle . 

* m • 

Chiamo gabelle ciò che i Latini appellava- 
no vectigalia. Negli antichi tempi .della re- 
pubblica tali rendite erano di tre sorta, e trpe- 
vansi o. dalle terre, o da’ pascoli ad essa 'ap- 
partenenti;© dai diritti di pedaggio, di entra- 
ta ed uscita delle • mercatanti e : decumae, 
scriptum, por(oriùim • • 

Decumae,. o decimae. Quando i Romani 
avevano soggiogato un popolo o dentro, o fuo- 
ri d’ Italia, gli toglievano una parte delle sue 
terre, alcune delle quali concedevano- a quei 
cittadini che vi andavano a formar colonia, e 
si riserbavano la proprietà delle altre,- affittan- 
dole a’ privati con patto che pagassero al po- 
polo romano la decima- della rendita. 

Le decime. non si raccoglievano alla stes- 
sa manieragli tutte le provincie. Da alcune 
esigevasi -una certa misura, di grano, o una 
certa somma di danaro fissa e -regolare, sicco- 
me nella Spagna e nell’ Africa {in V ern 5 , 
n. 12:);; e questa gabella chiamavasi yectigal 
certum, poiché era sèmpre la stessa, fosse buo- 
na o cattiva l’entrata dell’anno, e scarsa o ab- 
bondante la raccolta. Altre provincie, siccome 
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1’ Asiji, erano trattate più dólcemente, non pa- 
gando precisamente che la decima; di modo 
clie il p.opolo romano divideva con esse la di- 
sgrazia degli anni sterili. La Sicilia era trat- 
tata nella stessa guisa, ed eziandio con mag- 
giore riguardo.. Da essa, nop meno che dalle 
altre prOvincie, trae'vasi il grano sotto tre ti- 
toli, e secondo le tre differenze chjamavasi o 
decunjanum, o ernptum, o ae stima tu m -, . • 

Frumentum decuinantim , era là decima 
del grano che ogni lavoratore ritraeva dalle 
sue terre, e che era obbligato di somministra- 
re gratuitamente al popolo romano. 

' Emptuin, era il grano che il popolo roma- 
no comprava pei bisogni'dello. stato, e al qua- 
le esso medesimo determinava il prezzo. 

Aestimatum, era il grano che consuma- 
vasi nella casa del pretore, p che la provincia 
era obbligata di somministrargli. Il pretore 
stesso ne regolava il prezzo quando ne rice- 
veva l’equivalente in denaro. 

F'agavaisi eziandio la decima del vino, deb 
1 olio, e dei grani minuti ( Cic . 5. in F errem). 

Scriptura. Questa era la' rendita, che il po- 
polo romano ritraeva dai pascoli che la repub- 
blica affittava ai privati. Ghiamavàsi cosi, -per- 
chè ne pubblici registri scrivevasi il numero 
dei bestiami, che cotesti privati dovfeanó man- 
dare a que pascoli; e sopra tal numero veni- 
\a regolata la somma, che si obbligavano, di 
pagare annualmente. 

Portorium. Così appellarsi il diritto im- 
posto sulle mercanzie, ch’entravano perle por- 
te delle città, e nei porti, ò che ne uscivano. 
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Eravi un’ altra imposizione/distiuta dàlie 
precèdenti, che chiamavano vicesima marni - 
missorum ; ed era la ventesima parte. del va», 
lore dello schiavo, a cui si dava la libertà, fe la 
si portava nel pùbblico eràrio. -Il cortsole Crieo 
Manlio la ' istituì, al .campo ,• lo ehe era senza 
esempio :(Liv. I. 7. c. 1.); ma il senatorie ra- 
tificò la legge, pereti è una tale ^impòsta ren- 
deva .alla repùbblica una somrna considerabi- 
le. Cicerone ( 1) ci accenna che sussisteva -an- 
che al suo tempo,. comùnque da tutta 1 ’ Italia 
si fossero tolti i diritti di p'edaggio. L’impe- 
ratore Caligola xidussela a due volte tanto 
(Dio. in Excerpt. 72.). * ’ ‘ 

Dalla fabbrica eziandio, e dalla vendita 
del sale traévano i Romani un’altra rendita, 
li re Anco Marzio fu il primo a istituire le sa- 
line. Coloro che le.aveano in. appalto, "Vende- 
vano il sale a troppo caro prezzo; furonp quin- 
di tolte loro, e per sollièvo deì popolo si -eser- 
citarono poi a nome del pubblico da* alcuni 
ministri, che rèndevano ponto della loro am- 
ministrazione ( Lio . /. 1. c. 55 ., 1 . 2. c. 9.). 
Ciò accadde T anno di Roma 246- : 

*f’n lattò, un tal cangiamento per vantaggio 
del popolo ; ed il sale per oltre a-trecent’ anni 
rimase "esente da ogni gravezza (Lio. I. 29. 
è. 07.). Ma nell’anno* di Roma Sffò sotto i 
censori M. Livio e C. Claudio vi. fu posta per 
la prima vòlta upa gabella. Sino a quel tem- 
po in Roma e in tutta l’Italia 11 prezzQ del 

(1). Vortorus^ ltalìae sublalis ... t]tiod vectigal su- 
peresl doni&sticum, praeter vicesimamì Epist. ad Att. 
jo. 1. 2 . 
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sale era stato due parti di asse, che equivale a 
due danari di Francia : sextanle % sai et Ro- 
mae ; et per totam Italiani crat. Tito Livio 
nonispiega quanto sale per la parola sai ve- 
nisse significato; ma ben dovea sapersi attem- 
pi di lui. Si è creduto che Livio fosse 1* au- 
tore di' tal gravezza, e che 1’ avesse imposta 
per vendicarsi dell’iniquo giudizio che il po- 
polo avea un tempo pronunziato contro di lui; 
e che quindi fu soprannomato Salinatore. Non 
si trova in alcun autore a che montasse que- 
sta gabella. 

Le miniere di ferro, d’argento, e d’ oro col 
progresso del tempo rendevano molto ai Ro- 
mani. Polibio citato da Strabone (/. 5. p. 247 .) 
ci narra che v* erano al suo tempo quaranta- 
mila uomini, che lavoravano nelle miniere vi- 
cine aCartagena, e che somministravano gior- 
miniente al popolo romano venticinque mila 
dramme, cioè dodicimila cinquecento lire. 

Il pubblico erario di Roma era notabilmen- 
te arricchito dal bottino che vi portavano i ca- 
pitani, quando tornavano vittoriosi alla patria, 
e principalmente quando erano disinteressati 
come Paolo Emilio, di cui altrove ho ragionato. 

Rincresce, che dagli antichi autori non si 
raccolga nè quanto rendessero in particolare 
a’ Romani le gabelle e i tributi, nè a qual som- 
ma montassero in generale le rendite della 
repubblica. Erano queste fuor d’ ogni dubbio 
a principio assai mediocri ; ma sul declinar 
della repubblica s* erano aumentate in ragione, 
delle conquiste, e dell’ ampiezza del suo domi- 
nio. Appiano aveva espressamente descritto 

Stor. Rorn. T. Vili, a 
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in un libro le forze, le rendite, e le spese della 
repubblica; ma questo libro,’ e la maggior par- 
te della sua storia si sono perduti. 

Ci accenna Plutarco (in Po/np.) che Pom- 
peo, quando vinse Mitridate, fece portare nel 
suo trionfo alcune iscrizioni, o quadri, in cui 
leggevasi in grosso carattere che le pubbliche 
rendite annuali sino a quel tempo non oltre- 
passavano cinque mila miriadi, o cinquanta 
milioni di dramme attiche, equivalenti a ven- 
ticinque milioni di lire; e'che dalle sue con- 
quiste i Romani ritraevano ottomila cinque- 
cento miriadi, od ottantacinque milioni di 
dramme,- che equivalgono a quarantadue mi- 
lioni, e cinquecento mila lire. Le quali due 
somme unite formavano sessantasette milioni, 
cinquecento mila lire, e non si tratta che dei- 
P Asia. La conquista delle Gallie, e quella del- 
l’Egitto accrebbero maggiormente le rendite 
del popolo romano : imperocché il tributo che 
Cesare impose alle Gallie, montava, secondo 
Svetonio ed Eutropio (Suet. in Caes. 20. 
Eutrop. I. 6.), a dieci milioni di diamine, o 
cinque milioni di lire; e secondo Yellejo Pa- 
tercolo, l’Egitto pagava presso a poco quanto 
la Gallia (Vellej. I. 2. c. 09.). 

Dopo aver parlato delle rendite del popolo 
romano, è necessario dir alcuna cosa de’pubbli- 
ci ricevitori. 

Aiiticolo Secondo 
Pubblicani. 

Così chiamavansi coloro eh’ erano incarica- 
ti diraccorreil danaro. pubblico: al presente 
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sì appellano appaltatori, o ricevitori generati. 
Esercitavano per lo più un tale ministero i ca- 
valieri romani, 1’ ordine de’ quali, intermedio 
iva i senatori ed il popolo, era in Roma assai 
consideralo, e la sua istituzione risaliva "sino 
al tempo di Romolo. Aon pervenivano alle ca- 
riche, nè entravano in senato linchè rimane- 
vano nell’ordine di cavalieri ; e ciò dava ad 
essi tutto P agio di attendere alla riscossione 
delle rendite del popolo romano. 

Formavano tra loro molte società, alle quali 
«rano ammesse tre sorta di persone. Ma nei- 
pes, o redernptores erano quelli che prende- 
vano in nome loro l’appalto: praedes quelli 
che n’ erano i mallevadori : e sòdi quelli che 
entravano in compagnia cogli altri, e con loro 
dividevano i guadagni e le perdite. 

L’ aggiudicazione de’ pubblici appalti o per 
l’ Italia, o per le provincie, non si poteva fare 
che in Roma, e alla presenza del popolo; ed 
era questa una incumbenza de’ censori. 

Se insorgeva qualche difficoltà o per la di- 
minuzione, o per la cassazione di un appalto, 
o somigliante altra cosa, la quistione veniva 
portata al senato, il quale ne decideva inap- 
pellabilmente. Imperocché questi appaltatori 
correvano gravissimi rischi. Tullio nella bel- 
la orazione, che pronunziò innanzi al popolo 
per far conferire a Pompeo il comando della 
guerra contro di Mitridate, rappresenta in una 
maniera assai energica l’estremo pericolo, cui 
per essa erano esposti i ricevitori nell’ Asia. 
Questa provincia superava tutte le altre del- 
l’impero per la fertilità delle terre, per la 
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varietà delle frutta, per 1’ ampiezza de’ pa- 
scoli, e per la copia delle mercatanzie, che 
se ne trasportavano altrove. Ora il primo ru- 
more di guerra, e 1* appressarsi delle truppe 
nimicbe, anche prima che queste vi faccia- 
no alcuna scorreria, mandano in' rovina un 
paese, perchè si abbandona la cura delle greg- 
gie, e la coltura delle terre, e s’interrompe 
del tutto il commercio marittimo. Quindi esau- 
ste essendo le sorgenti, donde la rendita de- 
rivava degli appalti, non potevano più gli ap- 
paltatori adempiere le loro obbligazioni, e pa- 
gare le somme convenute (i). 

Cicerone insiste non poco sopra tale in- 
conveniente, e pai-la degli appaltatori generali 
in una maniera .che dà a vedere qual conto 
se ne faceva ( 2 ). „ Se abbiamo sempre credu- 
to. die’ egli, die le rendite che traggonsi dai 
tributi e dalle gabelle sieno i .nervi della reT 
pubblica, dobbiamo considerare l’ ordine di 
quelli che si assumono il carico di raccorle, 
come P appoggio e il sostegno di tutti gli al- 
tri corpi dello stato ”. Anche in tutte le altre 


(1) Asia tam opima est et, fertili* , ut et liberiate 
agrori/ m , et varietale frucluum, et magnitudine pa- 
sti ati uni , et mulfitudine earum remai quae cxporlan- 
lur , facile omnibus terris antecellat ... Pecora rehn - 
qtu/nlur, agricu/tura deserilur , mercatorum naviga - 
/io cooqtiescil. Ita ncque ex porla, ncque ex decu- 
mrs , neqne ex scriptum i caligai conservari palesi. 
Qr/are saepe totius .anni J-.uctus uno rumore periculi 3 
atque uno belli terrò, e amitiitur. Pio leg. Manti. 
f>. 14. 1 6 ■ 

(2) Cohortandos qui redempluris aulisse ni patri- 
monio , ut reipubhcae . TX qua crevissenl , tempus coni - 
modaren/. Liv. 1* a 3 . c. 4 tl- 
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sue orazioni tiene Cicerone lo stesso linguag- 
gio. E di fatto essi rendevano servigi impor- 
tantissimi alla repubblica, e n’ erano Sovente 
il riparo ne' tempi critici, e ne’ pressanti biso- 
gni. Racconta Tito Livio (e noi lo riferiremo 
dopo di lui ) che no’ tempi che succedettero 
alla battaglia di Canne, avendo il pretore Ful- 
vio rappresentata l’ impotenza, in cui trovavasi 
Roma di mandare in Ispagna que’ viveri e 
que’ vestiti che erano assolutamente necessarj, 
esortò i gabellieri, che cogli appalti erano di- 
venuti danarosi, a soccorrere la repubblica 
che gli aveva arricchiti, facendole anticipati 
esborsi, de’ quali sarebbero stati compensati ; 
ed essi lo fecero con tal prontezza e gioja, 
che ben dimostrarono quanto fossero- zelanti 
del pubblico bene. 

Non s’imputava loro a delitto l’aver am- 
massato ricchezze col raccorre i danari pubbli- 
ci: nulla essendovi di più giusto, o di più le- 
gittimo, che un somigliante profitto, quando 
sia moderato; e sembra, che tale si fosse in 
coloro, dei quali ora parliamo, solamente di- 
cendosi che aveano aumentato il loro patri- 
monio: qui redempturis auxissent patrimo- 
nia. La professione dunque dei pubblicani anzi- 
ché essere condannabile per se medesima, dee 
considerarsi come assolutamente necessaria al- 
lo stato. I principi per sostenerne i pesi, per 
difenderlo da’ nimici esterni, per mantenervi 
la interna tranquillità sono costretti a trarre 
dai sudditi tasse e tributi. Un romano impe- 
ratore pareva inclinato ad abolirli del tutto 
( Tacit . Annui, l. i5. n. 5o.), e a fare un si 
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bel dono al genere umano : idque pulcherrè- 
minn donum generi morta lium /acereti ina 
il senato, comunque ne lodasse il generosa 
pensamento, gli rappresentò che per tal via sa- 
rebbe andato in rovina l’impero. I principi di 
mal grado ridotti si veggono a si trista neces- 
sità; ma almeno la loro intenzione si è che 
nell’ imporre e nel riscuotere i tributi sieno 
trattati i sudditi colla maggiore dolcezza, e vo- 
lentieri adottano i sentimenti d’ un re di Per- 
sia, il quale rispose a un governatore di pro- 
vincia, che si pensava d’ incontrarne il genio 
coll’ accrescere le gabelle: Che voleva che si 
tosassero , non già che si scorticassero le 
sue pecore . 

li male si è che l’intenzione dei principi 
non è sempre secondata, e che coloro, ai quali 
affidano la loro autorità, se ne abusano talora 
stranamente. Quindi sovente si è renduto 
odioso al mondo il nome de’pubblicani. Cicen 
rone, tanto dichiarato loro fautore, confes- 
sa (1) „ che nell’Italia e nelle proyincie non- 
udivansi che doglianze contro di loj*o, e che i 
popoli meno si lamentavano delle gabelle, che 
dell’ asprezza ed ingiustizia, con cui venivano 
esatte Cosi egli si spiega in quella bella 
lettera che scrive a Quinto Cicerone suo fra- 
tello, il quale aveva allora il governo dell’Asia: 
lettera eccellentissima che sempre sotto gli 
occhi dovrebbero avere i governatori, i mini- 
stri ec. „ Avverte il fratello, che nei pubblicani 
incontrerà un grande ostacolo alla protezione; 

(») Non tàm de portorio, quarti de’ nonnullis inju- 
riis pòrtkórurti querelanlur . Epist, ad Quinct. fratr. 
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die divisava! di concedere ai popoli, ed al ta- 
ne che bramava di far loro. L’esorta ad ave- 
re tutti i riguardi verso un ordine di persone, 
alle quali ambedue avevano grandissime ob- 
bligazioni ; in maniera però di non apportare 
al pubblico bene il più lieve pregiudizio ”, Con- 
ci ossiacbè, soggiugne (i) „ se Lai pei pubbli- 
„ cani una cieca compiacenza in ogni cosa, sa- 
„ rebbe questo il mezzo di far perire irrepa- 
„ làbilmente quelli, onde il popolo romano 
,, t li a coitimesso la cura, per non solo prov=* 
„ vedere alla sicurezza e alla conservazione 
„ della loro vita, ma a tutti i loro interessi, e 
,, procurar loro tutti gli agi che dipendono 
» da te. Questa, a ben ragionare, è Ja sola 
,i difficoltà che troverai nell’amministrazione 

„ della tua provincia ”, 

I prudenti consigli che Cicerone dà a suo 
fratello in una lettera in cui parlasi liberamen- 
te e col cuor sulle labbra, dimostrano com’egli 
pensasse dei pubblicani, e rendono assai me- 
no degne di considerazione le lodi che dà lo- 
ro ne suoi pubblici discorsi, ne’ quali parla da 
oratore. 

Infatti dovremo nel progresso della storia 
narrare alcune delle loro azioni che saranno 
poco onorevoli : ed alcuni dei più grand’ uo- 
mini della repubblica non si segnalarono in 
altra cosa più che nella vigilanza, e nello zelo 

(0 ^ l ' n ttuiem omnibus in rebus obsequemur , /un* 
ditus e os perire patiemur, quorum non modo saluti , 
sed etiam commodis consulere debemus . Haec est una 
( si vere cogitare volumus ) in tato imperio tuo dif- 
ficili tas. . 
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di reprimere le vessazioni che i pubblicani 
facevano soffrire ai sudditi dell’ impeto. Fra 
gli altri, Q. Muzio Scevola pretore era stato 
eletto al governo dell’Asia. Arrivato di’ ei fu 
nella sua provincia, tutti i popoli a una voce 
gridarono contro le 'ingiuste esazioni, e l’ inu- 
mana durezza dei pubblicani. Facendone egli 
un maturo esame, riconobbe che tali querele 
erano ben fondate; e che i suoi predecessori, 
o per non disgustare l’ ordine dei cavalieri, 
ch’era in quei tempi potentissimo *in Roma, 

0 per arricchirsi eglino stessi, aveano del tut- 
to rallentata la briglia all’avidità insaziabile 
de’ gabellieri. Credette dunque di non poter 
trattenere il corso a si detestabile ladronec- 
cio, che con un esempio di severità atto ad 
atterrirli, e fece impiccare uno dei principali 
ricevitori ( Diod . in.Excerpt. V ales. p.5o4 ). 
E per verità un malandrino è egli forse pili 
reo di un uomo, che deli’ autorità che gli è 
affidata si abusa per saccheggiare e rovinare i 
popoli ? 

È vero che sovente non erano i pubblica- 
ni quelli che commettessero colle loro mani 
queste rapine, e profittassero di tali furti, ma 

1 loro subalterni. Ma questa scusa, quand’an- 
che .sia vera; non li giustificava. „ Vostre ma- 
ni, poteasi dir loro con Cicerone (i), sono i 


f (i) Comites illi lui delecti , manus erant tuaei 
praefecti , scribae, accettai, praecones , manus erant 
tuae : ut quisque te maxime cognatione , affluitale, ne— 
Cessiladine aliqua attingebat, ita maxime manus tua 
putabutur ... Si en'm innoeentes exutimari votumus s 
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commessi, i segretarj , i sergenti, i banditori, i 
congiunti, gTi amici, che abusano della vostra 
autorità. Voi siete mallevadori della loro con- 
dotta ai cittadini, agli alleati, alla repubblica. 
Vostri sono i loro delitti. Se vogliamo com- 
parire innocenti, non solamente- è d’ uopo che 
siamo disinteressati noi stessi, ma che rendia- 
mo tali tutti coloro che adoperiamo nel mini- 
stero, onde siamo incaricati 

Ecco la regola. Ma dove rtiai è osservata® 

DIGRESSIONE . 

«OPRA LE VESTI DE* RpMANI. 

P rima di parlare delle vestimenta dei 
Romani, devo avvertire che non v’ ha argo- 
mento più imbrogliato di questo, nè sopra cui 
meno' s’ accordino fra loro gli autori. Non mi 
prenderò la briga nè di confutarli, nè di con- 
ciliarli. Il mio intento si è di narrare colla 
maggior brevità ciò che mi parrà più verisi* 
mile, e più necessario a’ miei leggitori. 

' 'Iresti degli uomini. 

La toga, propriamente, era l’abito dei 
Romani*: 

Romanos rerum dominos, gentemque 

togatam . . * 

* * * 

non soìum nos abstinentes , sei etiam nostro s comites 
praestare debemus . Verr. 3 . n. 27. 28. 

Circnmspicieodum est diiigenter, ut in kac cu- 
stodia provinciae non le unum, sed omnes ministro s 
imperii tni sociis, et cìvibus , et reipublicae praestare 
vide are , Epiit. 1. ad Quiat. frate. 


« 


Digitized by Google 


Ed era talmente un abito di pace, che questa 
indicavasi colla parola toga. * 

Cedant arma togae (i). 

La toga era una specie di mantello assai 
ampio,. e secondo la più comune opinione, tut- 
to aperto al dinanzi. Ter lo più attaccavasi sul- 
Pomero sinistro in maniera che l’omero ed il 
braccio dritto erano del tutto liberi. E siccome 
era di una straordinaria ampiezza, la giravano e 
rigiravano molte volte onde non istrascicarla : 
la piegavano e la rivoltavano in parecchie ma- 
. niere, e se ne mettevano i lembi sotto le brac- 
cia. Quintiliano (/. il. c. 5.) spiega molto a 
lungo in qual guisa debba P oratore tener la 
toga nell’ aringare; ma quel passo è oscu- 
rissimo, comunque curioso. Ortensio, quel ce- 
lebre oratore, soverchiamente intento a com- 
parire con abito^ elegante e bene aggiustato, 
si mirava nello specchio per esaminare sé ogni 
cosa era ben disposta, e non impiegava meno 
diligenza nell’ accomodare le pieghe della to- 
ga, che nell’ordinare i periodi del suo discor- 
so (a). Quali inezie sovente rinvengonsi nei 
più grand’ uomini ! Quantum est rebus 
inane ! 


(1) Colla parola toga s’intendeva sovente di ac- 
cennare le classi, che. appartengono al .foro, ed in 
questo senso viene usalo generalmente quel dello, per 
indicare cioè, che l' amministrazione della giustizia 
merita preferenza in confronto delle arti guerriere, 
( N. E. r. ) 

.(a) Hortensìus ... in praecìnptu ponens omnem de- 
corniti , fuil vestilu ad munditiem curioso , et ut bene 
amictus irei, faciem in speculo ponebat, togam cor- 
pori sic applicabat, ut ec. Macrob. 1. a. c. 9. 
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Dai marmi e da’ monumenti antichi appa- 
risce che la toga fosse lina veste assai grande 
e maestosa, ma non molto comoda. La porta- 
vano d’ un leggerissimo drappo, per lo più di 
lana, e di color bianco ; ma in tempo di gra- 
maglia, o di pubbliche calamità, le sustituiva- 
no un abito nero. 

La misura della toga non era fissa» ma in 
ragione delle facoltà o del fasto di chi la por- 
tava. Orazio descrive un ricco, che raccoman- 
da con tutta serietà a un uomo di ristretta for- 
tuna, che non pretenda di gareggiare con lui . 
nella grandezza della toga (1). 

In altro luogo descrive lo sdegno pubblico 
contra un ricco di oscuri natali, effe insuper- 
bito per le grandi facoltà', e pel suo credito* 
andava scopando le vie di Roma con una toga 
lunga sei braccia (2). 

La tunica era comune a’ Greci ed a’ Ro- 
mani. Ma presso i Greci avea maniche stret- 
tissime, presso i Romani ne avea di larghe, e 
tanto corte che nemmeno arrivavano al gomi- 
to. Essa discendeva sino al ginocchio, o un po’ 
più abbasso: era chiusa, e non aveva dalla 
parte dinanzi alcuna apertura : e siccome era 
larghissima , la si strigneva con una pintu- 
ra. Era cosa vergognosa presso i Romani il 
• « “ 

(1) Mene, contendere noli, 

Slultitiam patiuntur opes : libi parvula res est . 

Arda decel santini comitem toga. 

(2) Vides-ne ■ sacram mettente te viam \ 

Clini bis ter ulnarum toga, * •'. 

Ut ora verial htic et huc euniitim 
Liberrima indi gnatio ? 

Ode 4 - epodon. 
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comparire in pubblico senza esser cinto, discia • 
ctus ut nepos ( liorat .), o con una tunica (i) 
che scendesse sino a’ talloni, curri tunica ta- 
lari (Ciceri), o le cui maniche giugnessero 
sino ai polsi della mano: et tunicae mani - 
cas, et habentredimicula mitrae (ffirgi). Ce- 
sare portava un Iqticlavo, le cui maniche, veni- 
vano sino a’ polsi, ed erano contornate di fran- 
gi e ; nè portava mai cintura fuor che sopra il 
laticlavo , lasciandola rallentata e poco stretta. 
Quindi Siila diceva sovente ai fautori dell’ a- 
. ristocrazia (2) : Guardatevi da questo fan- 
ciullo , la cui cintura sembra indicare una 
indole molle ed effeminata. Siila giudica- 
va che* qtfbll’ esterna mollezza nascondesse 
una smisurata ambizione, ed un animo turbo- 
lento e fazioso. 

La tunica era immediatamente sottoposta 
alla toga. Non v’era che il popolo minuto che 
si vedesse a Roma colla sola tunica ; quindi è 
chiamato da Orazio tunicatus. Ma in villa, e 
nelle città municipali anche i più nobili non 
portavano che questa sola veste. 

Oltre alla tonaca esteriore, parecchi ne por- 
tavano un’altra sulle carni, che faceva le veci 
di camicia. Chiamavasi interula, o subucula , 
o indusium, significando questi tre nomi pres- 
so a poco la stessa cosa. Questa tonaca interiore 

(1) Talare,? ac manicata s tnnicas habere , olim 
apud Romanos ’Jlagitium S- August. de doctr. christ. 

(a) linde emnnavil Saline dicium . optimales sae— 
pi us admonentis , ut male praecinctum puerum cave— 
reni. Siila assai vecchio trattava Giulio Cesare da fan-* 
ciullo . 
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era di lana, non impiegandosi in que’ tempi per 
anche a tal uso il lino ; lo che rendeva asso- 
lutamente necessari i bagni per la mondezza 
e salute del corpo. 

Ecco dunque tre vesti d’ un uso ordinario 
e pressoché generale in Roma : la camicia 
(cosi chiamo 1 indusium), la tunica , e la to- 
ga. Altre ve n’ erano poi, che si portavano se- 
condo la differenza dell’ età, della' condizione, 
e dello stato. 

Praetexta. Era una specie di toga che por- 
tavano i nobili giovani romani quando eYitra- 
vano nell’ adolescenza ; e veniva cosi chiama- 
ta, perchè aveva gli orli adornati e come tes- 
suti di porpora. La lasciavano, per prendere 
la toga virile, all’età di sedici, o diciassette an* 
ni, poiché le opinioni sono diverse. 

ftlon v’ ha chi non sappiala storia del gio- 
vane Papirio Pretestato ( Ma ero b. L J. c. 6.). 
Era egli intervenuto, come figlio di senatore, 
esecondo il costume di que’ tempi, a una lun- 
ga diliberazione del senato. La madre gli fe- 
ce premurose istanze, perchè le desse contez- 
za di ciò che si era trattato: ma egli se ne 
scusò, e resistette a lungo. Alla line, come se 
l’avessero vinto le preghiere di lei. dissele che 
s’ era consultato in senato se fòsse più utile.il 
dar due mogli ad un uomo, o due mariti a una 
donna, e che la cosa doveva decidersi nel gior- 
no appresso; ma le raccomandò caldamente il 
segreto. Tutta Romalo seppe tantosto. Le ma- 
trone agitate la mattina seguente si presenta- 
no in truppa al senato, il quale non fece che 
ridere dell’ ingegnosa finzione del giovanetto, 
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e proibi per l’avvenire a tutti ì giovani d’ in» 
tervenire alle consulte, eccettuato Papi rio, al 
quale concedette una tale distinzione in pre- 
mio della sua fedeltà di custodire il segreto 
in un’età, in cui portava ancora la pretesta ; 
dal che gli derivò il soprannome di Pretestato. 

Si può qui annoverare anche la bulla , co- 
munque non fosse una veste. Le bolle erano 
un ornamento che davasi anticamente solo ai 
fanciulli di famiglie distinte, ma il cui uso di- 
venne più comune col tempo. Erano d’oro per 
lo più, e della figura d’ un cuore, o rotonde, 
appese al petto, e vote. Le tacevano vote al di 
dentro per potervi mettere, a detta di Macró- 
jbio, qualche preservativo contra l’invidia. 

La pretesta era eziandio la veste che por- 
tavano i magistrati, tanto in Roma, quanto nel- 
le colonie, e nelle città municipali. 

La toga virile .(t) , toga virilis, era quel- 
la che abbiamo poc’ anzi descritta. La chia- 
mavano inoltre toga pura, perchè era senza 
porpora. Ego meo Ciceroni Arpini ... puram 
togam dedi (ad Attic. I. 9. ep. 19.). Grande 
era il piacere de’ giovani, quando potevano 
portarla, perchè incominciavano allora ad aver 
parte negli affari, ed à comparire- nel fòro, il 
che non era loro permesso sinché portavano 
la pretesta. . 

Il laticlavo, latus clavus, era l’ornamento 

(i) Eranvi le toghe candirle, e le succide. Le pri- 
me si usavano da quelli che aspiravano a qualche ca- 
rica, le seconde si usavano nelle calamità. Sotto gli 
imperatori il lusso aumentandosi rapidamente divenne- 
ro famigliari le toghe purpuree, ed ornate. (JS.E.V.) . 
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di una veste, che dava il suo nome alla stes- 
sa veste. Tutti convengono che fossero certi 
pezzi di porpora, che s’ inserivano nella tona- 
ca ; ma alcuni li pretendono rotondi, come una 
testa di chiodo : ed altri, che fossero pezzi lun- 
ghi aventi la forma del chiodo. Checché ne sia, 
la tonaca che aveva tali pezzi più larghi era 
propria de’ senatori: quella de’ cavalieri gli a- 
veva più piccioli, e quindi appejjavasi arigu- 
stus clavus. 

Trabea , era parimente un abito d’ onore. 
La portarono prima i re, e poi i consoli, ed 
anche gli auguri. Era una veste di porpora, e 
fatta come una toga, o almeno serviva in luo- 
go di essa. Aldo Manuzio pretende che fosse 
un-abito militare, di cui si servissero i consoli 
in guerra. L’usavano eziandio i cavalieri nel- 
la loro rassegna generale, che facevano alli i5. 
di luglio. 

Chlamys, e paludamentiim sono due no- 
mi, che negli autori si trovano indistintamen- 
te presi, or l’uno, or l’altro, e indicano un abito 
militare a.perto, che si gittava sopra la tonaca, 
attaccato con una fibbia per lo più sull’ ome- 
ro destro, perchè restasse libero il braccio. Il 
console, e il capitano prima di andare alla 
guerra, .ascendevano il Campidoglio con que- 
sta veste, per offerirvi preghiere e voti agli Dei; 
ed al ritorno- lasciavanla, e rientravano in cit- 
tà colla toga. 

Sfigum, sajo, era una casacca che porta- 
vano i guerrieri, comune agli ufHziali,e adem- 
piici soldati ; ma gli uffiziali. l’avevano di un 
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panno più fino. Era questo un abito de’ Gali?, 
il cui uso era passato presso i Romani. 

Vergiamo sovente in Tito Livio, che fra 
le vesti che si mandavano agli eserciti, vien 
parlato di toghe e di tonache. Queste vi si u- 
savano in ogni tempo, e da qualunque solda- 
to ; ma fé toghe servivano solamente pegli uf- 
fiziali, che le usavano nel campo, nel tempo di 
riposo, e fuori d’azione. 

Cinctus Gabinus non è, che una certa 
maniera di portar la toga, con fai*ne passare un 
lembo al di sopra del braccio destro per for- 
marne come una cintura intorno al corpo. 

I Romani andavano per lo più col capo 
scoperto, come sì veggono pressoché sempre 
rappresentati nelle statue e ne 5 marmi . Ma 
quando erano costretti a coprirselo, o per la 
ceremonia di qualche sagritizio, o per difender- 
si dal sole, dalla pioggia, o dal freddo, si fa- 
cevano una specie di berretta con un lembo 
della toga, come appunto in alcuni marmi si 
vede. Tuttavoìta avevano più specie di cappel- 
li per ripararsi dalle ingiurie delle stagioni; 
ina poco se ne servivano. 

Cuculiti# era una maniera di cappuccio si- 
mile a quello de’ monaci. Per lo più stava at- 
taccato alia lacerna , eh’ era una sopravveste, 
di cui si servivano i soldati ed i contadini. 

Pileus per la forma corrispondeva alle no- 
stre berrette da notte. Si dava agli schiavi, 
quando si mettevano in libertà. 

Petasus^ Se ne servivano i viaggiatori . 
Per lo più aveva le sue ale, ma più picciole 
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che quelle de’ nostri cappelli. A dir vero, i no- 
stri sono senza paragone più comodi per ripa- 
rare e il sole e la pioggia: ma i Turchi, e tut- 
ti gli orientali conservano tuttavia l* uso dei 
loro turbanti. 

La materia d é calzari è oscurissima, aven- 
do noi intorno ad essa pochissimi lumi dagli 
autori, come se ne avvide il p. Montfaucon, 
che in questa digressione mi è stato d’ un 
grande ajuto. 

I calzari degli antichi possono dividersi in 
due specie: quelli che coprivano tutto il piede 
come le nostre scarpe, calceus ec. e quelli 
che avevano una o più suole sotto il piede, 
e alcune coreggie che legavano il piede nudo 
per di sopra, cosicché una parte rimaneva sco- 
perta; ed erano presso a poco i nostri sandali : 
caliga , solea, crepida, sandalìum. La diffe- 
renza di questi calzari ci è poco nota. Alcuni 
arrivavano alla noce del piede,- ed altri anda- 
vano anche, più in su, e talora sino a mezza 
gamba. Caliga era il calzare dei guerrieri. 

Ocreae erano una specie di stivaletti, che 
coprivano una buona parte della gamba. 

V esti delle donne. 

Le donne, non meno che gli’ uomini, ave- 
vano tre vesti l’una sopra l’altra. 

Indusium era sulle carni, e serviva di ca- 
micia. 

Stola era lo stesso che la tonaca degli uo- 
mini, se non che quella delle donne era più 
lunga, e scendeva sino alle calcagna. Le sue 

Star. Rota. T.V1II. S 
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maniche giungevano sino al gomito , mentre 
erano cortissime quelle degli uomini. 

Palla, o palliunt, o amiculum,o peplum , 
era 1* abito esteriore delle donne , e corri- 
spondeva alla toga degli uomini-. È malage- 
vole distinguere il vario concetto di questi 
nomi. . i / 

•Non si aspetti alcuno che per me ora de- 
scrivami i diversi ornamenti che le donne 
impiegavano per abbigliarsi, essendo elleno 
state curiosissime in ogni tempo e presso tut- 
te le nazioni, secondo l’osservazione di s. Gi- 
rolamo, il quale diede a quel sesso l’epiteto 
di philokosmos , amante degli ornamenti. 
Nemmeno mi .prenderò pensiero di dilatarmi 
sulla maniera, con cui s’acconciavano il capo, 
essendo stata in ogni tempo soggetta a varia- 
zioni ; poiché le mode mutavansi anche allora 
almeno così di frequente, come a’ tempi no- 
stri. In qual guisa potrei venire a capo di descri- 
vere le acconciature che veggonsi ne’ marmi, 
dove i capelli della parte anteriore del capo 
«’ inalzano con cinque o sei ordini di anelli 
l’un dopo l’altro un mezzo piede sopra la 
fronte,* e quelli della parte posteriore sono 
intrecciati, o a dir meglio attortigliati a guisa 
di grossi cordoni, volti, rivolti, e accomodati 
con mirabile artifizio ? , 

Tot prernit ordinibus, tot jam compa gibus 
altum ■ 

Aedijicat caput. Juven. (i). 

(i) FA ffu' urte main stivarne avec Inni (P artefice 
BàtU de ses chrveux le gitani édificc. 
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Si dura fatica a credere , dice il p. Mont- 
faucon, che i soli capelli di una donna possa- 
no dare tanti cordoni, e tante anella; ma for- 


se per tale acconciatura vi si aggiugnevano ca- 
pelli posticci. 
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LIBRO XIV. 

Che nello spazio di soli due anni rin» 
chiude i più grandi avvenimenti: la dittatura 
di Fabio Massimo, il cui generale di cavalle^ 
ria è Minuzio; e la celebre battaglia di Canne 
sotto i consoli Paolo Emilio, e Varrone. 

Paragrafo Primo 

Idea generale della dittatura. Fabio 
Massimo è dichiarato vicedittatore, e Mi- 
nuzio Rufo comandante della cavalleria . 
s innibaie saccheggia il paese, e invano as * 
sedia Spoleto. Alauda corrieri a Cartagine. 
Fabio attende in primo luogo a disporre gli 
animi alla religione. Partenza del dittato r 
re. Autorità della dittatura. Servilio è in ~ 
caricato di stare con una flotta alla difesa 
dei littorali. Fabio forma il progetto di non 
dar battaglia , e persiste nella sua determi- 
nazione , malgrado gli sforzi di Annibaie , 
ed i motteggi dei suoi. Carattere di Alinu- 
zio. Annibaie è ingannato dall ’ errore deis- 
ta sua guida. Fedeltà ammirabile degli al- 
leati del popolo romano. Sedizioso discorso 
di Alinuzio contra il dittatore. Combatti- 
mento temerario , e sconfitta di Alancino. 
Scaramuccie scambievoli. Annibaie si trae 
fuori da un passo pericolosissimo con uno 
strattagemma affatto nuovo, Fabio è costret- 
to di andare a Roma. Fortunate spedizioni 
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ài Cneo Scipione in Ispagna. P. Scipione 
va a raggiugnervi il fratello. Ostaggi spu- 
gna oli dati ai Romani per V astuzia di Ale - 
loce. Fabio si scredita per le saggie sue di- 
lazioni. Due altri motivi lo rendono sospet- 
to. Leggiero vantaggio di Minuzio sopra di 
Annibaie. Il popolo rende uguale V autori- 
tà di Minuzio a quella del dittatore. Alteri- 
gia impertinente di Minuzio. Mischia tra 
Annibaie e Minuzio. Questi è vinto, ma Fa- 
bio lo salva, ed egli avvedutosi del suo er- 
rore torna all ubbidienza del dittatore. Ra- 
re doti di Fabio. Saggezza della condotta 
di lui rapporto ad Annibale. Digressione 
sul cambiamento delle monete in Roma. 

JN[on era stato creato in Roma per trert- 
tatrè anni vérun dittatore (1) per condurre le 
armate, quando si rinnovò questa dignità nel* 
la persona dif^abio. E da rammentarsi che il 
dittatore era quasi un rei ma solo per sei 
mesi. Ogni altra autorità, durante il governo 
di lui, o cessava, o gli era subordinata, eccet- 
tuatine i tribuni del popolo, che independen- 
temente da lui esercitavano gli ulfizj della lor 
carica. I consoli non erano che suoi luogote- 
nenti, nè gli comparivano innanzi che quali 
privati. In segno di questo supremo potere 

(i) Si nominavano talora i dittatori per qualche 
funzione civile, terminala la quale vi rinunziavano • 
fte' trenlatrè anni, dei quali qui sì. parla , v erano 
Stali alcuni dittatori di tal fatta, e tra gli altri Fa- 
ùio medesimo . 
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àvea egli ventiquattro littori, mentre ì consoli 
non ne aveano ciascuno che dodici. Egli, quan- 
d’ era in città, presiedeva al senato, e ne fa- 
ceva eseguire le diliberazioni. A lui appartene- 
va il comando degli eserciti senza dividere 
la sua autorità col comandante della cavalle- 
ria, ch’egli stesso sceglievasi, ed il quale era 
soltanto un primo uftìziale, che riceveva gli 
ordini del dittatore, e ne faceva le veci quan* 
d’ era lontano. D’ altronde la dittatura, come 
si scorge dai fatti, di cui ora rendiamo conto, 
non era una carica sempre sussistente nella 
repubblica, ma vi si ricorreva quando i biso- 
gni dello stato Io richiedevano. 

Se mai la repubblica era stata nella neces- 
sità di servirsi di mezzo tanto straordinario, 
ciò fu certamente nella circostanza presente 
della funesta battaglia del Trasimeno ( Liv . 
I. tì 2 . c. 8 .), nella quale i Romani, in men di 
un anno dacché Annibaie era venuto in Italia, 
furono sconfitti per la terza vofla, e presi da 
tale spavento, che Roma stessa non sembrava 
loro 'fuor di pericolo ( An . di R. 535. , av. 
G. C. 217 .). Àia essendo lontano il console, 
cioè quegli che solo poteva nominare un dit- 
tatore, nè potendoglisi facilmente spedire un 
corriere, o largii arrivar lettere, perchè i Car- 
taginesi occupavano tutti i passaggi ; e d’ al- 
tronde non essendovi esempio, che il dittato- 
re fosse creato dal popolo, Q. FabioMassimo 
fu eletto vicedittatore. Era comun parere, che 
in lui solo la grandezza dell’animo, e la gra- 
vità dei costumi fossero proporzionate alla di- 
gnità e alla maestà della carica; tanto più 
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cl»”’ egli per anche trovavasi in quell’età, in 
cui il vigore del corpo basta ad eseguire i di- 
segni dell’ animo, e l’ardire è temperato dal- 
la prudenza ( Plut . in Vab.-p. l'jS.). Egli scel- 
se per comandante della cavalleria Q. Minu- 
zio Rufo, che già èra stato console, uomo di 
coraggio, ma troppo ardito, e disadatto al su- 
premo comandò. Chiese Fabio al popolo la 
permissione di montare a cavallo all’armata? 
cosa per antica legge espressamente vietata al 
dittatore, o si facesse consistere la maggior 
forza dei Romani nella infanteria, o si giudi- 
casse per tal motivo che il dittatore, che la 
comandava, dovesse star sempre alla testa dei 
battaglioni senza mai discostarsene ; o essen- 
do tal carica sommamente autorevole in ogni 
cosa, si volesse che il dittatore almeno in que- 
sto punto mostrasse di dipender dal popolo. 

Le prime cure del dittatore, eh’ io cosi 
sempre nominerò, furono rivolte a fortificar 
Roma, a porre alcuni corpi di truppe, che 
ne difendessero i passi, e' a rompere i ponti 
sui fiumi ; stimandosi ormai necessario di pro- ! 
vedere alla sicurezza della capitale, poiché non 
avevasi potuto difendere l’ Italia contro di 
Annibaie. 

Comunque Annibaie potesse concepire le più 
grandi speranze, non reputò opportuno di av- 
vicinarsi maggiormente a Roma. Si contentò 
di battere la campagna, e saccheggiare il pae- 
se, incamminandosi verso Adria (1). Attra- 
versò (2) 1 ’ Umbria, e recossi a dirittura 


(1) Airi, città del regno di Napoli • 
(a) Ducato d IJrbino • 
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a (1) Spoleto, tentando di prenderla per as- 
salto, ma inutilmente, perchè ne fu rispinta 
con perdita ( Polyb . /. 5 . p. 2Q7. Liv. I. 22- 
c. 9.). Dall 5 esito poco felice dell’attacco di 
una semplice colonia argomentò quanto gir 
sarebbe costato l’impadronhrsi di Roma stes- 
sa. Di là marciò verso il Piceno (2) , ove ler 
sue truppe affamate ed avide ritrovarono neh* 
la fertilità e nelle ricchezze dei paese, con che 
ristorarsi dalle fatiche, ed arricchirsi. 

Intorno a quel tempo stesso mandò An- 
nibale corrieri a Cartagine colla nuova del- 
l’ esito fortunato delle sue imprese in Italia 
{Polyb. I. 5 . p. 258 .) : perocché non s’ era egli 
per anche accostato al mare. I Cartaginesi ne 
risentirono sommo piacere, e si applicarono 
più. che mai agli affari dì Spagna e d’Italia, 
niente omettendo di quanto poteva accelerar» 
ne il buon riuscimento. 

Annibaie cangiava di quando in quando 
quartieri, senza discostarsi dal mare Adriati- 
co. Fece lavare i cavalli con vino vecchio, del 
quale il paese abbondava, e H rendette di 
nuovo atti al servigio. Fece pure curare e gua- 
rire i feriti; diede agli altri il tempo e i mezzi 
di ricuperare le loro forze ; e quando li vide 
tutti sani e vigorosi, si pose in viaggio, e at- 
traversò le terre de’ ( 5 ) Pretuziani, e d’ Adria, 

rm 

(1) Città ragguardevoler anche al presente nello 
stato della Chiesa. 

(a) Marca d'Ancona e di Fermo. 

( 3 ) Pressoché iutti questi paesi formano parta 
de IT Abruzzo Citeriore , 0 del regno di Napoli- 
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ì paesi de’ Marrucini e de* Ferentani, e tutti 
i dintorni di Luceria e d’ Arpi. Dovunque 
passava, faceva stragi, dava il saccheggio, e ri- 
dueeva ogni cosa in cenere. 

In questo mezzo i Galli in diversi incontri 
erano stati rispinti dal console. Cn. Servilio 
con qualche danno, e colla perdita d’una cit- 
tà di poca importanza. Ma non si tosto il con- 
sole seppe la rotta del suo .collega, marciò con 
tutta celerità .verso Roma, per non mancare 
all’ uopo alla patria. 

Tostochè il dittatore entrò in carica, rati- 
nò il sellalo. Reputando suo dovere l’ inco- 
minciare dagli atti di religióne, .fece intende- 
re ai senatori, che assai men reo era stato 
Flaminio per temerità, e ignoranza dell’ arte 
militare, che per aver disprezzatogli auspizj, 
e il culto degli Dei (Liv. 1 . 22. c. 9. Plut. in 
Fab.p. 176.).) Si prescrissero parecchie ce- 
rernonie.si fecero voti di varie specie, tra gli al- 
tri quello della primavera sacra (yer sacrimi), 
obbligandosi il popolo romano, a sagrilicare a 
Giove-, in un dato anno, tutto il grosso e mi- 
nuto bestiame che fosse nato rffella primave- 
ra dell’ anno stesso, À tale oggetto si ordi- 
nò che nella celebrazione de’ grandi giuochi si 
spendesse la-somma di trecento mila trecen- 
to trentatrè monete, e il terzo di una di esse 
( intorno a 16667 -^ re ) 5 dalla qual somma si 
scorge che il numero ternario si riguardava 
come religioso e sacro anche presso i gentili. 
Adempiuti' pertanto tutti questi diversi voti 
colle consuete ceremonie, s’intimò una pub- 
blica processione, alla quale intervenne un 
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numero immenso di popolo si della città, che 
della campagna: non pretendendo già Fabio 
con tali pratiche, siccome attesta Plutarco, di 
riempiere gli animi di superstizione, ma di 
rafforzarne il coraggio colla pietà, e dissipar- 
ne tutto il timore con una ferma fiducia nella 
protezione del cielo. 

Dagli affari della religione passò il ditta- 
tore a que’ della guerra (Liv. /. 22. c. 1 1 
Avendo fatto leva di due legioni per unirle a 
quelle che a lui venissero dal console Servi! io, 
segnò loro il giorno in cui doveano essere a 
Tivoli. Pubblicò nel tempo stesso un editto,, 
per cui ordinava che tutti gli abitanti di città 
o castella poco fortificate si ritirassero in luo- 
go di sicurezza; non meno .che quelli della 
campagna, i quali si trovavano sulla strada, 
per cui Annibaie' dovea passare*; e per toglie- 
re a lui i mezzi onde sussistere, fece attaccar 
fuoco alle case, e distruggere le messi de’luo- 
ghi abbandonati. 

Dopo aver dato questi ordini, Fabio parti 
per la via Flaminia onde andare incontro al 
console, e alfa sua artnata (Li c». et Plut.y. 
(Quando fu presso ad Otricolo, vedendo che 
il console gli veniva incontro a cavallo, e che 
era scortato da alcuni uffiziali ptìre a cavallo, 
gli fece immantinente intimare che ne smon- 
tasse insieme co’ suoi, e gli si presentasse sen- 
za littori, e sènza corteggio. La prt>rtta ubbi- 
dienza del console, e il rispetto con cui si ac- 
costò a Fabio, risvegliarono ne’ cittadini e nei 
confederati quell’alta idea della dittatura, che 
il tempo avea pressoché cancellata. Era forse un 
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tratto d’ orgoglio nel dittatore l’esigere da un 
console una tale dimostrazione di rispettosa 
dipendenza? No certamente, ma piuttosto un 
dovere, e un tratto di giustizia. La divina Pro* 
videnza. che fa ogni cosa con peso e misura, 
comunicando una parte del suo potere ai re, 
ai principi, e a quelli che amministrano i pub- 
blici affari, onde rendere la loro autorità più 
rispettabile, e insieme più utile ai soggetti, 
volle che fosse accompagnata da una pompa 
e da uno splendore che colpisse i sensi ; che 
alcuni littori, co’fasci e collo scuri, o guardie 
armate marciassero innanzi a loro per ispirar 
terrore, e che nell’ accostarsi al loro trono od 
alla loro persona si rendessero ad essi certi 
omaggi esteriori in contrassegno della som- 
inessione che conviene a chi deve ubbidire. 
Gli uomini sono troppo materiali perchè ab- 
biano a riconoscere e onorare in altri uomini 
1’ autorità divina, se li veggono in uno stato 
che nient’ abbia di splendido e grande, in uno 
stato vile .e spregevole. 

Mentre il dittatore e il console tratté- 
nevansi insieme, il dittatore ricevette let- 
tere da Roma, dalle quali intese che alcu- 
ne barche 'partite dal porto d’ Ostia, cariche 
di provisioni per 1’ armata di Spagna, erano 
state prese dalla flotta cartaginese presso al 
porto di Cossa (i). Fu dunque comandato* 
a Servilio di portarsi con ogni sollecitudine 
ad Ostia, di prendere quanti vascelli si tro- 
vassero in quella città, o vicino a Roma, di 
riempierli di soldati e marinai, d’inseguire 
(i) Città, e promontorio d’ Elruria. 
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la flotta ostile, e difenderò le spiaggie d’Itàlid 
X^Liv. ibid .). * 

Avendo il dittatore ricevuto l’annata da 
Fulvio Fiacco, luogotenente del cónsóle, si 
portò a Tivoli nel giorno da lui segnato al ge- 
nerale adunamento. Di là s’avanzò a Pre- 
neste, e raggiunse per iscorciatoje la via la- 
tina. E dopo aver fatto riconoscere i hiogbi 
con gran diligenza, andossene a cercare il nimi- 
co col pensiero che allora formò, e dal quale 
non si diparti dipoi, di non arrischiare alcun 
combattimento se non quando la necessità ve 
lo costrignesse {Polyb. I. 5 . p. 269. Liv. I. 22. 
c. 12. Plut. in Fab.'p. 276.). Si pose ad os- 
servare i movimenti d’ Annibaie, a ristrignerne 
i quartieri, a tagliargli l’andata de’viveri.ad evi- 
tar le pianure a cagione della cavalleria numi- 
da, a tener dietro a’ nimici allorché levavano il 
campo, a stancarli mentre marciavano, e final- 
mente a mantenersi in una distanza, che gli la- 
sciasse la libertà di non venir alle mani, se non 
quando scorgesse un evidente vantaggio. 

Allora Annibaie era -poco distante» dalla 
città d’Arpi nell’Apulia, e fin dai primo gior- 
no che vide tanto vicino il nimico, non trala- 
sciò-di preséntargli battaglia. Ma quando s’ac- 
corse che il campo del dittatore era-nella cal- 
ma più tranquilla, e che tutti gliandamenti di 
Idi non vi cagionavano il più leggiero movi- 
mento, ritirossi nelle sue tende, biasimando 
in apparenza la viltà de’ Romani, con rinfac- 
ciar loro di essere insensibili alla gloria, di 
aver perduto quel marziale valore sì naturale 
a’ loro maggiori, e di cedere a lui apertamente 
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una facile vittoria. Ma in suo cuore affligge- 
vasi vedendo di avere a fronte un capitano tan- 
to diverso da Flaminio e da Sempronio, e che 
i Romani dalle I910 sventure avessero final- 
mente appreso a sceglierne uno capace di far 
i resistenza ad Annibaie. 

Sino da quell’istante comprese' che non 
i avea a temere- attacchi vivi ed arditi dal can-, 
i to del dittatore, ma una prudente e circo§pet- 
i ta condotta, che poteva involgerlo in grandi 
i imbarazzi. Restavagli a sapere, se il comandan- 
te, di- cui non aveva per anche sperimentato 
la costanza, avrebbe tutta la necessaria fer- 
mezza per non déviar punto dal suo divisa- 
i mento. Procurò dunque di scuoterlo co’ di- 
versi movimenti che faceva, devastando le 
terre, saccheggiando le città, e abbruciando 
i borghi ed i villaggi. Ora precipitosamente 
levava il campo, ora fermavasi d’improvviso 
in qualche valle rimota, per vedere se mai poe- 
tesse sorprenderlo in aperta campagna. Ma 
Fabio conduceva le truppe per luoghi alti sen- 
za perder di vista Annibaie, non avvicinandosi 
inai si dappresso al nimico, che fosse costret- 
to di venire alle mani, ma neppure discostan- 
dosi da lui in modo che gli potesse scappare.. 
Faceva stare esattamente nel campo i soldati, 
non permettendo loro dì uscirne che per fo- 
raggiare, e con buòna scorta. Non s’ impegna- 
va die in leggiere scaramuccie, e con tale av- 
vedutezza, che le sue truppe vi riportavano 
sempre vantaggio. Cosi rincorava a poco a 
poco i soldati avviliti per la perdita di tre bat- 
taglie, e rendevagli atti a ripromettersi, come 
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un tempo, l'esito più fortunato dal loro co- 
raggio e dalla fortuna. 

Fabio non incontrava minore ostacolo al- 
le saggie sue • determinazioni- in Minuzio co- 
mandante di cavalleria, che in Annibaie. Mi- 
nuzio era un uomo, cui nient’ altro tratteneva 
dal precipitar la repubblica, che il suo stato 
di subordinazione e dipendenza; ardente e im- 
petuoso ne’ consigli, arrogante e presuntuoso 
ne’ discorsi. Egli sparlava di Fabio sènza ri- 
guardi prima alla presenza di pochi, e poi 
pubblicamente, trattandolo da vigliacco e co- 
dardo, anziché lodarlo come indugiatore e 
prudente; dando alle virtù di lui il nome dei 
vizj che sono ad esse contigui. CoSi con vile 
e nero artifizio, che troppo di sovente riesce, 
e che consiste nel deprimer coloro che ci so- 
vrastano di grado e di merito, inalzava la sua 
reputazione sulle rovine di quella del suo co- 
mandante. 

I Cartaginesi, saccheggiata la Daunia (2) 
e varcato l’ Apennino, s’ inoltrarono fino nel 
Sannio, paese pingue e fertile, che da gran 
tempo se ne stava in tranquillissima pace, 


(1) Sei non Annibalem magis infestimi tam sanis 
consiliis haleial, quam magis tri m equitum , qui nihil 
nliud , quam quod parebat in imperio , morae ad 
praecipilandam rtmpublicam ha(/ebal: Jerox rnpidusqne 
in consilis , ac lingua im modi cu s . primo inter paucos, 
de in propala m in vulgus , prò conciatore segnem , prò 
cauto timidum , affingens vicina virtù tibus vitia, com- 
pri la bui : premendorumque superìorum arie ( quae pes- 
sima ars nimìs prosperis multorum successibus crevit) 
se se exlolltbat . Liv. 1 . 32 . c. 12. 

(2) Capitanala , provincia del regno di Napoli nel- 
la Pu gita. 
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trovandovi tal copia di viveri, che malgrado 
l'uso smodato ed il guasto che ne facevano, non 
li poterono consumare. Di là fecero scorrerie 
a Benevento colonia dei Romani, e presero Te- 
lesia città ben fortificata, donde trassero un pro- 
digioso bottino. Determinossi Annibaie di pas* 
sare verso Capua, sperando siccome venivane 
accertato, che quella città fosse per dichiararsi 
del suo partito. I Romani lo seguivano sempre 
in distanza di una o due giornate, senza voler nè 
raggiugnerlo, nè attaccarlo. 11 comandante car- 
taginese coniando alla sua guida che lo con- 
ducesse nel territorio di Casino, avendo sapu- 
to dai conoscitori del paese, che s’ egli occu- 
palo avesse un passo -stretto che trovavasi in 
que* contorni, non restava più aperto alcun pas- 
saggio a’Romani per recarsi a soccorrere i loro 
alleati ; ma per la maniera barbara ond’ egli 
pronunziò quel nome, la guida intese Casilino 
invece di Casino. Quijidi prendendo una stra- 
da affatto diversa, passò per Al li fa, Galazia, e 
Cale, etrovossi contra il suo intendimento nel- 
le pianure di Stella; dove riconoscendo final- 
mente il suo errore, e che Casino era assai 
discosto, per intimorir le altre guide col ga- 
stigo di quell’ infelice, e liberarsi dal pericolo 
di ricadere in simili inconvenienti, lo fece ver- 
gheggiare, e. poi crocifiggere. Clual delitto avea 
commesso la guida coll’essersi ingannata in 
quelle circostanze ? 

Annibaie traendo vantaggio dal proprio ab- 
baglio, cominciò a devastare le pianure di Ca- 
pua, e principalmente il delizioso e ricco paese 
di Falerno, lusingandosi che le città prese 
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da spavento rinunziassero all’ alleanza de’ Ro- 
mani ( Polyb . I. 5 . p. 241. Liv. I. 22. c. i 5 .). 
Imperocché sinora, benché i Romani in tre 
battaglie fossero stati vinti, non erasi dichia- 
rata pe’ Cartaginesi alcuna città d’ Italia ; ma 
tutte si erano conservate fedeji, quelle ezian- 
dio che avevano maggiormente sofferto. Ta- 
le era degli alleati il rispetto e la venerazione 
per la repubblica romana. Non vi ha cosa che 
più torni in onore del popolo romano, e ne fac- 
cia meglio conoscere il carattere, quanto ciò 
che ne dice Polibio. Da simili tratti convien 
formarne gitfdizio. Tito Livio gli rende la me- 
desima testimonianza; e fors’anchepiù vantag- 
giosa che quella dello storico greco. „ Mentre, 
die’ egli (1), tutta l’Italia ardeva per la guer- 
ra, le orribili devastazioni di Annibaie non eb- 
bero forza di far vacillare la fede degli allea- 
ti ”. Imperocché, soggiugne, e ciò merita tut- 
ta la riflessione, trovandosi eglino sotto un go- 
verno pieno di equità e di moderazione, vive- 
vano di buon grado soggetti ad un popolo che 
un merito impareggiabile rendeva degno di 
comandare , il quale pei sudditi é il vincolo 
più tenace, e il pegno più sicuro di fedeltà. 

Le murjnorazioni e i sediziosi discorsi del 
comandante della cavalleria erano cessati da 
qualche giorno, poiché avendo Fabio, che se- 
guiva Annibaie, fatto marciare a. gran passi 
l’esercito, Minuzio e i suoi partigiani si diedero 

(i) Tfee tamen is terror , cum omnia bello flagra- 
rìnt, fide socios dimovit : videlicet quia justn et mode- 
rato regebantur imperio, nec abnuebant , quod unicum 
pinculum fidei est, melioribus parere, Liv- 
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a credere, che tanto si affrettasse per socco- 
rere la Campania ( Liv. /. 22. c. i/j. Plut. in 
Fab. p. 177.). Ma quando furono accampati 
presso a Vulturno,^ di là videro il più bel pae- 
se d’Italia in preda al nimico, e principalmen- 
te quando dalla vetta del monte Màssico di^ 
scopersero .tutto il paese di Falerno e di Si- 
miessa devastatole tutte le case villereccie 
abbruciate da’ Cartaginesi, senza che Fabio, o- 
stinato nel guardar l 'eminenze, parlasse di vo- 
ler combattere, allora destossi più violenta che 
dianzi la sedizione. „ Siamo dunque venuti, 
,, diceva Minuzio ancor più furibondo che pri- 
», ma, a cercare come un gradito spettacolo 
„ la vista della spaventevole desolazione dei 
„ nostri confederati ? Se il motivo della gloria 
,, e dell’interesse non può stimolare il nostro 
„ coraggio , perchè almeno non abbiam noi 
compassione de’ nostri concittadini, manda- 
li in colonia à Sinuessa dà’ nostri maggiori? 
», E che ? diente ci commuove il vedere in po- 
„ ter de’ Numidi e de’ Ni ori quelle spiaggie 
», medesime, lungo le quali i nostri antenati 
„ si sarebbero recato a disonore che le flotte 
», cartaginesi navigassero impunemente? Già 
„ pochi me§i, all'udire l’assedio ed il perico- 
», lo di Sagunto eravamo trasportati da inde- 
gnazione : e ora veggiamo con occhio tran- 
,, quillo che Annibaie è per iscalare le mura di 
„ una colonia romana? Se al tempo de’ nostri 
,, antenati quel gran capitano, che meritò di es- 
,, ser chiamato il secondo fondatore di Roma, 
„ si fosse portato come ora si porta que- 
sto nuovo Camillo , che solo fu reputato 

Stor.Rom, T. Vili. 4 


j* 


Digitized by Google 



5 o 

„ degno della dittatura in circostanze cosi spi- 
„ nose, Roma sarebbe ancora in potere dei 
„ Galli. Disinganniamoci. È pazzia il dar- 
„ si a- credere di poter riportar la vittoria 
stando colle mani alla cintola, o indirizzan- 
a , do voti al cielo. E' d’uopo far prendere le ar- 
„ mi alle truppe, condurle nella pianura, e ci- 
„ mentarsi col nemico. Crebbe il romano im- 
„ pero coll’ operare, coll’affrontare i pericoli, 
„ non già con una timida condótta, che da’co- 
„ dardi si appella prudenza e circospezione 
Spargevansi per T esercito tali discorsi, e 
non eravi chi al dittatore non preferisse di lun- 
ga mano Minuzio. Gli amici stessi di Eabio, e 
quei che sembravano i più interessati per lui, 
lo consigliavano di metter fine a tutte quelle 
dicerie, che denigravano la di lui fapia, dimo- 
strando qualche condescendenza verso gli uf- 
fiziali e i soldati, i quali tutti ardentemente 
chiedevano di esser condotti contra il nimico 
(Plut. in Fab. p. 177.). Ma il dittatore sen- 
za commuoversi disse loro : « Allora si che io 
„ mi mostrerei di fatto assai più "timido che 
s , essi non mi accusano, se paventando le lo- 
„ ro ciancie ed ingiurie cangiassi una risolu- 
„ zione, alla quale non mi sono appigliato'se 
„ non dopo di averne ponderate- seriamente 
„ tutte le conseguenze, e riconosciuta l’asso- 
„ luta necessità. Quando si teme per la patria, 
„ si teme senza vergogna : ma chi teme i di- 
», scorsi degli uomini, e si lascia sgomentare 
„ dai loro motteggi, mostrasi indegno del co- 
„ mando, e si rende schiavo a coloro i quali 
„ deve signoreggiare, e raffrenare e correggere 
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-quando pensano male Fabio dunque sem- 
pre all’erta si contra i proprj soldati, che con- 
tra i nimìci, e riguardando eziandio i Romani 
come i primi avversar], rispetto ai quali do- 
veva mostrarsi invincibile, {enne costantemen- 
te la condotta medesima per tutto il resto del- 
la campagna, non curando i detti ingiuriosi, 
che ben sapeva' essere stati portati dal camp» 
fino alla •città contra la supposta sua timidità 
e negligenza. Annibaie disperando di trarlo al 
conflitto, pensò a ritirarsi in qualche luogo, 
dove potesse comodamente svernare; non vo- 
lendo consumare le provisioni che aveva rac- 
colte , ma metterne qualche parte in serbo : 
poiché non bastavagli che al presente non man- 
casse nulla all’esercito, ma studiavasi di con- 
servarlo sempre nell’ abbondanza. 

Fabio avvisato dai suoi corrieri del divisa- 


mente di Annibaie, e persuaso che per. uscire 
dalla Campania egli prenderebbè. necessaria- 
mente quello stesso cammino, per cui eravi 
entrato, spedì una banda dei suoi ad occupare 
il monte di Callicolo, ed il forte di Casilino ; 


e riconducendo egli l’esercito per le. stesse col- 
line, mandò frattanto L. Mancino alla scoper- 
ta con quattrocento cavalli. Questo giovane uf- 
fiziale aveva ordine di spiare gli andamenti 
de’ nimici senza farsi vedere se fosse possibi- 
le, o almeno senza esporsi a verun rischio, e 
venire a renderne conto : ina essendo egli uno 
di quelli che dai sediziosi e violenti discorsi di 
Minuzio erano stati sedotti, appena vide alcu- 
ni’ cavalieri numidi sparsi qua e là pe’ villag- 
gi. che gli assali, e ne uccise alcuni. Tanto 
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bastò pei* fargli perder di vista le sue coinmes- 
sioni. L’ ardente brama di azzuffarsi prevalse 
all’ ubbidienza dovuta al dittatore. I Numidi, 
divisi in più squadroni, gli piombarono addosso 
gli uni dopo gli altri ; indi fuggendo ad arte 
dinanzi a lui lo trassero a poco a poco presso 
al loro campo, dopo averlo ben fiaccato con tilt* 
ti i di lui soldati e cavalli, (’.artalone, che co- 
mandava a tutta la cavalleria, fece tosto una 
sortita, e postili in fuga anche*prirna di raggiu- 
gnerli, gl’ inseguì quasi due leghe senza inter- 
ruzione . Mancino vedendo che non poteva 
sottrarsi dai suoi minici, i quali punto non ces- 
savano d' inseguirlo, esortò i suoi a difender- 
si il meglio che potessero, e rivoitossi contra 
i Numidi, ai quali era moltq inferiore sì di nu- 
mero, ciie di forze e coraggio; e rimase ucci- 
so egli stesso coi più valorosi dei suoi ; gli al- 
tri si ritirarono a spron battuto prima a Cale, 
indi per vie non frequentate sino* al campo 
de! dittatore. 

Per buona sorte Minuzio in quel giorno 
era venuto a riunirsi a Fabio, dal quale qual- 
che giorno prima era stato mandato a impa- 
dronirsi, oltre T erraci n a, di un passo strettis- 
simo, che domina il mare, per impedire ad 
Annibaie di andare alla volta di Roma come 


avrebbe potuto fare, se non gli fosse stata chiu- 
sa la via Appia (Li v. /. ib.)s 11 dittatore e il 
comandante della cavalleria, riuniteleloro trup- 


pe. andarono ad accampare sulla strada, per 
cui Annibale doveva passare, intorno a due 
miglia lontano da lui. II giorno dopo i Carta- 
ginesi occuparono tutto il terreno frapposto ai 
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ciiie campi. I Romani si posero sotto le loro 
trincee, ove avevano sicuramente il vantaggio 
del luogo; ma i nimici non tralasciarono id 
avanzarsi, avendo alla testa la loro cavalleria, 
lo che diede occasione a varie scaramuccio 
tra le due parti. Ma i Romani non abbando- 
narono il loro posto, ritenuti da T'abio; sicché 
il- fatto accadde più secondo il genio del dit- 
tatore, «he secondo le 'mire d’Annibale. Otto- 
cento Cartaginesi caddero morti sul campo ; i 
Romani non perdettero che dugento uomini» 
Annibaie era in un sommo imbarazzo. Era 
assolutamente necessario eh’ ei ripigliasse quel 
cammino per cui era venuto, Cammino stret- 
tissimo, e dove con tutta facilità poteva essere 
molestato. Fabio intento a pigliar vantaggio 
dall’ imbarazzo del nimico, manda innanzi 
quattro mila uomini ad occupare lo stesso pas- 
so, dopo di avergli esortati a fare il loro do- 
vere, e a trai- partito-dalia felice situazione del 
posto che andavano a prendere. Si portò poi 
egli stesso colla maggior parte dell’esercito 
sulla collina, che dominava le strette. Arriva- 
no i Cartaginesi, e si accampano nella pianu- 
ra appiè de’ monti. Trovavasi Annibaie rin- 
serrato da tutte le parti, e nella dura neces- 
sità di svernare tra le roccie di Formio da un 
canto, e dall’altro tra le sabbie e le paludi 
orribili di Linterno ; mentre i Romani avfcano 
a tergo Capua e Sannio, e buon numero di 
ricchi alleati, da’ quali potevano esser prove- 
duti abbondevolmente di viveri (Polyb. /. 5 . 
p. 240-240. Lio. L 22. c. ió-i 8 . Plut. in 
Fai. p. 177. Appian. p. 5 aa.). 
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I Romani credettero che AnnibaTe norr p<>- 
tesse pivi uscire dalla stretta in cui era entra- 
to, e si lusingavano colla dolce speranza di 
togliere a’ Cartaginesi tutto il ricco bottino 
che portavano via, e terminare ben presto una 
guerra, che aveva già loro costato* tanto, sarr- 
gue, e che li rendeva inquieti per Tavvenire. 
Fabio medesimo eia di un tal sentimento, e a 
nient’ altro pensava, che ai posti, da oecupare, 
e donde incominciare l’attacco; progetti che 
doveano eseguirsi nel giorno appresso. 

Annibaie considerando che far potessero r 
v nimici in tale occasione, non ne diede loro il 
tempo. Ben si accorse che si rivolgevano con- 
tro di lui i consueti suoi strattagemmi eartifì- 
zj; ma gliene restavano ancora degli altri. In 
tali circostanze un comandante ha bisogno di 
prontezza e fermezza d’ animQ non ordinaria, 
per ravvisare il pericolo in tutta la sua esten- 
sione senza perdersi d’animo, e trovar ripie- 

§ hi pronti e sicuri senza diliberare. Immaginò 
unque uno strattagemma del tutto nuovo, e 
finora non praticato, meno acconcio a nuocere 
che ad abbagliare e atterrire collo spettaco- 
lo^). Raunati intornoadue mila bovi tra sel- 
vaggi e dimestici, i quali erano parte del botti- 
no da lui fatto nel paese nimico, ordinò che 
si raccogli e ss ero per la campagna sarmenti ed 
altre legna secche e minute, e fattone piccioli 
fasci, si legassero con destrezza alle carna di 
quegli animali; e comandò ad Asdrubale di 

(i) Ludibrium oculorunu. specie terribile , ad frn% 
strandum houle ni commentiti' , Liv. 


Digitized by Google 



55 

farvi attaccare il fuoco sulla mezzanotte, e cac- 
ciar i bovi verso le eminenze, e principalmen- 
te dalla parte de’ passi stretti occupati già dai 
Romani. _ 

Prese tali misure, cominciò egli stesso a 
marciare in silenzio, e ad avanzarsi verso le 
strette, avendo per vanguardia P infanteria gra- 
vemente armata, nel centro lacavalleria seguila 
dal bottino, e alla retroguardia gli Spagnuoli e 
i Galli. I bQvi precedevano in gran distanza la 
vanguardia dell’esercito. Sulle prime il solo 
timor delle fiamme che scintillavano sulle Ior 
teste, g più ancora il dqlore che si fece senti- 
re, quando il fuoco penetrò sul vivo, mise que- 
gli animali in tal furore, che si dispersero qua 
e là dovunque per le colline e le foreste. Gli 
sforzi che faceano per liberarsene, agitandosi 
e scuotendo la testa, accrescevano la fiamma 
e la dilatavano, e quindi appiccavasi il fuoco a 
tutti i circostanti arboscelli. I Romani sbigot- 
titi si dièdero a credere sulle prime che quel- 
li fossero uomini, i quali corressero da ogni 
parte con fiaccole in mano. Que soldati me- 
desimi che erano stati posti di guàrdia all’in- 
gresso del passo stretto, al vedere que’ fuochi 
.sovrastanti alle loro teste si diedero tosto alla 
fuga, e guadagnarono la vetta del monte, co- 
me il sito più sicuro, perchè vi scorgevano mi- 
nor fuoco. Ma si abbatterono in alcuni bovi 
separati dagli altri, e a bella prima prenden- 
doli da lontano per animali che girassero fuo- 
co dalla gola, sofferrnaronsi tutti storditi a tal 
vista. Avendo poi conosciuto com’era la cosa 
coll’ accostarsi più da vicino, e vedendo non. 
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esser che un artificio del tutto umano ciò che 
avean preso per un prodigio, anziché rincorar- 
si, ne concepirono maggior timore; e creden- 
dosi in procinto di essere investiti da’ nimici, 
fuggirono ancor più disordinati che dianzi, e si 
incontrarono nell’ armata leggera di Annibaie. 
Ma temendo del pari gli uni e gli altri di met- 
tersi troppo a repentaglio nelle tenebre della 
notte, aspettarono il giorno senza incomin- 
ciare la zuffa. Intanto Annibaie ebbe l’agio di 
far uscire dalla stretta le truppe. 

l’abio ben si accorse di tal movimento; ma 
tenendo per certo, che ciò non fosse che uno 
strattagemma d’ Annibaie, ritenne i soldati 
4 nelle trincee, non volendo arrischiare un com- 
battimento in tempo di notte. Allo spuntar 
del giorno sulla sommità del colle vi fu un 
conflitto, nel quale V armata leggiera di Anni- 
baie divisa dal resto dell’ esercito sarebbe sta- 
ta facilmente rotta da’ Romani superiori di 
numero, se non fosse stata difesa da un gros- 
so corpo di Spagnuoli eh’ ei le mandò per rin- 
forzo. I soldati di questa nazione avvezzi ad 
arrampicarsi, e a correre con agilità per mez- 
zo alle foreste e alle roccie più scoscese, si 
• schermirono facilmente colla destrezza de’lo- 

ro corpi, e colla loro maniera di attaccare e 
difendersi, dagli sforzi di un nimico gravemen- 
te armato, e avvezzo a combattere nella pia- 
nura senza abbandonare.il suo posto. Si riti- 
rarono gli uni e gli altri nel loro campo, aven- 
do i Romani in quella mischia perduto alquan- 
ti soldati, mentre degli Spagnuoli non vi restò 
morto quasi alcuno. 
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Sottrattosi Annibaie da quel grave perico- 
lo con ugual gloria e fortuna, andò* a piantare 
1 ’ accampamento nel territorio d’ Atiffa , ove 
Fabio lo incalzò. (Questi secondo il suo propo* 
nimento guidava sempre le truppe per luoghi 
elevati, tenendosi tra l’esercito ostile e la cit- 
tà di Roma, senza perder di vista il nimico, e 
senza esporsi ajla necessità di combattere . 
Annibaie dopo alcuni movimenti ritornò di 
nuovo neU’Apulia, e avanzossi fino a Gerau- 
nio, i cui abitanti si erano ritirati, perchè la 
piazza non si poteva difendere. Fabio vi si ap- 
pressò, e accampossi in un posto vantaggioso 
nel territorio di Lari no. 

Qualche tempo dopo dovendo portarsi a 
Roma, ove gli affari della religione lo richia- 
mavano, pose in opra non solo l’autorità, ma 
i consigli eziandio, e quasi le preghiere per ot- 
tenere dal comandante della cavalleria „ Che 
durante la sua lontananza non tentasse la for- 
tuna , ma facesse piu conto della prudenza che 
del caso, imitando la sua condotta piuttosto 
che quella di Sempronio e di Flaminio : che 
non reputasse picciola cosa 1’ avere durante 
la guerra arrestato i progressi, e delusi gli ar- 
tifizi di Annibaie, poiché a detta de’ medici 
più valenti e più saggi, il riposo è sovente ai 
malati più salutare che i violenti rimedj’: che 
era un gran guadagno 1’ aver terminato di es- 
ser vinti da un nimico sinora sempre mai vit- 
torioso, e P aver finalmente preso, lena dopo 
tante successive sconfitte ( Polyb . I. 5. p. iffi. 
Liv. /. 22. c. 18. Plut. p. 179. ) ”. Si vedrà in 
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seguito, quanto furono inutili tali consigli. In- 
tanto Fabio parti per Roma. 

Non èra l' Italia sola il teatro della guer- 
ra: ma eziandio nella Spagna guerreggi avasi 
per mare e per terra con eguale ardore. Asdru- 
baie, allestiti dieci vascelli oltre ai trenta la- 
sciatigli dal fratello, fece partire da Cartagine 
la nuova, o Cartagena, quaranta vele, di cui 
dato aveva il cornando ad Amilcare ; quindi 
fatte uscire da’ quartieri d’inverno le truppe 
terrestri, si mise egli stesso alla loro testa; e 
facendo che i vascelli navigassero terra terra, 
li segui sulla spiaggia coll’idea di unii' le due 
annate, arrivate che fossero all Ebro. Scipio- 
ne, avveVtito del progetto de’ Cartaginesi, da 
prima s’ avvisò di andar loro incontro per ter- 
ra; ma sentendo che 1’ armata nimica era nu- 
merosissima e ben agguerrita, imbarcò sui va- 
scelli il fior de’ soldati,. e facendo vela con una 
flotta di, trentacinque galee, dopo due giorni 
di navigazione di là da Tarragona, approdò 
presso alle foci dell’ Ebro. Quando fu intorno 
a dieci miglia (tre leghe) lontano dal nimico, 
mandò due vascelli di Marsiglia ad esplorare : 
imperocché j Marsigliesi erano sempre i pri- 
mi ad avventurarsi, e la loro intrepidezza fu a 
lui assai giovevole, Niuno vi aveapiù interes- 
sato pe’ Romani, che questo popolo, il quale 
nel progresso diede loro parecchi saggi del 
suo buon animo, e principalmente si segnalò 
nella guerra contro di Annibale. Questi due 
legni riportarono che la flotta nimica era alle 
foci dell’ Ebro. Cneo senza frapporre indugi 
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sforza le vele per sorprenderla. Ma Asdrubal© 
informato dalle vedette delle torri che i Ro- 
mani si avvicinavano, schierò lungo la riva le 
truppe , e comandò che i soldati • marittimi 
montassero sopra i vascelli. Quando i Roma- 
ni furono a tiro, si diede il segnale di batta- 
glia; é si venne tosto alle mani. I*Cartaginesi 
ne sostennero l’urto per qualche tempo vigoro- 
samente, ma ben tosto piegarono. Quando poi 
videro due de’ loro vascelli in poter de’Romani, 
e quattro affondati, si ritirarono verso terra; ma 
incalzati vigorosamente da’Rofriani avvicina- 
ronsi più che poterono alla riva, pòi smontando 
a precipizio dai vascelli, corsero a salvarsi verso 
l’armata terrestre. I Romani li caricarono con 
tale impeto, che presero tutte le galee, che ave- 
vano avuto la sorte di non rompersi contro la 
spiaggia, o di non arrenare,* e ne portava via 
venticinque attaccate alla poppa de’loro vascel- 
li. Questa vittoria costò poco a’Romani, e li ren- 
dette padroni di tutto quel mare, e de’littorali 
vicini. Si avanzarono fino alle porte di Cartage- 
na> appiccarono il fuoco alle case più vicine al- 
le mura, e de'solarono tutto il circostante paese. 
La flotta carica di bottino di là portossi a Lon- 
guntica (i), ove Asdrubale avea fatto copiosa 
provisione di una specie di ginestra, spartum, 
per farne gomene; e riserbatasene quella quan- 
tità, di cui abbisognavano, diedero il resto al- 
le fiamme (Polyè. /. 3. p. a/ f 5. Liv. /. 22 .e.ig.), 

Quindi la flotta si rimise alla vela, e tor-. 
nosserie indietro verso il paese che è di qua 

(i) ■Città situata sulle frontiere del regno di Fa* 
lenza- 
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dall’Ebro. Scipione vi trovò i deputati di tuf-* 
te le nazioni che -abitano lungo quei fiume, e 
di parecchie ancora di quelle degli ultimi con- 
fini della Spagna. Oltre a cento venti popoli si 
sottoròisero alla potenza romana, dando o- 
staggi. 

I Celtibéri (i),che faceanoparte dei popoli 
sopraccennati, presero le armi per comando del 
comandante romano, ed entrando con pode- 
roso esercito nella provincia dei Cartaginesi, 
presero tre piazze di assalto; indi sconfissero 
Asdrubale stesso in due diversi conflitti, uc- 
cidendogli quindici mila uomini, facendone 
quattro mila prigionieri, e togliendo parecchie 
insegne. 

(Quando i Cartaginesi ricevettero la nuova 
di taii sconfitte, allestirono settanta vascelli; 
poiché credevano di non potersi accingere a 
veruna impresa, senza essere padroni del ma- 
re. La flotta arrivò prima in Sardegna, indi a 
Pisa in Italia, ove speravano i comandanti di 
abboccarsi con Annibaie. Ma, le vennero in- 
contro i Romani con cento centi vascelli lun- 
ghi a cinque ordini di remi. Informati di ciò i 
Cartaginesi, se ne ritornarono a Cartagine per 
lo stesso cammino*. Gl’incalzó per qualche 
tempo Servilio, ammiraglio della flotta roma- 
na, ma non li potè raggiugnere. 

In questo mezzo arrivò P. Scipione in Ispa* 
gna con nuovo rinforzo di vascelli e soldati 
\Polyb. I. 5 . p. ^ 47 • LtV. /. 22. c. 22. ). Il 


(lì / Ccllibcrì occupavano una parte dtlC Arra - 
gona . 
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senato persuaso che gli affari di Spagna meri- 
tassero particolare attenzione, e che fosse non 
pur utile, ma necessario di stringere in quel 
paese i Cartaginesi, e che vi si accendesse mag- 
giormente la guerra per dividerne le forze, mi- 
se in mare venti, o secondo Tito Livio, tren- 
ta vascelli con otto mila uomini da sbarco, e 
munizioni di ogni maniera. Il rinforzo era con- 
dotto da P. Scipione, che si mandava in I- 
spagna, conforme al primo progetto formato 
fin dal principio della campagna, con ordine 
di unirsi al piu presto a Cneo suo fratello, per 
operar di concerto con lui. Temevasi in Roma 
non senza ragione, che i Cartaginesi signoreg- 
giando quelle contrade, e radunanijovi in ab- 
bondanza munizioni e .danaro; non si rendes- 
sero padroni del mare, e somministrando di 
là soldo e truppe ad Annibaie, non 1’ aiutas- 
sero a soggiogare l’Italia P. Scipione arriva- 
lo in Ispagna, e unito al fratello rendette alla 
repubblica segnalati servigi. Non avevano per 
anche i Romani avuto il coraggio di passar 
T Ebro; e credevano di aver fai to. assai- col- 
! acquistare l’amicizia e la corifederazione dei 
popoli di qua di quel fiume ; ma i due fratelli 
uniti ‘lo passarono, e si avanzarono sino a Sa- 
gunto. 

Sapevano che nella fortezza di quella cit- 
tà erano custoditi da picciol numero di trup- 
pe gh ostaggi che Annibaie avea preso da 
tutti i popoli di Spagna per assicurarsi della 
lor fedeltà. 11 timore di pagare il lio della loro 
rivolta col sangue dei proprj figli, era il solo 
vincolo che teneva per anche attaccati gli 
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S {.tagliuoli al partito de’Cartaginesi, che arcieri* 
temente bramavano di abbandonare per appi- 
gliarsi a quel de’ Romani ( Polyb . I. 5 .p.-zf+b- 
200. Liv. I. 22. c. 22.). Questo vincolo, che 
riteneva gran parte della provincia, fu rotto 
da uno Spagnuoló, che mostrò più accortezza 
ed astuzia che buona fede. Chiamavasi Abe- 
loce, uomo nobile, e di gran credito nel pae*- 
se. Egli era stato finora affezionatissimo ai Car- 
taginesi; ma per una incostanza assai frequen- 
te presso quei barbari, avea mutato partito, all- 
ineilo in suo cuore, colla fortuna. Ma persuaso 
che un desertore e un traditore, che al nuovo 
partito non porta che la persona, è oggetto di 
spregio, studiavasi di procacciare ai Romani 
qualche non leggiero vantàggio, onde rendersi 
ragguardevole tra loro. Pensò che il maggior 
servigio che potesse far loro in quell’occasione, 
era di dar ad essi in mano gli ostaggi che si cu- 
stodivano in Sagunto per comando di Annibaie, 
A tale oggetto si dovea guadagnare,© piuttosto 
ingannare Bostarre, che n* era il custode. Andò 
dunque a trovarlo, .e .fatto cadere il discorso 
sopra gli ostaggi, gli fece intendere „ che il 
tinnore avea tenuto gli Spagnuoli in dovere sin- 
ché i Romani erano stati lontani ; ma che do- 
po che erano arrivati nella provincia, il loro 
campo era divenuto, l’asilo di quanti amavano 
la mutazione: che quindi facea mestieri gua- 
dagnare colla cortesia e coi benefizj quel po- 
polo, che non si poteva più raffrenare coll’au- 
torità : che il miglior mezzo di assicurarsene, 
era di riconsegnar loro gli ostaggi : che non 
v’ ha alcuno, il quale non brami che gli altri 
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si fidino'di lui ; e che a rendere gli uomi- 
ni fedeli, spesso 'basta il mostrar di .fidarse- 
ne (1) Si offerse perciò di ricondurre egli 
stesso gli ostaggi ciascuno nel suo paese. Bo- ' 
starre, che non era si astuto, corn’ erano per 
lo piu i Cartaginesi, e die da se stesso giudi- 
cando degli altri, era molto lontano dal sospet- 
tare in un uomo distinto un tradimento si ne- 
ro, si lasciò persuadere, e fece rilasciare not- 
tetempo ad Abeloce tutti gli ostaggi, che co- 
stui tosto consegnò agli Scipioni, siccome n’era 
prima convenuto con loro. I generali romani, 
senza perder tempo, li fecero condurrò ai loro 
parenti. È focile argomentare l’ammirazione 
e T allegrezza, che nel paeSe cagionò un tratto 
si generoso e clemente. GliSpagnuolr tutti di 
comun consenso si dichiararono a favor dei 
Romani; e si sarebbero armati all’istante con- 
tea i Cartaginesi, se il verno, che allor so- 
pravvenne, non avesse costretto gli uni e gli 
altri a ritirarsi nei loro quartieri. 

Ecco quanto accadde nella Spagna il se- 
conda anno della guerra di Annibaie, mentre 
in Italia la salutare lentezza di Fabio -avea 
dato agio ai Romani di respirare dopo tante 
perdite (L/t\ /. 22. c. 25 .). Ala è ben da stu- 
pirsi, che nel tempo medesimo, che si saggia 
condotta recava crudeli inquietudini ad An- 
nibaie, il quale accorgevasi che finalmente i 
Romani scelto avevano un comandante, che (*) 


(*) yullsibi quìsque creiti , et habila fides ipsam 
plerumque obligai fide ni. Liv. 
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guerreggiava secondo le regole, e non a caso, 
fosse dispregiata da que’medesimi, che ne co- 
glievano il frutto, cioè dai Romani, e nella cit- 
tà e nell’esercito, principalmente dopo un leg- 
gerissimo vantaggio, che Minuzio riportò, co- 
me vedremo frappoco. 

Concorsero inoltre due cose a render que- 
sto comandante odioso ai Romani. La prima 
fu l’ astuzia di xAnnibale, il quale essendosi 
fatto mostrare dai desertori un podere del dit- 
tatore, non volle che vi si recasse alcun dan- 
no, mentre metteva a fuoco tutti gli altri cir- 
costanti, e ciò onde renderlo sospetto di qual- 
che segreta intelligenza coi Cartaginesi (LzV. 
I. 22. c. 20. Plut. in Fab. p. lyd. ). L’ altra 
si fu un trattato da lui conchiuso, senza con- 
sultare il senato, con Annibale intorno ài pri- 
gionieri, pel quale erano convenuti con (orme 
a quanto si era fatto nella prima guerra, che 
resti tuirebbesi uomo per uomo, e che per ri- 
scattare quelli che rimanessero dopo il cam- 
bio, si sarebbero pagati mille sesterzi, o cen- 
to venticinque lire per testa. II numero dei 
prigionieri da- riscattarsi dai Romani sorpas- 
sava la somma di trenta mila lire : per lo che 
essendo stato proposto più volte al senato 
l’.articolo del riscatto, nè mai il senato deter- 
minandosi a far numerare il denaro, perchè 
l'abio avea conchiuso il trattato senza parte- 
ciparglielo, si appigliò egli finalmente al par- 
tito di mandare a Roma il figlio per vendere 
quel “popolo stesso, che dal nimico era stato 
lasciato illeso, e riscattò a sue spese i prigio- 
ni. È ben vero che vollero quasi tutti dipoi 
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rimborsarlo, ma non fu mai possibile ottener- 
ne' da lui il consenso. 

Abbiamo già detto che Annibaie s’era im- 
padronito di Geraunio nell’ Apulia, e che di- 
visava di stabilirvi i suoi magazzini, e pian- 
tarvi i ‘quartieri d’inverno (Polyb; l. 6 . p. 2 5i. 
Liv- l. 22 . c. «40* ^ ra ora accampato dirim- 
petto alle mura della città, dohde mandava 
tìue terzi dell’esercito a foraggiare» con ordi- 
ne a ciascheduno di portar certa .misura di 
formentb a coloro che aveano H carico di .chiu- 
derlo ; la terza parte delle, truppe era riserba- 
ta alla guardia del campo, e à difendere i .fo- 
raggieri se fossero*atlaccati. 

Minuzio si era avvicinato ad Annibaie, 
ed avea piantato il campo nel territorio di 
L arine coll’ esercito condotto da lui solo 
dopo la partenza del dittatore per Roma . 
Vedendosi in libertà per la lontananza del 
supcriore, andava meditando progetti con- 
• formi alla sua inclinazione, ora di* gettarsi sui 
foraggieri di Annibaie sparsi qua e là per la 
campagna, ora di attaccarne il campo, in cui 
non restava che il terzo dell’ esercito. ^ ac- 
corse ben presto Annibaie, chè col cangia- 
mento del comandante erasi pur cangiato’ 
nel ‘campo fumico il metodo di far la guer- 
ra. Quanto a se, vedendo che i Romani si 
ciano avvicinati, si contentò di mandare il 
terzo de’ suoi soldati al foraggio, *e ritenne gli 
altri nel campo; non perdendo mai di vista il 
suo primo intento di non consumare il botti- 
no, e di raccorre gran copia di viveri; affinchè 
nei quartieri d’ inverno nulla mancasse agli 
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uomini, ed agli animali da soma, e principal- 
mente ai cavalli, poiché fondava sulla v caval- 
leria le sue principali speranze. 

Aveva Annibale mandato di notte 'alcuni 
Numidi a occupare un’eminenza vicina a’ Ro- 
mani, e che dominava il loro campo. ‘(Questi 
disptezzando quei drappello di Numidi, gli 
discapciaruno'di là il giorno dopo, e vi si ac- 
camparono -eglino stessi. Quindi un ristrettisi 
simo spazio rimaneva tra i cTue campi. Accor- 
tosi un giorno Minuzio che la maggior parte 
dell’esercito cartaginese era sparsa per la cam- 
pagna, distaccòla sua cavalleria, e l’infanteria 
leggera contra i foraggieri? e andò egli stesso 
colle legioni ad attaccare il campo nimico. Al- 
tro non potè fare Apnibale che difendersi: ed 
il macello de’ foraggieri fu grande. .Tale suc- 
cesso ispirò *a Minuzio un orgoglio ed un’ ar- 
roganza smodata, egli riempiè 1’ annuo di 
un’ audacia piena di temerità, che più norf co- 
nosceva verun pericolo, e non gli lasciava ve- 
dere nelle più pericolose imprese che una si- 
cura vittoria* . 

La famaj che -sempre ingrandisce le cose, 
pubblicò in Roma il picciol vantaggio riporta- 
lo da Minuzio come «una strepitosa vittoria. 
Le.lettere del "comandante della Cavalleria: so- 
verchiavano la fama. Ter molti giorni non si 
parlala d’ altro nelle assemblee del senato e 
del popolo. Non 6Ì potrebbe abbastanza de- 
scrivere la comune allegrezza. Siocome fino 
a quel punto non -si era sperato quasi nulla 
da quella guèrra, si credette che le cose co- 
minciassero a'cangiare aspetto. E d'altronde 


■questo vantaggio fece pensare, che se sinora 
le truppe non aveano fatto nulla, non era stato 
per mancanza di coraggio, ma senza dubbio 
solamente pella'timidà cfrcospezione, e sover- 
chia prudenza del dittatore, che" già censura- 
vas l senza riguardo (Polyb. lo. 

I. 2 2. C, . 25 . 26. Plut. p. I29.). 

Fabio solo irf mezzo all'universale alle- 
grezza del popolo non prestava fede nè alla 
lama, ne alle lettere di Minuzia, e quand’an- 
che ogni cosa fosse stata vera, non dubitava 
di dire che temea più in ùlinuzio i prosperi 
«venti,. che im poco di avversità: ma non era 
ascoltato'; e il senato stesso non auliva di sun- 
tir innalzare ;le forfè del nimico, e riferir le 
sconfitte, di cui la temerità e 1 ignoranza dei 
comandanti precedenti -erano state cagione. 
INlnladiineno egli protestò „ «he se continua- 
va ad avere il comando, as frignerebbe Minu- 
to a rendergli ragione della sua condotta, per 
aver combattuto contra il suo divieto ; che frap- 
jioco farebbe confessare ai Romani, che un 
buon comandante non fa conto della fortuna, 
ina bensì della prudenza e della ragione ; e • 
che giudicava se stesso più degno di gloria 
per ayèr in quelle circostanze preservato l’e- 
sercito da «qualunque disonore e sciagura, che 
per avere per lo innanzi uccise molte’ migliaia 
di nimici ”. # . . 

Tutti questi discorsi n0T1 ebbero «lcun ef- 
fetto. Vi fu uh tribuno cosi impertinente, che 
si scateno cpntra Fabio senza ritegno, dicen- 
do „.che non potevasi più sopportare il di lui 
cattivo carattere; ch’egli non contento di avere 
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impedito in persona e sui luoghi slessi i van- 
taggi che si potevano riportare sopra i ninnici, 
distruggeva, per quanto poteva, anche quelli 
che di fatto si erano ripòrtati*-in sua assenza.* 
che non peraltro tirava in lungo la guerra 
che per prolungare la carica, e per esser «gli 
in Roma e nell’esercito il solo padrone : che 
per impedire aMinuzio d'afFàcciarsi al nimico, 
e di .tentare qualche’spedizione militare, gli 
avea pressoché legate le.mani, ed' avea tenu- 
to i soldati rinchiusi ne" loro trinceramenti 
come in prigione : che alla fine, tosto che fa 
partenza del dittatore gli avea posti in libertà, 
aveano marciato contra i ni mi ci, gli ’aveano rotti 
e messi in fuga : che per tutte queste ragioni, 
egli avrebbe arditamente proposto di torre a 
Fabio la dittatura, se i Romani avessero il co- 
raggio de’ loro niaggiori ; ana che in contem- 
plazione di quella età poco acconcia a un’azio-, 
ne vigorosa; si contentava della richiesta assai 
moderata, che si dividesse ugualmente tra il 
dittatore e il Comandante di cavalleria l’auto- 
rità, ma senza che si permettesse a Q. Fabio 
* di restituirsi all'" esercito, .prima di aver nomi- 
nato un nuovo console invece di Flaminio. 

Non* si degnò il dittatore di ribattere le 
accuse del tribuno, ma alzando l*a voce, disse: 
,, eh’ ei pretendeva, die senza perdere inutil- 
mente il tempo, si pensasse a compiere i sa- 
grilìzj, e le sagre cerimonie, per cui era stato 
chiamato a Roma, onde ritornarsene pronta- 
mente all’ armata, e punir la temerità di Mi- 
ri u'zio, che avea contra i suoi ordini attacca- 
ta il nimico ”. Creò console M. Atilio Regolo j 


. Cq 

il giorno avanti che il popolo desse il suo 
Voto sulla proposizione del tribuno , per non 
esser testimonio dello smacco ck’erasi [Ter fa- 
re alla sua autorità, comuni dandola al coman* 
dante delfe cavalleria, parti di notte per rag- 
giugner l’esercito. Il giorno dopo assai per 
tempo il popolo si recò all’assemblea, egli fu 
fatta dal tribuno la proposizione* Ma era di 
mestieri secondo il costume, che alcuno par- 
lasse sull’argomento, lo spiegasse e lo rischia- 
rasse alla moltitudine prirpa di passare ai suf- 
fragi. Solo tra tutti i Romani Varrone si addos- 
sò 1’ odiosa incombenza di sostenere l' impre- 
sa del tribuno. Vedremo frappoco chi fosse co- 
i testo Varrone. Fu approvata la proposizione* 
e Ffcbio ne ricevette per.- viaggio la notizia. 
Tutti si nella città, oome nell’ esercito riguar- 
, darono quel decreto come un’atroce ingiuria, 

, e una macchia ignominiosa che* si faafeva al 

, dittatore. Egli solo ne giudicò tutto all’ oppo- 

sto ; e siccome un tempo un filosofo, a cui 
diceasi : coloro ti hejfeggia.no ; ed io, rispo- 
se, non mi reputo beffeggiato i giudicando 
assai bene, che sono veramente derisi que’soli 
che danno motivo alla derisione, e ne sono 
! commossi e turbati al modo stesso Fabio fu 
insensibile alla pretesa ingiuria, e sopportò 
1 ingiustizia del popolo colla stossa fermezza, 

( con cui aVtva sofFerlo le invettive de’ suoi ni-* 
mici : e ben persuaso, che dividendo il cqpian- 
! do tra Minuzio e lui non trasi divisa l’abilità 
nell arte di comandare, ritornossene al campo, 

, sempre vittorioso degl’insulti de’suoi concit- 
tadini, come degli artifhy del nimico* 
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Minuzie» pensava in diversa maniera. Era 
già per lo innanzi divenuto intollerabile per 
l’ alterigia ispiratagli dall’avvenimento, e da? 
favore del popolo; ma allora r^pn osservando 
alcuna moderazione, si millantava "di non es- 
ser meno vincitore di Fabio che di Annibaie. 
Diceva con fasto „ Che quel famoso coman- 
dante, unico sostegno nelle pubbliche calami- 
tà, quel dittatore creduto solo capace di far 
fronte ad Annibaie, avea veduto il suo infe- 
riore, il suo comandante di cavalleria divenir- 
gli uguale in forza cl’.un decreto, di cui non 
v’era esempio in tutta la storia .del popolo 
romano ; e in quella città medesima, ove 
i comandanti della cavalleria erano soliti di 
tremare alla vista • delle scuri e de’fascwdel 
dittatore: tanto splendido era paruto il merito 
di lui, e la fortuna che l’accompagnava ! Ch’ei 
dunque seguirebbe la sua buona fortuna, se il 
dittatore s’intestasse di non voler abbandona- 
re una condotta lenta e paurosa, condannata 
dagli Dei e dagli uomini. 

Le azioni di Minuzio corrispondevano a’ 
suoi discorsi. Non si tosto vide Fabio, gli dis- 
se che doveasi determinare* in qual modo a- 
vessei^o a. far uso dell’ autorità che tra-loro era 
stata poc’anzi ugualmente» divisa; e senza 
aspettarla risposta del dittatore, fu primo a 
• proporre il suo sentimento," dicendb eh’ ei re- 
putava miglior partito quello d’avere ciascu- 
no di loro a vicenda il comando generale di 
tutte le truppe per un giorno, o se volevasi, 
eziandio per più lungo tempo. Fabio non fu 
di tal sentimento . Egli pensando „ che 
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quanto si abbandonasse alla ^merita del colle- 
ga, 'sarebbe ad un tempo dato in balia della for- 
tuna. velie piuttosto dividere per metà le. trup- 
pe. Confessò che doveva metterlo a parte - del 
comando, ma non già cederglielo tutto'intéro; 
e protestò, che non rinunziefebbe mai volon- 
fariamente e col fatto a reggere colla pruden- 
za gli affari pubblici, almeno per quella parte 
d’ autorità che gli veniva permesso di ritene- 
re*; e che impedita essendogli la salvezza del 
tutto, salverebbe almeno ciò che potesse 
Divise le truppe, volle Minu2Ìo avere il suo 
campo a parte, e andò a prender posto nella 
pianini. • ‘ • 

Le due qualità che formano un gran ca- 
pitano, sono il Coraggio e la prudenza ; ma so- 
no contigue a due gran difetti, che possono a- 
vere terribili conseguenze. Imperocché per lo 
più la- prudenza pef troppa precauzione dege- 
nera in timore, e il coraggio per soverchia ar- 
ditezza in temerità . Siamo per vedere Mi- 
nuzio cadere nel secondo difetto; ma Fabio 
seppe sempre osservare una saggia moderazio- 
ne, cosa pgr«ltro rarissima e malagevole ; es- 
sendo del pari coraggioso nell’ eseguire, e av- 
veduto nell’ intraprendere, come ai Giugurta 
dice Sallustio (1). 

Annibaie, che col' mezzo de’ desertori e 
delle spie avea piena contezza di quanto av- 
veniva presso i nimici, senti doppia allegrezza 


(i) Ac sane , qnoiP difficil/imum est , et praelio 
slrenu us erat , et bonus Consilio : quorum allerum ex 
pravidentia timorem , allerum ex audacia temeritalem 
plerumque afferro so/et. Sallust. in bell, jugurlh. 
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del cambi amento^ accaduto. Ferooché la terrier 
rità di Minuzio già diventato libero, era per 
lui una preda sicura, e la prudenza di Fabio 
avéa perduto la metà delle for^e. Tra il cam- 
po di Minuzio e di Annibaie vi avea un J emi- 
nenza, la cui situazione .era tale che il primo 
ad impadronirsene doveva avere sul nimico 
un gran vantaggio. L’importanza di qiyel posto 
era notissima ad Annibale; ma egli noiosi cu- 
rò di occuparlo, divisando di. trarne maggibr 
vantaggio col lasciare che divenisse occasione 
di battaglia. La circostante pianura, a vederla 
da lungi, sembrava tutta uguale, sgombra da 
qualunque cespuglio, e totalmente scoperta, e a 
prima vista giudicavasi disacconcia alle imbo- 
scate. Ma Annibaie vi aV*ea osservato -burro- 
ni* fosse e cavità cosi profonde da poter con- 
tenere e nascondere ognuna fino a dugentof 
uomini ; e‘ quindi la notte’vi appiattò cinque- 
cento cavalli, e cinquemila fanti ; e affinchè la 
imboscata non fesse scoperta la mattina dai 
foraggieri nimicò allo spuntar del giorno fe- 
ce occupar la collina dagli armati alla leggie- 
ra ( Polyb . I. 5. p. *04- LzV. I. uaf ^ 28. Plut, 
in Fab. p. 180. ). 

Credendo Minuzio opportuna l’occasione, 
manda l’ infanteria leggiera a contrastare vi- 
gorosamente quel posto; la fa seguire dalla 
cavalleria, e la segue egli stesso co’ legionari. 
Annibaie dal canto .suo vi manda egli pure 
continuamente nuove truppe, e le segue pron- 
tamente colla cavalleria, ^ col resto dell’ar- 
mata; e a poco a poco sì viene ad un’ azione 
generale. L’armata leggiera de’ Romani, che 
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.avaipzavasi dal basso all’alto, fu rovesciata la 
prima sulla cavalleria che le veniva dietrS ; 
questa fu bfcn presto sbaragliata dalla cavalle* 
ria cartaginese, assai superiore di numero, e 
ritirossi verso il grosso delle legioni. L’infan- 
teria, comunque circondata da gente atterrita, 
restava sola intrepida; e se avesse combattuto 
in un«posto menp svantaggioso, e l’astuzia dal 
canto dei ninnici non si fosse congiunta alla 
forza, il buon successo de’gjorni precedenti 
l’avèva cosi rincorata, che avrebbe potuto dis- 
putar loro la vittoria. Ma in quei momento 
Annibaie diede il segnale alle truppe ch’erano 
in aguato, e. queste improvisamente attaccando 
alle spalle e ai banchi le legióni, vi cagiona- 
rono tale scompiglio e spavento, che non si 
trovò pur uno, che avesse più coraggio di com- 
battere, o sperasse di salvarsi colla fuga. 

Fabio, cui lo zelo del pubblico bene ren- 
deva attento a tutti gli andamenti del collega, 
vide dal suo campo il pericolo, cui era esposta 
Tarmata di Minuzio. Jo l avea già prevedu- 
to, disse: la temerità incappa' ben tosto iuìL - 
la disgrazia che cerca. Àia riserbiamo ad 
altro tempo i rimproveri. Corriamo in loro 
soccorso. Andiamo a strappar di mano a’ ni* 
mici la vittoria , e di bocca ai nostri citta- 
dini la confessione del loro fallo. I fuggiti- 
vi alla vista di quel soccorso che ricevettero, 
come se fossé loro venuto dal cfelo, ripigliano 
cora*ggio,.e si uniscono all’esercito di Fabio, 
che avanzavasi con buon ordine . Le truppe 
vinte, e quelle che erano ancora del tutto fre- 
sche, non formando che un sol® corpo, erano 
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per Scagliarsi soprai Cartaginesi, allorché An- 
nidale fece sonare a raccolta, non dissim-ulan- 
do che se avea vinto Minuzio, era 'stato *a vi- 
cenda vinto da Fabio ; testimonianza glorio- 
sissima dal cauto d’ un tal nimico! E soggiun- 
se scherzando : la nube, che soleoa farsi ve» 
dere sui gioghi de ’ monti , finalmente si 
sciolse in pioggia con grdn fracasso {1). 

Raccolte dopo il combattimento le spoglie 
de’ nimici, ch’ebano rimase nel campo di bat- 
taglia, rientrò Fabio nel suo accampamento, 
senza lasciarsi uscir di bocca una sola parola 
pungente o spiacevole contea il collega. 

JSfon sarebbe stata, da ogni Iato compiuta 
la gloria del dittatore, se Minuzio non gli a- 
vesse egli medesimo renduto omaggio. Lo fe- 
c’egli nella pili solenne manierai Ritornato 
dopo la battaglia al suo campo, raunò i solda- 
ti, e in tal guisa. parlp. „ Ho udito sovente, 
„ che il primo e più alto grado di merito è di 
„ sapere appigliarsi al buon partito da -se me- 
„ desimo, senza aver bisogno di consiglio : il 
„ secondo, di Tesser capace di accettare ed e- 
„ seguire i buoni consigli degli altri; ma che 
„ colui il quale non sa nè oomandare, nè ub- 
„ bidire, non merita alcuna considerazione. 
„ Poiché dunque la natura non ci*permette di 
„ aspirare alla prima gloria, ingegniamoci di 
„ meritare almeno la seconda, e finché arri- 
„ viamo a saper comandare, noti ci rincresca 
,, di ubbidire a chi è più predente di noi.'Àn- 
„ diamo a raggi ugner Fabio, e a portar le 

(*l) Tandem eam nubeift , c/rlae sedere in jugis 
moni iu/n salita &it , cani procella imhrem dedisse. Liv, 
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5 , rjostre bandiere dinanzi al suo padiglione. La 

„ sola occasione, in cui voglio arieoi* coinan- 
darvi, si è per andare a sottoporci agli ordi- 
„ ni suoi, e a rendergli tutti d’accordo l’os- 
,, seqùio e l’obbedienza che gli dobbiamo. 

Quando l’avrò io salutalo col nome di pa- 
,, dre, titolo, di cui è degno a riguardo del 
posto suo, e del beneficio che ricevemmo or 
,, ora da lui. voi pure, o solcati, saluterete 
„ come vostri protettori coloro , dalle armi e 
,, dal valore dei quali riconoscete in questo 
„ giorno la vostra salvezza. Se questo di non 
,, ci reca altra gloria, ci '-vedrà almeno meri- 
tar quella della riconoscenza ( Liv. I. 22. 
,, c . 29*50.). 

Quindi si* mise alla lor testa, e # marciò a 
dirittura verso il campo del dittatore.* Fabio e 
tutti gli astanti furono presi da gran meraviglia 
al vederlo arrivare. Fu tutto eseguito conforme 
al progetto di Minuzio. Dopo aver fatto de- 
porre le indegne dinanzi al tribunale di Fabio, 
cominciò egli il primo a salutarlo carne suo 
padre, e tutti i suoi soldati salutarono quélli 
del dittatore come lor protettori. Allora comin- 
ciando a parlare : » O illusti-e dittatore, dis- 
„ s’ egli, io ti hc^pareggiato a mio padre’, dan- 
„ doti Io stesso nome ; ma sono più Aebi- 
„ torea te che a lui. Da lui non riconosco che 
„ la mia vita; a te io efeggio la mia, e quella 
,, di tutti questi soldati che. mi stanno d’in- 
„ tqj-no. Io dunque primo cancello ed annullo 
„ quel decreto del popoli», che" a me serviva di 
„ peso più chedi onore. Ritorno con gioja sot- 
„ to la tua autorità, e sotto gli auspizj tuoi, 0 
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it ciò a maggior vantaggio, come spero e desi* 
„ dero, sì di te e di me, che dei tuoi due eser- 
f> citi, l’uno dei cjuali deve all’altro la sua sal- 
i, vezza. Solamente ti prego a dimenticarti di 
„ quanto è avvenuto, e permettermi di eser- 
citare sotto i tuoi ordini la carica di coman- 
„ dante della cavalleria, e conservare a questi 
„ il grado che tengono nelle truppe (1) 

Dopo tafe ragionamento i soldati delle due 
armate si abbracciarono scambievolmente. I 
soldati di Fabio accolsero nelle lor tende quei 
di Minuzio coi contrassegni più vivi di bene- 
volenza e di tenerezza. Tutti divennero amici 
in quel punto ; e quel giorno che aveva avuto 
un si funesto principio, ternano con univer- 
sale allegrezza. 

Recata a Roma la nuova di questa ricon- 
ciliazione, e confermata dalle lettere de’ ge- 
nerali e de’ soldati, jion vi fu chi sommamen- 
te non commendasse la generosità e saggezza 


(i) posso tralasciar d’ inserire in questo tuo* 

£0*1’ aringa, che Plu-larco ('p. 181 ) mette in bocca a 
Minuzio, la qftale è brillante e spiritosa , mentre quel- 
la di Tito Livio h più semplice. 0 mip dittatore , tu 
hai riportalo in qnesto giorno due vittorie segnalatis- 
sime : col tuo valore hai vinti i nimici, colla tua pru- 
denza e generosità hai vinto il tifo collega. Colla pri- 
ma -Vittoria ci hai salvati, éh/la seconda ci hai am- 
maestrali ; e quanto la sconfitta a me data da Anni- 
dale mi è stata- vergognosi e junesla, altrettante il 
vantaggio, che hai sopra di me, è stato salutare e glo- 
rioso. Ti chiamo dunque mìo padre , non avendo io un 
nome più -venerabile da poterli dare , benché C obbli- 
gazione che ho- a le sia jnaggiore di quella che ho a 
colui che mi ha generato-, poiché- a lui io deggio la 
mia sola vita, e a de collamia deggio eziandio la sai* 
vezzo di tutti questi' valorosi 'soldati. 


del dittatore. Si conobbe quanto la verascien* 
za di comandare, e una condotta sempre sen- 
sata e costante prevalgane alla temeraria ar- 
ditezza, e al folle prurito di segnalarsi.* 

Annibaie ed i Cartaginesi estimarono Fa- 
bio ancor pitiche dianzi, e incominciarono allo» 
va ad accorgersi che faceano la guerra in Ita- 
lia e fcontra i Romani. Imperocché in tutto il 
tempo antecedente aveano conceputo un tale 
disprezzo pe’ condottieri delle truppe della re* 
pubblica, non meno che. per le truppe stesse, 
«he appena immaginar si potevano di essere in 
guerra contra la stessa. nazione, di cui ricevu-» 
to aveano dai loro antenati una idea cosi ter- 
ribile . 


Vediamo in Fabio doti eccèllenti, quanto 
rare, altrettanto ammirabili. Affrontare ne’ con» 
ditti i più gravi pericoli e la morte stessa, è un 
grande sforzo di virtù, ma nulladirnpno con- 
sueto. Ma soffrire con pazienza i rimproveri 
più ingiuriosi e i meno meritati, vedere la sua 
reputazione lacerata con impertinenza e ingiu- 
stizia da un uftìziate Subalterno e dependenle, 
esporsi a «no scredito generale per osservare 
una condotta sola capace di salvare lo stato, 
veder finalmente i più importanti servigi paga- 
ti colla più crudele ingratitudine da un popor 
lo intero, e tuttavia non discostarsi, mai dal 


preso sistema, Tnè dal suo dovere "in mézzo a 
tanti motivi di scontentezza, è d’ uopo confes- 
sare che è l’ effetto d’una forza, d’ una costan- 
za, e d'una nobiltà di sentimenti molto supe- 
riori ai comuni. La virtù nella maggior parte 
degli uomini è così langutda e debole, che non 
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potrebbe quasi sostenersi, se non fosse porta- 
ta dall’approvazione e dalla stima degli uomi- 
ni* Quante^ (i) un fi generoso disprezzo del- 
la gloria non è* divenuto glorioso per Fabio, e 
con quale usura non gli è stato renduto ciò 
che sembrava ch’egli avesse perduto e sagri- 
ficato pel pubblico bene ! 

L’amore dei-pubblico bene*era l’anifha di 
tutte le azioni di lui, e .gl’ ispirò sempre quel- 
la fermezza e quella costanza inalterabile pel 
servigio della patria, contra la qtiale non .si 
permise mai- il più leggiero sentimento, qua- 
lunque ingiuria ne ricevesse ( 2 )» 

•A questi eccellenti qualità Fabio ne ag- 
giunse un’ altra non meno pregevole e rara, 
quella cioè di resistere alle dolci e potenti at- 
trattive della «vendetta, divenute connaturali 
all’ uomo dopo la sua corruzione. Non sola- 
mente npn gli sfugge una sola parola di sde- 
gno e d’ insulto contra un nimico ebe lo ha si 
crudelmente oltraggiato , ma potendo? poco 
tempo dop»i lasciarlo perire in un combatti- 
mento eh’ egli "stesso ha*la' temerità d’incon- 
trare, vola in soccorso di lui, lo trae dal peri- 
colo, ne.riceve la sommessione, e gli rende la 
sua amicizia,* senza fargli sentire col più lieve 
rimprovero il suo tòrto e.là sua ingiustizia. 

•(0 A det? spreta in tempere gloria ìrtlerdum c rima- 
ta tior redit ! Liv.*1. a. c. 47- 

( 2 )*Est Uta pietalis constantia admirabilis , quam 
Q. FaLi us Maximus infatigabi/em patriae praestitil ... 
Compluribus injuriis lacessitus , in endem aitimi h'abi- 
tu permansit, nec unquam sibi reijiublicae per misti 
irasci, tam*perseverans j« amore civium fuit.\ s 1. VIsx. 
J. 3. c. 8. 
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La condotta di Fabi%in riguardo ad An- 
nibale, non avendo egli altra mira cbe di ren-* 
dere a poco a poco la fiducia alla soldatesca 
romana scoraggiata dalle passate sconfitte ; di 
ammorzare con affettati indugi l'ardore impe- 
tuoso del giovane vincito»e ^be aveva a fronte, 
di snervarne a bell’agio le forze, e distrugger* 
le, recando continue molestie alle truppe di 
lui ; di ridurlo a non poter saccheggiare le ter- 
re - degli alleati, e forzar lui ^ suo malgrado 
a un fatto decisivo; tal condotta, dico, fu sem- 
pre considerata come l’effetto di una pruden- 
za consumata, e d’ una perfetta cognizione del- 
le regole dell’ arte militare. Essa procacciò a 
Fabio il glorioso titolo di saggio temporeggia^ 
tore, che»colle-sue dilazioni avea salvato lo 
stato: titolo, che gli ridondò ad onore piìf che 
tutte le vittorie che avrebbe potuto riportare. 
()ual coraggio infatti e quale magnanimità non 
era necessaria per dispregiare le mormorazioni 
ed i rimproveri di tutta un’ armata, e di pres- 
soché tutto il popolose per non avere in vista 
chela salvezza della patria ! Ennio, poeta qua- 
si contemporaneo, ha espresso benissimo una 
tal verità co’ suoi versi, già nòti a tutto ilmon- 
*>(•> • 


(i) Quintus Maximus et bella gerebat ut adole- 
scenti , cum piane esser grandi* , et Annibalem jn ve- 
ri diter exultantem palicntia sua mol/iebal : de quq proe- 
miare familiari,* noster Ennius (parla Catone l’ antico); 

Unus homo nobis cunctando restituii rem ;* 

• Non ponebat enim rumore s ante salutem. 

Ergo magisque magisque viri nunc gloria elargì. 

Cic. de senect. n. io. 



Poiché furante Lft dittatura di Fabio , la 
quale è già per terminare, accadde un can- 
giamento considerabile nelle monete, mi sem- 
bra, opportuno di trattarne ora con poche pa- 
role . 

Digressione sui cangiamenti di moneta 
accaduti in Roma. 

Roma da prtncipio, siccome abbiamo altro- 
ve osservato, non avea per* moneta che masse 
di rame, più o meno pesanti, che non aveano 
forma determinata, ed èrano senza impronto 
(Plin. I. 55. c. 3.). Il re Servio Tullio fece 
assi di una libbra, ciocché appèllavasi aes gra- 
ve, di cui parlano sovente gli .autwi. Questi 
assi' non si numeravano, ma si pesavano; e 
perchè vi fece improntare la figura di qualche 
bestia ( pecudum ), come di un bue, di una pe- 
cora, di un porco, si diede loro il nome àr pe- 
cunia. Si divisero questi pezzi in altri pezzi che 
pesavano meno: semisses, la metà; trientes, il 
terzo ; qu<tdrantes, il quarto. Fino al consola- 
to di C. Fabio, e di Q. Ogulnio, cioè fino all’an- 
no di Roma 485.* cinque anni innanzi -alla pri- 
ma guerra punica, noi\ si adoperò altra mone- 
ti che di rame. . . 

Roma divenuta allora più potente, e pa- 
dronali pressoché tutta l’Italia colla rotta di 
Pirro e dei Tarentini, cominciò a batter mo- 
nete di argento, cioè denari, quinari, chiama- 
ti poi victoriati, e sesterzj. I denari valevano 
dieci assi, o dieci libbre di rame; i quinarj, 
cinque ; i sesterzj, due e mezzo. Dal che si 
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scorge, quanto a que’ primi tempi fosse raro 
l’argento, e alquanto ne montasse il valore. 
Secondo Budeo e Gronovio, cento danari for- 
mavailo presso a poco la libbra di argento. Il 
danaro equivaleva a dieci assi, o a dieci lib- 
bre di rame ; e per conseguenza ogni libbra 
di argento equivaleva à mille assi, o mille lib- 
bre di rame. 

Poco tempo dopo, cioè durante la prima 
guerra punica, per la penuria, onde la repub- 
blica era oppressa, gli assi dal peso di una 
libbra o di dodici oncie furono ridotti a quel- 
lo di due oncie, seociùntarium pondus, rite- 
nendo però sempre lo stesso valore. -Questa 
nuova moneta di rame ebbe anche un impron- 
to nuovo, cioè da una parte Giano a due.iàcce, 
e dall’ altra una prua di naviglio. 

Nella seconda guerra punica, sotto la dit- 
tatura di Fabio, l’anno di Roma 555. il peso 
dell’ asse diminuì ancora della metà, e si ri- 
dusse* ad un'oncia sola. La sua proporzione 
coll’ argento fu allora* cangiata, e il denaro 
acquistò il valore di sedici assi. Plinio osserva 
che nelle paghe de’ guerrieri il denaro non fu 
calcolato che dieci assi (i), cioè che quantun- 
que si adoperasse il nome di denaro per di- 
notare lo stipendio del soldato, contuttociò non 
gli si davano che dieci assi ( 2 ), e non sedici. 

Finalmente il peso dell’ asse fu ancora 


(1) In militari tamen stipendio semper dcnarius 
prò deum assibus datus. Plin. ibid. 

(a) Denis in diem assibus animam et corpus as- 
sùmavi . Tacit. AnnaL ]. 1. c. 17. 

Stor. Rom. T. Vili, 6 
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scemato della metà, e ridotto a mezz’oncia. La 
legge, che ordinò questo cangiamento, chiama- 
ta in Plinio lex papiria, ci dimostra il nome 
dell’ autore, ma non si sa in qual tempo egli 
précisamente vivesse. Quantunque il peso del- 
l’asse fosse allora la metà minore, che al tem- 
po della seconda guerra punica, conservò non- 
dimeno mai sempre la stessa proporzione col- 
l’ argento. 

Paragrafo Secondo 

Il console Servilio, dopo una breve spe- 
dizione nell Africa , ritorna in Italia. I due 
consoli seguono il progetto di Fabio. I de- 
putati di Napoli offrono un presente ai Ro- 
mani. Spia e schiavi conspiratori puniti. 
Ambascerie mandate in diversi luoghi. Si 
fanno apparecchi per V elezione de' consoli. 

Nascita e carattere di arrone. Discorso di 

\ 

un tribuno in favore di lui. E dichiarato 
console. Se gli dà per collega Paolo Emilio - 
Elezione de' pretori. Numero delle truppe. 
Arrivano a Roma ambasciatori del re Ge- 
rone con regali. Discorso presuntuoso del 
console Varrone. Discorso prudente di Pao- 
lo Emilio. Il senato lo esorta a venire u una 
battaglia campale. Rei discorso di Fabio a 
Paolo Emilio, e risposta di questo. Aringa 
di Paolo Emilio alle truppe. Astuzia di An- 
nibaie scoperta. Estremo imbroglio , a cui 
la penuria lo riduce. Perturbazione di Ro- 
ma per la imminente battaglia . Dissen- 
sione e contesa tra i due consoli. V irrone 
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appiglia ai partito di dar battaglia , con - 
tra il parere del collega. Aringa di Anni- 
baie alle sue truppe. Celebre battaglia di 
Canne. Sconfitta de' Romani. Morte di Pao- 
la Emilio. Osservazione sul rifiuto di An-, 
nibale di andare a prender Roma. I Carta- 
ginesi spogliano i morti sul campo di bat- 
taglia. Annibaie si rende padrone de * due 
campi. Generosità di una matrona di Callo- 
sa verso i Romani. Scipione il giovane an- 
niento. una pericolosa congiura. Quattro mi- 
la Romani si ritirano in V enosa. e vi si re- 
ca eziandio il console Varrone. 

3 \!entre accadevano in Ilalia le cose’ che 
ora abbiamo nafrato,' il console Cn. Servilio, 
dopo avej- costeggiate con una flotta di cento 
venti gàlee le isole di Sardegna e di Corsica, 
e ricevuti ostaggi dall’ima e dall’ alt rar, passò 
in Africa, ove tosto riportò qualche vantaggio; 
ma una rotta poi lo forzò a. ri tornare inSicilia. 
Arrivato a Lilibeo, lasciò la sua flotta al preto- 
re Tito Otacilio, il i|uale incaricò P. Stira suo 
luogotenente di ricondurla a Piuma. Egli at- 
traversò tutta la Sicilia per terra, e quindi pas- 
sò in Italia per lo stretto di Messina. Colà ri- 
cevette lettere da Fabio, per le quali, dopo 
avere esercì tato pressoché sei mesi Ja dittatura, 
lo richiamava a prendere col suo collega Mr A* 
tilio il comando delle truppe (JLiv. I. 22. c. 01.). 

I due consoli, l’uno alla testa dell’ eserci- 
to di Fabio, l’altro di quello di Minuzio; si 
fortificarono per tempo nei loro quartieri, ove 
dovevano passare il verno ( poiché allora la 
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stagione era sul fine dell’ autunno ), e fecero 
poi la guerra assai cfi concerto e d’accordo, 
attenendosi sempre al metodo e al progetto 
di Falcio.' Quando Annibarle usciva per andare 
in traccia di viveri e di foraggio, sempre lo at- 
taccavano con loro vantaggio, -piombando su 
quei nemici che si sbandavano, ma guardan- 
dosi sempre con somma cura dalle battaglie 
campali, che Annibalè ricercava con ansietà. 
Una tale condotta ridusse il comandante car-? 
taginese a tale penuria, che se non avesse te- 
mutoci disonore della -fuga, sarebbe passato 
nella Gallia in quell’ istante, avendo già per- 
duta ogni speranza di mantenere in quel pae- 
se le truppe, se i consoli dell’ anno seguente 
imitassero la condotta di questi ( Liv. /. 22. 
c. 52 .). ’ . 

Avendo il verno fatto cessare le ostilità, 
stavano i due eserciti in riposo ne’ dintorni di 
Geraunio nell’ Apulia, quando arrivarono a 
Boma i deputati di. Napoli $. e ottenuta la per- 
missione di entrare ne! senato, vi portarono 
quaranta coppe d’ oro di un péso considera- 
bile. Il capo dell’ambasceria disse r „ che non 
durava fatica a credere che per le spese, che 
traevasi dietro la guerra, potesse votarsi il te- 
soro della repubblica; che era ben noto ai Na- 
poletani, che il popolo romano era sull’ arma 
per* la conservazione delle città e delle terre 
d’Italia, non tnen che per Roma, che n’era Ig. 
capitale. Che quindi aveano creduto che fosse 
giusto e ragionevole soccorrerlo coi tesori la- 
sciati dai loro maggiori per ornare i .tem- 
pj nella prosperità, e far fronte all’ avversa 
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rtuna : che erano disposti a prestargli tutti gli 
altri ajuti, che per lor si potessero : che il più 
gran piacere, che il popolo romano poteva far 
loro, si era di riguardare quanto apparteneva 
ai Napoletani come cosa sua propria, e di o- 
norarli col compiacersi di accettare da loro un 
dóno assai meno riguardevole pel suo valore, 
che pel buon animo degli offerenti ”, Rendet- 
te grazie il senato agli ambasciatori della loro 
generosità e gentilezza, ma- delle quaranta cop- 
pe si contentò di accettare la più leggera 
( Liv.ibid .). : • * 

Nel tempo medesimo si scoperse in Roma 
tin esploratore cartaginese,* che per due anni 
vi si era tenuto nascosto. Fu rimandato dopo 
il taglio delle mani. Furono eziandio impiccati 
venticinque schiavi , -che avean tramato una 
congiura nel campo di Marte. Il denunziato- 
re ottenne in premio la libertà, e mille Tire in 
moneta di rame ( [Liv . /. 22 c. 35.). 

Si mandarono ambasciatori a Filippo re di 
Macedonia per domandargli che al popolo 
romano consegnasse Demetrio di Faro, il qua- 
le dopo la sua sconfitta eraSi ritirato - negli sta- 
ti di lui, Un’ altra ambasceria andò ai Liguri 
per dolersi che avessero somministrato viveri 
e truppe ai Cartaginesi , e infortnarsi più da 
vicino come' passavan 4e cose nel paese dei 
Eoi e degli Insubri. Se ne mandò finalmente 
una terza a Pineo re deU’Ulirio per doman- 
dargli il pagamento del tributo ch’egli dove- 
va, od ostaggi, se non potesse pagarlo alla 
scadenza. Tutte queste cure particolari danno 
chiaramente a conoscere, che il senato in ciò 
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che riguardava gl’ interessi della repubblica 
portava la sua attenzione fino ai più rimoti 
paesi, comunque fosse tanto angustiato dal ni- 
mico nel cuore stesso dello stato ( Liv . ibid : ). 

D’ una .grandissima importanza .era la ele- 
zione di consoli -atti a far fronte ad Annibaie. 
Abbiamo veduto che la saggia lentezza di Fa- 
bio avea dato Fagio ai Romani di prender fia- 
to. e riaversi un poco da tante sventure suc- 
cedentisi l’una all- altra. Tale ne fu il buon 
effetto, che Annibale al fine del secondo anno 
della guerra, non avendo, comeohè vincitore, 
nè città, nè posto, nè paese amico, era nel- 
F estremo imbarazzo. Onde ridurlo all’ultima 
disperazione, e anche distruggerlo , bastava 
continuare la guerra nella stessa guisa. La cò- 
sa era evidente, e doleva colpire anche i me- 
no avveduti. Ma quando piace a Dio d’ acce- 
care un popolo, questo non fa più uso de’suoi 
lumi, e della sua prudenza. Era necessario a* 
Romani un colpe più grave di tutti i passati, 
perchè divenissero veramente saggi. 

Il principale frumento di questa compiu- 
ta sciagura, che col.ridurli alle strette, gli co- 
strinse loro malgrado a seguire una più pru- 
dente condotta, fu C. Terenzio Varrone. .Que- 
st’ uomo di oscurissimi natali, figlio d’ un ma- 
cellaio, e ch ? era stato«esercitato dal padre nei 
ministeri più vili di tal professione, vedendosi 
assai dovizioso, osò di aspirare a più alta for- 
tuna. Si applicò al foro, e alle adunanze del 
popolo : e col prèndere il partito, e trattar le 
cause dei cittadini più vili contea i prima- 
ri della repubblica, de’quali attaccava ad un 
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tempo la fortuna e la fama, arrivò a farsi cono- 
scere, e si aperse un varco alle cariche della re- 
pubblica.Gttennesuccessivamente la questura, 
le due edilità, la pretura. Restava il consolato. 
Si presentò un’occasione opportuna per un uo- 
mo suo pari di spianarsene il sentiero, quando si 
trattò di pareggiare Minuzio comandante del- 
la cavalleria a Fabio suo dittatore. Abbiamo 
veduto che il solo Vairone ebbe la sfàecia- 


taggine di sostenere una proposizione cosi in- 
giusta e perniciosa. Quindi egli seppe destra- 
mente trai* vantaggio dall’odio che portavasi 
al dittatore, per conciliarsi il popolo, presso 
cui ebb’ egli tutto fl merito del decreto che 
allora si fece. Non omise pertaitto nell’ anno 
seguente, cioè in quello di cui parliamo, di 
chiedere il consolato, come giusta ricompensa 
di si grande servigio (Liv. L 1%. c. 26.). 

È indizio d’ un governo poco saggio, e la 
più consueta cagione dei sinistri avvenimenti 
che incolgono uno stato, quando nella scelta 
dei comandanti, e dei magistrati non si mette 
differenza tra gli uomini dabbene e i malvagi, 
e il favore e la briga rapiscono le ricompense 
dovute al merito (1). Tal verità si v'edrà ad 
evidenza in Vai rone. 


Godéva costui a. dismisura il favore del 
popolo. 1 senatori si opposero con ogni sforzo 
alla sua domanda* non volendo che uomini 
della feccia del popolo s’avvezzassero a dive- 
nir loro uguali, dichiarandosene nimici. Avea 


(1) Inter bonos et malos discrimen nullum : omnia 
virtutis proemia ambino passidel. Saltasi, in belf. catilin, 
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Vairone un congiunto tra i tribuni. Questi 
render volendo più accetto il suo candidato, 
s’ ingegnava con sediziosi discorsi di renderò 
odiosa al popolo tutta la nobiltà. Diceva „ che 
i nobili, desiderando la guerra da parecchi 
anni, aveario. chiamato ih Italia Annibaie, e 
che non contenti di ciò, a-bella posta e con 
fraude la tiravano in lungo, .comunque si po- 
tesse terminare in un tratto. Che questo era 
un complotto macchinato tra loro ; e che non 
si vedrebbe mai il line della guerra, fin a tan- 
to che non si creasse un console veramente 
plebeo, cioè un uomo nuovo (i). Imperocché, 
soggiugneva, i plebei. divenuti nobili sono im- 
bevuti delle *stesse massime, e incominciarono 
aneli’ essi a dispregiare il popolo, poiché ces- 
sarono di esser dispregiati dai patrizj ”. 

Fecero si grande impressione tali discorsi, 
che, quantùnque Varrone avesse cinque corri* 
peti tori, tre dei quali erano patrizj, e due di 
famiglie plebee, ma da gran tempo rendute il- 
lustri dalle cariche, egli solo fu creato conso- 
lo, affinchè presiedesse alle adunanze, nelle 
quali gli sarebbe dato un collega. 

La nobiltà gittò allora lo sguardo sopra 
Paolo Emilio, il quale era stato console con 
M. Livio l’anno che precedette la seconda 

f uerra punica. Abbiamo già narrato che sul 
ne del consolato erano stati presso al popolo 
-accusati entrambi di aver distratto una parte 

. ' t T- ■. ' 4 ‘ 

(i) Sì chiamava uomo nuovo colui, gli antenati 
del quale non aveano mai posseduto cariche curuli , 
lo che costituiva presso i Romani la nobiltà , che di- 
vide asì in patrizia a plebea. 


Digitized by Google 



. 8 j 

del bottino che aveano fatto nella guerra. Li- 
vio era stato condannato ; Paolo Emilio a gran- 
de stento se n’ era sottrattole sommamente 
corrucciato per anche col popolo, al quale non 
potea perdonare un affronto si grande, prova- 
va gran ripugnanza di entrare in carica di bel 
nuovo. Fu però forzato a superare se stesso, 
ed essendosi rimossi tutti, gli altri*candidati# 
fu dato per rivale a Varrbne, anzi che per 
collega. 

Ari. di R. 556. av. G. C. ai 6. C. Teren* 
zio Varrojte. L, Emjuo Paolo ii. 

Fatta la elezione dei consoli, si .nominavo'' 
no quattro pretori secondo l’uso di quei tem- 
pi : Manio Pomponio Matone, P. Furio Filo# 
M. Claudio Marcello, e L. Postumio Albino. 
I due primi restarono a render giustizia in cit- 
tà; toccò a Marcello il governo della Sicilia, e 
a Postumio della Gallia. E da notarsi che que- 
sti quattro pretori aveano già esercitato la stes- 
sa carica, e i due ultimi erano stati anche con- 
soli. Tra tutti i magistrati di quest’anno Vai- 
rone solo esercitava per la prima volta la sua 
carica. Si ebbe curadi mandar vettovaglie alla 
flotta che svernava a Ltlibeo, e s’ imbarcaro- 
no per la Spagna tutte le munizioni necessa- 
rie alle armate condotte dai due Scipioni. Fi- 
nalmente si djede'tutto il pensiero agli appre- 
stamenti per la guerra che era per comincia- 
re (LiV. I. 22 . c. 35. Polyò. I. 3. p. a5 6.). 

Gli eserciti furono assai più numerosi che 
per lo innanzi. I Romani mettevano in piedi 
per lo più soltanto quattro legioni, ognuna 
delle quali era composta- di quattro mila fanti 
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e trecento cavalli. I Latini fornivano un egual 

numero d’infanteria, e il doppio di cavalleria. 

Di queste truppe alleate la metà si consegna- 
va a ciascun console cori due legioni. Per lo 
più essi facevano la guerra separatamente. Ma 
in quest’anno si fece leva di otto legioni ro- 
mane, ognuna di cinque mila pedoni, e tre- 
cento cavalli, con qgual numero di fanti dei 
confederati, e il doppio di soldati a cavallo, lo 
che montava a ottanta sette mila dugento uo- 
mini ( Polyb . /. 5. p. 257 . Liv. I. 22. c. 36.). 

Arrivarono in Roma ambasciatori da Pesto, 
che portavano parecchie coppe d’ oro; ma fu- 
rono accolti come i Napoletani, cioè con rin- 
graziamenti, ma col rifiuto dei loro doni. 

Intorno a quel tempo entrò nel porto d’O- 
stia una flotta carica di provisioni, mandata 
dal re Gerone ai Romani suoi alleati. Gli am- 
basciatori di quel principe ammessi ad udienza 
nel senato, attestarono „ che il re loro signore 
per qualunque sua perdita non a crebbe provato 
un dolore si grande come quello che recato gli 
avevano la morte del console Flaminio, e la 
rotta del di lui esercito. Che quindi, comun- 
que persuasissimo che la magnanimità del 
popolo romano fosse eziandio più ammira- 
bile nella contraria che nella prospera fortuna, 
avea nondimeno creduto di*dovere inviargli 
tutti quei soccorsi, che i buoni e fedeli alleati 
sogliono recare agli amici in tempo di guer- 
ra, e pregava il senato ad accettargli di buon 
grado. Cne in primo luogo presentava alla re- 
pubblica, come un presagio felice dell’avve- — 
pire, una Vittoria d’oro del peso di trecento 
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venti libbre, e bramava clie fosse accettata, e 
conservata in eterno. Clie le galere dell’amba- 
sceria portavano cento mila staja di frumen- 
to (i), e dugento mila d’orzo, perchè loro 
non mancassero i viveri, e che Cerone ne fa- 
rebbe vettureggiare (pianto ne volessero e do- 
ve comandassero, il quale ben sapeva che la 
repubblica non servivasi ne’ suoi eserciti di 
altri soldati che di romani, e alleati del nome 
latino, ma avendo veduto nel loro campo 
truppe ausiliarie di soldati stranieri armati alla 
leggiera, ne avea mandato mille tra arcieri e 
fromboiieri da opporre ai Baleari, ai Mori, e 
ad altre "nazioni che scoccano dardi. A tali do- 
ni aggiunsero il-salutare consiglio, cbe si co- 
mandasse al pretore di Sicilia di passare in 
Africa colla sua flotta, affinchè avendo in tal 
guisa i nimici la guerra nel loro paese, fosse- 
ro meno ih istato d’inviar nuove truppe ad 
Annibaie 

Il senato rispose agli ambasciatori „ che il 
re Gerone era considerato in Roma per buon 
amico e fedele alleato: poiché dopo essersi uni» 
to ai Romani, avea dato loro in ogni occasio- 
ne saggi di sincera amicizia, e di generosità 
veramente regale, e gliene professavano ben 
essi la gratitudine die doveano. Che il popo- 
lo romano contentandosi del buon animo avea 
rifiutato Tòro offertogli da. alcune città,, ma 
che accettava qual fausto augurio la Vittoria 
mandatagli da Cerone, e le assegnava per sog- 
giorno il Campidoglio, cioè il tempio di Giove, 

(i) Lo stajo dei Romani valeva più di tre guarii 
del nostra. 
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sperando che vi rimarrebbe sempre a favtf^ 
rire le loro imprese Furono consegnate ai 
consoli le provvisioni arrivate dalla Sicilia co* 
gli arcieri e frombolieri venuti pure di là ; e 
alla flotta comandata in Sicilia da T. Otacilio 
si aggiunsero -venticinque galee colla permis- 
sione di passare in Africa, s’ ei giudicasse ri- 
chiederlo il bene della repubblica. 

1 consoli, dopo aver fatto in Roma la le- 
va, onde Abbiamo parlato, si fermarono qual- 
che altro giorno in città, attendendo il soc- 
corso de’ Latini; e intanto Varrone convoco 
più volte il popolo, e gli parlò sempre collo 
stesso spirito di temerità ed arroganza (Livi 
l. 22 . c.58.): „ accusando i nobili di aver trat- 
to la guerra in Italia, e accertando che vi du- 
rerebbe finché il comando fosse tra le mani 
di capitani della tempra e del carattere di 
Fabio; ma ch’ei la termi ne'rebbe il primo gior** 
no che vedesse il nimico Paolo Emilio suo 
collega non parlò al popolo che una sola vol- 
ta, il giorno innanzi alla sua partenza, e no» 
Riascoltato di buon grado, perchè voleva piut- 
tosto dirgli la verità, che adularlo. Parlò di 
Varrone con molta riserva e moderazione, se 
non che confessò „ che non poteva compren- 
dere, come. un comandante primardi conosce- 
re le proprie truppe.e le nimiche, la situazione 
de’ luoghi e la natura del paese, stando anco- 
ra in Roma, potesse saper sì da lungi, quanto 
gli convenisse fare allorché fosse alla testa 
degli eserciti, e segnar anchre anticipatamente 
il giorno preciso della battaglia. Che egli sa- 
peva bene, che dalle circostanze dei tempi 9 
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e*Iuoglii doveano dipendere le risoluzioni de- 
li uomini, e non pretendere gli uomini di acco- 
modare alle loro risoluzioni le circostanze, che 
iion hanno con esse Veruna connessione (i). 
Che quindi non si affrettasse di prendere in- 
nanzi tratto immature diliberazioni. Che de- 
siderava che le imprese ordinate e .disposte 
dalla prudenza sortissero un esito fortunato; 
e che la temerità mon che essere disdicevole 
a uomini di senno, era stata finora infelice 
Il senato fece osservare a Paolo Emilio di 
quale importanza" per la repubblica poteva es- 
sere il fausto o sinistro successo di quella cam- 
pagna; esortandolo a cogliere il momento op* 
portuno per una battaglia campale, e a portarsi 
con quel valore e còn quella prudenza, che in 
lui si ammiravano, in una parola come appun- 
to meritava il nome romano. Questo discorso 
del sènato, e più ancora i preparativi straor. 
dinarj che si eran fatti per quella ‘campagna, 
chiaramente dimostrano che anche il senato 
desiderava, che essa ponesse -fine alla guerra. 
Non si mettono in piedi oltre a ottanta mila 
uomini per tirarla in lungo, e rimanersene in 
ozio. 

Era facile argomentare che Paolo Emilio 
fosse per se inclinato a preferire il partito più 
sicuro al più spezioso. Nulladimeno Fabio 
pieno di zelo per la salvezza della patria, e 
f<?rse disapprovando il desiderio vivissimo, che 


(«) Si, quae Consilia magis set Arni homìnibfls , 
qnam homines rebus , ea ante tewpus immatura non 
pracceplurum . . Liv. 
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dimostrava il senato, cìie si venisse ad una bat> 
taglia, volle tenere con Paolo Emilio una con* 
ferenza particolare, jier rafforzarne le buone 
risoluzioni, e gli parlo di tal tenore, quando 
era per partire ( Liv . I. 22. c. 08. Plut. in 
Fab. p. 182.). » Se tu avessi un collega che 
« ti sorni gli asse, ciò ulve sarebbe oltre ogni al- 
ti tra cosa desiderabile, o tu medesimo somi- 
y> gliassi al tuo collega, sarebbe certamente 
« mutile che ti parlassi : poiché due buo- 
« ni consoli non avrebbero bisogno de’ miei 
11 consigli per appigliarsi irf ogn’ incontro al 
« partito più giovevole alla repubblica; e due 
n cattivi comandanti,, non che seguire i miei 
» consigli, non si prenderebbero neppur la 
v pena di porgermi orecchio. Ma conoscendo 
« la differenza che passa tra te e Varrone, ri- 
» volgo il mio discorso a te solo; e tema e- 
« ziandio,- che tu pure, comunque sii buon 
« cittadine/ e abile capitano, non.t’ affatichi in 
« vano a sostener la repubblica, per esser 
« dessa così male appoggiata dall’ altra parte, 
ivi buoni e i cattivi partiti avranno il sostegno 
« dell’autorità consolare. Imperocché, o Pao- 
li Io Emilio, non prendere abbaglio. Devi aspet* 
»i tarti d’incontrare non minore ostacolo in 
« Varrone tuo collega, che in Annibaie tuo 
« nimico*; nè so, se tu non abbi forSe a teme- 
« re più il primo che il secondo. Con questo 
11 avrai che fare solamente sul campo di bat- 
« taglia, con quello in. ogni tempo, e dovun- 
« .que. Contro di Annibaie troverai soccorso 
« nelle tue legioni ; Varrone ti attaccherà co- 
li gli stessi tuoi soldati. Ben ci è noto, quanto 
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r> l’ imprudenza di Flaminio costò alla repub - 
ss blica. Se VarVone eseguisce il suo progetto, 

» e combatte al primo affacciarsi del nimico, 
ss o io son per anche rozzo nell’arte militare, 
ss e non conosco nè Annibaie, nè i Cartaginesi, 
ss o vi sarà in Italia frappocó per la nostra, 
ss sconfitta un luogo più celebre del lago T rasi* 
ss meno. Posso accertare, senza timore di ca- 
si dere in sospetto di vanagloria, che il solo 
ss mezzo di riuscire a vincere Annibale, si è 
ss di seguir il metodo che ho osservato guer- 
ss reggiando contro di lui. Nè pretendo che 
ss si giudichi dall’esito (è questo il maestro 
ss de’ poco avveduti ), ina dalla ragione, che è 
ss sempre la stessa finché le cose non cangia- 
si no di natura ( i). Noi facciamo la guerra nel 
ss cuor dell’Italia, nel sena medesimo della 
ss nostra patria. Noi siamo circondati d’ ogni 
ss intorno da’ nostri .cittadini, e da’ nostri al- 
ss leati. Essi ci forniscono uomini e cavalli, ar* 
ss mi e viveri, e continueranno certamente a 
ss farlo, poiché le pruove che abbiamo del lo- 
ss ro zelo, e della lor fedeltà non ce ne lascia- 
.ss no dubitare. Diveniamo di . giorno in giorno 
ss più forti, più prudenti, più costanti, più ag- 
ss guerriti. Annibale al contrario è in un paese 
se straniero e nimico, separato dal suo per 
ss lungo tratto di. terre e di mari. Egli è in 
ss guerra con quanti lo circondano, è. lungi dal- 
la patria non trova pace nè in terra, nè in 
ss mare. Non ha città, entro alle cui mura y' 

(i) Nec evento* modo hoc docci ( s tu! tarum iste 
tnogiHer est ), ned eade/n ratio quae futi, Jnturaquc 
dotiec eadcm rcs mancbunt , immutabili* 'est. Liv. 
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» ricovrirsi, non fortezza in cui riporre le sue 
» su ;i MT/.e. Vive alla giornata di ciò che va 
55 rubando pe’ campi. .Appena lia egli conser- 
r vaio il terzo di quelle.truppe, colle quali ha 
si pass . o l’Ehro. La fame ne ha fatto perire 
v più che il ferro, pd egli non sa in qual mo- 
»’ do alimentare i pochi soldati che gli riman* 
« gono. E -si potrà dubitare, che temporeg- 
si'giando non Sterminiamo un nimico che ogni 
si giorno . diminuisce di fòrze, e a cui non si 
« mandano nè truppe, nè viveri, nè danaro? 
si l)a quanto tempo non va egli girando in- 
*> torno alle mura di Geraunio, e non difen- 
ss de quel miserabile castello dell’ Apulia , 
»» come se quelle fossero le mura di Cartagi- 
si'ne ? Ma per non proporti il mio solo esem- 
» pio, osserva come gli ultimi consoli Atilio e 
n Servilio ne delusero tutti gli sforzi, stando 
« sulla difesa. Questo è il solo mezzo,- o Pao- 
li lo Emilio, che hai di salvar la repubblica. 
« Ma il punto malagevole si è, che per farne 
n uso incontrerai maggiori difficoltà dal canto 
« de’ tuoi concittadini, che de’ tuoi nimici. 
v Vorranno i Romani ciò che i Cartaginesi, e 
>1 avrà Vairone i sentimenti di Annibaie. Fa 
n mestieri che tu solo resista a due coman- 
>’ danti; e beh lo farai, se saprai disprezzare 
v i discorsi eie opinioni degli uòmini; nè ti 
si lasci ©.abbagliare dalle millanterie dei tuo 
» collega, o atterrire dalla pretesa infamia, 
si onde tenterà di denigrarti. Dicesi che la 
5 i verità può patire qualche eclissi, ma non 
51 mai estinguersi affatto. Il mezzo di acqui- 
si starsi una gloria solida e costante, è quello 
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n ài saperla dispregiare a. tempo. Tollera pa- 
w zientejnente, che alla tua prudenza si dia il 
si nomò di timidezza; alla tua saggia circospe* 
ss zione, di lentezza e pigrizia; alla tua milita- 
si re abilità, d’ignoranza e poltroneria. Meglio 
„ amo che tu sii temuto dà un saggio nimico, 
„ che lodato da cittadini insensati. Annibaie 
„ ti disprezzerà se ti vegga tentare ardito qua- 
„ lunque impresa, e ti paventerai se non ti 
„ vegga far nulla con imprudenza (i). Con- 
,, tuttociò non è già mio sentimento, che te ne 
,, stii sempre in ozio ; ma bensì che tutte le tue 
,, intraprese rette sieno dalla ragione, e non 
abbandonate al caso. Sii sempre padrone 
„ degli avvenimenti. Sta sempre armato, e 
„ all’erta; non trascurar mai qualunque oe- 
„ casione ti sia favorevole, ma guardati dal 
darne al nimico di sorprenderti. Quando 
„ non marcierai con precipizio, vedrai chiara- 
, x mente, nè mai porrai il piede in fallo. La 
,, fretta ci accieca, e confonde 

„ il console con volto turbato risposegli 
che tali consigli- sembravangli sommamente 
saggi e salutari ; ma che non erano facili ad 
eseguirsi ( Liv . I. a 2 . c. 4°*) ”■ Corrucciato 

(1) Due&us ducibus uhus resistas oporiet •. Resi- 
stei antem , adversus Jamum runiQresque hominum si 
salis fìrmus iteteris ; te neque collega e vana gloria, 
neque falsa tua insania movcr.il . Vcrilalem laborare 
ttimis saepe , a) unì, exlingui nunquam . ' Cloriam qui 
spreveril , veràm habebit . Sine limidhm prò cauto, 
lardarti prò considerato, imbellem prò perito, belli vo- 
ce ni . Malo te sapiens hostis metual , quarti slufti ci- 
ves laudent. Omnia audente m conlemnet Annibai : nil 
temere agcnlcm metuel . 

Stor. Hom. T. V III. q 
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per anche peli’ ingiustizia che gli era stata lat- 
ta all’ uscire dal primo suo consolato, sog- 
giunse ,, che bramava, che la campagna si ter- 
minasse felicemente ; ma che, se fosse acca- 
duta qualche disgrazia, voleva piuttosto peri- 
re per la spada del nimico, che pe’ suffragi 
de’ suoi concittadini ' . , 

Dopo la conferenza, Paolo Emili.o parti 
per l’armata, accompagnato dai principali se- 
natori fino alle porte della città, mentre un 
corteggio più riguardevole pel numero che pel- 
la dignità, seguiva qual suo. idolo- il. console 

plebeo. . "" 

Arrivati ambedue al campo, radunarono 
le truppe onde renderle consapevoli delle in- 
tenzioni del senato, e incoraggiarle a ben adem- 
pierà il loro dovere. Paolo Emilie prese a par- 
lare, e giudicando che fosse d’ uopo rincorale 
le truppe contra le sconfitte sofferte, e liberar- 
le dallo spavento che n’avean conceputo, rap- 
presentò loro „ che se ne’ passati combatti- 
menti erano stati- perdenti, potevano far vede- 
re con molte ragioni, non esser ciò avvenuto 
per colpa loro; ma che se al presente si sti- 
masse opportuno di venire a battaglia, nien- 
te potrebbe opporsi alla, vittoria. -Che per lo 
innanzi d.ue consoli non conducevano la stessa 
armata, e che non si era fatto uso che di sol- 
dati arrotati di fresco, non esercitati, inesperti, 
e che erano venuti alle mar\i col nimico senza 
quasi averlo veduto, o conoscerlo Ma al 
presente, soggiunse, le cose hanno preso un 
^spetto assai diverso. „ I due consoli marciar» 
,, alla vostra testa, e con voi dividono tutti 1 
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M pericoli. Voi conoscete le arme dei nimici, 
„ la maniera con cui si dispongono, e il loro 
„ numero. Da oltre un anno quasi ogni gior- 
,, no avete fatto prova delle vostre spade col- 
„ le loro. È forza che circostanze diverse pio* 
„ ducano diverso effetto. E ben sarebbe una 
„ stravaganza, che voi dopo essere stati soven- 
„ te vittoriosi in conflitti particolari, combat- 
„ tendo a forze uguali, ora superiori in nume* 
„ ro d’ oltre la metà, foste sconfitti. O Koma- 
„ ni, altro più non .vi manca per la vittoria, 
„ che la volontà di vincere. Ma l’esortarvi a 
„ voler vincere sarebbe un ingiuriarvi. Riflet- 
„ tete solo, che lapatria inquieta e tremante ha 
„ gli occhi rivolti verso di voi. Le sue cure, le 
„ sue forze, le sue speranze, tutto è raccol* 
„ to nel vostro esercito. Il destino di Roma, 
quello dei vostri genitori, deliè mogli, dei 
., figli vostri- sta in vostra mano. Fate si, che 
„ alla loro aspettazione corrisponda il succes- 
„ so ”. Dopo tale allocuzione. Paolo Emilio 
congedò l’adunanza. Comunque Annibaie ve- 


metà, j ;iò di provare sommo contento 

per l’arrivo dei nuovi consoli, poiché non al- 
tro cercava che l’occasione di combattere (t). 

Riportarono a principio i. Romani un pie— 
ciol vantaggio sui foraggieri di Annibaie in un 

f . * 

(1) Atterrito dallr superiorità del numero Gisco- 
ne ne facea le maraviglie.. Annibaie ciò sentendo gli 
disse : V’ ha ben altro di più meraviglioso, che tu non 
sai ; e domandando Giscone, che mai ciò fosse: egli 
è, replicò Annibale , che in tanto numero' di* Romani 
non v’ fc ha pur uno, che si chiami Giscone. (JV.£.f r .) 


desse 1< 



dei Romani accresciute della 
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tumultuario conflitto, in cui rimasero sul cam- 
po mille settecento uomini dal canto dei. Car- 
taginesi, e cento al più tra cittadini e alleati 
da quello de’ Romani. Del lieve successo dei 
nimici Annibaie nòn fece .gran conto. Lo con- 
siderò qual esca acconcia a ferii cadere nelle 
sue retj, e s’avvisò 'di trarne partito immanti* 
nente. Come se quella perdita gli avesse sce- 
mato il coraggio, abbandonò di notte il suo 
campo, lasciandovi pressoché tutto il bagaglio. 
Aveva prima acceso fuochi qua- e là, per far 
credere ai consoli che volesse nasconder loro 
la sua fuga. E si nascónde colle sue. truppe 
dietro ai monti. Venuto il giorno, si accorsero 
i soldati òhe il campo di Annibale era statq ab- 
bandonatole chiesero ad alte grida che si. des- 
se loro il segno di andar a inseguire i nimici, 
e darne il' sacco al campò. Vai rone con tutta 
la forza appoggiava la loro dimanda. Paolo E- 
milio non si stancava di ripetere eli’ era d’uo- 
po stare guardinghi, e non fidarsi degli artifi- 
zj di Annibaie ; e vedendo che non si dava o- 
recehio alle sue parole, fece avvertiresti colle- 
ga, che gli au$pizj non erano favorevoli. Var- 
ì onó non osò di proceder óltre, ma l’esercito non 
voleva ubbidire. Fortunatamente due schia- 
vi, che l’anno antecedente erano stati fatti pri- 
gionieri da’ Cartaginesi, , avendo- trovato il mez- 
zo di fuggirsene, arrivarono in quel punto al 
campo de’ Romani, e condotti all’istante' di- 
nanzi qi consoli, palesarono che l’esercito dì 
Annibaie era in aguato dietro ai monti. Que- 
sto avviso fu opportunissimo per dar campo ai 
consoli di fer rispettate la loro autorità, mentre 
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la mollezza e la condescendenza sconsiglia- 
ta di Varròne aveva insegnato alle. truppe di 
spregiarla (»). • • • • 

Annibale vedendo scoperto il suo artifizio, 
ritornò al suo campo. L’ imbroglio, in cui egli 
allora si trovaya, è una pruova chiarissima del- 
la saggia condotta che prima Fabio avea tenu- 
to, e che Paolo Emilio seguiva ad esempio suo. 
Era scarso di viveri e danaro ; e già lè trup- 
pe cominciavano a mormorare, e a lamentarsi 
apertamente, che non si pagasse il loro stipen- 
dio, e si facessero morir di fame. Già i solda- 
ti spagnuoli meditavano di. passare aj pfartito 
de’ Romani. Finalmente si dice che Annibaie 
stesso diliberò, piu volte, se dovesse colla sua 
cavalleria fuggirsene nella Gallia, abbando- 
nando tutta l’infanteria, che non potea più man- 
tenere . La penuria . lo costrinse a levare il 
campo, e a passare in un sito dell’ Apulia, 
ove il caldo era più grande, e quindi più pron- 
tamente maturavan le biade. Andò ad atten* 
darsi presso a Canne, picciolo borgo, sino al- 
lora oscuro, .ma che divenne poco dopo cele- 
berrimo per la battaglia che vi si. diede. Era 
situato sul fiume Auhdo ,’ chiamato al presen* 
te PÓfanto; ed era un paese piano, scelto ad 
arte da Annibaie, per potersi servire della ca- 
valleria, cbe formava la parte principale delle 
sue forze, è della sua fiducia. Lo seguirono da 
presso i Ròjn^ni, e piantarono il campo vicino 

a lui. ' ’ 

.. . . . . 

• , « 

(i) Horum opporlunus adventus cànsulés inferii 
polente* -fedi , cr/m am/>itio'altpri(is's'rtnm primttm apud 
e os prava indulgenlia majesiatem sofvisset. 
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■Quando si sparse in Roma la voce che le 
due armate erano a fronte, e si apparecchia- 
vano a dar battaglia, benché -la si attendesse 
e bramasse, nondimeno in quel critico momen- 
to, che era per decidere della . sorte dell’ im- 
pero, tutti furono colti da inquietudine e timo- 
re. Le sconfitte passate facevano tremare per 
1’ avvenire ; e poiché l’ immaginazione si ag- 
gira principalmente intorno al male che si pa- 
venta, ognuno rappresentavasi all’ animo viva- 
mente le soprastanti calamità . Facevansi in 
tutti. i tempj preghiere e sagrifizj per allonta- 
nare l’effetto degli spaventevoli prodigi, onde 
si vociferava per tutta la città. Imperocché, 
dice Polibio , negli urgenti pericoli i Ro- 
mani hanno somma cura di placare lo sdegno 
degli Dei e degli uomini j e di- tutte le ceri- 
monie prescritte per tali emergenze non ve ne 
ha alcuna, eh’ essi non osservino, senza timo- 
re di rimanere disonorati dalla apparente vil- 
tà che possano avere. 

I consoli avevano diviso in due campi le 
loro truppe. Il minore era oltre l’.Aufido sul- 
la riva orientale (i); il grande, che conteneva 
la miglior parte dell’esercito, era di qua dal 
fiume, dalla parte medesima, ove trovavasi il 
campo dei Cartaginesi, Questi due campi dei 
Romani avevano tra loro comunicazione per 
via di. un ponte. Tale vicinanza cagionava 

• » 

(i) T. Livio cosi si esprime: Ex mìnorìbus tamen 
eastris , t]u&c posila trans Aufiddm eranl, liberius a* 
grr abantur Rumarti , quia ripa ulterior nullum habebat 
noi li n ni praesidium . Lib'; a a. c. 44- (À'LE.V.). 
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frequenti scaramuccio. Annibaie faceva conti- 
nuamente molestare i nimici, mandando alcune 
partite di tumidi, che gli affaticavano somma- 
mente, e piombavano con impeto ora sopra 
l’ una, ora sopra un’ altra parte del campo. 

L* armata romana era tutta in iscompiglio. 
I consigli di guerra consistevano piuttosto in 
contrasti che in diliberazióni. Poiché il cam- 
pò era bruna pianura assai uguale e affatto 
scopertal e la cavalleria di Annibaie era su- 
periore in ogni cosa a quella de’ Romani, Pao- 
lo Emilio opinava che non si dovesse dar bat- 
taglia in quel luogo, ma piuttosto che si traes- 
se il nimico in un sito dotfe P infanteria aves- 
se la più gran parte nel fatto. H suo collega, 
comandante inesperto, ma pieno di presunzio- 
ne e di stima di sé medesimo, era di' parere af- 
fatto contrario. Ecco il grande inconveniente 
di un comando diviso tra due capitani, tra i 
quali la gelosia, o P antipatia naturale, o la di- 
versità degli obbietti cagionano pressoché sena? 
pre la discordia. Opponeva Paolo Emilio a 
Varrone l’esempio della temerità di Sempro- 
i*ìo e di Flaminio; -Varrone al contrario gli 
rinfacciava, che la condotta di Fabio, eh’ ei 
voleva imitare, era un pretesto acconcissimo 
a palliare sotto il nome specioso di prudenza 
una vera vigliaccheria; Chiamava in testimo- 
nioigliDei e gli uomini, che non era sua col- 
pa, sé Annibale, per un possesso lungg e tran- 
quillo, procacciasi a cosi dire un diritto sul- 
l’Italia. Che egli era tenuto quasi in catene 
dal collega, e che si tòglievano le armi di ma- 
no a’ soldati, i quali erano pieni d’ardore, e 
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non chiedevano che di combattere (JLiv. /. a a, 
c. 44- Plut. in Fab. p. 182.). ’ 

Finalmente. Vai rone provocato da un rtuo- 
vo insulto dei Numidi, che avevano inseguito 
un cprpo di Romani pressoché sino alle por- 
te del campo, prese risolutamente il partito- di 
venire a battaglia (t) il giorno dopo, in cui do- 
veva egli comandare ; perocché i consoli co- 
mandavano alternativamente un giorno. E di 
fatto appena spuntò il. giorno- susseguente , 
fec’.egli avanzare le siie truppe per dar bat- 
taglia, senza consultare il collega. Paolo Emi- 
lio lo segui, non potendo tralasciare di secon- 
darlo,. benché non ne approvasse punto l’im- 
presa (Liv. I. 22. c. 45. ) . -. 

.Annibaie, avendo ad evidehza fatto cono? 
SGere alle sue truppe, che quand’ anche aves- 
sero potuto scegliere da se stesse il terreno 
per combattere, non. potevano, superiori come 
erano in cavalleria, sceglierne uno più accon- 
cio : « Rendete dunque, disse loro, grazie agli 
„ Dei di aver quà condotto i nimici per farve- 
„ ne trionfare ; e sappiatemi grado pur anche 
,, di aver ridotto i Romani alla necessità di 
„ combattere. Dopo .tre segnalate vittorie suc- 
cessive non basta forse per rincorarvi, la ri? 
membranza delle vostre imprese ? I passati 
„ combattimenti vi rendettero padroni della 
„ pianura; pel presente lo. diverrete di tutte 
le cittp, di tutte le ricchezze, e di tutta la 
„ potenza de’ Romani. Ma non si tratta di 

(1) Il segnale dplla ballagli.-» consisleva' in una to- 
naca purpurea esposi» sopra la tenda del condolliere. 

tiv e. y.). 
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n parole; vi voglion fatti. Spero, colla protezione 
„ degli Dei, che vedrete frappoco l’adempimen- 
„ to di mie promesse'’. ( PoLyb . Lo. p. 261.). 

Erano i due eserciti assai disuguali di nu- 
mero. Quello de’ Romani, comprendendo gli 
alleati, -era composto di ottantamila fanti, e po- 
co più di. sei mila cavalli ; quello de’ Carta- 
ginesi, di quaranta mila fanti molto agguerri- 
ti, e di dieci- mila cavalli. Varrone al primo 
aprir dell’ auròra, avendo fatto passar l’ All fido 
alle truppe del campo.più grande (1 ), le dispo- 
se in battaglia, dopo avervi unite- quelle 
dèi .campo più picciolo. Tutta l’infanteria era 
sopra una linea, più stretta e più . profonda 
del coijsuetp. -La cavalleria .era alle due afe ; 
quella de’ Romani alla- dritta, appoggiata al- 
l’Aufido; quella- degli allearti alla sinistra. Le 
truppe armate alla leggera erano avanzate sul- 
la fronte della battaglia, in qualche distanza, 
l’aolo Emilio comandava la dritta dei Romani, 


(i) Le parole di Livio lib. *xii. 4$- sono 'le. se- 
guenti: Itaque Varrò postero die, cui sors ejus dici 
imperii crai , nthil consulto collega , signora pugnai 
proposuii : inslruciisquc copiis fiumcn transivit , se- - 
quenle Paulo t- quia magie non probare % , quam non 
adj u vare , consilium poterai . Trans gres si Jlumcn , eas 
quoque , quas 'in caslris'minoribus habuerant copiai , 
fuis adjungunt. Confrontando ‘questo passo] còti quel- 
lo poc’ anzi riportato riguardo alla posizione dei due 
accampamenti , sembrano *di difficile concordanza , al- 
meno.che ntìn si .voglia ricorrere a conghieltura. L’ au*. 
tore poi è ancot più discorde .èon se stesso-, 'giac- 
ché dimentico .di aver detto non ha guari, che il cam- 
po maggiore era piantato dal medesii'no lato del fiume - , 
in cui trovavasi l’armata cartaginese, gli. fa passare il 
fiume per affrontarla. (N. E. V.)- * 
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Varr.one la sinistra, e Servilio Gèmino, con- 
sole dell’anno antecedente, era nel- centro (Po- 
lyb. 1 . 3 . p. 262-267. Liv. I.21. c. fóSo. Plut . 
in Fab. p. 182. Appian. de bell. - Annib. p • 

523-328J. • . 

• Schierò anche Annidale il suo esercito m 
una medesima linea. Pose alla sinistra la ca- 
valleria spagnuola e gallica appoggiata all’Au- 
fido, per opporla alla cavalleria romana; e do- 
po essa una metà dell’ infanteria africana gra- 
vemente armata; l’infanteria spagnuola e galli- 
ca che formava propriamente il centro, l’ altra 
metà dell’ infanteria africana; e finalmente la 
cavalleria de’ Numidi che componeva l’ala 
dritta. Gli arcieri' erano alla testa ri mp etto a 
quei dei Romani. Asdrubale avea la sinistra. 
Annone la dritta ; 'Annibale, avendo seco lui 
Magone sito fratello, si era riserbato il coman- 
do del centro. 

Sarebbèrsi prese le truppe africane per un 
corpo di Romani: tanto èrano loro somiglianti 
pelle armi che aveano acquistate nelle batta- 
glie della Trebbia e del Trasimeno, e delle 
quali allora si servivano centra coloro che se 
le eranó lasciate rapire . Gli Spagnuoli ed i 
Gajli portavano scudi della stessa forma; as- 
sai diverse però n’eran le spade. Quelle depri- 
mi erano ugualmente atte a ferir di punta e 
di taglio; quelle dé’Galli colpivano solo di 
taglio, e in certa distanza. I soldati di queste 
due nazioni, principalmente i galli, erano di 
òrriliile aspetto per la loro straordinaria gran- 
dezza. I Galli erano ignudi sino alla cintola ; 
gli Spagnuoli portavano vesti di lino, la cui 
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somma bianchezza, risaltando per un’ orlatu- 
ra color di porpora, splendeva mirabilmente. 

Annibale, che sapeva prendere i suoi van- 
taggi da gran capitano, non si dimenticò di 

G uarito poteva giovare alla vittoria. Un vento 
el paese, chiamato dagli abitanti Vulturno, 
spirava in tutti que’contorni per un certo tèm- 
po regolare. Ebbe dunque cura di prender 
posto in maniera, che il sua esercito rivolto a 
settentrione lo avesse alla schiena, e i nimici 
guardando il 'mezzogiorno 1* avessero in fac- 
cia, sicché non sentiva egli verun disagio, men- 
tre i Romani, a cui ingombrava gli occhi di 
polvere , non ravvisavano quasi nulla al di- 
nanzi. Da ciò si può congetturare sin dove ar- 
rivava l’avvedutezza di Annibaie, e come nien- 
te sfuggivagli (Liv. /.. aa. c. 43. Pluf, ih Fab, 
p. |85. ). 

•I due eserciti si mossero 1’ uno contro Pai* . 
tro, e vennero alle mani. Dopo P attacco de’ 
soldati armati alla leggiera da ambe le parti, 
che altro non ftx che quasi un preludio, le due 
ale della cavallerìa dalla parte dell’Aufìdo die- 
dero principio all’ azione . L’ ala sinistra di 
Annibaie, che era un corpo di veterani, al 
coraggio dq’ quali era principalmenté debito- 
re de’ suoi buoni successi, attacca la dritta de’ 
Romani con ibrza e violenza tale, che essi non 
avevano mai provato niente di somigliante. 
Questo conflitto non si fece alla foggia de* 
combattimenti di 'cavalleria, ora rinculando, 
ora ritornando alla zuffa, ma combattendo uo- 
mo contra uomo, e assai da presso, poiché 
> cavalieri non avevano spàzio da potersi 
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distendere, ed erano chiusi tra il fiume e ia in* 
fanteria. L’ urto divenne furioso; ed era so- 
stenuto con pari vigore da ambe lè parti, sen- 
za che si potesse per anche sapere per chi si 
dichiarasse la vittoria, quando i cavalieri ro- 
mani, secondo il costume loro; il quale talora 
aveva buon esito, ma che in tale incontro lo 
ebbe assai sfortunato, saltaron giù da cavallo, 
misero piede a terra, e combatterono da fanti. 
Annibale avvertitone gridò : in tal manièra 
mi sono più. a grado y che se mi fossero sta- 
ti dati co' piedi, e eolie tnani legate . Infatti 
dopo essersi difesi con tutto il valore, rima- 
sero pressoché tutti sul campo. Asdrubale in- 
calzò i fuggitivi, e ne fece uh- gran macello 
( Plut. in Pah. p. i83\). ” * • ’ 

Mentre la cavalleria combàtteva in tal gui- 
sa, si azzuffò anche l’ infanteria dall’ una e 
. dall’altra parte. •Cominciò la pugna al cen- 
tro. Ma tostochè Annibaie si accorse che i Ro- 
mani si movevano, fece marciare gli Spagnuoli 
e i Galli, che -erano in mezzo al suo corpo di 
battaglia, e eh’ erano da lui stesso cohdótti. 
Secondochè si avvicinano, egli fa incurvare la 
dritta e.Ia sinistra agguisa d’un semicircolo, 
o di un rovesciò. Allora il centro de’ Ro- 
mani, che stavano dirimpetto, piomba sopra 
di loro. Dòpo qualche resistenza gli Spagnuoli” 
ed i Galli cominciano a. piegare, e a perder 
terretiOL II resto dell’ infanteria romana si muo- 
ve per. prenderli in -fianco. Essi rinculano se- 
condò 1’ ordine che aveano ricevuto, sempre 
combattendo,, e ritornano al - sito, ov’- erano 
stati -posti dapprima in battaglia. I Romani, 


Digitized by Google 


vedendo che gli Spagnttoli e i Calli continua- 
vano a piegare, continuano pur essi ad' incal- 
zarli. Allora Annibaie lietissimo al vedere che 
ogni- cosa riusciva conforme al suo intento, e 
conoscendo esser ornai tempo di porre in ope- 
ra tutte le sue forze, comanda. agli Africani; 
che ripieghino’a dritta e a sinistra. sopra i Ro- 
mani. (Questi due corpi, freschi, ben agguer- 
riti, e ben ordinati, essendosi ■d’improvviso ri- 
voltati con un mezzo giro verso lo spazio voto 
e profondo, ove i Romani già rifiniti si erano 
gl Itati con disordine e confusione, corrono lo- 
ro addosso impetuosamente da ambi i lati, 
senza lasciar loro tempo di riaversi, nè terreno 
per riordinarsi. *.- » . 

Iritanto la cavalleria de’ Numidi dell’ ala 
dritta combatteva ancIC essa dal canto suo 
tra i nimici che le erano a fronte, cioè con- 
ila la cavallerìa degli alleati de’ Romani . 
Sebbeoe' essa non si fosse molto distinta 
nel conflitto, e da ambe le parti fosse ugua- 
le il vantaggio, non lasciò di essere utilissima 
in tate circostanza, recando a’ nimici, che le 
erano- dirimpetto, sì* grand’impaccio, che non 
ebbeVo tempo di pensar a soccorrere la lóro 
gente. Allorché 'poi l’ala sinistra sotto ìl co- 
mando di Asdrubale pose in rotta, come di- 
cemmo, tutta la cavalleria dell’ ala dritta de’ 
Romani, e si uni. a’ Numidi, la cavalleria al- 
leata dei Romani non aspettò di essere assali- 
ta, e prese la fuga. * • 

Dicesi che Asdrubale fece allora un’azio- 
ne, quanto prudente, altrettanto giovevole al- 
l’esito della battaglia. Siccome i Numidi erano 
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numerosissimi, nè mai queste truppe fan- 
no mèglio il loro dovere, che contra i nimici 
che fuggono, egli comandò che incalzassero i 
'fuggitivi per impedirne il varinodamerrto, e 
condusse. k cavalleria degli .Spagnuoli e dei 
GàHi alla.naischia in soccorso dell’ infanteria 
africana. Piombò dunque in ischiena sull’in- 
fanteria romana/ la quale attaccata nel tempo 
stesso a’ fianchi e in coda, e tolta in mezzo da 
ogni parte, fu tutta tagliata a pezzi dopo aver 
fatti prodigi di valore. 

Comunque Paolo Emilio fosse Stato grave- 
mente ferito fin daT principio della battaglia, 
non tralasciò di adempiere tatu i doveri d un 
gran capitano, finché, dichiaratasi ‘interamente 
la vittòria a favore de’ Cartaginesi, coloro che 
aveano combattuto intorno a lui, lo abbando- 
narono prèndendo la fuga ( JLiv.ì . 22 . p. 49» 
Plut. in Fab. p. i85.). ' Cm Lentulo tribuno 
di legione passò a cavallo presso al luogo, ove 
il console sedeva sopra una* pietra, tutto co- 

{ >erto del suo sangue. Ravvisandolo in si 
agrimevole stato, s’ adoperò, a persuaderlo 
che montasse a cavallo, è fuggisse, poiché non 
aveva per anche perduto tutte le fur?e. Ma il 
console prodigo della sua grand’anima, come 
si esprime Orazio (0, ricusò l’ offerto soccor* 
so. I/o già deciso, disse. Io manderò /’ ulti' 
7/10 respiro su questa catasta de morti unti 
soldati . Guartlapur tu dì non perdere per inu • 
tile compassione il poco tempo. che ti rimane 
• • 

{ 1 ) Animaeque magnae 

Prodigarti Paullum, superante Ppeno. 
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ài scappar dal nimico. Vattene,, consi- 
glia a .mio nome il senato, che fortifichi 
Roma, e vi faccia entrar nuove truppe per 
difenderla prima che si. porti il vincitore 
ad attaccarla. Dirai in disparte a Fabio, 
eh ’ io ho vissuto e muojo persuaso e con- 
vinto della saggezza de' suoi consigli. In 
quel punto sopraggiunse una banda di fug- 
gitivi, poi un corpo di- ninnici che gl’insegui- 
vanò, e che uccisero >1 console senza conoscer- 
lo. Lentulo, durante'quel tumulto, se ne fug- 
gi a cavallo.' Il console Vairone ritirossi in 
Venosa, accompagnato da soli settanta cava- 
. lieri. Intorno a quattro mila uomini scampa- 
rono dalla strage, e ritiraronsi nelle città vicine. 

. Parecchi Romani durante la battaglia era- 
no restati ne’ due canopi per custodirli, o vi si 
erano ritirati dopo il combattimento. Quelli 
del gran campo mandarono ad avvisare gli 
altri, ch’erario intorno a sette od otto mila 
uomini, che venissero ad unirsi a loro per an- 
dare insieme a Canosa, finché i nimici stan- 
chi dalle fatiche della zuffa, e pieni disvino 
erano sepolti nel sonno. Una tale proposizione 
fu mal accolta, e malgrado le vive esortazioni 
di Sempronio tribuno de’ soldati, dalla mag- 
gior parte fu rigettata . Secentó solamente 
pieni di coraggio seguirono il tribuno, comun- 
que vi si opponessero i loro compagni; ed es- 
sendo passati per mezzo a’ nimici, arrivarono 
al gran campo; e di là, unitisi a un maggior 
numero, si portarono tutti senza pericolo a 
Canosa. ; 
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Perirono nel conflitto, oìtre-al console Fao- 
lo Emilio, due questori, ventuno tribuni legio- 
nari , parecchi Hlustri personaggi, che erano 
stati consoli o pretori. Servilio console del- 
P anno antecedente, Mmuzio - eh era stato co- 
mandante della- cavalleria sotto Fabio',, ottanta 
senatori, che mossi da patrio zelo avevano 
prestato volontario servigio, e un numero di 
cavalieri tanto eccedente, -che Annibaie man* 
dò. a Cartagine tre moggia. di quegli anelli, 
che distinguevano i cavalieri dal resto del po- 
polo. La perdita generale montò almeno a cin- 
quanta mila uomini, e. secondo Polibio, a più 
di. settanta mila. I Cartaginesi inviperiti cen- 
tra il nimico non cessarono'dr farne- macello, 
liri a tantoché nel maggior furore della carpili- 
cina Annibaie più volre grido: ./e/TntfXf, o sol- 
dato, perdona di vinto. % 

Dal canto di Annibaie la vittoria fu com- 
piuta; ed egli la riconobbe, non menò clie le 
precedenti, dalla superiorità della. sua cavalle- 
ria. Vi perdette quattro mila Galli, mille cin- 
quecento irà Spagnuoli e Africani, e dugento 

cavalli. - . ’ - 

• - Mentre tutti gli ufìiziali di Annibale si 
•congratulavano cori lui della sua .vittòria, e 
reputando già terminata la guerra, lo consi- 
gliavano a riposare alcuni giorni insieme coi 
soldati: Guardati bene dal far ciò , gli disse 
Maarbale comandante della cavalleria, il quale 
era persuasissimo che non vi fosse uri. solo i- 
stante da perdere; imperocché onde tu sap • 
pia, soggiunse, di qual conseguenza sia per 
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te la vittoria di questa battaglia , tra cinque 
giorni io ti fo imbandire il pranzo nel Cam- 
pidoglio. Seguimi soltanto coll’ infanteria ; 
io andrò innanzi alla testa della mia ca- 
valleria, affinchè i Romani mi veggano ar- 
rivare , prima che possano sapere che mi son 
posto in cammino. Annibaie, rimase attoni- 
to a tale proposizione, tanto gli parve grandio- 
sa, nè potè ad un tratto abbracciarla. Rispose 
dunque a Maarbale, che ne lodava lo zelo , 
ma che ci volea un po’ di tempo per dilibe- 
rare pensatamente sul suo consiglio, lo ben 
veggo, ripigliò Maarbale, che non diedero gli 
Ilei allo stesso uomo tulli insieme i talenti. 
Tu, Annibaie, sai vincere, ma non sui trac 
profitto dalla vittoria. È opinione generalè, 
che quel giorno passato da Annibaie nell’ozio, 
salvò Roma e l’impero (i). Parecchi, e Tito 
Livio tra gli altri, incolpano Annibaie di un 
tale indugio, come di un errore madornale. 
Alcuni sono più moderati, non potendo deter- 
minarsi a condannare, senza pruove assai con- 
vincenti, un si gran capitano, acuì in ogni al- 
tro incontro sembra che non sia mancata la 
prudenza per appigliarsi al partito più vantag- 

f ioso, o la vivacità e ia prontezza per eseguirlo. 

,i ritiene pur anche dal pronunziarne giudizio 
P autorità, o almeno il silenzio di Polibio (/.5. 

(i) Annibali, nimis lae/a res est fisa, majorque , 

J tuam ut eam slatini capere animo posset . Ilaque ùo~ 
unlalem se laudare Maharbalis , aiti ad consifiHm 
pensar, dum , temporis opus esse. Toni MaJiarbat: Non 
omnia nimirum e idem dii de de re. Vincere scis. Anni - , 
bui, viatoria uli nescis. Mora ejus diei satis ereditar 
saluti fuisse urbi atque imperio, 

Stor.Rom. T.VIII. 5 
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p. 268.) , il quale parlando delle grandi con- 
seguenze di quella memorabil giornata osser- 
va che i Cartaginesi concepirono bensì grandi 
speranze di prender Roma a prima giunta, ma 
non si spiega'intorno a ciò che sarebbe stato 
necessario- intraprendere per impadronirsi di 
una città assai popolosa, sommamente agguer- 
rita, assai forti beata» e difesa da una guarni- 
gione di due legioni, e niente accenna da cui 
dedurre che un tal progetto si potesse. mette- 
re in esecuzione, e che Annibaie abbia avuto 
il torto a non tentarlo. 

Infatti’ponderando maturamente le cose, 
non si scorge che le comuni regole della. guer- 
ra permettessero d’ intraprenderlo. È fuor di 
dubbio, che tutta l’infanteria di Annibaie pri- 
ma della battaglia non montava che a quaran- 
ta mila uomini ; che essendo stata diminui ta 
di sei mila uomini morti sul campo, e certa- 
mente di maggior numero dalle ferite renduti 
inetti al servigio, non gli rimanevano che venti- 
sei o ventisette mila fanti da farne conto; e 
che questo num.ero non potea bastare a far la 
circonvallazione di unà città cosi vasta, come 
era Roma, "e divisa da un fiume, nè a farne 
un assedio formale, non avendo nè macelline, 
nè munizioni, nè alcuna delle cose necessarie 
a tal uopo. Per la stessa ragione Annibaie 
dopo il fatto del Trasimeno, comunque fosse 
vittorioso, aveva attaccato inutilmente Spole- 
to? e poco dopo la battaglia di Canne fu co- 
stretto di levar l’assedio di una picciola città 
senza nome e senza forze ( Lio . I. ao. c. 18.). 
Non può negarsi che, se nell’occasione di cui 
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sì tratta, le cose gli fossero anelate sinistramen- 
te, siccome dovea aspettarsi, avrebbe rovinato 
per sempre tutti i suoi affari. Ma sarebbe d’uo- 
po essere del mestiere, e forse contemporanei 
al fatto per giudicarne dirittamente. È questa 
un’antica questione, che non può decidersi che 
dagl’intendenti. Io per me, dopo aver propo- 
sto i miei dubl/j, non tralascerò di attenermi 
al sentimento di Tito Livio. 

Il giorno dopo la battaglia, sul far del- 
T alba, si poseuo, i Cartaginesi a raccorre le 
spoglie de’ vinti. Comunque odiassero i Ro- 
mani, non poterono mirar senza orróre il 
macello che ne avean fatto. Il campo di bat- 
taglia, e tutti i luoghi circostanti erano co- 
perti di cadaveri sparsi qua e là, secondochè 
erano stati uccisi o nel combattimento, o nel- 
la fuga. Ma lo spettacolo su cui si fermarono 
più a lungo, fu un Numida ancor vivo, giacen- 
te sotto un Romano morto. 11 primo avea il 
naso e le orecchie grondanti di sangue, poi- 
ché non potendo il Romano servirsi delle ma- 
ni per prendere l’armi, e farne uso, avendo- 
le tutte malconce dalle ferite, era passato dal- 
lo sdegno alla rabida, ed er.a morto lacerando 
co’denli il nimico (Lù\ /. 22 . c\5i.). 

Dopò aver consumato patte del giorno 
nello spogliare i vinti, Annibaie menò i soldati 
all’attacco del picciolo campo. Primieramen- 
te pose un corpo di truppe sulle sponde del- 
l’Aufido, per togliere ai nimici la libertà di 
far previsioni d’acqua. Ala siccome eran essi 
tutti dalle fatiche e dalle veglie ridotti -a pes- 
simo stato, e -la maggior parte carichi di ferite. 
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si arrendettero anche piu- presto eh’ ei non 
loavesse sperato. Le condizioni dell’accordo 
furono, che consegnerebbero al vincitore le ar- 
mi e i cavalli, ritenendosi un solo vestimem 
tó ; che quando si trattasse di riscattare i pri- 
gionieri, si darebbero cencinquanta lire per 
ogni cittadino romano, cento lire per ogni al- 
leato, e cinquanta per ogni schiavo. I Cartagir 
nesi li presero, e li consegnarono a un corpo 
di guardia, dopo aVer separalo i cittadini da- 
gli alleati (LzV. /. 22. c. 52.). 

Mentre Annibaie andava cosi perdendo il 
suo tempo, quattromila fanti, e dugento ca- 
valieri del gran campo, forti e coraggiosi, ri- 
tiraronsi in Canosa, alcuni in corpo di truppe, 
altri sparsi per le campagne, lo che non era 
meno sicuro. Non rimasero nel campo che i 
codardi, o i feriti, i quali si arrendettero al vin- 
citore aHe stesse condizioni che'quei del pic- 
ciolo campo. . ■ • 

Annibaie fece un bottino assai considera- 
bile. Ma, eccettuali gli uomini, i cavalli, e quel 
poco di argento, che si trovò principalmente 
sulle gualdrappe, e sulle bardature (poiché i 
Romàni portavano in guerra pochissimo va- 
sellame d’ argento) , lasciò tutto il resto in ba* 
lia de’ sol dati. 

Poscia fece ammucchiare i cadaveri dei 
suoi per darli alle fiamme, e render foro gli 
ultimi uffizj. Scrissero alcuni aiitori, che fece 
ancora cercare il corpo del console, e che aven- 
dolo ritrovato, gli diede onorevolissima se- 
poltura. 

A quelli poi che sj erano ritirati io Canosa, 
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é cte dagli abitanti avevano il solo ricovero, 
una donna d’ Apulia, riguardevole per nobiltà 
e ricchezze, di nome Busa, somministrò vesti, 
viveri, e finanche danaro (LzV. ibid..'). Non 
mancò il senato, dopo la guerra, di darle at- 
testati di quella gratitudine che meritava per 
sì grande generosità, e di fregiarla di onori 
distinti. 

Del resto, trovandosi tra quelle truppe 
quattro tribuni legfonarj, s'i trattava di sapere 
chi di loro sino a rtuov’ ordine dovesse avere 
il comando. Di unanime consenso fu conferi- 
to quest’onore a P. Scipione, ancor giovanet- 
to, e ad Appio Claudio. 

Mentr’essi diliberavano tra loro che far 
dovessero in quella circostanza, P. Furio 
Filo, figliuolo di un consolare, si recò a dir 
loro, ch’eglino nutrivano vane speranze, e che 
era già decisp della repubblica, poiché un gran 
numero de’ giovinetti più distinti, avendo per 
capo Lucio Cecilio Metello, andavano in trac- 
cia di vascelli per abbandonare l’Italia, e im- 
barcarsi per trovare asilo presso qualche re 
amico dei Romani (luV. I. 22 . c. 55.). Fra 
tutte le passate sciagure della repubblica non 
vi era ancora esempio di sf disperata e funesta 
risoluzione. Rimasero a tal nuova storditi 
quanti tenevano consiglio : la maggior par- 
te osservavano un profondo silenzio, alcuni 
proponevano di farne consulta. Scipione il gio- 
vane, cui riserbavasi la gloria di terminare fe- 
licemente la guerra, sostenne che in un af- 
fare di tal tempra si doveano bandir tutti i 
dubbj ; che fatti ci voleano, e nondiliberazioni j 
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che i veri amici della repubblica Io seguis- 
sero; e che non vi erano nimici più ifiortali 
dello stato, che quelli i quali erano capaci di 
formare un tal disegno Ciò detto, andò ad- 
dirittura alla casa di Metello col picciolo cor- 
teggio dei più zelanti ; e trovandovi raunati i 
giovanij onde si era parlato, sguainò là spada, 
e ne presentò loro la punta, dicendo: io giuro 
il primo, che non. abbandonerò la repub- 
blica, e che non soffrirò che alcun altro 
V abbandoni. O sommo Giove, ti chiamo in 
testimonio del mio giuramento, e son con- 
tento, se manco d' eseguirlo, che tu ffacela 
perir me ed i miei della morte piti crudele. 

‘ Tu pure, o Cecilia, e quanti siete qui rau- 
nati, fate lo stesso mio giuramento. Chiun- 
que ricuserà di ubbidire, perderà alV istan- 
te la vita. Giurarono 'tutti, cosi spaventati, 
come se avessero veduto e udito Annibaie vin- 
citore, e permisero a Scipione, che facesse pur 
esplorare tutti i loro passi. . : 

Mentre ciò accadeva ih Canosa, intorno a 
quattro tnila uomini tra fanti e cavalli, che la 
foga a^ea disperso per la campagna, si porta- 
rono a Venosa presso il console (Liv l. n. 
c. 54.)- Gli abitanti gli accolsero nelle loro ca- 
se, e li trattarono con somma .cortesia. Prov- 
videro di armi e di vesti quelli che n’ erano 
senza, e diedero ad ogni cavaliere dodici lire 
e dieci soldi, e . ad ogni fante cento soldi. Fi- 
nalmente non meno in privato che in pubbli- 
co diedero loro tutti i contrassegni della più 
tenera benevolenza, non volendo che si dices- 
se che il popolo di quella città fosse stato 
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men generoso di una sola donna. di Canosa: 

tanta forza ha il buòn esempio. • 

Ma Busa, malgrado le grandi sue ricchez- 
ze e il suo buon cuore, si trovava nelle più gran- 
di angustie pel soverchio numero di coloro che 
avean bisogno del suo soccorso. Già oltre a 
dieci 'mila uomini si erano raunati in quella 
città. Appio e Scipione avendo inteso, che uno 
dei consoli era sopravvissuto alla perdita del- 
la battaglia, gli mandarono un corriere per 
informarlo del numero di truppe che aveano 
con loro* e per chiedergli se voleva eh’ essi 
gliele conducessero a Venosa, o se aveano ad 
aspettar lui in CanoSa. Varrone meglio amò 
di andare a raggiugnerli dov’erano, e quando 
vi fu arrivato, videsi alla testa di un corpo di 
truppe, che potea passare per un’ artnata con- 
solare ; e con tali forze, se non per anche po- 
teva stare in aperta campagna, poteva alme- 
no ritardare i progressi del nimico opponendo- 
gli le mura di Canosa ( Liv . ibìd.). 

• Paragrafo Terzo 

Costernazione di Roma alla prima voce 
che vi corre delia perdita delC esercito. Si 
rauna il senato. Saggio consiglio di Fabio 
per rimettere in calma la città. Il senato 
dalle lettere di Varrone intende lo stato 
presente degli affari. Pericolo della Sicilia. 
M. Marcello è incaricato del comando del- 
le truppe invece di Varco ne. Delitto di due 
Vestali. Q. Fabio Pittore è mandato a Del- 
le. Vittime umane sagrificate agli Dei. Mar- 
cello prende il comando delle truppe. M. 
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G inaio è creato dittatore. Schiavi arrotati. 
Ann i bèi Le permette a' prigionieri di manda* 
re a Roma deputati per trattarvi del loro 
riscatto. Ordine a -Cartalone ufjìziale car ■-» 
tuginese-di uscire dal territorio della repub * 
blica. Ragionamento d’uno de’ deputati in 
favore de' prigionieri. Discorso di Manlio 
Torquato contro gli stessi prigionieri. Il 
senato ricusa di riscattarli. Vile superchie- 
ria di uno de' deputati-. Parecchi alleati 
abbandonano il partito de* Romani. Vairo- 
ne torna a Roma , e vi è accolto assai cor-* 
tesemente. • Osservazione su tale condotta 
del popolo romano. ’ . • 

onera per anche arrivata in Roma alcu* 
na notizia precisa e certa di quanto era avve-* 
nuto nella battaglia di Canne ; e nemmeno 
sapevasi che 'ne fossero rimasi i miseri avan- 
zi, onde ora abbiamo parlato. Vi si era sparsa 
la voce della totale sconlitta d’ambi gli eser- 
citi, e della morte di entrambi i consoli. Ro- 
ma, dacché era stata presa da’ Galli, non era 
mai stata in si grande e generale costernazió- 
ne. Vociferavasi che i Romani non" aveano più 
nè campo, nè comandanti, nè soldati : che An- 
nibale era divenuto padrone dell’ Afmlia, del 
Sannio, e che frappoco lo sarebbe di tutta la 
Italia. Non si udivano per le vie che strida e 
gemiti ; non vi si vedevano efiedonne piagnenti, 
le quali per estremadisperazione si strappavano 
i capelli, e si straziavano il petto; uomini mesti 
e abbattuti, che divorati internamente da un 
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dolore che voleano occultare, lo esprimeano a 
lor malgrado collo stesso silenzio ( Liv. l . 22/ 

c.54.). ; : • . 

> (^Ual altra nazione non sarebbe stata vin- 
ta dal peso di tante calamità? Si porrà forse 
a confronto colla battaglia di Canne quella 
die i Cartaginesi perdettero alle isole Egate, 
e che gli costrinse a- cedere al vincitore la Si* 
cilia e la Sardegna, e ad essergli tributarj ? o 
F altra che Annibale stesso perdette poi alle 
porte di Cartagine? Esse non reggono al pa- 
ragone, se non cbe la perdita ne fu sostenuta 
con men di costanza e coraggio.- 

Erano in tale stato le cose, quando i pre- 
tori ih Furio Filo e M. Pomponio. convocaro- 
no il senato per provedere alla conservazione 
di Roma; poiché non dubitavano che Anniba- 
ie, dòpo averne sbaragliati gli eserciti, non am 
dasse quanto prima ad attaccare la. capitala 
presa la quale; terminfavasi la guerra, e si po- 
neva il suggello alla rovina della repubblica 
(Liv. I. 22.. c . 55 . Plut. in Fab. p. t 84 »)* Ma 
siccome le donne sparse d’ intorno al senato 
facevano rimbombar l’aria delle lor grida» e 
prima eziandio che si sapesse quali fossero i 
morti, .e quali i superstiti, erano tutte le fami- 
glie ugualmente immerse nuli’ afflizione, Qj 
F abio Massimo' fu di parere » cbe si mandas- 
sero prontamente Corrieri sitUe vie Appia e 
Latina, con ordine -d’ interrQgare quei che si 
erano salvati colla fuga, e ohe da loro s’in- 
contrassero nel cammino, intorno al destino 
de’ consoli e dell’ esercito ; dove fossero gli 
avanzi delle truppe, qualora ve ne fossero; per 
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qual parte si fosse Annibale incamminato do- 
po la battaglia: -che facesse al presente, e ehe 
si potesse tongetturare de’ suoi disegni per 
1’ avvenire, lìappresentò eziandio, che essendo 
troppo piccolo il numero de’ magistrati che si 
trovavano in città, dovevano i senatori addos- 
sarsi la cura di. calmare il tumulto e il terro- 
re generale, e accennò loro minutamente quan- 
to for dovevano per ottenerne l’ intento ; e che 
quando acchetato fosse il tumulto, e gli animi 
si fossero alquanto rasserenati, si raunassero 
i senatori per diliberare, più tranquillamente 
intorno ai mezzi di conservar la repubblica’’. 

Tutti approvarono questo consiglio, e fu 
eseguito immantinente, bi comincio dal vieta- 
re alle donne di comparire in pubblico, per- 
chè la disperazione e i clamori loro non ad al- 
tro servivano, che a rattristare il popolo già 
pur troppo turbato ( Liv • A 22 . c. 56.). In se- 
condo luogo i senatori si. portarono di casa in 
casa a rincorare i capi di famiglia, e renderli 
persuasi, che vi. erano tuttora nello stato mezzi 
tali da riparare ai mali presenti. l'abio medesi- 
mo, il’quale allorché sembrava che non si do- 
vesse temer di nulla era stato timido e senza 
speranza," or che tutti erano immersi nell’ e- 
strertia -costernazione, e in una orribile inquie^ 
tudine, camminava per la citta a passo len- 
to , e con volto lieto e tranquillo, e - accop- 
piandovi discorsi. gravi e consolanti* fàce^ cuo- 
re, e ispirava serehità a tutti i cittadini. Fi- 
nalmente acciocché ad ogni altro sentimento 
non prevalesse il timore, e i cittadini, ritiran- 
dosi altrove, non lasciassero la città senza 
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difesa, si posero corpi di guardia alle porte, on- 
de non ne uscisse- alcuno senza permissione. 
Quando i senatori aveano già allontanato 
moltitudine che si era affollata intorno al se- 
nato, é nella pubblica piazza, e aveano sedato 
il tumultoin tutti i rioni della città* arrivò let- 
tara di Varrone, colla quale avvisava jl sella- 
to della morte del console Paolo Emilio, e 
della rotta dell’ esercito : ch’ egli era presen- 
temente in Canosa, ove raccoglieva gli avanzi 
del naufragio; che avea secoli.») intorno a dieci 
mila uomini in assai cattivo stato; che Anni- 
baie era tuttora a Canne , dove stava racco-< 
gliendo le spoglie dal campo di battaglia, e 
contrattava il riscatto de’prigionieri in una ma- 
niera djsdicevole a un gran capitano e ad un 
vincitore ( 1 ). Poco dopo tutti i cittadini furo- 
no eziandio informati delle particolari loro per- 
dite. E siccome non vi era famigliai che non 
fospe costretta a vestir la gramaglia, il senato 
decretò, che 1’ abito lugubre non si portasse che 
per trenta giorni, onde le feste è le altre ceri- 
monie di religione e pubbliche e private nqn 
fossero troppo a lungo interrotte. 

Erano appena i senatori rientrati nel sena- 
to, che si ricevettero da Sicilia altre lettere, 
colle quali il pretore T. Otacilio avvisava che 
la flotta cartaginese devastava il regno di Ce- 
rone (L/V. ibid. ), Che egli avéa credulo suo 
dovere di andare a soccorrerlo, ma nel tempo 
stesso avea inteso che vicino alle isole Egate 

(i) Poenum sedere ad CanAas, in captivorum pra- 
tili praedaqu* a/in, nrc vi'ctoris animo , nec miteni dit- 
eti mare', nundina/ttem. 
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ti avea un’altra flotta, là quale dispónevasi * 

passare a Lilibeo, e saccheggiar la provincia 
del popolo romano, tosto ob’ei fosse partilo 
per mettere al sicuro le spiagge di Siracusa. 
Che quindi sembravagli necessario, che si man- 
dasse una nuova flotta, se voléasi difender Ge- 
rone, e la provincia di Sicilia. 

I. senatori furono di parere, che si mandas-* 
se. a Canosa JVX, Claudio Marcello, il quale co- 
mandava la flotta d’Ostia, e che si presel i ves- 
se al console, che lasciando il comando del- 
l’esercito al. pretore, si recasse quanto prima a 
Roma, cioè tostochè il bene della repubblica 
gliel permettesse (LzV. /. 22. c. Fi'j.'}. 

Il timore cagionato a’ Romani da tante si- 
nistre nuove fu anche accresciuto da un gran 
numero di avvenimenti, ch’eglino presero per 
prodigi ; de’ quali il più orribile fu il delitto 
delle Vestali Opimia e FlorOnia, che in questo 
anno medesimo si lasciarono entrambe violare. 
Una secondo il costume fu sotterrata viva, vi- 
cino alla porta Collina; F altra, si uccise da se 
Stèssa per iscampardal supplizio (P/z/t. ibit 7 .)j 
Fu ordinato a’ decemviri di consultare i libri 
sibillini ; e (,). Fabio Pittóre fu mandato a Del- 
fo per saper dall’ oracolo, con quali preghiere* 
e con quali sagrilìzj si potesse placare lò sde- 
gno degli Dei. Fabia Pittore è quel desso, che 
scrisse la storia romana da Romolo fino al suo 
tempo. Parrebbe che l’opera di un Senatore* 
impiegato ne’ pubblici affari, dovesse esser di 
grande autorità. Ma Polibio (/. 1. p. 10 ; /. 5 . 
p. 164O gli rinfaccia un amor cieco della pa- 
tria, che sovente lo fa torcer dal vero, e sembra 
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dhe Tito Livio medesimo non ne facesse gran 
conto. 

Fintanto clic aspettavasi il ritorno di Fa- 
lbo Pittore, si fecero alcuni straordinari sacri* 
lizj, quali appunto erano accennati ne’ libri si- 
billini (Lio. /. ? 2. c. 07.). Tra gli altri furono 
immolati un uomo e una donna di Gallia, e 
un uomo e una donna di Grècia, che furono 
sepolti vivi in un sotterraneo cjel mercato dei 
buoi, chiuso all’intorno con pietre. Non era 
già questa la prima volta che quel luogo si con- 
taminasse con barbari sagriiìzj. pòco degni dei 
Komani, comechè usati da tutte le nazioni pa- 
gane. eguale accecamento ! (^uale idea aveva n 
mai queste nazioni de’ loro Dei,- per darsi a 
credere che il sangue umano ammollir ne po- 
tesse la collera! Ma come mai un popolo, che 
gloriavasi di' gentili e dolci costumi, siccome i 
Romani, cader poteva in si crudele, e disuma- 
na superstizione ! Ecco il culto che il demo- 
nio, omicida sin dui principio, e che aveva 
usurpato il luogo del vero Dio, esigeva dagli 
uomini, e che noi gli Tenderemmo tuttora se 
la grazia onnipotente del Salvatore non ci a- 
vesse liberati dalla sua- schiavitù. ' 

Intanto JVI.' Marcello. -mandò a Roma, in 
difesa della città, millecinquecento uomini da 
lui arrotati per la flotta ; ed egli, ‘spedita la 
terza legione a Teano di Campania con alcu- 
ni tribuni legionarj, lasciò la flotta coi resto 
de’ soldati sotto la condotta di *P. Furio Filo', 
e pochi giorni dopo si portp a gran giornate a 
Canosa (Lio. I. 22. c. 07.). 

Essendo poi stato creato dittatore M, 
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Giunio dall’ autorità del senato, egli nomini 
comandante di cavalleria T. Sempronio (Li<\ 
ibid .); e tra le .nuove truppe clie mise, in pie- 
di, arroló tutti i giovanetti, eh’ erano arrivati 
all’ età di diciassett’ anni, {era questo il tem- 
po, in. cui i Romani cominciavano a militare) 
e ne arrol.ó pure alcuni, che tuttora portavano 
la pretesta (1), e che per conseguenza non e- 
rano ancor giunti a quella età. Se ne compo- 
sero, quattro legioni, e un corpo di mille cava- 
lieri. Mandò nel tempo §iesso a chiedere agli 
alleati del nome latino il contingente, che do- 
veano somministrate in vigor del trattato. Fe- 
ce eziandio apparecchiare armi d’ ogni manie- 
ra oltre a quelle che si erano un tempo tolte 
a’ nimici, e che si trassero da’ tempj, e da’ por- 
tici per armare i nuovi soldati. * 

Fecero inoltre i Romani una leva di. nuo- 
va foggia; poiché qon potendo la repubblica 
somministrare un numero bastante di uomini 
liberi, arrolarono otto mila schiavi de’ più ro- 
busti, dopo avergli interrogati, se prenderebbe- 
ro Tarmi di buon grado, e di piena volontà ; 
circostanza dégnissima di osservazione ( Liv. 
ibid. ). Ben comprendevano die poco era da 
fidarsi di soldati arrolati per forza. Tali sol- 
dati furono preferiti a quelli die èrano pri- 
gionieri d’ Annibaie , e che egli offeriva di 
rendere per un prezzo minor di quello che si 

pagò per questi schiavi. 

• • * • 

(i) Questa non si depbneva che all:- etri di 17. 
anni. Ne ho già parlalo poc' anzi trattando delle vesti 
de Romani. , . . * 
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Anni baie dopo la vittoria di -Canne por- 
tandosi più da vincitore che da generale.il qua-, 
le noni ponga in jobbUo che gli restano ancor ni- 
mici da vincere, si ei£ fatto presentare tutti i 
prigionieri, e separando gli alleati da’ cittadi- 
ni, parlò ai primi colle stesse espressioni di 
Lenevolenza e d’ amicizia, ond’ Crasi già. ser- 
vito dopo la battaglia del Trasimeno, e li ri- 
mandò tutti senza riscatto ; quindi chiamati a 
se i Romani, ciò che per anche non aveva fat- 
to, tenne loro un discorso assai obbligante.' Gli 
accertò „ che non era suo intendimento di 
distruggere la loro nazione : che non combat- 
teva contro di loro che per la gloria e per l’im- 
pero : che siccome i suoi, maggiori avevan cè- 
duto al valor de’ Romani,. cosi egli faceva ogni 
sforzo per costrignere i Romani a ceder anche 
eglino una volta alla sua fortuna, e al suo co- 
raggio; che quindi permettendo ai prigionieri di 
riscattarsi, richiedeva per ogni cavaliere dugen- 
cinquanta lire, cencinqùanta per ogni fante, 
e cinquanta per ogni selciavo (L/e. /. 22. c. 
58 ./. . .. 

Benché Annibale avesse notabilmente al- 
iato il dianzi convenuto prezzo del’ riscatto, 
nulladimeno i prigionieri accettarono di buon 
grado le condizioni , ancorché ingiuste, colle 
quali pennettevasì loro di ttarsi dalle mani dei 
nimici. Scelsero dunque dieci de’ più riguar- 
devoli tra loro, e gì’ inviarono al senato di Ro- 
ma. Non volle Annibaie altrà malleveria della 
loro fede, che il giuramento che gli fecero, dì 
ritornare. Mandò can essi jCartalone, che era 
un Cartaginese di primo grado, per proporre 
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condizioni a* Romani,, qualora fi ritrovasse in* 
cimati, alla. pace. Usciti che furono i deputati 
dal campo de’ Cartaginesi, uno di loro, simu- 
lando di essersi dimenticato, di qualche cos.a, 
ritornò indietro, e raggiunse prima della notte 
ì suoi compagni. '*• • • - • 

•Quando a Roma si seppe che erano per 
arrivarvi, il dittatore jnand&.uno de 5 suoi lit- 
tori ad intimare. a Car (alone* che uscisse in quel 
giorno medesimo dal territorio della repubbli- 
ca ( Liv . ibid.). R' questi dunque iicapod’un 
popolo vinto, e -ridotto, alle. ultime angustie, 
che parla con. tal aria d’ alterezza e d’impero 
co’ suoi vincitori ? */• • • ‘ 

Quanto a’ deputati de’ prigionieri, il ditta- 
tore gli ammise all’ udienza del senato. Allo- 
ra M. Giunto, il' più distinto tra loro, cosi par- 
lò a nome di tutti' (Liv. I. 22. q. 09.) : Non 
vi ha tra noi chi non sappia, ohe niun po- 
polo fa minor conto de ’ prigionieri di quel » 
lo ohe ne faccia il popolo romano. Ala sen- 
za òver troppo buoh.a- opinione della nostra 
causa, possiamo accertare che non vi furo- 
no mai prigionieri, che men di noi meritas- 
sero la vostra non dirama, o il vostro dis- 
pregio . Imperocché noto sul campo di bat. 
taglia, nè per timore abbiamo ceduto le ar- 
mi al nimicati ma dopo aver combattuto fino 
a notte , camminando sugli, ammucchiati 
cadaveri ci siamo finalmente ritirati nel no- 
stro campo. Pelresto- dai giórno, e per tutta 
la susseguente notte ^comunque rifiniti dalle 
fatiche, e carichi di ferite, difendemmo i no- 
stri trinceramenti. Il giorno dopo vedendoci 
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investiti da un esercito vittorioso , senz'aver 
la libertà di far provisioni d' acqua, e sen- 
za speranza di aprirci • un varco per mez- 
zo a una moltitudine innumerabile di ni- 
mìci; e d' altronde persuasi , che il conser- 
var la. vita a qualche rimasuglio di un e- 
sercito che aveva perduto cinquanta mila 
uomini sul campo di battaglia, non fosse 
un delitto, abbiamo finalmente convenuto 
del nostro riscatto, e dato al nimico quelle, 
armi, che non potevano più, esserci di alcun 
soccorso. 

Sappiamo che i nostri antenati pagaro- 
no a' Galli a prezzo d’oro il loro riscatto ; 
e che i nostri padri, quegli uomini così fer- 
mi e severi quando si trattava di negoziar 
col nimico, aveano nulladimeno mandato 
ambasciatori a Taranto per trattar del ri- 
scatto dei prigionieri. Eppure la battaglia 
da noi perduta ad Alita conira i Galli, e 
quel fa che Pirro vinse contro di noi presso 
Eraclea, furono meno micidiali che vergo- 
gnose per- lo spavento e la fuga de' nostri 
soldati ; mentre le campagne di. Canne so- 
no coperte di cadaveri de' Romani : e se noi 
siamo scampati dal furor de nimici si è 
perchè le loro arme aveano pènduto il filo, 
e le loro braccia erano stanche dal macello. 

■Alcuni Ira noi * non possono nemmeno 
essere rimproverati di avere abbandonato il 
campo di battaglia; mentre incaricati del- 
la guardia del campo t caddero col campo 
medesimo in poter de' tiimici. 

Io non invidio la sorte , o la condizione 

Stor.Rom. T. Vili. 9 


Digitized by Google 



1D0 ... « . . 

di alcuno de mici concittadini, e de mici 
commilitoni nè coll’altrui biasimo cerco di 
giustificare me stesso. Ma, se pur non si 
ere de ^ che sia merito il correre , e fuggire 
pili presto degli altri, non mi sembra che 
debbano a noi antipersi coloro, che abban- 
donarono il campò di battaglia pressoché 
tutti inermi, nè si fermarono prima di en- 
trare in Venosa o in Canosc ■/ nè' che vantar 
si possano di poter giovare alla repubblica 
più che noi. Vi si mostreranno ben eglino 
buoni e coraggiósi soldati: ma la rimem- 
branza chè alla vostra bontà saremo debi- 
tori di essere stati riscattati e restituiti alla 
patria, ci sarà un nuovo stimolo di supe- 
rarli, se fa possibile, in valore e zelo. 

'Voi arrolate soldati d’ ogni età e d’agni 
condizione. Sento che date le armi a otto 
mila ’schiavii Noi presso a poco siamo un 
ugual numero di cittadini , e il nostro ri- 
scattò non eccederà il prezzo della loro com- 
pra / imperocché farei torto-al nome roma- 
no, ,s’ io li paragonassi con noi in: altra ma- 
niera. • . • • 

Se duraste fatica a determinarvi di trat- 
tarci con dolcezza ,e umanità, di che non 
crediamo essere indegni, riflettete qual sia 
il nimico, in mano a cui ci lasciate, Efor- 
s’ egli un Pirro, che trattò i nostri prigio- 
nieri come amici ed ospiti / O è un barba- 
ro, ed un Cartaginese, del pari avaro e cru- 
dele ? Se vedeste le catene, onde* i vostri 
cittadini son carichi, se foste testimoni del- 
la miseria in cui si fanno languire, non vi 
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Sentireste certamente meno commossi pei 
loro stato, che se d' altro canto volgeste lo 
.sguardo alle campagne di Canne, coperte 
de’ vostri soldati ammonticchiati V un sopra 
V altro. • ' 

Voi udite i pianti, e potete vedere le 
lagrime de ’ nostri congiunti, i quali con cru- 
dele inquietudine, attendono la vostra ri- 
sposta. E qual credete che sia lo scompi- 
glio degli assenti nostri compagni pel de- 
creto che siete per fare, il quale deciderà 
della loro vita, e della loro libertà ? . 

Quand'anche Annibaie, mulgrado-il suo 
carattere, volesse trattarci con dolcezza e 
bontà, potremmo forse tollerare la vita dopo 
che ci avreste giudicati indegni di riscatto ? 
I prigioni che Pirro un tempo rimandò senza 
riscatto, ritornarono a Ronca, ma vi ritor- 
narono accompagnati dai principali citta- 
dini, eh ’ erano stati mandati a lui per trat- 
tare della loro liberazione. E io cittadino 
tornerei alla pàtria collo, scorno di esse- 
re stato stimato meno di una tenue somma 
d’ argento? Ognuno ha le sue massime, e 
la sua partiòolar maniera di pensare. So 
che sono esposto a. perder la vita i ma te- 
mo assai men di morire, che di vivere sen- 
ti onore ; e mi reputerei disonorato per 
sempre, se si ledesse che ci cweste condan- 
nati quai miserabili, indegni della vostra 
compassione ; perocché non si crederà mai, 
che abbiate voluto risparmiare il danaro. 

Appena egli terminò di parlare, che i con- 
giunti, i quali stavano in folla assai da presso 
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all’ adunanza, cominciarono a mettere doloro- 
se grid i. Stendevano. le mani verso i senatori, 
e supplicavanli di rendei- loro i figliuoli, i fra- 
telli, i padri, o i mariti ; imperocché la neces- 
sità avea tratto finanche le donne alla pubbli- 
ca piazza per unire le loro preghiere a quelle 
degli uomini; Allontanato il popolo, si comin- 
ciò a raccogliere i voti. Furono assai divisi i 
pareri. I più compassionevoli volevano cher si 
riscattassero col denaro del pubblico erario. 
Altri sostenevano che la repubblica non potea 
sottostare a tale spe'sa; che bastava, che si per- 
mettesse ad essi di riscattarsi co’ Toro danari, 
e aggiugnevano che lo stato poteva soccorrere 
coloro che non avevano danaro contante, a 

f tatto che dessero in ipoteca i poderi o le case 
oro per la sorfim* prestata. 

Allora T- Manlio Torquato, uno dei più il- 
lustri senatori, ch’era stato due volte console, 
rna che si faceva considerare ancor più per una 
antica severità, ch^ a giudizio di parecchi ar- 
rivava sino alla durezza, quando gli toccò di 
parlare, si spiegò in tal guisa (LzV. L 22 . c.6o.). 
Se i deputati si fossero contentati di . chie- 
dere che si riscattassero , sgnza screditare 
la reputazione degli altri , v avrei detto il 
mio sentimento in una- parola, esortandovi 
solamente a ihiita re C esempio che vi die- 
dero i vostri maggiori, e da cui non potrem- 
mo discostarci senza distruggere la militar 
disciplina. Ma poiché si son quasi gloriati 
di essersi arrendati ai nimici, e non han-r 
no avuto difficoltà di preferirsi non solò a 
coloro che sono stati presi sul campo di 
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battaglia, ma a Quegli eziandio -che si sono 
ritirati a Venosa o a. Canosa, e al console 
stesso Varrone, io mi credo obbligato d' in > 
formarvi di quanto è avvenuto dopo la gior- 
nata di' Canne, E perchè non sono qui ad 
udirmi i soldati di Canosa , testimoni in- 
corrotti del valore e della codardia di 
ciascheduno ? o almeno P . Sempronio, al 
cui consiglio ed esempio se costoro si fos- 
sero conformati, sarebbero al presente sol- 
dati nel nostro campo, e non prigionieri tra 
i nimici ? Ma qual è stata la loro condotta? 
Dopo che i nimici per la maggior parte 
ritornarono al proprio campo, o a ristorar- 
si dalle fatiche della battaglia, o a sfoga- 
re V allegrezza, che segue sempre la vit- 
toria, scorse un? intera notte, durante la 
quale potevano far fronte n que ’ pochi Car- 
taginesi, che si fossero opposti ad una riti- 
rata, che sette mila uòmini potevano pro- 
curarsi colla spada alla mano anche par 
mezzo a un esercito intero. Ma non ebbero 
nè il coraggio di tentarla da se medesimi, 
nè la docilità necessaria per seguire colui 
che ne dava loro P esempio, ed esortavagli 
ad imitarlo. Per la maggior parte della not- 
te Sempronio non tralasciò di consigliargli 
e stimolargli a ricalcare le sue pedate, fin- 
ché i nimici erano per anche in picciol nu- 
mero d? intorno al loro campo, finché dovun- 
que regnava un alto silenzio, finché la not- 
te poteva celare la lor ritirata. Egli 'dimostrò 
loro inutilmente ohe prima dello spuntar 
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del giorno sarebbero arrivati in qualche 
città alleata, ooe non avrebbero pià niente 
à temere , adducendo parecchi esempi per 
incoraggiarli. Ei vi additava un sentiero, 
che vi guidava alld vostra salvezza e alla 
gloria ; e vi manca il coraggio, anche quan - 
do si tratta di porre in salvo la vita ? Che 
fareste dunque se si trattasse di morir per 
la patria P Dinanzi agli occhi avevate cin- 
quanta mila tra concittadini e confederati 
distesi morti sul campo di battagliai e tour 
ti esempi di coraggio non bastarono ad ispi- 
rarcene P Vi foste almepo contentati di es- 
ser codardi. Ma oltre a non aver voluto se- 
guir quello che vi dava un buon consiglio, 
vi siete posti in istato di ritenere lui s,t es- 
so r e arrestarlo, se alla testa di una trup- 
pa di soldati più coraggiosi di voi non a- 
vessé impugnato la spada per allontanare i 
codardi ed i traditori. Sempronio fu in ne- 
cessità di usar la forza co ’ suoi medesimi 
cittadini prima di- sforzare i nimici. E sol- 
dati di tal tempra meriterebbero la compas- 
sione di Roma P Tra sette mila uomini se 
ne trovarono secento così' valorosi che ri- 
tornarono liberi e, colle armi alla mano 
nella loro patria, senza che quaranta mila 
nimici abbiano potuto atterrirli ,o trattener- 
li. Quanto più facilmente due legioni qua- 
si intere avrebbero potuto eseguire la stes- 
sa impresa! In somma ecco a che ridu- 
co il mìo sentimento'. Credo che voi non 
debbiate essere più solleciti di riscattare 
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costoro, che di dare in mano ad Anniba- 
ie que ’ medesimi , che con valor singolare 
per mezzo ai nimici si apersero un var- 
co, e>si sono restituiti da se medesimi alla 


patria. 

Tale ragionamento fece sì Torte impres- 
sione, che i senatori, mossi dalle ragioni di 
Manlio, men si curarono della parentela che 
li congiungeva alla -maggior parte- dei ‘.pri- 
gionieri, che delle tristi conseguenze, che po- 
tevano derivare da una condescendenza sì 


poco conforme alla’severità dei lóro antenati; 
nò, credevano di dover incontrare una spesa, 
che ad un tempo e avrebbe votato il tesoro del- 
la repubblica, e somministrato ad Annibale 
un rinforzo di cui sapevasi che aveva estremo 
bisogno. Si prese dunque la risoluzione di 
non riscattare i prigioni. (Questa dispiacevo- 
le risposta, e la perdita di tanti cittadini oltre 
agli' uccisi nella battaglia destarono in tutti ì 
cuori una nuova afflizione; e tutta quella mol- 
titudine, che era rincasa all’ ingresso del se- 
nato, segui i deputati fino alle porte della cit- 
tà colle lagrime agli occhi-, e mettendo la- 
mentevoli grida (Liv. I. 22. c. 61.). ' 

Si dura fatica a non accagionare il senato 
di. soverchia e disumana durezza nell’ inflessi- 
bile rigore, onde rigetta le preghiere di set- 
te mila prigionieri, che implorano grazia e 
favore. Se la massima di vincere o di mori- 


re, e di non abbandonar mai le arme ai ni- 


mici, fosse stata ’ inviolabilmente osservata 
dai Romani, sarebbe minor meraviglia. Ma 
jn più occasioni abbiamo' veduto i prigionieri 
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di guerra riscattati dai Romani. Qualor non sf 
dica che forse volevano mostrarsi ora tanto 
fermi. e inesorabili onde con un esempio strepi' 
toso ridonare nuovo vigore alla massima stes- 
sa,- che a tutta ragione riguardavamo come il 
più fermo appoggio dello stato, e che sola po- 
teva rendergli invincibili, rendendoli formida- 
bili e superiori a tutti i loro nimici. Quindi 
Polibio osserva (/. 6. p. 5 oo.), e questa osser- 
vazione conferma quanto ora dico, che una 
delle, ragioni che indotto aveano Annibaie a 
proporre il' riscatto de’ prigionieri, era di to- 
gliere, se poteva,, a’ soldati romani quella -vi- 
vacità di coraggio, che li rendeva tanto terri- 
bili. e quella determinata risoluzione di piut- 
tosto morire, che gettare le armi, additando 
loro in questo riscatto un sicuro conforto, quan- 
d’anche si fossero arrenduti al nimico. E sog- 
giugne che conoscendo i senatori il disegno 
d’ Annibaie divennero inflessibili. 

Uno dei deputatisene ritornò a casa, cre- 
dendosi sciolto dal giuramento col ritornare 
fraudolentemente al campo di Annibaie, col 
pretesto di essersi dimenticato di qualche co- 
sa. Ma scopertasi una si vile superchieria, che 
disonorava il nome romano, se ne ragguagliò 
il senato. Tutti, furono di parere, ch’era d’uo- 
po arrestarlo, farlo guardare, e ricondurre al 
campo di Annibile I. 22. c. 61.). 

Alla battaglia di Canne succedette la ri- 
bellione dell’Italia. Gli alleati de’ Romani, che 
fino a quel giorno erano stati fedelissimi, co- 
minciarono per la maggior' parte a vacillare, 
pelsolp timore diveder distrutta larepubblica. 
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1 popoli che abbandonarono il partito dei 
Romani, chi più presto, chi più tarai, furono f 
Campani, gli Atellani, i Calatici, gl’Irpini, 
una parte dell’ Apulia, tutti i Sanniti, eccet- 
tuati i Pentri ; i Bruzj, e i Lucani, ai quali si 
possono aggiugnere i Salentini, tutta la spiag- 
gia abitata dai Greci ; quei di Metaponto, di 
Taranto, di Crotona; quei di Locri;- e tutti 
gli abitanti della Gallia cisalpina ( Liv . I. 22. 
c. 61.). 

Ecco l’ effetto di una-battaglia data sconsi- 
gliatamente, e$GO qùanto Fabio avea preve- 
duto. Annibaie, prima di venire alle mani, non 
avea in suo potere nè città, nè magazzini^nè 
porti in Italia, e non pjrovedeva che a grande 
stentò al manténimento delle sue truppe, ali- 
mentandole alla giornata di quanto gli veni- 
va fatto di saccheggiare e rubare; non avendo 
convogli sicuri, nè alcuna provvisione per que- 
sta guerra, ma correndo qua e là colla sua 
armata, si potrebbe quasi .aire con una grossa 
truppa di masnadieri. Invece di uno stato cosi 
infelice, si trovò a*d un tratto padrone di gran 
parte dell’Italia, e in una piena abbondanza 
diviveri e di foraggi. Si conobbe allora quan- 
to valga un jcoman dante giudizioso e sperimen- 
tato. .Ciò qhe prima del conflitto, chiamavasi in 
Fabio lentezza e timidità, sembrò dopo la gior- 
nata di Canne non una superiorità ai saggez- 
za Umana, ma l’effetto di un genio divino, 
che àvea preveduto da lungi le. cose che do- 
veano accadere, e che pareano appena - credi- 
bili a que’ medesimi-che ne facevano si fune- 
sta sperienza. 
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Ma è cosa degna di gran meraviglia, die 
tante sciagure e tante perdile avvenute una 
dopo l’altra non abbiano potuto ridurre i Ro- 
mani a prestar orecchio a grattati di pace. Fi- 
nalmente supera ogn’ imaginazione la glorio- 
sa accoglienza fatta aVarronejallorchè ritornò 
dopo la rotta, della quale era egli statola prin- 
cipale e quasi la sola cagione ( PLut . in Fab. 
p.184. Liv. I. 22. c. 61.). Quando si seppe che 
era per entrare in Roma, andarono incontrò a 
lui tutti gli órdini dello stato, e gli rendettero 
solenni grazie, perchè non avea disperatp del- 
la salvezza dell’impero (1), e* in si grave dis- 
avyentura non avea, abbandonata la repub- 
blica, ma era venuto a ripigliare il governo, e 
a mettersi alla testa delle leggi e de’ suoi con- 
cittadini, dando cosi a divedere di -non crede- 
re jl male senza rimedio. Non v’ha suppli- 
zio, di cui a Cartagine non fQSse stato giu- 
dicato meritevole- un comandante -che aves- 
se fatto una tal perdita, e forse anche una 
minore. 

Questo tratto singolare fa ammirar la sag- 
gezza del senato romano. Qual differenza tra 
Roma e Cartagine per lo spirito ed i principj 
del governo! È tòrse buona politica il x*endere 
mallevadori dell’avvenimento i comandanti? 
Non può forse esser questo sinistrò senza loro 
colpa? Ma questa colpa, quand’anche vi fosse 
( eccettuo il tradimento ) merita forse di esser 
punita colla morte? Se fu ignoranza nel me- 
stiere-delia guerra, od anche viltà, lo stato od 
-• ’ • 

(1) Paulum fjuduit, Varrò non dtsperavìt, Varr, 
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il principe che gli hanno scelti non devono 
forse imputare a se stessi l’errore? E d’al- 
tronde non vi' sono forse gastighi più confor- 
mi all’umanità, ed anche più ulili-alfo stato? 
Pressoi Romani una multa, il cadere per qual- 
che tempo in disgrazia, e una specie di esilio 
volontario sembravano pene sufficienti contra 
i comandanti, ed erano eziandio adoperate as* 
sai di rado.- Meglio si amava di lasciar loro il 
tempo e l’occasione di' riparare i loro errori 
con imprese generose, che ne cancellassero in* 
teramente la vergogna e la memoria, e con- 
servavansi alla repubblica comandanti che po- 
tevano divenir capaci di servirla a dovere. II 
costume barbaro, osservato anche al presente, 
per cui perir si vedono pressò i Turchi pel 
funesto cordone tre o quattro gran visiri m 
brevissimo tempo, è forse opportuno a darco- 
raggio e ispirar zelo. a. quelli che s’incaricano 
del comando? Ma per ritornare ai Romani, e 
al loro procedere con Yarrone, quanto, se Gon- - 
dannato Io avessero a morte, siccome sembra- 
va meritare dopo aver fatto perire più di cin- 
quanta mila cittadini, quanto un tal decreto 
sarebbe stato capace di aumentare lo scompi- 
glio e là disperazione, che già toccavano gli 
eccessi ! mentre la favorevole accoglienza che 
fecero al console lasciò traspirare al popo- 
lo chè il male non era irrimediabile, e gli 
fece credere che il senato avesse in pronto 
mezzi sicuri di risorgere dal presente abbatti- 
mento. 

La condotta, del senato in riguardo a Var» 
rone fu- sempre uguale. Per più anni gli si 
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prorogò il comando, ma colla precauzione dt 
non - dargli che poco importanti commessioni ; 
cosicché se ne onorava sempre la persona, ma 
senz’ avventurarsi alle conseguenze della sua 
incapacità.' 
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LIBRO XV. 

Paragrafo Primo 

Annibaie dopo la battaglia di Canne pas • 
Sa nella Campania. Piega verso Capua , 
città immerga nelle delizie. Pacuvio Cala - 
vio sottomette il senato di quella città al 
popolo, e quindi a se medesimo. Cpgìoni del 
lusso è della sregolatezza de ■ Campani. 
Mandano ambasciatori a P arrone, il quale 
discùopre loro di troppo la perdita fatta a 
Canne. Gli stessi a'm-b ascia tori sono man- 
dati ad Annibale, Condizioni dell* alleanza 
de' Campani con Annibaie. Orrìbile crudel- 
tà de ’ Campani. Decio Magio si oppone al 
ricevimento di Annibaie. Annibaie è rice- 
vuto In Capua. Perolla si esibisce a suo pa- 
dre di uccidere Annibaie. Ma da un disegno 
sì micidiale lo distorna Calàvio. Promessè 
magnifiche di Annibaie a ’ Campani. Ri- 
chiede che gli sia dato nelle mani JPecio 
Magio, lo che si eseguisce all' istante. Ma- 
gio rinfaccia a ' Campani la lor codardia. 
È portato in Egitto da una procella ► Palio 
Pittore reca a Ho/na la risposta dell' orace- 
lo di Delfo . . 

Annibale, dopo aver vinto a Canne i Ro- 
manie dopo averne preso e saccheggiato ilcam* 
po, era tantosto passato dall’Àpulia nel San- 
alo, e quindi nel paese degl’ li-pini, ove gli fu 
conségnata la città di (1) Còmpsa ( Liv . I. 22. 

(l) Al presente Gonza -nel Principato ulteriore. 
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c.i.). Lasciò colà il bottino ed i bagagli, e divi» 
se l’esercito in due corpi. Magone con uno di 
essi ebbe ordine di ricevere. nell’alleanza dei 
.Cartaginesi quelle città che si arrendessero 
spontaneamente, o ridurre a ubbidienza colla 
forza quelle che facessero resistenza. Anniba» 
le, coll’altro, ‘passando tutta la Campania, si 
Volse verso il mare inferiore (i) coll’oggetto 
d’impadronirsi di Napoli ( NeapolU )°, per 
avere in suo potere una città marittima*, che "li 
rendesse facile il. ricevere quei rinforzi che 
gli mandasse Cartagine. Ma considerata aven» 
do da vicino l’altezza -e solidità delle mura di 
quella città, *ben s’avvide che ne sarebbe sta* 
to inutile l’ attacco, e desistè dall’ impresa 
(L/V. /. a5. c. t.). 

Di là rivolse i suoi passi verso Capu?K Gli 
abitanti erano immersi nel lusso e nelle deli- 
zie: b utto di una lunga pace, e di una prospe- 
rità non mai interrotta per parecchi anni. Ma 
nella generale corruttela il maggiore, dei mali 
di Capua era l’abuso che faceva il popolo 'dèlia 
sua libertà. Pacuvio Calavio, cittadino plebeo, 
avea trovato il segreto di rendere il sepalo di- 
pendente dal popolo, e- quindi sottometterlo a 
se stesso. Nell’anno, in cui i Romani rimase- 
ro vinti al Trasimeno, egli era il primo, ma^i- 
strato'della città. Si persuase che il popolo, il 
quale da gran tempo odiava il senato, e sem- 
pre è avido di novità, cogliesse l’occasione di 
quella rotta per dare in qualche grande ecces- 
so, come sarebbe di trucidare il senato e 
■ • 

(») -Che ba^na le spiagge d'ila Campania. 
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consegnar Capua ad Annibaie, sevi si fosse ac- 
costato coll’ esercito vittorioso. Era I*acuvio un. 
malvagio ; ma non di quegli scellerati di pri- 
ma classe, a’ quali niente costano i più enor- 
mi delitti. Desiderava signoreggiare la patria, 
ma non la'voleva affatto distrutta; e sapeva 
che uno stato è assolutamente perduto, quan- 
do più non ha consiglio pubblico. E però im- 
maginossi uno strattagemma* dal quale spera- 
va di trarre ad un tempo due vantaggi, di sal- 
vare il senàto,.e sottometterlo interamente ai 
voleri del popolo, ed ai suoi. 

A tale oggetto convocò i senatori, e. diede 
loro ad intendere „ che erano minacciati d’un 
pericolo estremo. Che la plebaglia non si' pro- 
poneva già di ribellarsi per. distruggere il se- 
nato; ma voleva torsi alla prima di mezza il 
senato scannando tutti coloro che io formava- 
no, per darsi’ poscia ad Annibaie. Ch’ ei’ sape- 
va come preservarli da tale pericolo; ma 
chefaceà mestieri prima di tuttoi che poste 
in obblio tutte le contese che avea.no avuto 
con lui nei governo della repubblica; si ab- 
bandonassero affatto alla sua buona fede ”. E 
avendolo i senatori tutti, sopraffatti dalla pau- 
ra, accertato che seguiti avrebbero ciecamen- 
te i corfsigli di lui : „ Vi chiuderò, disse loro, 
nel senato, e facendo le viste di approvare un 
progetto, al quale mi opporrei inutilmente, e 
di entrare io stesso nella congiura, saprò ben 
io trovare il mezzo di salvarvi la vita. Non do- 
vete dubitare della mia parola. Io son pronto 
a darvene tutte le sicurtà che mi chiederete. ” 
Dopo aver dato loro la sua parola d’onore. 
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chiuder fece la sala, dov’eran raccolti, e mise 
guardie all’ antiporta, per impedire a chiun- 
que di entrarvi o d’ uscirne. 

Allora convocato il popolo: „ Egli è gran 
„ tempo, diss’ egli, che voi bramate di* punire 
„ i delitti di alcuni senatori malvagi e dete- 
,r stabili. Oggi potete sacrificargli alla vostra 
», vendetta. Io li tengo chiusi nel senato, e 
,, sono per darveli in balia soli ed inermi. Se- 
», condate dunque gli stimoli di Un giusto sde- 
„ gno. Ma nulladimeno vi risovveriga, che al 
,, piacere di satollare il vostro odio preferir 
», dovete il vostro vantaggio. Imperocché ti- 
„ nalmente, se non prendo abbaglio, voi non 
», l’ avete coi soli Senatori, e non è vostro di- 
», visamento, che-Capua rimanga assòlujtàmen- 
», te senza un consiglio pubblico. Fa di me- 
„ stieri o che vi stabiliate un re, ciò che avete 
», in' orrore; o che abfiiatè un senato, eh’ è il 
», solo consiglio d’ uno stato libero. Laonde 
„ con un solo tratto eseguir dovete due cpse 
„ d’uguale importanza: distruggere il senato 
», antico, e crearne un nuovo. I senatori sono 
„ per cbmparirvi dinanzi l’uno dopo l’altro. 
„ Io vi dimanderò, qual volete che sia il 3e- 
„ stino di ognun di loro. La sentenza vostra 
„ sarà eseguita. Ma prima che si punisca il 
„ reo, avrete cura di nominare, per riempiere 
„ il posto di lui, un uomo onesto, e un buon 
„ cittadino . ’ • . - . 

Dopo questo discorso si assise, fece gitta- 
re ih un’urna tutti i nómi dei senatori, e co- 
mandò che si facesse uscir dal senato colui, 
il nome del -quale era stato estratto il primo. 
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Quando sene udì il nome, tutti gridarono 
eh* era un malvagio, uno sciaurato, degno sol 
del capestro. „ Ben veggo, disse l > acuvio,.che 
„ voi condannate costui : ma prima che si pu- 
„ nisca, sostituitene un altro in suo luogo, che 
„ sia un uomo probo, ’e capace di essere un 
,, buon senatore ’V Tutti i cittadini stettero da 
principio in silenzio, per non saperne trovare 
un migliore; ma poi avendo uno dei più sfron- 
tati della moltitudine avuto l’ardire di nomi- 
narne uno, sbalzarono da ogni Iato alte grida, 
dicendo alcuni cl/è uón lo conoscevano, altri 
rinfacciandogli o gli. oscuri natali, o il vile me- 
stiere, o gli sregolati costumi. Crebbero le 
difficoltà in riguardo al- secondo ed al terzo 
che furon proposti, cosicché impossibile es- 
sendo trovarne .uno mi’gliore di quello ciré 
prima aveano condannato, tqjti i cittadini si 
ritirarono ciascheduno a casa, confessando che 
tra tutti i mali,, quello, a cui s’eranó avvezzati, 
era il più -tollerabile, e lasciarono i senatori 
in pace. , 

Avendo Pacuvio salvato in tal guisa Invi- 
ta ai senatori, li sottomise con questo preteso 
benefizio al suo potere assai più che a quello 
del popolo. E da quell’istante esercitò nella 
città un impero assoluto, senza" essefe costret- 
to di adoperar’ la violènza, cedendogli ognu- 
no volontariamente. I senatori dimenticandosi 
del grado ed anche della libertà loro, adula- 
vano, e vilmente careggiavano il popolo; con- 
vitavano i cittadini più abbietti; e quando si 
dovea* giudicar qualche litigio, per procacciarsi 
il favore della moltitudine si dichiaravano 

Stor. Rom. T. Vili. io • 
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altamente per quello, per cui essa s’interessa- 
va. Finalmente il senato decideva tutte le sue 
diliberazioni in quella guisa che il popolo a- 
vreKbe fatto. 

Gli abitanti di Capua si erano mai sempre 
abbandonati al lusso e al piacere. Tale incli- 
naziqne, che era loro quasi connaturale, veni- 
va fomentata e rinvigorita dalla fecondità del- 
le terre, e dalla vicinanza del mare : due sor- 
genti, chè somministravano ad essi non solo 
quanto è necessario alla yita, -ma eziandio 
checché pùò lusingare i sensi e ammollire il 
cuore. Ma dopo quest’ultimo avvenimento, la 
vile compiacenza dei magnati, e lo sfrenato 
libertinaggio del popolo tolsero ogni ritegno 
alle eccedenti spese, e allo sfogo delle pas- 
sioni. Si dileggiavano impurfemente le leggi, 
i magistrati, il Senato. È per £olmo de’ mali, 
dopo la .battaglia di Canne, il rispetto verso 
il popolo romano, che solo sarebbe stato at- 
tissimo à ritenerli nella moderazione, cangiossi 
in dispregio. Non si ^rano staccati incontanen- 
te dai lóro Antichi alleati pèr unirsi ai Carta- 
ginesi, se non perché in Capua parecchie delle, 
più potenti famiglie aveano contratto affini tà con 
quelje diploma; e i Romani dalle truppe, che 
i Campani loro somministravano per la guer- 
ra, trascelto aveano trecento cavalieri delle 
principali -famiglie di Capuane gli aveano Ynàn- 
dati in Sicilia, e distribuiti' nelle guarnigioni 
delle piazze -di quella provincia (L/(\ I. 20. 

c - 4 -)- . . ... ;• 

A gran faticai genitori e i congiunti piu stret- 
ti di quei ca valieri ottennero che s’inviassero 
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a mba s ci a tari al consolò romano per la sconfit-. 
ta di Canne. Essi Io trovarono pei' anche a 
Venosa con picciolo numero di solcati mezzo 
armati, in uno stato acconcissimo -q destar 
• compassione ne’ buoni e fedeli alleati, madie 
non poteva che ispirare disprezzo ad un popo- 
lo cosi fiero com’era .quello di Capua, e si 
poco sensibile- alla buona fede e all’ onore: II 
discorso del console non servi che a rinforza- 
re queste disposizioni. Imperocché avendogli 
1 deputati fatto sapere, che il senato e il popo- 
lo di Capua grandemente s’interessavano nella 
sciagura accaduta ai Ronfani, e avendogli offer- 
to a nome della loro repubblica tutto il soccorso 
di cui potevà abbisognare ; Vairone, come se 
si fosse proposto di rendere il popolo romano 
spregevole presso quegli Alleati, dei quali do- 

vea conoscere l’ indole „ parlò ai deputati 
della giornata «di Canne come. di una rotta, 
che lasciava Róma senza forze, senza ripieghi 
senza speranze, s*nz’ alcun rtiezzo di riaversi 
da se medesima da sta*, si deplorabile; che 
legioni e cavalleria, armi ed insegne, uomini 
e cavalli,* danari e vittuaglie, .ogni cosa le 
mancava; e.che quindi se volevano i ‘Campa- 
ni mostrarsi buoni e fedeli alleati, doveano 
pensare non a soccorrere nella guerra i Ro 
mani, ma a sostenerla pressoché interamente 
invece di essi (i). Che d’ altronde non meno 

/. ne qnod supplerernus nuichm, nobis re- 

hquu fortuna. Legione * / equi, alni , arma sLT 
equi vtnque, pecunia, commeatus > aut ,n noie f aul 
bini* postero die omissis castria, perierunt. Itu„ue 
non ju.etts noe in bello oportel, scd pocne bellun'pro 
nobis suscipialis. Liy. r™ 
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jl loro interesse, cìie quello, dei Romani ri- 
chiederà, die non sf lasciasse prevalere Anni- 
baie su di loro, qualora non- acconsentissero a 
sottomettersi ad un popolo ugualmente per 1- 
do e crudele, a divenir la conquista dei tu- 
midi e dei Mori, e a ricevere la legge dall A- 

frica e da Cartagine . 

. j deputati dopo tale ragionamento sì. riti- 
rarono, mostrando qualche tristezza al di -tuo- 
rr, ma in cuor loro lietissimi Mi i véder Roma 
ridona a stato si lagrimevole. \ ibio } nio, uno 
di loro, disse ai colleglli allorché ritornarono 
essere ormai venuto il tempo, m cui pote- 
vano i Campani- non soltìi racquietare 1 poderi, 
ond’ erano stati dai Romani-ingiustamente spo* 
diati, ma procacciarsi eziandio ! impero- di 
tutta Imitali a. Ch’eglino farebbero alleanza 
con Annibaie a quelle condizioni che volesse- 
ro ; e che quando egli, terminata la guerra, se 
«e ritornerebbe vincitore in Africa col suo e- 
sercito, non si dovea dubitare che non lascias- 
se loro la signoria dell’ Italia”. Tutti furono 
del parere di Virio. Quando ritornarono in Ra- 
pila, e rendettero conto della loro ambasceria, 
non vi fu pur uno, phe non riguardasse la re- 
pubblica romena come assolutamente distrut- 
ta. -Il popolo, e la maggior parte de. senatori 
avrebbero immantinente abbandonato i. Roma- 
ni, se i più vecchi per l’autorità che ancor con- 
servavamo, non avessero fatto differir qualche 
giorno un tal cangiamento. Ma finalmente la 
maggior parte soverchiò la minore, e si con- 
chiuse che i deputati medesimi, eli erano an- 
dati a Vairone, sarebbero mandati ad Annibale» 


if ifa 

GIF ambasciatori fecero alleanza con lui 
alle seguenti condizioni. „Nè i generali, nè i 
magistrati di Cartagine avranno alcun diritto 
sui cittadini di Capua. Non potranno e^ser co- 
stretti a loro malgrado a portare le armi, o a 
sostenere alcuna carica, o.a pagare alcun tri- 
buto. Capua sarà governata secondo le $ue leg- 
gi, e dai sùoi magistrati, come prima del trat- 
tato. Annibaie fornirà ai Campani, a loto scel- 
ta,- trecento prigionieri romani, di cui faranno 
il cambio cqi trecento Campani, -che sono ài 
servigio dei Romani in Sicilia”. Oltre a tali 
condizioni espresse nel trattato, il popolo. di 
Capua si lascio trasportate contra i Romani a 
una crudeltà, che Annibaie non. aveva richie- 
sto. Arresto tutti gli ufTìziali, ed altri cittadini 
romani che si provavano in suo potere, o fos- 
sero in Capua pegli affari della guerra, o per 
qualche loro privata ragióne ; e avendoli rin- 
chiusi nei bagni col pretesto di assicurarsi di 
loro, li fece ivi morire con inaudita barbarie, 
soffocati dai vapori del luogo che toglievano 
loro la respirazione.' 

* Decio Magio erasi opposto con tutto, lo 
sforzo ad azione cosi disumana,, siccome pure 
all’ambasceria che mandata si era ad Anniba- 
ie. Era egli un'uomo, al quale, perchè fossó* 
sommaVnente considerato ji’ella sua patria, ab 
tro non mancava che di aver a fare con citta- 
dini assennati (j) . Quando intese che An- 
nibaie mandava una guarnigione in Capua, 


(i) Vir, cui 'ad summam anclorìtalem nihil prae - 
ter sanarti civium mentem defuit. £, iv. 1. 23 . c. 7. 
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tratteggio loro co’ più vivi colori lo stato-deplo- 
rabile al eguale un jempo si erano ricatti i Ta-r 
ventini, e iemali che aveano sofferti per essersi 
sottomessi a un signore imperioso er violen- 
to, qual era Pirro, e per averne accolto nella 
loro città la guarnigione. Essendo, stata rice- 
vuta quella di Annibaie malgrado le sue rimo- 
stranze, *non si disanimò punto, ma .gli esortò 
caldamente o a discacciarla dalla città, o, se 
volevano con una gloriosa e memoranda azio- 
ne espiare il delitto-che aveano commesso tra- 
dendo tanto indegnamente gli antffchi loro al- 
leati', a trucidare i soldati di Annibale, e a ri- 
comperale a tal prezzo P amicizia del popolo 
romano . Siccome non aveva Magift parla- 
to, in segreto, né fu ben tosto informato An- 
nibaie, che lo mandò incontanente a chiama- 
re. Magio rispose con alterigia* che non vi sa- 
rebbe andato giammai* e che Annibaie .non a- 
veva alcun diritto sugli abitanti di Capita. Ar- 
se di sdegno a tale risposta il comandante, e 
ordinò che carico dì catene fosse strascinato, 
per forza sino al suo campo. Ma dopo qualche 
momento eh riflessione, temendo che un tràtr 
tarfiento così violento non inasprisse 1’ animo 
de’Campani, é non cagionasse qualche tumul- 
to nella città, Ynaildò un corriere a Mario Bia- 
sio pretore dè’ Campani per avvertirlo che 
il giorno dopo sarSbfcesi egli stesso recato in 
Capua ; e di fatto parti, siccome avea detto, 
con pochi soldati. *• • - . 

11 pretore, convocati i. cittadini, comandò 
che andassero in gran numero incontro ad An- 
nibaie colle mogli e co’ figliuoli . Tutti vi 
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corsero non solo per ubbidienza, ma eziandio 
perla curiosità di vedere.ungenerale, ch’erasi 
renduto celebre per tqnte vittorie. Magio' non 
usci di città ; ma perchè nort si potesse dire, 
che per timore se ne stava nascosto, come se 
avesse qualche colpa, presé'a passeggiare per 
la pubblica piazza col figlio e cori ^ldhni ami- 
ci, mentrte tutta la città era ih movimento per 
ricevere Annibaie, e darsi la soddisfazione di 
mirare da pressa un sì grand’uomo. 

Chi mai sarebbesi -irnagin^to dhe in Ca- 
pua, città immersa nel lusso e nella mollezza,' 
e injrredaalla schiavitù, vi fosse un-cittadino • 
cosi zelante e generoso per la salvezza e liber- 
ta della patria, e cosi coraggioso ed imperter- 
rito ? Egli forse eccedeva-troppo in coraggio . 
La tranquillità, colla quale un uomo minaccia- 
to d’ un* certo pericolo fa pompa di passeggia- 
re co’ suoi amici *nella piazza pubblica , pizzi- 
cano n poco di bravata ed irftulto. Sembrava che 
Magio per un soverchio desiderio di gloria sfi- 
dasse la morte : famam fatumque provocabat. 

Annibaie appena entrato in città chiese 
che si convocasse il senato. Fu’ supplicato di 
non parlare d’ alcun affare serio, e di permet- 
tere che si passasse in-gioja il primo giorno, 
in cui gli onorava di sua presenza, e che la cit- 
tà di Capua riguardava cóme giorno di festa. 
Comunque foss’ egli d’indole ardente, fece 
forza a se stesso, e per non negare ai Campa- 
gli la prima grazia che gli d orna . n ^ avano > * m " 
piegò la maggior parte di quella giornata nel 
portarsi a veaeró quanto vi era di curioso, 5, 
degno di osservazione nella città ( Tacit .). . 
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Alloggiò nella casa tli due fratelli, che sì 
chiamavano Steuio e -Pacuvio, e eh’ erano dei 
più distinti della città per nascita, e per gran- 
di ricchezze. Pacuvio Calavio capo della fazio- 
ne, che aveva traUp Capua nel partito di An- 
nibale, vi menò suo figlio Pty-olla, dopo di a- 
verlo strappato cqn difficoltà dalla compagnia 
di Decio Magio, con cui avea sèmpre sostenu- 
to vigorosamente il partito de’ Romani contra 
•i -Cartagin^i, senza che l’esempio della mag- 
gior parte de’ suoi compatrioti, oì’ autorità 

E aterna avessero potuto distaimelo. Era Anni- 
ale informato della condotta e delle disposi- 
zioni di questo giovane ; Quindi suo-pàdre non 
prese a giustificarlo, ma colle sue preghiere 
gli otten»e il perdono* Annibaie glielo conce- 
dette cosi gentilmente, che T invitò pur anche 
insieme cól padre al pranzò, # che gli era pre- 
parato da Stenio e l^icuvio, e al quale non am- 
mise con -loro che il solo Giubelliò Taifrea, 
uomo illustre per guerriero- valore. 

Si prevenne (i) il tempo prescritto dal- 
l’oso per mettersi a tavola ^) ; e ciò che a 
que’ tempi era una specie d’intemperanza, sì 
cominciò'a mangiare quando restava ancora 
gran parte del giorno. L’apparato del banchet- 
to fu magnifico, e niente sentiva dei costumi e 
della’ frugalità di Cartagine, e dell’austerità 


(i) Coep&unt epulari de' die.’, et conVivium non 
ex more punico'aut Jni/itari disciplina esse, sed ut in • 
civitate atipie eliam Giorno lux uriosa , omnibus volu- 
ptatum- illecebris inslfttclum. Liv. * 

*(a) Spiegherò in progresso l uso degli antichi ri- 
guardo ai pranzi. 
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(Iella disciplina militare. *11 convito fu quale 
si può imaginare eh’ esser dovesse nella casa 
più ricca e più voluttuosa di una città del tat- 
to abbandonata ai lusso, e al piacere. .Tutti i 
commensali vi fecero comparire una grande al- 
legria. Il solo Perolla stettesi sempre in aria 
pensosa e malinconica, senza che nè gl’ inviti 
dei padroni di casa, nè quelli di Annibaie stes- 
so potessero indilrlo a partecipare della gioja 
comune. Egli adducefa in iscusa le indisposi- 
zioni della sua salute, e il padre aggiunse che 
non dovea recar meraviglia, che comparisse 
confuso e "smarrito alla presenza di Annibaie. 

Sulla sera essendo uscito il padre dalla sa- 
la del banchetto, egli lo segui sin entro a un 
giardino che era dietro alla casa, e colà trat- 
tolo in disparte: „ padre, gli disse, ió'li dis- 
„ velo un progetto, che non solo ci otterrà 
„ da’ Romani il perdono della nostra ribelho* 
„ ne, ma ci procaccerà presso lorp una reputa* 
„ zione assai più grande che per,lo innanzi ”. 
Pacuvio fuor di se gli dimanda qual fosse. Al- 
lora il giovane aprendo la veste gli mostra 
un pugnale pendente dalla cintola. „ Io sono, 
„ disse, per suggellare col sangue di Ànniba- 
„ le a la nostra-'alleanza co’ Romani. Ho .voluto 
„ prima avvertirtene , affinchè se non vuoi es- 
„ sei- testimonio dell’ azione," tu possa adonta* 
„ rtarti Calavio atterrito, come se già aves- 
se veduto sgorgare il sangue d’ Annibaie (ì): 
• • * • 

(i) Per ego le, inquìi, fili , qiiaetunquc jura libe - 
ros jungunl parentibus , precor quaesaque , ne anflf o- 
culos patrie facere et pati omnia injanda velis. Pau- 
Cae horae sunt , intra quas jurantes per quidquid 
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„ O mio figlio, gridp, ti prego e. ti scongiuro * 
„ per tutti i dritti più sacri dtdla natura e del 
„ sangue, che . uniscono i padri a’ figliuoli, di 
„ non commettere sotto gli occhi di tuo padre 
„ il *più enorme di tutti i delitti, e di non e- 
„ sporti a soffrire i più atroci pupplizj. Già po- 
„ chi istanti, ci siamo annodati co’ giuramenti 
„ più solenni, e abbiam dato adAftnibale i con- 
„ trassegni più sacri di un’amicizia inviolabi- 
„ le, chiamando tutti gli .Dei in testimonio del- 
„ la nostra buòna fede : e appena usciti dal 
„ congresso* armeremmo contro di lui quella 
„ mano medesima , che gli offrimmo qual pe- 
„ gno di fedeltà? Quella mensa, a cui presie- 
„ dono gli Dei vendicatori de’ dritti dell’ ospi- 
„ talità, e a cui tu sei stato amipesso per un fa- 
„ yore, del quale sono teco partecipi due soli 
„ Campani, tu non abbandoni quella sacra 

deorum est, fax trae dextras fungente* , fidcm obstrinxi— 
mas, ut sacralas fide manus , diressi ab colloquio m 
exlempCo in eurp armaremus? Surgis ab hospitali men- 
sa, ad quam tertius Campanorum adh'ibitus ab Anni-* 
baie es , ut e am ipsam mensam crnentares hosp Uiss an- 
gui ite ? Anmbalem pater fido meo politi placare, ‘filium 
Annibali non possum ? Sed sii tiihil sancii, non fide s t 
non • religio , non pietas , audeanlun infonda , si non 
perniciem nofris cum sce/ere afferunl. Unus aggressn— 
rus es Annibàlem ? Quid illa turba tòt liberorum fer- 
vorumque ? quid in unum intenti ohinium acuii ? quid 
tot dextrae ? torpescent*nc in amentia illa ? Vulturi i- 
psius Annibalis., quem armati exertitus suslinere ne- 
queual, quem /torre t populus romanus., tif sustinebis ? 
Et alia auxilia desibl , me ipsum ferire, corpus meum 
opponentem prò carpare Annibalis, sgstinebis ? Atqui 
per meum pectus petendus i/le libi trans figendusq ve 
est. Deterreri hit sine te potius , quam iltic vinci. Va- 
learit preces apud te meae, sicut prò le hodie value- 
runt . Lìt.*' 
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„ mensa, die per macchiarla un momento dopo 
„ del sangue del tuo ospite? Ah! Dopo aver otr 
„ tenuto da Annibaie la grazia di mio figlio, 
„ sarebbe egli possibile ch’.io non potessi ot- 
„ tenere quellafdi Annibaie dallo stesso figliuo- 
lo? Ma niente pur si rispetti- di quanto y’ ha 
„ di più sacro tra gli uomini: si violino a "un 
„ tempo la fede, la religione, Ja pietà : ren- 
„ diamci rei dell’azione più detestabile, se la 
„ nostra perdita non è congiunta col delitto. 
„ Tu solo di assalire pretendi Annibaie ? Ma 
„ che farà intanto quella schiera d’ uomini li» 
„ beri e di schiavi che lo circondano? Tutti 
„ quegli occhi fissi in lui di continuo per ve- 
„ gliarye alla conservazione, chiuderansi for» 
„ se tutti ad un tratto? Tante braccia ar- 
„ mate alla difesa di*lui speri tu che si rimar- 
„ ranno immobili e agghiacciate in quel punto 
„ che tu ti lascerai trasportare a quest’ eccésso 
,, di furóre ? Reggerai tu allo sguardo di An- 
„ nibale, a quello sguardo terribile che soste- 
,, ner non possono gli eserciti Interi, e che fa 
,, tremare il popolò romano ? E quand’ anche 
v ogni altro soccorso a. lui mancasse, avrai tu 
„ il coraggio di .ferir me, quando io del nuo 
,, corpo gli farò scudo, e mi frapporrò;tra*lui e 
„ te? Imperocché , io tei dichiaro , non po- 
„ trai vibrare fino a lui i tuoi colpi, se non che 
„ trafiggendomi il fianco. Lasciati dunque di- 
„ stogliere dal fuo progetto in iquesto luogo 
piuttosto che esser vinto colà; lascia che le 
„ mie preghiere abbiano presso di te qualche 
„ forza, dopo che in questo stesso giorno so- 
„ no state cosi efficaci in tuo favore 
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Un discorso si commovente intenerì Pe- 
follà sino a. trargli digli occhi le lagrime. Il 
padre al vederlo commosso, lo -abBraccia te- 
neramente,^ raddoppia le preghiere e le istan- 
ze, finché gli trae di bocca la promessa di 
abbandonare il pugnale, e desistere dal suo 
disegno. *„ Eccomi dunque costretto, dice Pe- 
„ rolla, a sustituire'il padre alia patria, usan- 
„ do verso Pupo la pietà eh’ io debbo all’ al- 
„ tra. Ma non*posso, o padre, tralasciar di 
„ compiagnerti, quando penso che tu dovrai 
,, sostener il rimprovero di aver tradito tre 
„ volte la patria. La prima, quando hai fatto 
„ conchiudere il trattato con Annibale; la se* 
„ conda, quando hai rotto l’ alleanza *o’ Ro- 
„ mani; la terza finalmente in quest’oggi, che 
„ m’impedisci di riconciliar Capua con Roma. 
„ Cara e sfortunata pàtria, ricevi questo ferro, 
„ di cui mi era armato per tua difesa, poiché 
„ un padre "me lo strappa dallè mani ”. Ciò 
dicendo gitta il pugnale oltre al. muro del 
giardino, e ritorna alla sala del convito per 
non rendersi sospetto. * ^ ‘ • 

• Può sembrare a prima vista degno d’ am- 
mirazione il pensiere ardito di Perolla ; ma se 
si considera che la guerra ha le sue leggi co- 
me la pace, si condannerà senza dubbio un 
progettor d’ assassinamento , che diviene" vie 
maggiormente reo*per le circostanze di perfi- 
dia e di tradimento che 1’ accompagnano. Se 
Decio Magio n’è 1’ autore, siccome sembra 
assai probabile, non si può più riguardare co- 
me innocente, nè credere che non abbia me- 
ritato il trattamento eh’ è per soffrire. 
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Infatti il giorno dopo l’ ingresso d’Anniba- 
fe, essendosi raunato il senato di Gapua, il 
comandante*oartaginese vi tenne un gentilis- 
simo ragionamento, pieno di proteste di ami- 
cizia e. benevolenza. Ringraziò i Campani di 
aveivp re ferito l’alleanza de’ Cartaginesi a quel- 
la de’ Romani ; e tra le magnifiche promesse 
che Loro fece, gli ‘accertò „ che sarebbe Ca- 
pila frappoco.la capitate di tu^ta l’Italia, e die 
i Romani vi si recherebbero eglino stessi a 
ricever la legge cogli altri popoli :.ma che tra 
loro eravi Un uomo, che non doVea in verun 
modo essere a parte dell’ amicizia de’ Carta- 


ginesi, tìè esser compreso nel trattato poc’anzi 
conchiuscf tra loro ; un uomo, che neppur meri- 
tava. il nome di Campano, poiché si oppone- 
va solo al sentimento dei suoi concittadini ; e 


questi eraDecio Magio. Che richiedeva che.gli 
fosse dato nelle mani, e in sua presenza il se- 
nato, dopo aver conosciuto del delitto di lui, 
ne pronunziasse sentenza ”. Non vi fu tra’ se- 
natori pur uno che osasse d’ opporci, comun- 
que la maggior parte non reputasse Magio 
meritevole di tanto rigore, e ben si scorgesse 
èhe Annibaie sin dal bel principio portava 
un colpo mortale alla loro libertà. 

Il primo magistrato uscì tosto dalla sala, 
e sedendo à tribunale, si fece trar Magio in- 
nanzi, .e gli comandò che si difendessi. Que- 
sti non rallentando punto la sua alterigia 
ricusò di rispondere, adducendo che la prima 
condizione del trattato stesse latto con Anni- 


baie ne lo dispensava. Non si poteva certa*- 
mente menargli buona una taieragione,è quindi 
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«i cominciò a strascinarlo per le .vie delj^ 
città carico di catene verso il campo de* Car- 
taginesi. Sintanto che potè non ‘tralasciò di 
parlare alla circostante moltitudine con ener- 
gia e Arditezza „ Ecco, diceva tqrò, la Iiber- 
», tà che avete preteso di procacciarvi. Nella 
„ pubblica piazza, a chiaro giorno, sotto gli 
„ Occhi vostri si carica di catene, e si conduce 
„ alla morte uno de’ più qualificati vostri cit- 
„ tadinj. Qual più grande violenza esercite- 
„ rebbesi in Capua, se fosse stata presa colla 
„ Forza?. Andate pure incontro pd Annibaie, 
„ adornate la città, . festeggiate il giorno del 
„ Suo ingresso, . per vederlo trionfare di tino 
„ de’ vostri cittadini ”. Temendosi cbe tali 
rimproveri non commovessero il popolo, gli 
si coperse il capo, onde non potesse più esse- 
re inteso. Non osando* Annibale d* farlo mori- 
re nel suo campo, acciocché la morte di lui 
non eccitasse qualche tumulto nella città, co- 
mandò che fo.s^e condotto per mare in Carta- 
gine. Ma da una fiera. burrasca ftr Magio git- 
tato sulle spiagge di Cirene, ove comandava 
Tolomeo Filopatore re di Egitto, e questo prin- 
cipe lo fece vivere sicuro ne’ suoi stati sotto la 
sua protezione. 

Intanto Q. Fabio Pittore ritornò a Roma 
da Delfo, ov’ era -stato mandato in ambasce- 
ria, colla risposta dell’ oracolo, cbe al Romani 
comandava alcuni sacrifizj, e prometteva fau- 
sti avvenimenti per 1? avvenire, raccomandan- 
do loro di essere moderali nelle prosperità 
(LtV. I. a 3. c. ti.). * • 


\ 


Digitized by Google 



Paragrafo Secondo 


Magone porta a Cartagine là nuova del- 
la vittoria di Canne. Iftiilcone, della fazio- 
ne d' Annibaie, insulta Annone. Questi gli 
risponde , Il senato comanda ehe si dia soc- 
corso ad Annibaie. Il dittatore , dopo aver 
provveduto ad ogni cosa, parte da Roma. 
Annibaie fa vani tentativi contra Napoli p 
Ncda. Marcello colte • sue cortesi’ maniere 
guadagna V (fnimo di L. Banzio di Nola. 
Annibaie è battuto da Marcello innanzi 
alle mura di questa città. Cittadini di No- 
la gastigati come traditori. Annibaie attac- 
ca Casilino. Quartieri d' inverno a Capua 
funesti àlC esercito d ' Annibaie. Osservazio- 
ne sul soggiorno d Annibaie in Caputi. Casi- 
lino ‘ perì: estrema penuria J arrende ad An- 
nibaie. Fedeltà di Petelia verso i Roinanj. * 
Stato delle cose in Sicilia e in Sardegna. 
Dittatore creato per nominare nuovi sena- 
tori invece de' mòrti. Si eleggono nuovi’ con- 
soli e nuovi pretori. L. Postumio , eletto con- 
sole, perisce nella Gallia con tutta V ar- 
màta. A tal nuova Roma cade nell ultima 
costernazione. Il- senato regola la. disposi- 
zione delle truppe, che devono servire in 
quest' anno. Affari di Spagna poco favore- 
voli a' Cartaginesi. Asdrubale riceve l' or- 
dine di passare in Italia , Imilcone arriva 
in Ispagna per occuparne il posto. I due 
Scipioni, onde impedire la partenza di A- 
sdrubale, gli danno battaglia. E' sconfitto 
con tutta la sua armata. 
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• jYlentre in Roma e nell’Italia accadeva ciò 
clfe ora abbiamo esposlo.Magone figlioli Amil- 
care era -andato ad annunziare a Cartagine la 
battagliale ia vittoria di Canne ( Liv . I. 20. 
c. 12'. i 5 .J. Non era ggli partito immediata- 
mente dopo il fatto, ma prima d’ imbarcarsi e* 
rasi trattenuto per qualche giorno nelBruzio (.1) 
per ordine del fratello, a ricevere nell’ allean- . 
2 a de’Cartaginesi le cptà che abbandonavano 
il partito dei - Romani.. Ammesso all’ udienza 
nel senato di Cartagine, vi rendette conto, di 
quanto il fratello avea eseguito in Italia. Dis- 
se „ che Annibaie -aveva combattuto contra 
sette comandanti, cinque dèi quali erano con- 
soli, e degli altri due l’uno dittatore, e l’altro 
maestro .della cavalleria. Che nelle diverse 
battaglie che aveva date a sei eserciti ccfaso- 
. lari, avea ucciso oltre a dugénttì mila nimici, 
e* ne* avea fatto prigionieri più di cinquanta 
mila. Che dei cinque consoli, co’ quali s’era 
azzuffato, ne avea uccisi due sul campo di 
battaglia; che it terzo era stato ferito; che 
degli altri due che si erano ritirati senza feri- 
te, l’ultimo, dopo la rotta dell’esercito intero, 
si era appena salvato con cinquanta uomini. 
Che il maestro dei cavalieri era stato vinto e 
fugato. Che il dittatore era riguardato con 
ammirazione, qual comandante singolare, per 
la sola ragione che avea sempre schivato di 
combattere. Che i popoli del Bruzio e deli’Apu- 
lia con parte dei Sanniti e dei Lucani si era- 
no* dichiarali in favore dei Cartaginesi. Che 
( 1 ) Calabria ulteriore « 
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Capua, capitele non solo della Campania, ma 
di tutta l’Italia, dopo la rotta dei Romani a 
Canne, erasi spontaneamente data ad Anni- 
tale. Che ragion voleva, die si rendessero gra- 
zie agli Dei in proporzione delle vittorie, ot- 
tenute per la loro protezione contra i nimici ", 
Indi pel- autenticare, col fatto i felici successi 
che aveva esposti nel suo discorso, fece versare 
all’antipòrta del senato un moggio di anella 
d’oro, tratte* dalle dita.. di coloro che erano ri- 
masi sul campo* di battaglia a Canne;, e per 
dare un’ idea più grandiosa della perdita fatta 
dai Romani in' quella giornata, aggiunse che 
solo i cavalieri e gli uomini piu distinti avea- 
no diritto di portarle. -La conseguenaa del suo 
ragionare si fu „ che quanto più aveano a spe- 
rare di terminar frappoco la guerra con loro 
Vantaggio, tanto più doveano adoperarsi per 
mandare soccorsi d’ogni. maniera ad Anniba- 
ie. £lie egli faceva la guerra lungi da Carta- 
gine, in .mezzo al paese nimico ; che il consu- 
mo dei viveri, e del denaro era troppo ecce- 
dente, e che tante battaglie non aveano potu- 
to distruggere le armate nimiche senza inde- 
bolire quella del vincitore.. Che quindi Iacea 
mestièri, mandar- reclute, viveri, e danaro a 
quei. soldati, che. renduto aveano si segnalati 
servigi alla, repubblica di Cartagine 

Avendo Magone consolato col suo discor- 
so tutta l’assemblea, Imilcone, della fazione 
barcina, s’avvisò di avere in pronto una belli» 
occasione d’insultare -Annone, ch’era della fà* 
zione contraria. E però rivoltosi a lui in aria 

Stor. Som. T. Vili. 
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di scherno: „ Oià.dissej o Annone, die. ti serri- 
it bradi tuttociò? Ti duole forse ancora che 
f , siasi intrapresala guerra contra i Romani? 

Vuoi ancora che si dia lóro Annibaie? Par- 
,, la-, oppónli ai rendimenti di grazie cbe si 
„ projione di tributare agli Dei. Ascoltiamo in 
„ mezzo al senato di. Cartagine urt senatore 
„ roncano • 

Annone in aria e tuono grave còsi rispo- 
se : „ Mi sqrei oggi tacci ulo per non turbare 
,, con un discorso, che non sarà forse confor- 
„ me al vostro genio, quell’ allegrezza, a cui 
veggo che tutti « danno in preda. Ma*non 
„ facendo io alcuna risposta a un senatore che 
„ m’interroga, mi renderei 'facilménte sospetto 
„ o d’ irragionevole orgoglio, o di Viltà sefvile; 
,, lo che darebbe a divederé ch’io mi fossi di- 
„ menticatoo di padare a un uomo libero, odi 
„ esserloio médesimo.Pertanto rispondoa Jmil- 
„ cone, che io no.n ho per anclie tralasciato di 
essere scontento di questa guerra, nè cesse- 
„ rò mai di dichiararmi contrario al v.ostro in- 
,,'vincibile comandante, finché non vedrò tèr- 
„ minata la guerra con un trattato, le condi- 
„ zioni del quale sieno sopportabili, e piange- 
„ rò sempre sulla perdita dèlia pace primie- 
„ ra, finché non ne sta fatta una nuòva. I van-s 
„ taggi che ci ha posto sótto gl i ocelli 'Magone, 
„ riempiono di piacere da questo puntoTanimo 
„ d’Imilcone, e- degli all/i partigiani di Anni- 
,, baie ; possono cagionare in me pure lo stes- 
„ so effetto, ed io. son dispostissimo a ralle- 
„ grarmene al par di loro; perocché questi 
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•*> linoni successi, se vogliano profittarne, pos- 
„ sono incamminarci a condizioni di pace più 
„ vantaggiose. *Ma se lasciamo passare un’oc- 
casione si /elice, in cui può sembrare clie 
„ diamo la.pace anziché ricéverla, temo assai, 
„ che la giojache ora ci trasporta, 'non ci sfug- 
„ ga ben. presto, e non si ddegui. Imperocché 
„ alla fine cosa poi sono questi successi tanto 
» vantati, e a cbé.si riducono ? .‘liti- tagliato in 
„ pezzi gli eserciti de’ nimici; mandatemi sol- 
,, dati: che dimanderesti dunque se fossi stato 
„ vinto? Mi son renckito padrone di duecam- 
„ pi ostili, ridondanti, come giova credere, di 
„ bottino e d’ ogni maniera di provisioni; rnan- 
,, datemi viveri e danaro: che chiederesti di 
„ più, se tu medesimo avessi perduto il tuo 
„ campo? Ma per non rispondere io solo alle 
», interrogazioni (poiché sembrami di avere 
„ anoli’ io tanto diritto d’ rrfterrogare Imilca- 
„ re, quanl'egli ne ha d’ interrogar me) o egli, 
„ o Magone mi rispondano. I.a rotta di Can- 
,, ne ha disirutto il romano impero, come voi 
„ dite, e. tutta l’Italia è sollevata. Diteci dun- 
„ que, se tra tutti i popoli del nome latino ve 
,, ne «ia pur. uno che abbia abbracciato il vo- 
„ stro partito; e se tra tutti i cittadini, che 
„ compongono le trentacinque tribù di Roma, 
„ se ne sia trovato un solodesertore ? ” Aven- 
do risposto Magone non essere avvenuta né 
1’ qna, né l'altra cosa: ,, Noi abbiamo dun- 
„ que, ripigliò egli, un. grandissimo numero di 
nimici da vincere. Dimmi almeno, in qual 
„ disposizione si' trovino i nimici che ci ri- 
,, inangono, e se conservano ancora qualche 
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mai sempre tra la famiglia di Annibaie e quel* 
là di Annone, do rendeva sospetto ; eranojìnal- 
mente persuasi, che qualunque leggero sforato 
avrebbe terminato senza dubbio la guerra in 
loro vantaggio. '.Fu dunque preso di cornila 
sentimento che si mandasse ad Annibàie un 
rinforzo di quattro mila Numidi, quaranta eie* 
fanti, e una gràn somma di danaro. Si fece 
partire ad un tempo un uflizial generale con 
Magone verso Spagna-per farvi leva di venti- 
mila fanti, e quattromila cavalli, onde reclu- 
tare le armate di quella provincia e d’Italia. 
Ma tali ordini si eseguirono con gfan lentez- 
za, siccome sovente accade ne’tempi fortunati, 
principalmente quando la discordia e la gelo- 
sia regnano in que’che governano. Lo Spirito 
di fazione e di partito manda in rovina gli af- 
fari. Annone era un uomo di buon consiglio, e 
di viste giustissime : nulladimeno guastava 
tutte le sue eccellenti qualità con un’antipa- 
tia notoria contro la famiglia e la, persona di 
Annibale, Per essere utile nelle diliberazioni, 
e far prevalere i suoi sentimenti, fa di mestieri 
essere imparziale, e cercare soltanto il pub- 
blico bene. 

I Romani erano sommamente intenti a ri- 
parare le loro perdite. Oltre alla loro àppjica- 
xionè e vivacità naturale, l’avversità rendevali 
più attivi e vigilanti. Il console eseguiva a ca- 
pello tutte le -sue incunribenze; Il dittatore M. 
Giunio Pera, dopo avere adempiuti i doveri 
di religione, chiese al popolo, sfecondo il co- 
stume, Ma permissione di stare a cavallo, men- 
tre conduceva l’armata; e senza frammettere 
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indugi, fece prender le armi a. due legioni ar*» 
rolate da’ consoli fin dal principio dell’anno, 
adotto mila schiavi, de’quàli si è parlato di 
sopra, ed alle coòrti che si erano tratte dal 
Piceno, e dal paese vicino, che si chiama A- 
ger Gallìcus (i). Ma sembrandogli che que- 
ste forze non bastassero, yicorse a un rimedio, 
che s’ impiega soltanto nelle circostanze estre- 
me e più disperate, e quando *1’ onesto è co- 
stretto di cedere all’utile. Pubblicò un’ordi- 


nanza, pef cui dava la libertà a tutti quelli 
eh’ erano ritenuti nelle carceri o- per misfatti; 
o per debiti; e il numero di costoro fu di sei 
mifa, E siccome-alio stato mancava ogni cosa, 
fu di mestieri dar loro quelle armi che erano 
6tate tolte a’ Galli, e portate da Flaminio in 
trionfo* Disposte cosi le cose, parti egli dalla 
città con Tenticfnque’ mila armati- ( Liv. I. a5. 
c . 14.). ' • . 

Annibale, dopo* essersi assicurato di Ca- 
pua, fece un secondo tentativo sulla città di 
Napoli, ma inutile come il .primo.' Pece poi 
passare le sue truppe nel territorio di Nola, 
e rivolse tutte le mire aliar conquista di questa 
piazza. I senatori di Nola avvertirono Claudio 
Marcello, che allora era in Canosa, dell’estre- 
mo pericolo, inciti trovavasi la città, perchè il 
popolo era per arrendersi ad Annibaie. Egli 
vi accorse s.enza indugio. Tostochè Annibaie 
intese che Marcello si avvicinava, ritirossi e 


(1) Era questo tra •picqiol paese ira il Rubicone e 
t Esi, tolta ai Galli Se noni, e diviso tra alcuni cit- 
tadini romani per la legge portata da Flaminio t mon- 
te era tribuno della plebe . 
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(liscose versoil mare alla volta eli Napoli, bra- 
mando ardentemente d’ impadronirsi di quel- 
la città, per avere un porto, che potesse accò- 
gliere con sicurezza i vascelli che gli venisse- 
ro dall' Africa. Ma non- avendo potuto smuo- 
vere la fed.eltà di, quegli abitanti, andò ad .as- 
sediare Nuceria, e dopo averla a lungo bloc- 
cata, finalmente la ridusse colla fame, lascian- 
do agli abitanti la libel-tà di ritirarsi ove a- 
vessero m grado; e comecbè promettesse loro 
grandi ricompense, qualora servissero tra le 
sue truppe, nemmeno uno solo ne accettò le 
offerte (L/in ibìd.). • 

Nè punto dissimile, convien che fosse la 
disposizione del popolo di Nola. Trovavasi in 
quella città un giovane uffiziale di nome L. 
Banziò, cavaliere si prode, che i Romani a 
que' tempi non ne- aveà-no alcun altro più di- 
stinto*tra gli alleati- Avendolo Annibale trovato 
dopo la, battaglia di. Canne semivivo in mézzo 
a una catasta di cadaveri, era sta’to curato per 
ordine di lui con somma diligenza, e dopo la 
guarigione avea avuto la libertà, di andarse- 
ne a casa non solo senza riscatto, ma ca- 
rico di presenti ; e quindi per gratitudine avea 
egli fatto ogni sforzo per dar Nola in mano 
ad Annibaie ; e Marcello vedevalo per anche 
inquiero e torbido. Quindi era d’uopo o disfar- 
sene col supplizio, o attrarlo coi favori. Mar- 
cello adottò il seconda partito, siccome il più 
conforme al. suo carattere dolce* affabile, ob- 
bligante, e acconcio a farsi amare (L/V. I. 2 5. 
c. i5. Vlut. in Marc. p. -5o3.). 

Un giorno dunque essendo Banzio andato 
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a corteggiarlo, Marcello gli dimandò chi si 
fosse; non già che non lo conoscesse piena- 
mente, ma qercava un pretesto per entrare in 
discorso con lui. E avendogli Banzio detto il 
• suo nome, Marcello, come sorpreso e pieno di 
ammirazione-; ,, E che! gli disse, tu se’ quel 
„ Banzio, di cui tanto si parla in Roma, come 
„ di un utìiziale, che ha combattuto si valo- 
„ rosamente nella battaglia di 'Canne, e che 
„ fu il solo a non abbandonare il console Pao- 
„ lo.Emilio; esponendo anzi se stesso ai colpi 
„ che si vibravano contra quel comandante? r ’ 
Avendogli Banzio risposto ch’era quel desso, 
e mostrategli le cicatrici delle ferite : „ E per. 
„ chè, gli disse Marcello, dopo che cr hai da- 
„ to sì chiare pruove della tua amicizia, non 
„ sei venuto a bella prima* a cercare presso di 
„ noi gli onori che ti* sono dovuti ?* Pensi tu 
„ dunque, qlre noi non sappiamo ricompensa- 
,, re il merito degli amici, che si fanno stimare 
„ lìh anche dai nostri nimici medesimi? ” A si 
gentili parole accompagnate da un tratto cor- 
tese e aiFettuoso, aggiunse un presente che vi 
mise il colmo./Oltre a una somma di danaro, 
che gli fece numerare dal suo questore o te- 
soriere, gli donò un bel cavallo da guerra, e 
in di lui presenza comandò ai suoi littori, che 
lo facessero entrare qualunque Volta si presen- 
tasse per fargli visita. • .. 

Ben si scorge quanto Parte -di, volgere a 
suo talento gli animi, e cattivarsi i cuori sia 
necessaria a coloro che sono pe’ posti eminen- 
ti, e hanno in mano le redini del governo, non 
dovendosi reggere gli uomini coll’alterigia e 


i by Google 



colla ferocia, nè ©olle mjnaccie e co’ gastiglii^ 
ma colle dimostrazioni di bontà e di affetto* 
colle lodi e . colle ricompense, le quali dispen- 
sate. a tempo e con destrezza sono il mezzo 
piti sicuro di trarli al suo intento, e conciliar •* 
seli per sempre. 

Con si generose maniere Marcello man- 
suefece a tal segno il* feroce coraggio di Ban* 
zio, che, finche visse, tra gli alleati di Roma 
non vi fu il più valoroso e più fedele di lui/ 
Niunó fu più attento e vigilante nel' discopri- 
re e denunziare coloro che in Nota favoreggia* 
vano Annibale, e questi erano in gran nume- 
ro. Essendosi Annibaie presentato a Nola, co- 
storo ayeano stabilito, usciti che furono i Ro- 
mani per marciare, con tra i nirnici, di chiude- 
re le porte,.‘dare il sacco al bagaglio, e arren* 
dersi ai Cartaginesi ; ed aveano già tenuto di 
nòtte molte conferenze coi nirnici. 

.Marcello avvisato - della congiura,, presa 
tutte le cautele necessarie per impedirne l’ef- 
fetto/ Erasi egli espressamente fermato per 
qualche giorno heila città, non per timore, mu 
per ispirqi e ar ninnici una temeraria baldanza/ 
E di latto Ahnibale accostassi alle mura «sen- 
za tutto. 'quell ordine, e tutta quella cautela* 
di cui soleva servirsi. Marcello, che dentro la 
città "tenèà le sue truppe schierate'in battaglia, 
le fece uscire in quell’istante medesimo da tre 
porte, e si lanciò coptra gli assalitori con fur- 
ia ed impeto tale, ohe non potendo essi soste- 
nerlo, dopo essersi difesi qualche tempo con 
vigore e coraggio, finalmente sbaragliati riti- 
rar si dovettero nel campo colla perdita di 
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due mila trecento uomini, mentre .dalla parto 
di Marcello non ne rimasero Xiccisi che .cinque- 
cento (L/V. I. a5. c. 16 . Piu t. in Marc, p.% o5.). 

Questo fu il primo vantaggio che i Roma- 
ni riportarono sopra Annibale dopo la batta- 
glia di Canne, e fu per loro di' somma conse- 
guenza Imperocché nello stato, in cui si tro- 
vavano allora gli affari della repubblica, era 
più difficile il ritardare ij corso delle vittorie 
di Annibaie, che -dipoi non sia stato il vincer- 
lo. Tale .vantaggio cominciò a rincorare i Ro- 
mani, e ad -ispirar loro qualche fiducia,, facen- 
do ad essi vedere,. che non combattevano con- 
tro un nimico invincibile, . * • 

Allora Marcello,, fatte chiudere le porte 
della città, e custodire da guardie per impe- 
dirne T uscita, fece diligente ricerca di tutti 
quelli che avean tenuto nottetempo- segrete 
conferenze co’nimici; convìnti del delitto di 
tradimento, settanta dei più colpevoli furono 
dal pretore condannati a perder la testa, con- 
fiscati i lor .bepi a favore del popolo romano, e 
restituita cosi al senato di Nola- tutta 1’ auto- 
rità che la fellonia gli avea toìta. 

Annibaie, non avendo potuto impadronirsi 
di Nola, si volse all’assedio di Casilino. Ma ben- 
ché la piazza fosse picciola, e la guarnigione 
di mille uomini solamente, i Cartaginesi furo- 
no più volla.rispinti con perdita; sicché Anni- 
Itale vergognandosi -di starsene lungo tempo 
dinanzi ad una bicocca senza far nulla, preso 
il partito di fortificare il suo campo, e lascia- 
tevi alcune truppe per non abbandonare ir$te-t 
jamente l’ impresa, si ritirò a Capua. 
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Colà appunto l’esercito, cbe aveva resisti- 
to si a lungo a’ prò gravi travagli, e'ne’ più spa- 
ventosi cimenti non avea mai perduto il co- 
raggio,' rimase affatto vinto dall’ abbondanza 
e dagli stemperati piaceri, a 1 quali, per non es- 
sere avvezzo, ingordamente si diede in pre- 
da (1). Il sonno, il passeggio, lo stravizzo, la 
dissolutezza, l’ozio che di giorno in giorno riu- 
sciva tanto più dolce, quanto più vi si avvezza- 
vano, tutto ciò ammollì- talmente ne’soldati e il 
corpo e il coraggio, die se si sostentarono anco- 
ra per qualche tempo, ciò bi piuttosto un -effetto 
della strepitosa fama delle passate vittorie, che 
delle forze presenti- Gl’intendenti dell’arte 
militare riguardarono l’errore di Annibaie nel 
còndur le truppe a svernare in Capua,' siccome 
più grande di quello che avea commesso di 
non marciar verso Roma dopo la battaglia di 
Canne. Imperocdiè tale, ritardo e negligenza, 
dice Tito Livio, potea Sembrare cbe avesse dif- 
ferito soltanto la vittoria; mentre il soggiorno 
di Capua gli tolse le forze necessarie per. vin- 
cere. (Quando Annibaie condusse fuori della 
città i soldati, sembrava cbe fossero altri uo- 
mini, del tutto diversi da que-’ di prima. Avvez- 
zi a starsene in agiate abitazioni, a vivere nel- 
V abbondanza e nell’ozio, noti potevano più 
tollerare la fame, la sete, i .lunghi viaggi e le 
altre militari fatiche. Ménaron seco pressoché 
tutti*, femmine dissolute. In tutta la state vi 
furono un gran numero di desertori, che non 

(t) Qttos nulla mali ulcerar vis, perdidere /timi a 
bona, ac voluplales immodicae ; et eo impensi us , qua 
afù'dius ex insolcntia in cas se merserunl.- Liv. 
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aveano altro asilo che Capila contro la saggiò 
'severità dei loro generali. 

In ciò che lio detto finóra di Capua, non 
ho fatto, che copiar Tito Livio; ma non so, se 
quanto égli. dice dèlie conseguenze funeste che 
ebbero i quartieri d’inverno passati in quella 
deliziosa .città, sia giusto e ben fondato. Se si 
ponderano esattamente tutte le circpstanze di 
quest# istoria, si dura fatica a persuadersi, che, 
se poscia le armi di Annibaie furono poco for- 
tunate, altra non ne sia stata la cagione che il 
soggiorno di Capua. Questo n’è una causa, ma 
la meno considerarle ; é la bravura colla qua- 
le i Cartaginesi dopo quel tempo sconfissero 
e consoli e pretori, presero città sotto gli oc- 
chi de’ Romani, corner varono -le lor conquiste, 
e si trattennero ancora per quattordici anni in 
Italia senza poter essernè discacciati, induce 
a credere che Tito Livio esageri i. funesti ef- 
fetti -delle delizie di Capua. 

La cagiòn'verà della rovina degli affari di 
Annifiale fu la mancanza di soccorsi, e di re- 
elute per parte della sua patria. Dopo la di- 
chiarazione di Magone,, ih senato cartaginese 
avea giudicato cbe per. continuare le conquiste 
d’ Italia fosse necessario mandarvi dall’Africa 
un rinforzo- considerabile di cavalleria numi- 
da, quaranta elefanti, mille talenti, che men- 
tano a tre milioni ; e assoldare in Ispagna ven- 
ti mila fanti, e quattfo mila cavalli, per rinfor- 
zarne le loro armate di Spagna e d’Italia (Livi 
l. 20. c. io. ). Nondimeno Magone non rac- 
colse che dodici mila fanti -, e mille cinque- 
cento cavalli ; e quando fu per partire per 
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Y Italia con questa truppa. tanto inferiore a 
quella ciré' gli era stata promessa, ebbe un or- 
dine contrario, e fu mandato in Ispagna. Dun- 
que Annibaie dopo si grandi promesse non ri- 
cevette nè infanteria, nè cavalleria, nè elefan- 
ti, nè danaro, e rimase abbandonato a se stesr 
so con un esercito ridotto- a ventisei mila fan- 
ti, e a nove uni] a cavalli . E come poteva egli 
con un esercito si indebolito occupare in un 
paese straniero tutti i posti necessai j, conser- 
vare i nuovi alleati, mantenere le conquiste, 
farne di nuove, e prevalere a due eserciti dei 
Ronfani che ogni anno si rinovavano? *£cco là 
vera cagione della decadenza degli affari di 
Annibaie. Se avessimo il passo di Polibio, do- 
v 5 egli ne parla, .vedremmo senza dubbio che 
i esisteva più su'questa cagione, che sulle deli- 
ti e di Captia. ' 

(Quando cominciò a raddolcirsi il freddo. 
Armibaie trasse le’ truppe da’ quartieri d’ in- 
verno, e ritornò a Casilino, i cui abitanti, co- 
me pure i soldati delia guarnigione,- erano ri- 
dotti a estrema penuria ( Liv .. /. 20. c.-ig.). 
Imperocché, sebbene durante* il verno fossero 
cessati gli attacchi, nondimeno per essere sta- 
1 1 la città sempre bloccata, non si era potuto 
farvi entrar viveri. Tib. Sempronio comanda- 
va i Romani per l’assenza del dittatore richia- 
malo a Roma dagli affari - di ì-eligione. Avea 
Marcello gran desiderio di portarsi a soccor- 
rere jgli assediati; ma lo impedivano da un can- 
to le acque del Vulturno ingrossate a dismi- 
sura, dall’ altro le preghiere di qijc’ di l^ola, 
ebe temevano di essere attaccati da’ Campani, 
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tostochè i Romani si fossero allontanati. Serti* 
pronio-era in gvado di operare; ma per* 
chè il dittatore gli avea proibito di far cosa al- 
cuna lino al suo ritorno, non avea coraggio di 
fare alcun movimento, in favore di Casilino, 
quantunque sapesse che i disagi di quei 'citta- 
dini ej’ano tali, che potevano abbattere la più 
eroica costanza. Non altro potè fere, che riem- 
piere di fermento, che portò via da’ campi vi* 
cini, un gran numero di butti, e gittarle nel 
Vul turno affinché la corrente-le portasse nella 
città, anticipatamente avvisandone il magi s tra* 
to perchè ne le traesse secondo elle passasse* 
ro. Ciò si continuò per tre notti successive, e 
fece un po’ respirare gli assediati. Ma essen* 
dosene finalmente accorti i Cartaginesi, man- 
cò loro affatto un tale soccorso. Da quell’ i- 
stante non passò cosa, che per viaggio non 
fesse trattenuta, fuorché le noci, che i Roma- 
ni vi gittarono, je che 'arrivate a Casilino si 
prendeano con graticci. Ma che mai si era un 
soccorso si piccolo in penuria sì grande ? Ri- 
dotti agli estremi, si videro costretti a mangia- 
re il cugjo de’loro scudi, facendolo prima bol- 
lire per ammollirlo; ad accoppiare a nutri- 
mento, si tristo i topi, E gli altri animali più 
sozzi, e a sterpare le erbe e le radici che cre- 
scevano appiè delle mura. Accortosi Anniba- 
ie,. che seminavano rape; «E che! attonito gri- 
dò; pensano forse gli assediati che io sia per 
istarméne d’intorno a questa piazza fino a tan- 
toché quelle piante arrivino a maturità”? Un 
tal pensiero lo determinò a soffrire che trat- 
tassero con lui del riscatto delle persone libere, 
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ciò che sempre, finora avea loro negato. Con- 
vennero dunque di dare quattrocento ven- 
ti lire per testa ( septunces auri ),* pagata la 
qual somma Anni baie li mando a Cuoia sicco- 
me avea laro promesso, e mise -nella piazza 
una guarnigione di secento soldati. 

Gli abitanti di Petelia, città de’ J 3 ruzj, di- 
mostrarono anch’ essi una gran fedeltà. Aven- 
do il senato risposto con dolore ai lor deputa- 
ti, che II popolo romano non poteva mandar 
soccorsi in una piazza, si lontana, perseveraro- 
no a starsene aftàccati a' Romani, finché la 
necessità li costrinse -finalmente ad arrendersi 
(Li e. /. c. 20 .). 

Prèsso a poco nel tetnpo stesso si ricevet- 
tero a Pioma lettere di Sicilia è di Sardegna, 
che si lessero: nel senato (Liv; /. c. ai.). 
Il pretore T. Otacilio scriveva dalla prima di 
queste provincie, che il pretore Furio era ar- 
rivato dall’ Africa a- Lilibeo colla flotta mortal- 
mente - ferito, e moribondo. Che non avemmo 
nè danaro, nè formento da pagare e alimenta- 
re i soldati e i marinai, nè sapeano ove pren- 
derne. Caldamente esortava i senatori a man- 
darne loro al più presto, e a far partire, se giu- 
dicavano opportuno, uno de* nuovi pretori per 
successóre di lui. Aulo Cornelio Mammola, 
vicepretore di. Sardegna, chiedeva egli pure vi- 
veri e danaro. Il senato rispose ad entrambi, 
che niente si poteva spedire* e che prevedes- 
sero eglino stessi come poteano.a’ bisogni del- 
le lor flotte ed armate. T. Otacilio mandò am- 
basciatori al re Gerone, unico appoggio dèi 
popolo romano, e ricevette quanto danaro gli 
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era necessario, e viveri per sei -mesi. Cornelio 
pure ne fu provveduta con grande zelo e cor- 
tesia, dalle città di Sardegna. 

Mancava anche a Roma il danaro, e quin- 
di il popolo nominò tre dei prrmàrj cittadini, 
onde raccòrre le somme che i privati si compia- 
cessero di prestare alla repùbblica. Dopo aver 
nominato ti'e pontefici invece di quelli eh’ era- 
no morti, si pensò a riempiere i vacanti posti 
senatorj, che per tante sconfitte erano in gran 
numero. Fu sottomesso a consulta l’affare dal 
pretore Pomponio; Sp. Cavvilio, che primo par- 
lò, iù d’opinione che per fare tali sustituzioni, 
e unire nel tempo stesso alla repubblica più 
6trettamente i 'Latini, si concedesse il diritto 
di cittadinanza a due-senatori di ciascun popo- 
lo del nome latino, e questi si surrogassero a 
quei di Roma già morti. Questa proposizione 
eccitò yri bisbiglio e uno Sdegno generale. Q. 
Fabio Massimo disse che "non poteva esservi 
imprudenza più grande, che il fare nelle pre- 
senti circostanze una proposizione atta ad ec- 
citare nuove turbolenze tra- gli .alleati, 4a cui 
fedeltà pur troppo vacillava ; e ebe se mai le 
drliberazioni del senato avean richiesto una 
inviolabil segretezza, dovevasi ora porre in di- 
menticanza, soffocale, seppellir nel silenzio, e 
considerare come non fatto quel discorso, u- 
scito sconsigliatamente di bocca ad un solo. E 
di 'fatto 'non se nje fece più paròla (Lù>. I. a5. 
c . 22).' ... . 

Il senato stimò opportuno che si creasse 
un dittatore per far la scelta di cui trattavasi. 
Tal nomina per lo più] si facea dai censori j 
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ma non ve n’ erano allora nella repubblica, e 
i tempi esigevano tutta la sollecitudine. 11 con- 
sole Vai rone, che a tale oggetto si fece ritor- 
nare dall’ Apulia, nominò dittatore M. Fabio 
Buteone, senza maestro dei cavalieri, colla fa- 
coltà di esercitar per sei mesi là dittatura. 
Era questi il più vecchio di quanti erano sta- 
ti censori. Montata la ringhiera, .propose egli 
stesso tutte le irregolarità, che s’ incontrava- 
no nella sua nomina, protestando „ che non 
approvava, nè che vi fossero due dittatori a 
un tempo nella repubblica, cosa affatto nuòva, 
nè di essere statò egli stesso innalzato a tal 
dignità, senz’ assegnargli un maestro dei ca- 
valieri ; nè che si conferisse per la seconda vol- 
ta l’autorità di censore all’ uomo stesso ; nè fi- 
nalmente che si permettesse a un dittatore di 
rimanersi in carica per sei mesi, qualora non 
fosse creato per far la guerra. Soggiunse che, 
se la necessità forzava a trasgredire le leggi, 
egli certamente era obbligato ad osservarle più 
che fosse possibile. Che non cancellerebbe dal 
ruolo de’ senatori veruno di quei che vi erano 
scritti, perchè non si dicesse che dell’onore e 
della dignità di un senatore fosse stato arbitro 
sovrano un solò uomo. E quanto ai posti va- 
canti , che nel riempierli sarebbesi regolato 
sulle distinzioni riconosciute e independenti 
dalla sua scelta, e non sul merito personale 
dei soggetti, dei quali non toccava a lui .solo 
farsi giudice. 

Mantenne la parola, e dopo aver fatto leg- 
gere la lista degli antichi senatori, senza farvi 
alcun cangiamento, nominò per surrogarsi ai 
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defunti, primieramente coloro che avevano e- 
serci tato qualche magistrato curuìe, seguendo 
esattamente l’ordine dei tempi, in cui ciasche- 
duno di loro vi era stato ammesso ; quindi no- 
minò quelli che erano stati edili plebei, tribu- 
ni del popolo, pretori, o quèstoià ; e finalmen- 
te quelli' che aveano riportato le spoglie dei ni- 
mici, o meritatala corona civica. 

Dopo aver creato in tal guisa cento settan- 
tasette senatori coll’ approvazione generale di 
tutti i cittadini, rinunziò alla dittatura, e scese 
-dalla ringhiera comè uomo privato; e avendo 
comandato a’ suoi littori eli ritirarsi, si frammi- 
schiò colla moltitudine, e vi si fermò assai a 
lungo, per non essere con solennità ricondotto 
a casa dal popolo, Ma la modestia di lui non 
raffreddò punto l’ardore dei' cittadini. Quando 
egli si ritirò, gli fecero un corteggio assai nu- 
meroso, e F accompagnarono fino a. casa con 
molto zelo e rispetto. Nel discorso e nella con- 
dotta di Buteone v’ha tal moderazione e sag- 
gezza, che non si può non ammirarlo. Erano 
pochi i senatori, che negli affari importanti de- 
terminassero sempre F adunanza, e fossero a 
cosi dire l’anima delle diliberazioni e del go- 
verno. Felici que’ corpi, in cui trovansi uomini 
di tal tempra , e si sa farne il conto che me- 
ritano ! 

Il console parti la notte seguente verso 
l’armata senza darne contezza al senato, per 
timore di non esser ritenuto in città per pre- 
siedere all’elezione de’ consoli dell’ anno se- 
guente. Il giorno dopo il senato fu di parere 
che si scrivesse al dittatore, pregandolo, se 
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gìì affari della repubblica lo permettessero, di 
venire a Roma per la nomina de’ consoli, e di 
condurre seco lui il comandante della cavalle- 
ria, e il pretore Marcio Marcello, perchè i se- 
natori potessero consultarlo sullo stato presen- 
tò della repubblica, e adoprare di concerto con 
loro le precauzioni più saggie. Tutti quelli che 
ne avevano ricevuto l’ordine, recaronsla Ro- 
ma, lasciando ai loro luogotenenti il comando 
delle legioni. Avendo il dittatore parlato assai 
brevemente e con molta modestia di se mede- 
simo, e ricolmato di elogi la prudente condot- 
ta di T. Sempronio suo maestro di cavalleria, 
intimò un’ assemblea, in cui si crearono con- 
soli L. Postumio per la terza volta, e T. Sem- 
pronio Gracco. Il primo era lontano, e coman- 
dava nella Gallia; il secondo era allora in Ro- 
ma comandante della cavalleria, ed edile cii- 
rulei Quindi crearonsi pretori Valerio Levino, 
Ap. Claudio Pulòro, Q. Fulvio Fiacco, e Q. 
Muzio Scevola. Il dittatore dopo aver fatto no- 
minare questi riiagistrati se ne ritornò al suo 
esercito inTeane, lasciando a Roma il coman- 
dante della cavalleria, che dentro pochi gior- 
ni prender doveva possesso del consolato, e 
cui per conseguenza conveniva consultare in- 
torno alla leva che si dovea far delle truppe 
da impiegarsi nell’ anno seguente in servigio 
della repubblica. 

In mezzo a tantè cure, seppesi che L. Po- 
stumio, console designato, avea perduto la vi- 
ta nella Gallia cisalpina con tutti i suoi soldati 
(Liv. I. 23 . c. a/j . ). Dovea egli far passare 
l’esercito per una vasta selva, chiamata dai 
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Galli Lltann.{i). A dritta e a sinistra del cam- 
mino che dovea tenere, aveano que’ popoli se- 
cato eli alberi rasente terra, cosicché stavano 
ancora in piedi, ma Torto più leggiero bastava 
ad atterrarli. Postumio avea seco due legioni 
romane, le quali congiunte agli alleati da lui 
an elati lungo il mar superiore o Adriatico, ior- 
mavano un corpo di quindici mila uomini, coi 
anali era entrato nel territorio nimico 1 balli, 
che aveano preso posto airostremita della selva, 
appena videro che i Romani vi si erano ben in- 
ternati, scossero gli alberi, che avean segati piu 
lun^i dalla strada, e cadendo questi di mano 
in mano sugli altri, a’ quali bastava un picciol 
urto per rovesciarsi, schiacciarono 1 Romani, 
uomini, armi, e cavalli, in modo si terribile, 
die appena il decimo ne scampo. Imperoc- 
ché essendo la maggior parte rimasi uccisi, o 
soffocati, da’ tronchi e da’ rami degli alberi, 
sotto cui giacquero oppressi, i pochi che si sot- 
trassero a caso da si atroce disastro, bentosto 
furono trucidati da’ ni mici, che si erano sparsi 
qua e là carichi di armi all’intorno e nel mez- 
zo della selva- Pochissimi, che aveano -sperato 
di fuggire pel ponte del fiume, caddero in ma- 
no de’ Galli, che qualche tempo prima se ne 
erano impadroniti. Colà Postumio perdette la 
vita dopo aver fatto tutti gli sterzi per non re- 
star prigioniero. I Boi gli recisero il capo, e lo 
portarono in trionfo insieme colle armi e col- 
le altre spoglie di lui al tempio dalla loro na- 
zione più venerato. Dipoi trattone il cervello, 
guarnirono d oro il cranio, e, secondo 1 loro 

(») Kon se ne conosce precisamente la situazione. 
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Costume, r sacerdoti, e i ministri de’ loro Dei 
se ne servirono di coppa pe’ libamenti che fa- 
cevansi ne’ sagrifizj, e di tazza per se medesi- 
mi ne’ conviti. Il bottino Corrispose alja vitto- 
ria; perocché eccettuati jgli animali, che era- 
no stati schiacciati dalla caduta degli alberi, 
nulla si perdette di tutto il resto delle spo- 
glie; essendosi trovata ogni cqjsa Raccolta nel 
luogo medesimo ov’ era perito l’esercito. 

Quando in Roma s’intese una si grande 
sventura, l’afflizione penetrò talmente il cuo- 
re de’ cittadini, che essendosi all’istante chiu- 
se le officine, tutta la città sembrò per più gior- 
ni una solitudine, trattenendosi ciascuno in 
casa come quando è piùbuja lanette. Per to 1 
gliere a Roma questa imtnagine di mestizia e 
di lutto generale, il senato comandò agli edili 
che passeggiassero per le vie, e aprir facesse- 
ro le officine. Allora T. Sempronio, convocati 
i senatori, li consolò; „ e rammentando loro 
la fermezza e costanza, onde aveano sostenu- 
ta la rotta di Canne, gli esortò ad armarsi di 
coraggio, e a non lasciarsi sopraffare da men 
gravi calamità.- Fece loro intendere, che qua- 
lora le cose dal canto di Annibaie e de’ Car- 
taginesi avessero buon esito, come aveasi gran 
fondamento di sperare, si potea senza perico- 
lo -differire ad' altro tempo la guerra de’Galli. 
Che col soccorso degli Dei saprebbe il popo- 
lo romàno Coglie* . P occasione di vendicarsi 
della frode ed astuzia di que’ barbati; ma che 
ora ogni lor pensiero drtvea rivolgersi alla guer- 
ra contra i Cartaginesi, e a rinforzarsi più eh*. 
Jòsse possibile per vincerli ”, 


Digitized by Google 



182 

Cominciò egli stesso a fare la dinumera- 
zione delle truppe di cavalleria e d’infante- 
ria, sì de’ cittadini, che degli - alleati, èhe allo- 
ra'servivano nell’ armata del dittatore, e Mar- 
cello fece altrettanto delle sue. .Si domandò a 
coloro che ne avean contezza, con quanti uo- 
mini il console Vairone fosse. nell’ Apulia. E 
da questa specie di rassegna risultava, che as- 
sai difficìlmèntfe si sarebbero messi in piedi eser- 
citi consolari da poter sostenere una guerra di 
tale importanza. Per. la qual cosa, comunque 
fosse ragionevolissimo il prendersela co’Galli, 
si diliberò di abbandonare allora una tale im- 
presa. *§i diede al console. Patinata del ditta- 
tore 5 e ai soldati dell’ esercito di-Marqello, 
che aveano preso la Juga a Canne, si coman- 
dò che passàsserd in Sicilia, e vi militassero 
finché la guerra durava in Italia. Sembrò 
eziandio opportuno il trasportare colà eziandio 
quelli delle legioni del dittatore, che si cono- 
scevano pe’ meno. valorosi, non determinando 
loro che il tempo prescritto dalle leggi, quan- 
to al numero delle campagne che ogni citta- 
dino era obbligato a fare. Si .assegnarono ' al 
console che dovea surrogarsi a L. Póstumio, 
tosto che gli auspizj lo. permettessero, le due 
legioni che in quest’anno èrano rimase alla 
guardia della città. Si ordinò inoltre che sen- 
za indugio si facessero ritornar di Sicilia due 
legioni, dalle quali il console, cui fossero toc* 
cate quelle della città, tràesse quel numero 
di soldati che gli fosse necessario. .Si proro- 
gò per un anno al console Varrone il coman- 
do, senza scèmàrgli le truppe ch’ei comandava 
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noli’ Apulia. per difenderla ( L/o. /. a5. 
c. 25.). 

Mentre cosi andavan le cose in Italia, non 
si faceva in I Spagna con men ardore la guer- 
ra. Aveano. i Romani sinora avuto sempre il 
vantaggio.- 1 due’Scipi'oni eransi divise tra lo- 
ro le forze in guisa che Qneo conduceva P ar- 
mata da terra, e Publio era colla flotta in alto 
mare. Asdrubale comandante de’ Cartaginesi, 
non iscorgendosi atto a resistere ai Romani 
nè sull’ uno. nè sull’altro elemento, non ripo- 
neva la sua sicurezza cìie nella distanza che 
vi era tra lui e i*nimìci. Solo dopo le più vive 
preghiere ed istanze gli si mandarono dall’A- 
li’ica quattromila fanti, e cinquecento cavalli 
per aumentare Tarmata; e con tale rinforzo 
andò ad accamparsi presso ai Romani, cre- 
dendo di poter far loro resistenza per terra; 
e nel tempo -stesso ordinò alla sua flotta, dopo 
averla provveduta di qua'nto le mancava, di 
difender le isole e le spiaggie marittime che 
dipendevano dai Cartaginesi. 

Mentr*egli attendeva con tutte le forze a 
ridurre in buon ordine -gli affari de’ Cartagi- • 
nesi in Ispagna, ebbe.il dolore d’intendere la 
ribellione dei-capitani che comandavano sopra 
i suoi vascelli. Questi dopo essere stati "da lui 
gravemente rimproverati di avere abbandonato 
da codardi la flotta vicino all’Ebro, erano restati 
freddamente attaccati ad Asdrubale, e agl inte- 
rèssi de’ Cartaginesi. In seguito essendosi di- 
chiarati in favor de’ Romani, aveanò sollevato 
molte città del paese dei Tartessi (i), e ne 

(i) Popoli vicini all' Pòro verso Arragona . 


Digitized by Google 



i84 

aveano anche preso una per forza. Dovette 
pertanto Asd rubale allontanarsi dai Romani, 
per portar la guerra a quella parte. Riportaro- 
no i ribelli dapprincipio grandissimi vantaggi, 
cosi che Asdì ubale non avea coraggio di sta- 
re in campagna,- ma i buoni successi divennero 
loro funesti, poiché non osservando nè ordine, 
nè disciplinasi dispersero qua e là sconsigliata- 
mente, e AsdruLale approfittandosi della loro 
trascuratezza, piombò loro addosso all’improv- 
viso, li -ruppe, e sconfisse interamente. .Una 
tal vittoria costrinse tutta la nazione a sotto- 
mettersi a lui nel giorno susseguente. 

Tale era lo stato delfe cose, quando Aédru- 
baie ricevette ordine da Cartagine di passar 
senza indugio, in Italia. La voce che se ne - 
sparse nella Spagna vi cangiò l’aspetto delle 
cose. Asdrubale, che se ne accorse, scrisse al 
senato di Cartagine per dargli contezza del 
tristo effetto che il rumore della sua partenza 
avea già prodotto in tutto il paese; e dichia- 
rargli „ che .quella provincia passerebbe al 
partito de’ Romani, s’egli l’abbandonava, to- 
stochè avesse varcato 1’ Ebro. Che oltre a non 
aver egli nè comandante, nè truppe da lasciar- 
vi in "sua vece, i comandanti delle armate, ro- 
mane et*ano cosi sperimentati nella guerra, 
che sarebbe difficilissimo di resister loro an- 
che a forze uguali. Che quindi se aveano a 
cuore di conservare la Spagna, gli mandasse- 
ro un successore alla testa di un esercito po- 
deroso, mentre quand'anche il nuovo coman- 
dante avesse fortunatissimi eventi, incontre- 
rebbe non leggiere difficoltà nel suo impiego ”, 


. , 

Queste lettere fecero a prima vista qualche 
impressione siili’ animo de’ senatori di Carta- 
gine; ma siccóme il primo loro pensiere era 
quello di mantenersi in Italia, non si scosta-* 
rono punto dalla risoluzione presa intorno ad 
Asdrùbale e alle sue truppe. Fecero partire 
Itnilcone con buon esercito^ e con poderosa 
flotta, per* conservare e difender la Spagna sì 
per terra, che per mare* .Torstochè questo co-* 
mandante arrivò, poste le truppe e la flotta in 
luogo sicuro, con un corpo di cavalleria mar- 
ciò a gran passi verso Asdrùbale, e avendogli 
esposto i decreti del senato, e'vicendevolmen- 
te avendo anch’egli intesoda lui come dovea 
farsi la guerra in Ispagna, ritornò a ’ suoi al* 

1 oggi amen ti, riponendo tutfà la sua sicurezza 
nella celerità, e partendo sempre dai luqghi, 
per cui passava, prima cjt'e'-gli abitanti niente 
eseguissero per opporsi al suo passaggio. Asdru- 
baie poi, prima di abbandonar là provincia, 
trasse denaro' da tutti i popoli che erano an- 
cora soggetti a Cartaginesi , prevedendo di 
averne gran bisogno rtel viaggio cheìntrapreu- 
deva; dopo di che, si portò alle rrvè dell’ li- 
bro (IjW. I. 20. c. 28.). * ’ 

Tostocbè i comandanti romani sepperó gli 
ordini ch’eranastati dati adAsdrubale, lascia- 
ta da parte ogni altra impresa, riunirono i loro 
eserciti per opporsi alla di.- Itii partenza, ben 
accorgendosi che, se a quel comandante riu- 
scisse di passare coll’ esercito di Spagna in 
Italia, ove già duravasi gran fatica a resistere 
al solo Annibaie, l’unione de’ due fratelli trat- 
to avrebbe infallibilmente la rovina di Roma, 
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Unirono dunque le loro truppe alle sponde del- 
1’ Bbro, e, passato quel fiume, marciarono con- 
tro di Asci rubale. Per qualche giorno stette- 
ro accampali i due eserciti in distanza di cin- 
que miglia l’xino dall' altro, contentandosi di 
scaramucciare, e senza far vista di -voler .ve- 
nire ad un fallo generale. Finalmente nel gior- 
no medesimo, e pressoché nello stesso istante 
i comandanti de’ due eserciti* come sé fossero 
stati d’ accordo, diedero il segnale della bat- 
taglia, e s-cesero n.ella pianura con tutte le loro 
forze. I Romani, erano schierati in tre file se- 
condò il loro costume, che. erano gli àstarj, i 
principi, e i triarj* La cavalleria, formala le 
due ale. Una parte de’ soldati armati alla leg- 
giera stavano tra quei della prima fila; gli al- 
tri nella- retroguardia. Asdruhale collocò eli 
S'pagnuolr nel corpo ai battaglia, 1 .Cartaginesi 
alla loro destra, e. gli Africani alla sinistra 
colle truppe ausiliarie. Quanto alla cavalleria, 
pose quella de’ Numidi all’ ala dritta dopo 
l’infanteria d'e’ Cartaginesi, e il rèsto all’ala 
sinistra dietro agli Africani. Non ischierò già 
tutti i Numidi ^Ifa. dritta, ma que’soli, che 
conducendo ciascuno due cavalli, erano' soliti 
nel bollór della mischia di saltare quantunque 
armati da quello- ch’era stanco sul più fresco: 
tanto erano agili i- cavalieri, e. tanto pronti e 
docili i destrieri -nel prestarsi a tutti i loro mo- 
vimenti (Lio. /. a 5 *. c. 1 8. 29,). 

Avendo i comandanti de’ due eserciti dispo- 
ste le truppje nel modo or ora accennato, avean 
prèsso a poco uguali motivi di speranza si pel 
numero, che per la qualità delle truppe; ma 
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ne erano assai diversi i sentimenti e il corag- 
gio. Imperocché, quantunque i Romani guer- 
reggiassero lungi dalla patria, non aveano tras- 
curato i comandanti di renderli persuasi, che 
combattevano per l’Italia e perda città di Ro- 
ma. impedendo l r unione de’ due fratelli edel- 
le due arenate. Per la qual cosa facendo essi 
dipendere il loro ritorno alle mogli e a’ figli 
dall’esito di quella battaglia, erano .determi- 
nati o di vincere, o di morire. L’altra armata 
era composta di uorpini non cosi fervidi, nè 
cosi risoluti," perché non aventi gli stessi inte- 
ressi. La maggior; parte de’ soldati erano Spa* 
gnuoli, che meglio amavano (fi esser vinti in 
Ispagna, che di vincer colà, per esser poi tratti 
in Italia. Laónde quelli ch’erano nel ccypa di 
battaglia, rincularono- ài primo attacco, quasi 
prima. che fosse stato scagliato alcun dardo; 
poi vedendo che i Romani s’ avanzavano con- 
tro di loro con gran vigore, presero, aperta- 
mente la fuga. Nulladimeno i due altri corpi 
d’ infarn tèrra non combatterono perciò con mi-, 
nore coraggio ; i Cartaginesi dà un lato* e gji 
Africani dall’altro strignevano vivamente i ni- 
mici che tenevano come inviluppati. Ma l’i'n- 
fanterià de’ Romani" tostochè s’inoltrò tutta 
intera nel mezzo inseguendo il corpo di bat- 
taglia, .che fuggiva, trovossi acconcia a rispin- 
gere i- due corpi dell’ infanteria nimica, che 
l’ assaliva per fianco. a. dritta, e a sinistra. Co- 
munque ella avesse a sostenete ad un lempo 
due conflitti, fu nulladimeno vittoriósa nell’uno 
e nell’altro : imperocché scomposti e fugati 


Digitized by Coogli 



■ ^ -f JP 

188 . < * ,, 

quei che erano al centro, sr trovo superiore i il 
valore e in numeri* a quelli che rimanevano; 
fu grande lo spargimento, di sangue in que- 
st’ultimo Qombafti mento ; e se gli Spagnuoli 
sin dal principiodell’azione non avessero preso 
la fuga, pochissimi di si grand’ esercito si sa- 
rebbero salvati. La cavalleria non entrò nella 
zuffa; poiché i Mori e i Numidi, ‘quando videro 
che la vittoria dichiaravàsi pe’ loro nimici per 
la rotta del còrpo di battaglia, si diedero alla 
fuga, e facendo' andare innanzi gli elefanti, la- 
sciarono i due corpi della loro infanteria sen- 
za difesa. Avendo Asdrubale sostenuto il com- 
battimento sino alla fine, fuggi dalla strage 
con pochi soldati.' I Romani s’impadronirono 
He! cjfmpo, e Io. saccheggiarono,. 

L’esito di questa battaglia confermò nel 
partito de’ Romani quelli tra gli Spagnuoli, 
chè per lo innanzi erano ancora divisi tra essi 
e i Cartaginési; mentre Asdrubale perdette la 
speranza non solo, idi passare colla sua armata 
*in Italia, ma dj rimanersi eziandio senza peri- 
colo in Ispagna. Si fortunati avvenimenti an- 
nunziati a Roma per lettera dagli Scipioni vi 
cagionarono una gran gioja, non tanto per es- 
sere stato Asdrubale vinto in’ Ispagna, quan- 
to perohé si era impedito che passasse in 
Italia. \ ‘ 

Dagli avvenimenti che ora ho descritto si 
vede qual cura si prendala Providenza di tem- 
prare e avvicendare i buoni e i cattivi suc- 
cessi, per contenere gli uomini in uji saggio 
mezzo ugualmente lontano da’ due estremi. 
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tspirando loro sentimenti o di timore nella 
più ridente fortuna, o di speranza nelle più 
£iavi sciagure (i). . *’ 

. Paragrafo Terzo 

Si raddoppia il tributo in Roma. Distri* 
b azione delle armate. Marcello è creato 
console. Difetto nella sua elezione. Q. Fa- 
bio Massimo gli è sustituito. Si continua 
a distribuire le armate. I Cartaginesi man* 
dano truppe in Sardegna. I consoli e gli 
altri comandanti'si portano ciascuno a ’ lo* 
ro impieghi. Filippo mènda ambasciatori ad 
/ innibaie . /, Isfuzia di Senofane capo del - 
l ambasceria. Alleanza tra Filippo ed An- 
nibaie. Senofane cogli altri ambasciatori 
preso dal Romani è mandato a Roma. Sta- 
to della Sardegna. Impresa de ’ Campani 
cantra Cuma renduta inutile da Sempronio. 
Quindi la stesso Sempronio la difende con- 
tro di Annibale. Attenzione, e prudenza di 
questo console. Gli ambasciatóri di Filip- 
pa e di Annibale sono condotti , e arrivano 
o Roma. Mezzi che i Romani adoprano 
cantra Filippo. Questi manda nuovi amba- 
sciatoci ad Annibaie. Discordia in Nola tra 
il senato e il popolo, ha Sardegna si sol- 
leva. Manlio la spttomette interamente do - 
po una celebre vittoria. Marcello saccheg- 
gia le terre degli alleati d' Annibaie, che 

(») Spera t ìnfesgs; meluit secanti.* 

• . Alterata sorlem bene praepnrat..m 
JPectus . Ilural, 
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implorano il soccorso di lui. blarc elio scon- 
figge V esercito di Annibaie dirimpetto a 
]\ola . Duello tra Giubellio e.Claudio. Sta- 
to degli affari di Spagna. I privati sommi- 
nistrano daharo alla repubblica. I Carta • 
* ginesi sono vinti due volte successivamente 
dagli Scipioni in Ispagna . Annone ed i Bru • 
zj prendono Locri e Crotona. Tempio cele- 
bre di Giunone Lacinia.' Scaramuccia tra 
Sempronio ed Annibaie durante il verno. 

IVlentre pe’ Cartaginési andavano assai 
male gli affari di Spagna, Annibale con inde- 
fèssa applicazione attendeva a sostenere e pro- 
seguire quelli d’Italia ( An . eli R. 556. av. 
G. C. 216.). Petelia è presa da’ -Cartaginesi, 
Crotona e Locri da’Bruzj, siccome racconte- 
remo frappoco. Reggio fu'la sola città di quei 
. contorni, che si conservasse fedele a’ Romani. 
Anche la Sicilia, per le' insinuazioni di Gelo- 
ne, figlio primogenito di Gerone, piegava al 
partito* de’ Cartaginesi ; mala morte di Gelo- 
ne differì per qualche tratto f’ effetto di quei 
tamulti, come diremo più sotto. 

I tre figli di M; Emilio Lepido fanno ce- 
lebrare giuochi funebri in onore del padre lo- 
ro, e danno combattimenti di gladiatori. Di 
questi ho già parlato nel precedente volume. 
Si .celebrano eziandio i grandi giuochi ro- 
mani. 

Nel quarto anno della guerra contro di An- 
nibaie, il console T. {Sempronio "Gracco entrò 
in carica agl’idi di marzo (il di i5.), non 
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meno che i pretori. Volle il popolo, che M. 
Marcello continuasse a comandare come vice- 
console, perocché dopo la battaglia di Canne 
egli solo era stato quel comandante; che aves- 
se combattuto vantaggiosamente contro di An- 
nibaie in Italia. 

An. di R. 537. av. G. C. aio. Ti. Sem- 
protìio Gracco. 

Questi, il primo giorno che radunossi nel 
Campidoglio il senato a .diliberare degli affa- 
ri dèlia repubblica, ordinò che in quell’ anno i 
cittadini pagassero il doppio del tributo con- 
sueto, e che della metà di quanto si ritrarreb- 
be immantinente, si pagasse ai soldati quanto 
era loro dovuto a-cagion del servigio. Quei 
che si erano trovati a Canne, non furono a 
parte di .tal pagamento (L'tV. I. u 5 . c. 5 i.). 

Quanto agli eserciti, il console T. Sempro- 
nio, in conseguenza di ciò ché si era stabilito 
nella stessa assemblea , comandò alle due le- 
gioni della città di trovarsi in un dato giorno 
a Cale, d’onde sarebbero condotte oltre Stres- 
sala al campo di Claudio Marcello. AI preto- 
re Appio ClaudioTulcro fu comandato di tras- 
portare in Sicilia le .truppe di quel Campo, 
che erano principalmente i rimasugli di Can- 
ne, e di rimandare a Roma quelle che si tro- 
vavano in questa provincia^ M. Claudio Mar- 
cello andò à mettersi alla testa delle due le- 
gioni della città- a Cale, ove gli era stato co- 
mandato di portarsi, per condurle al campo so- 
prannomatò Claudiano dal suo nome. Appio 
Claudio ordinò a T. Mefilio Croto Suo luogo- 
tenente di far passare in Sicilia le truppe che 
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aveano servito 1’ ànrto precedente sotto Mar- 
cello . .* 

Aveva ognuno dapprincipio pazientemen- 
te aspettato che il console intimasse l’assem- 
blea per nominarsi un collega. Ma avendo pa- 
recchi osservato, che quasi a bella posta era 
stato allontanato Marcello, cui i voti del pub- 
blico destinavano quella dignità prefetendolo 
ad ogn’ altro, come ricoriipensa delle segnala- 
te azioni, che avea fatto nella sua pretura, si 
eccitò un gran bisbiglio noi senato. §i può so- 
spettare che vi fosse qualche artifizio nella con- 
dotta che tenevasi rapporto a Marcello. Egli era 
plebeo, e lo era pure il console. E assai verisi- 
jnile che i patrizj volessero impedire , che i 
due posti consolari non fossero occupati da 
plebei ; lo che era Senza esempio fino a quel 
punto. Cbeccbè ne sia di tal congettura, che 
in appresso vedremo quanto sia ragionevole, 
il cònsole, che per essere plebeo deve andar 
esènte dal sospètto di esser entrato in quel 
complotto, e in cui potere era di scansarlo, ri- 
spose a coloro che si querelavano: » Nien- 
ti te si è fatto, che non ridondi in bene del- 
y larepubblica. Era cosa conveniente che M ar- 
si cello passasse nella Campania per farvi il cam- 
» bio del le armate, e che l’assemblea non s’inti- 
» masse, che dopo aver egli adempiuto la sua 
y commessione, e dopo il di lui ritorno a Ro- 
si ma ; affinchè possiate aver per console quel- 
)ì lo che le circostanze presenti richiedono, e 
velie desiderate voi stessi ”. Quindi non si 
parlò più di assemblea fino al ritorno di Mar- 
cello, Questa fu tenuta quando egli'vi ritornò, e 
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creato console di comune consenso, e tosto La- 
trò in carica. Ma siccome in quel medesimo 
istante si udi un tuono, e gli auguri dichiara- 
rono viziosa la di lui nomina, egli rinùnzió al 
consolato, e gli fu sostituito {). Fabio Massi- 
mo, che allora fu console per la terza volta 
( Liv '. I. 2D. c. oi.). 

La dichiarazione degli auguri sul preteso 
difetto dell 4 elezione d’ un secondo console 
plebeo, può con ragione sembrare sospetta. 
(Questo primo esempio di due consoli plebei 
non sarà imitato se non dopo parecchi anni. 

T. Sempronio Giucco. (). Fabio Massimo in. 

Terminarono i consoli la distribuzione del- 
le truppe per quest' anno. Fabio ebbe per se 
l'armata già condotta du M. Giunio nella sua 
dittatura; ed il collega Sempronio venti cin- 
que mila alleati, oltre agli schiavi che si era- 
no volontariamente arrotati al numero di olio 
mila. Al pretore M. Valerio furono assegnate 
le legioni che ritornavano dalla Sicilia. Mài- 
cello col titolo di viceconsole, fu lasciato alla 
testa di quelle che dovevano vegliare alla con- 
servazione di Nola al di saprà di Suessola- I 
pretori, cui erano toccate la Sicilia e la Sar- 
degna, partirono verso i luoghi eh’ erano sta- 
ti loro assegnati. 

Frattanto , quando Magone fratello d' An- 
nibaie era per partir da Cartagine, per far pas- 
sare in Italia dodici mila fanti, e mille cinque- 
cento cavalli, venti elefanti, e mille talenti di 
argento (tre milioni) con una scorta di ses- 
santa galee, s’ intese che i Cartaginesi erano 

Stor . llom . T.VIli. • yi 
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stati sconfitti in Ispagna, e che quasi lutti i 
popoli di quella provincia avevano abbraccia- 
lo LI partito dei Romani. Questa nuova fece 
cangiare il progetto di mandare Magone iir I- 
talia, perchè sembrò che la. Spagna avesse un 
più grande bisogno di soccorso. INiel tempo 
stesso un nuovo avvenimento fece vie mag- 
giormente dimenticare Annibaie : era questa 
l’occasione che si presentava di racquistar la 
Sardegna. » S’ intese che i Romani non vi a- 
vevano che pochissime truppe ; che un nuovo 
pretore vi andava a occupare il posto di Cor- 
nelio Mammola, che a lungo aveva retto quel- 
la provincia, e la conosceva perfettamente. 
Che d’altronde i Sardi erano stanchi dell’im- 
pero dei Romani, i quali nell’ anno anteceden- 
te gli aveano trattati con sommo rigore, co- 
strignondogli a somministrare denaro e for- 
mento oltre alle loro forze; e che alla rivoluzione 
non mancava òhe un capo Tali querele fu- 
rono portale a Cartagine dai deputati che se- 
gretamente v ! inviarono i principali della nazio- 
ne, e principalmente Ampsicora, il più riguar- 
devole di tutti per autorità e ricchezze. Aven- 
do le notizie di Spagna e di Sardegna, eh’ es- 
si ricevettero nel tempo stesso, destato negli 
animi dei Cartaginesi in un punto medesimo 
e tirnorè e speranza, mandarono Magone in 
Ispagna coi suoi vascelli e colle sue truppe, e 
scelsero Asdrubale di soprannome il Calvo per 
la spedizione di Sardegna con forze pressoché 
uguali a quelle di Magone. Intanto Annibaie, 
*che avea un pressante bisogno di soccorso. 
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vedendo che le sue forze giornalmente andava- 
no scemando, doveva essere in grande inquie- 
tudine e in sommo imbarazzo (* Liv . L a5. 

c. 3a. ). 

I consoli romani dopo aver terminato gli 
affari che li trattenevano nella città, si dispo- 
sero a partire per la guerra. Sempronio ordi- 
nò alle truppe, di cui doveva avere il coman- 
do, che raccolte fossero a Sinuessa nel giorno 
da lui prescritto. Partì pur anche Q. Fabio per 
mettersi alla testa del suo esercito , dopo di 
aver comandato agli abitanti della campagna, 
secondo*la permissione che ne avea ottenuta 
dal senato, di trasportare tutto il loro formen- 
to nelle città fortilicate avanti il primo di giu- 
gno, dichiarando a coloro che non ubbidisse- 
ro, che darebbe il sacco ai loro poderi, ne ven- 
derebbe gli schiavi all’incanto, e appicchereb- 
be il fuoco alle loro abitazioni. Non si esenta- 
rono dalle funzioni della guerra neppure i pre- 
tori, a’ quali toccava esercitar la giustizia. Fu 
mandato Valerio nell’ Apulia a ricevère dalle 
mani di Varrone l’esercito, e farlo passare in 
Sicilia sotto il comando di qualche luogote- 
nente generale, mettendosi egli frattanto alla 
testa delle legioni che ritornavano dalla Sicilia, 
ed impiegandole per difendere le spiagge ma- 
rittime tra Brindisi e Taranto, col soccorso di 
una flotta di venticinque vascelli, di cui pure 
se gli diede il comando. Q. Fulvio pretore del- 
la città con ugual numero di vascelli ebbe il 
carico di custodire le spiagge vicine a Roma. 
Vairone, cui prorogavasi sempre il comando, 
jua solo in impieghi di poca importanza, e 
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lontani dal nimico, ebbe ordine di far soldati 
nel territorio piceno, e di attendere alla con- 
servazione di quel paese. Tito Otacilio Cras- 
so, tostocbè consagrò il tempio della Pruden- 
za, fu mandalo in Sicilia al comando di quel- 
la (lotta, clie tenevasi nei porti, o sulle spiag- 
ge di quell’ isola. . 

Tutti i re e tutte le nazioni avevano gli oc- 
chi aperti sul famoso contrasto che aveva fat- 
to prender le armi a’ due più potenti popoli 
della terra. Vi s’interessava singolarmente Fi- 
lippo re di Macedonia, essendo più che alcun 
altro vicino all’Italia, da cui soltanto divide* 
vaio il mare Jonio (1). Quando intese che An- 
nibaie avea passato le Alpi, si rallegrò di ve- 
der due repubbliche si poderose alle mani 
l’una contro dell’altra; e fin a tanto che le 
loro forze sembrarono uguali, non sapeva a 
qual delle due dovesse bramar la. vittoria. Ma 
quando seppe che Annibaie aveva sconfitti i 
llomani in tre successive battaglie, più non 
dubitò di non dover abbracciare il partito del 
vincitore. Una nuova die ricevette poco dopo, 
ve lo determinò interamente. Mentre assiste- 
va ai giuochi nemei in Argo, arrivò da Mace- 
donia un corriere, che gli disse che i Romani 
avevano perduto una strepitosa battaglia. Era 
dessa, non v’ha dubbio, quella di Canne. Egli 
non ne fece consapevole che Demetrio di Fa- 
ro, che dicemmo essersi ritirato presso di lui, 
quando i Romani lo costrinsero ad uscir dal- 
l’ li lirio. Qemetri.o colse questa occasione per 

(») Parie del Mediterranea tra la Grecia e la 
àìiciltu . 
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incoraggiarlo alla guerra contra i Romani, sem- 
brando, diceva egli, clte ve 1* invitassero gli 
stessi Dei: tantola circostanza presente era fa- 
vorevole. ‘Gli rappreselo, che nello stato in 
cui trovavasi Roma, priva d’ ogni soccorso e 
d’ ogni speranza, poteva egli, unendo le nu- 
merose sue truppe con quelle di Annibaie, ri- 
promettersi la conquista dell’ Italia, dopo di 
che gli sarebbe facile rendersi padrone di tut- 
to il mondo: nobile ambizione, che a niun al- 
tro conveniva meglio che a lui ( Polyb . I. 5 . 
p . 439.). . 

Un re giovane fortunato sin allora nelle 
sue imprese, ardito, intraprendente, posto so- 
pra un trono, al quale sembrava doversi la 
monarchia universale, non poteva non essere 
abbagliato da tale discorso. Pensò dunque sin 
da quell’istante a riconciliarsi collaGretia, ove 
al presente era in guerra cogli Etoli, per po- 
ter rivolgere all’ Italia tutte le sue mire e le 
sue forze. Altrove nella Storia Antica (/. 17.) 
abbiamo descritto questo trattato di pace, e 
renduto conto, dietro Polibio, delle saggie ri- 
flessioni d’un deputato di Naupatto, che rap- 
presentò a Filippo e a’ Greci, di quale impor- 
.tanza fosse per loro il vivere in unione se non 
volevano essere oppressi o da’ Romani o dai 
Cartaginesi, da quello cioè de’ due popoli, che 
rimanesse vincitore nella guerra che allora si 
facevano. Ma ora non dobbiamo passare sotto 
silenzio, che da quel punto tutta la Grecia (e 
poco dopo l’Asia) non. volsero più lo sguardo 
che all’occidente, prima a.Roma e a Cartagi- 
ne, indi a Roma sola, come se i popoli e i re 
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cieli' oriente, e del mezzogiorno avessero sin 
da allora preveduto, che dall’occidente dovea* 
no ricever la legge. 

Filippo, conchiusa la pace, se ne ritornò iti 
Macedonia, ove Demetrio di Faro continuò 
presso di Itti le sue pressanti, sollecitazioni, 
non d’altro parlandogli, che del progetto che 
si felicemente avea cominciato a ispirargli. Ed 
il principe giorno e notte non si occupava che 
di tal pensiero, cosicché i discorsi familiari, e 
finanche i sogni di lui s’ aggiravano sempre 
sulla guerra contra i Romani. Demetrio, sic- 
come osserva Polibio,. non. la consigliava al re 
con tale ardore e perseveranza per l’amore che 
gti portasse, ma per l’odio che covava contra 
quella repubblica, e perchè per essolui non vi 
era altro mezzo di ritornarsene all’isola di 
Faro, imperocché gli adulatori sogliono col 
velo di uno zelo vivo e premuroso coprire le 
interessate loro mire, e i principi si abbando- 
nano ciecamente ai consigli che lusingano e 
fomentano le loro passioni. 

Filippo, dopo la battaglia. di Canne, man- 
dò ad esecuzione ciò che l’anno precedente 
avea divisato, e spedì ambasciatoli ad Anni- 
baie per congratularsene, delle vittorie che 
avea riportato e strigner alleanza con lui. Gli 
ambasciatori si tennero con gran premura-lon- 
tani da’ porti di Brundusio e di Taranto, sa- 
pendo che erano guardati da’ vascelli e dalle 
truppe de’ Romani. E quindi approdarono pres- 
so al tempio di Giunone nel promontorio (i) 

(i) Promontorio Lacinia presso Croton a nella Ca- 
labria . ' . 
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die ha dato il nome di Lacinia a questa dea. 
Di là attraversando l’Apulia onde recarsi a 
Capua s’ imbatterono repente nelle truppe 
romane che guardavano que’ paesi, e. furo- 
no condotti dinanzi al pretore Valerio che 
stava allora accampato vicino a* Luceria. Se- 
nofane capo dell’ambasceria non si sconcertò 
punto, ma francamente disse a Valerio, che 
veniva a nome del re Filippo a chiedere a’Ro- 
mani la loro -amicizia e alleanza; che avea 
molte commessioni dal suo signore pe’ con- 
soli, pel senato, e pel popolo romano, e che 
quindi chiedeva di esservi condotto. Valerio 
attonito alle vantaggiose offerte di un re sì 
potente, nel tempo in £ui larepubblica era ab- 
bandonata da’ suoi antichi alleati, accolse co- 
me amici ed ospiti gli ambasciatori d’ un re 
nimico, e diede loro scorte, alle quali coman- 
dò di condurli per vie sicure, e far loro co- 
noscere con gran diligenza i posti occupati dai 
Romani, o dai Cartaginesi. Senofane, passan- 
do sempre in mezzo alle truppe romane, arri- 
vò nella Campania; e di là, tosto che gli si 
presentò 1’ occasione di scapparsene, entrò nel 
campo di Annibaie, e -fece con lui a nome di 
Filippo un’alleanza, le cui condizioni era- 
no ; „ Che il re di Macedonia passerebbe in 
Italia colla più poderosa flotta che potesse al- 
lestire ( si congetturava eh’ esser potesse di du- 
gento vascelli ) ; che devasterebbe le spiagge 
d’Italia, e dal canto suo farebbe la guerra ai 
Romani con tutte le sue forze "Si per terra che 
per mare. Che quando soggiogati gli avesse, 
l’Italia colla citta di Roma, e tutto il bottino 
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apparterrebbero ad Annibale e ai Cartaginesi. 
Che dipoi insieme passerebbero nella Grecia 
a portar la guerra contra le nazioni che Filip- 
po indicasse e che tutte le terre si del conti- 
nente, che delle isole vicine alla Macedonia 
si aggiugnerebbero al regno di quel monarca 

Ciò è quanto Tito Livio racconta di quel 
trattato. Polibio ce lo ha conservato tutto in- 
tero, e non credo di doverne defraudare il 
lettore. Tali squarci, che dimostrano gli anti- 
chi costumi, principalmente in argomento di 
tanta importanza, comesi è quello dei trattati, 
deggiono sembrarci preziosi, e destare la no- 
stra curiosità ( Polyb . I. 7. p. 5o2-5o5.). 

Trattato d' alle ama stabilito con giura- 
mento tra Annibaie comandante , Magone , 
Mircale, Barmocare, e tutti i senatori di 
Cartagine, -che si sono ritrovati con lui 
(Annibaie), e tutti i Cartaginesi che servo- 
no sotto dì lui, da una parte; e dall’altra, 
tra Senofane Ateniese figlio di Cleomaco, 
il quale ci è stato mandato ambasciatore 
dal re Filippo figlio di Demetrio, tanto a 
nome di lui, quanto a nome de' Macedoni, 
e degli alleati della sua corona. 

Alla presenza di Giove, e di Giunone, 
e d' Apollo ; alla presenza della divinità 
proteggitrice dei Cartaginesi, e di Ercole e 
di Jolao ; alla presenza di Marte, di Trito- 
ne, di JS/ettuno ; alla presenza degli Dei, 
che accompagnano la nostra spedizione, e 
del Sole, e della Luna, e della Terra ; alla 
presenza de' fiumi, e de' prati, e dell' acque ; 
alla presenza di tutti gli Dei, che Cartagine 
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riconosce per suoi padroni , alla presen- 
za di tutti gli Dei che sono i padroni della 
Macedonia, e di tutto il resto dellà Grecia ; 
alia presenza di tutti gli Dei che presiedo- 
no alla guerra , e che sono presenti a que- 
sto trattato , Annibale comandante ; e tutti 
i senatori di Cartagine che t accompagna- 
no, e tutti i soldati della sua armata hanno 
detto. 

Col vostro e nostro consentimento vi sa- 
rà trattato di amicizia e di alleanza tra 
voi e noi comé amici, alleati, e fratelli, a 
condizione che il re Filippo, e i Macedoni, 
e quanti sono i loro alleati tra gli altri Gre- 
ci conserveranno, e difenderanno i Car- 
taginesi, e Annibaie loro condottiero, e i 
soldati a * quali comanda, e i governatori 
delle provincie dipendenti da Cartagine, e 
gli abitanti cC litica, e tutte le città e na- 
zioni soggette a’ Cartaginesi, e tutti i soldati 
e alleati, e tanto le città, quanta le nazioni 
che sono unite a noi nelV Italia, nella Gallia, 
nella Liguria, e chiunque in questo paese 
contrarrà amicizia, e alleanza con noi* Pa- 
rimente gli eserciti cartaginesi, e gli abi- 
tanti di litica, e tutte le città e nazioni sog- 
gette a Cartagine, e i soldati e gli alleati , 
e tutte le città e nazioni, colle quali noi 
abbiamo, amicizia e alleanza in Italia, nel- 
la Gallia, nella Liguria, e colle quali av- 
verrà che strignianio amicizia e alleanza 
in questo paese, conserveranno e difende- 
ranno il re Filippo, ed i Macedoni, e tutti i 
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loro alleati tra gli altri Greci. Non cerche - 
remo di sorprenderci gli uni gli altri, nè di 
tenderci insidie. Noi Macedoni ci dichia- 
reremo di buon cuore , con affezione , senza 
frode , senza pensiero d' inganno, nimici di 
quanti lo saranno de ' Cartaginesi, eccetto 
le città, i porti , e i re, a quali siamo con- 
giunti con trattati di pace e d' alleanza. E 
noi pure Cartaginesi ci dichiareremo nimi- 
ci di quanti- lo saranno del re Filippo, tol- 
tine i re, le città , le nazioni, co' quali sia- 
mo uniti con trattati di pacé e d ' alleanza. 
Voi entrerete, voi Macedoni, nella guerra 
che facciamo aiRomàni, finché piaccia agli 
Dei di concedere alle nostre armi e alle 
vostre un felice successo. Voi ci aiuterete 
di quanto sarà necessario, secondochè sarà 
tra noi convenuto ; e se gli Dei non ci con- 
cedono fà vittoria nella guerra contro i Ro- 
mani e i loro alleati, e che noi trattiamo 
coiì loro di pace, ne tratteremo in modo 
che nel trattato siate compresi voi pure, e 
a patto, che non sarà loro lecito d' inti- 
marvi la guerra; che non saranno padroni 
nè de' Corciresi, nè degli Apollonia ti, nè 
degli Epidamnj, nè di Faro, nè di Dimalo, 
nè de' P artini, nè dell ' Atintania ,• e resti- 
tuiranno a Demetrio di Faro i suoi congiunti 
che ritengono ne' loro stati. Se i Romani in- 
timano la guerra o a voi , o a nói, allora noi 
ci recheremo scambievole soccorso secondo 
il bisogno. Noi faremo altrettanto, se qual- 
che altro ci muova guerra, purché non si 
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tratti di re, città, e nazioni, di cui saremo " 
amici e alleati. Che se ci piacesse d' ag- 
giugnere alcuna cosa' a questo trattato, o 
levargliene, non lo faremo che di consenso 
delle due parti. • 

Questo trattato è una testimonianza au- 
tentica dell’opinione comune, che regnava tra 
tutti i popoli, che i buoni e sinistri successi 
della guerra, e generalmente tutti gli avveni- 
menti della vita dipendono assolutamente dal* 
la Divinità, e che una Provvidenza regge ogni 
còsa, e dispone di tutto. 

La parola alla presenza, tante volte ripa* 
tuta in poche righe, dimostra quanto i pagani 
fossero convinti che Dio è difattr presente ai 
trattati, ne ascolta tutti gli articolile si riserva 
il gastigo di quelli che osano di violarne al- 
cuno, e d’insultare al santo suo nome, che vi 
è invocato. , 

Qual meraviglia npn recherebbe che i no- 
stri ambasciatori si avvisassero di sopraccari- 
care i trattati de’ nomi de’ Santi in quella gui- 
sa che i pagani vi accumulavano i nomi dei 
loro Dei, di qualunque grado si fossero? im- 
perocché essi ne avevano di vario calibro. 

Tali furono le condizioni del trattalo che 
si concbiuse tra Annibaie e gli ambasciatori 
di Filippo. Annibaie mandò con loroGisgone, 
Bostarre, e Magone a confermare l’alleanza 
col re medesimo. Tutti insieme si portarono 
allo stesso tempio di Giunone Lacinia, ove il 
vascello dei Macedoni stava nascosto in un 
seno. Colà s’imbarcarono; e già erano in al- 
lo mare, quando furono scoperti dai vascelli 
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bria. P. Valerio distaccò alcuni vascelli leg- 
gieri con ordine d’inseguire il naviglio, e pre- 
darlo. Fecero sulle prime ogni sforzo gli am- 
basciatori per fuggire ; ma vedendosi in evi- 
dente pericolo di restar pj-esi, si arresero ai 
Romani da se medesimi. Valerio, quando a 
lui furono presentati, gl’ interrogò, chi si fos- 
sero, donde venissero, e dove aveano disegno 
di andare. Senofane, al quale era sì bene riu- 
scita la prima menzogna, rispose tosto: ,, che 
il re Filippo lo avea mandato in ambasceria 
ai’Romani, ma che non avea potuto passare 
per la Campania, ch’era tutta ingombra di 
truppe ni miche ”. il comandante romano ve- 
dendo gli ambasciatori di Annibaie vestiti alla 
cartaginese, era entrato in sospetto; gl’ inter- 
rogò, e la loro risposta fini di tradirli. Allora 
colle minacce dosupplizj li costrinse a conse- 
gnargli, oltre alle lettere di Annibaie a Filip- 
po, anche il trattato conchiuso tra quel princi- 
pe èd i Cartaginesi; e informato di quanto vo- 
leva sapere, pensò che il miglior partito fosse 
quello di mandare quanto prima a Roma, al 
senato, o ai consoli, ovunque fossero, quei pri- 
gionieri, e tutta la loro comitiva. Scelse a tale 
oggetto cinque galee delle più leggiere, e le 
fece partire sotto gli ordini di L. Valerio An- 
zia, al quale comandò che distribuisse i depu- 
tati ne’ vascelli in guisa che non potessero 
parlare nemmeno tra loro. 

Quando sotto un solo punto di vista si riu- 
niscono tutte le sciagure avvenute ai Romani 
nel corso d’ uno stesso anno; cinquanta mila 
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uomini uccisi fn Canne col fiore de’ coman- 
danti e de’ senatori ; poco dopo un esercito in- 
tero sterminato col console nella Gallia; la 
ribellione pressoché generale degli alleati ; 

1’ ordine mandato ad Asd rubale di passare in 
Italia con tutto il suo esercito, e aTNiagoneal- * 
tro fratello di Annibaie di condurvi dodici mi- 
la fanti, quindici mila cavalli, venti elefanti; il 
nuovo trattato di Filippo, pronto a mandare 
contra i Romani una (lotta di dugento vele, e 
ad attaccarli per mare e per terra con tutte le 
sue forze; quando, ripeto, si raccolgono tutte 
queste circostanze, le quali non solo potevano, 
ma, umanamente parlando, doveano concor- 
rere insieme, tanto saggiamente erano ordite 
tutte le fila, non sembra forse assolutamente 
inevitabile, e già imminente la rovina di Ro- 
ma? Ma, se cosi è, che divien inai la predi- 
zione di sua futura grandezza, registrata nel- 
le Scritture? È egli difficile ali’ Onnipotente 
dissipare e far andare in dileguo tutti questi 
pericoli? E ciò appunto succede. Mentre A- 
sdrubale è per partire, una battaglia data a tem- 
po, e vinta dagli Scipioni arresta ad un tratto 
i suoi passi. La notizia di tale sconfitta por- 
tata. a Cartagine attraversa il viaggio di Ma- 
gone. La presa degli ambasciatori di Filippo 
sconcerta tutti i disegni di questo nuovo ni- 
mico. Vedremo che Roma in mezzo ,a tutte 
queste procelle conserva una tranquillità e co- 
stanza, che hanno del prodigioso. Si ripigli il 
filo delia storia. 

Sulla descrizione che Mammola, ritornato 
dal governo di Sardegna, fece dello stato di 
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quella provincia, della malattia di Q. Mirzio 
suo successore, della disposizione degli abi- 
tanti a una generale rivoluzione, e del rumo- 
re di una imminente incursione dal canto dei 
Cartaginesi, i senatori ordinarono a Q. Fulvio 
Fiacco di far leva di cinquemila fanti, e quat- 
trocento cavalli, e far passare senza ritardo 
questa legione in Sardegna sotto la* condotta 
di un capitano, che sarebbe scelto da lui per 
soprastare non solamentead essa, ma eziandio 
a tutte le altre truppe che si trovavano' nella 

f »rovincia,linchè Q. Muzio si ristabilisse in sa- 
uté. Questa spedizione fu addossala a T. 
Manlio Torquato, dal quale nel primo suo 
consolato i Sardi erano stati -soggiogati. Pres- 
so a poco nello stesso tempo la flotta che i 
Caitaginesi mandavano in Sardegna sotto il 
comando di Asdrubale il Calvo, battuta da 
orribil procella andò a rompersi presso alluso- 
le Baleari. Tutto V equipaggio* era stato assai 
malconcio, e i vascelli sì conquassali, che fu 
d’ uopo trarli a terra, e impiegar lungo tempo 
a rimpalmarli (Liv. I. 25. c. 54)- 

Per ritornare, all’ Italia, siccome la batta- 
glia di Canne aveva abbattuto le forze de’Ro- 
mani, e le delizie di Capua aveano anneghit- 
tito i Cartaginesi, non vi si faceva più la guer- 
ra col primo vigore {Liv. /. 20. c. 55-07.). ^ 
Campani si accinsero a ridurre i Cyiman» sot- 
to al loro dominio. Procurarono dapprincipio 
colle sollecitazioni d’ indurgli a lasciare il 
partito de’ Romani. Ma non avendò potuto in 
tal modo ottenere l’intento, ricorsero all’astu- 
zia per sorprenderli. Invitarono il senato di 
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Cuma ad un sagri fizio che si faceva nella pic- 
ciola città di Ama, ove il senato di Capua do- 
veva trovarsi. Veramente ì Cumani aveano 
sospetto di qualche inganno, ma non trala- 
sciarono di accettare l’ offerta, per far cadere 
i Campani nella» loro propria rete. Ne diedero 
tosto contezza a Sempronio che allora accam- 
pava presso Literno, e gli fecero dire che non 
solo il senato, ma il popolo ancora e l’eserci- 
to di Capua interverrebbero al sagrifrzio. Or- 
dinò loro il console di trasportare ogni loro ef- 
fetto dalla campagna nella città, e di tenersi 
chiusi dentro le. mura. Egli nel giorno antece- 
dente al sagritìzio si mise a marciare per av- 
vicinarsi a Cuma, discosta da Ama non più 
di tre miglia (una lega). Già vi si erano rati- 
nati i Campani in gran numero. La festa do- 
vea durare tre giorni,, in ciascuno de’ quali si 
celebrava la sera un sagrifìzio, che terminava 
prima della mezza notte. Ecco il tempo, in 
cui Sempronio credette di dover assalire i 
Campani. .Di fatto si 'mise in viaggio circa 
a due ore prima del tramonto del sole; e 
arrivato in Ama verso la mezzanotte con 
gran silenzio, entrò nel tempo stesso per tut- 
te le porte del campo de’ Campani, che tro- 
vò assai negletto, come accade Ira coloro, cliè 
avendo mangiato a sazietà, e bevuto a riboc- 
co, hanno un gran bisogno di dormire. La 
maggior parte furono uccisi, gli urli ne’ loro 
Ietti, ove stavano sepolti nel sonno ; gli altri, 
secondo che ritornavano inermi dal sagrifiaio. 
I Campani perdettero in quel notturno scom- 
piglio oltre a due mila uomini, col loro capitano 
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Mario Alfio. Furono prese trentaquattro inse- 
gne. Sempronio non arrivò a perdere cento 
soldati, e rimase padrone del campo. 

• Dopo averlo saccheggiato, ritirossi pron- 
tamente in Clima, temendo che Annibale, il 
quale era accampato sul monte Tifato oltre 
Capua, non venisse ad attaccarlo. Infatti al 
primo romore di tale svantaggio,- il Cartagi- 
nese parti e marciò a gran passi alla volta di 
Ama, persuadendosi di trovar colà anche i 
Romani, é che un esercito composto la mag- 
gior |)arte di nuovi soldati e finanche di schia- 
vi, accecato dalla prosperità, si sarebbe con 
piacere trattenuto a lare lo spoglio dei vinti, 
e a raccorre il bottino. Ma comunque si af- 
frettasse, in Ama non trovò più ninnici, ma vi- 
de solo i vestigi della rotta de’ suoi alleati, e 
la terra coperta de’ loro cadaveri. 

11 giorno dopo egli assediò Sempronio in 
Coma, senza sortire un migliore successo. Si 
difesero gli assediati con sommo coraggio ; e 
vedendo una torre di Annibaie contigua alle 
mura, vi appiccarono il fuoco col mezzo di 
molte fiaccole che vi gittarono dentro tutte 
ad" un tempo. L’ incendio gettò nello scompi- 
glio i nirnici. I Romani fecero tosto una sor- 
tita da due porte della città nel .tempo me- 
desimo, e rispinsero i Cartaginesi fin dentro 
ai loro campo con tal vigore, che in quel gior- 
no parve che Annibaie, e non già il console 
fosse assediato. Circa a mille trecento Carta- 
ginesi- rimasero uccisi in quel fatto d’ armi, e 
se ne presero vivi cinquantanove. Sempronio 
non aspettò che i nirnici si riavessero dal loro 
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turbamento per far sonare a* raccolta, e ri- 
tirare i suoi in città. Il giorno dopo lusingan- 
dosi Annibaie che il console, pieno di baldan- 
za pel riportato vantaggio, presentasse una 
campale battaglia,, dispose i suoi in ordinanza 
tra il campo e la città. Ma quando vide cha 
i nimici si contentavano di difender le mura 
secondò il consueto senz’ esporsi temerarià- ' 
mente a verun rischio, sé ne tornò al suo- 
campo di Tifato, col dispiacere e coll’onta che 
gli tosse fallito il colpo. 

Era ij console Sempronio capitana speri- 
mentato, vigilante, attento ad* ogni cosa, pru- 
dente non meno che attivo e'coraggioso. Quan- 
do se ne andarono a lui i deputati di Cuma, 
lo ritrovarono, siccome dissi, a Tiferno, ov’e- 
gli non avendo allora alcun nimico a fronte, 
teneva in frequenti esercizj le truppe per av- 
vezzare i nuòvi soldati, la maggior parte schia- 
vi volontariamente arrolati, a seguire le inse- 
gne, e a conoscere le loro file nella batta- 
glia. Intento principalmente a mantenere l’u- 
nione tra essi, onde prevenire qualunque con- 
trasto „ volle che i luogotenenti ed i tribuni 
vietassero espressamente' ai soldati di rinfac- 
ciare a chiunque 1* antica sua condizione, e 
che imponessero a tutt’i soldati vecchi e nuo- 
vi, liberi e schiavi, che si contentassero di es- 
sere trattati alla stessa maniera. Mostrò loro 
che tutti quelli, cui la repubblica avea conce- 
duto l’onore di affidare le. sue armi, erano no- 
bili quanto bastava ( 1 ); .e che quella stessa 

(i) Ómnes gatis honestos generososquc ducerent, 
Ster.Rom. T. Vili. 14 
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ragione, che avea forzato à ricorrere a un mio* 
vo ripiego, richiedeva eziandio, che ciò che si 
era fatto, si mantenesse Non furono i sol- 
dati meno.sqlleciti ai conformarsi a questi sag- 
gi-consigli, che lo fossero gli uflìziali a dargli; 
e si vide ben tosto regnare in quell’ esercito 
una concordia si grande, che quasi cadde nel- 
la* dimenticanza la condizione ónde -ciascuno 
-era stato tratto per dargli in mòno le armi. 

Nel tempo medesimo cheSempronio Grac- 
eo forzò Annibaie a levare l’assedio di Cuma, 
un altro Sempronio, di soprannome Lungo, vin- 
se nella Lucania una battaglia contro di Anno- 
ne, in cui gli uccise due mila uomini, e non arri- 
vò a perderne trecento dei suoi. Egli prese 
quarantuna.bandiere. M. Valerio pretore ra- 
cquietò tre città degl’Irpini, che aveano abban- 
donato il partito de’ Romani. 

In questo mezzo le cinque gàlee, che con- 
ducevano prigionieri a Roma gli ambasciatori 
di Filippo e a’ Annibaie, dopo aver trapassato 
pressoché tutto il littorale d’Italia dal golfo 
Adriatico sino al mare di Etruria,. arrivarono 
dirimpetto a Cuma. Sempronio’, che non sa- 
peva se quei vascelli fossero della 'repubblica 
o dei nimjci,ne distaccò alcuni dalla sua flotta 
per riconoscerli. 'Valerio, che montava le cin- 
que galee, dalle interrogazioni e risposte scam- 
bievoli venne a conoscere, che uno *dei con- 
soli era in Cùma. Tosto, duncjue entrò nel 
porto di questa città, e rimise a Sempronio i 
prigionieri alla sua cura commessi, e lélettere 

quibus arma sua signaque populus romanus corqn%isis • 

«eu Liv. 
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di Annibaie a Filippo. Il console dopo averle 
lette, le jrisuggellò con diligenza, e mandolle 
per terra al senato, ordinando a Valerio di 
proseguire il suo .viaggio per marè coi prigio- 
nieri. Le lettere, ed i prigionieri arrivarono a 
Roma circa allo stesso tempo.. Esaminato l’af- 
fare, e interrogati gli ambasciatori prigionieri, 
conformandosi al contenuto dèlie lettere le 
loto risposte, i senatori si trovarono in gran-^' 
de agitazione, vedendo, che mentre duravano 
gran fatica a resistere ad Annibaie, erano p*ir 
avere'a fronte un filiòvo nimico si poderoso, 
com* era Filippo. Ma . lungi dal lasciarsi sopraf- 
fare dalla paura, • in - quell’ istante medesimo 
diliberarony intorno ai mezzi di portare eglino 
s.tessi la guerra in Macedonia, per'impedire a. 
quel principe di venire ad attaccargli in Italia 
(JLiv. 1. 2 5. c. 58.). 

Dopo aver fatto incarcerare gli ambascia- 
tori, e vendere all'incanto tutta la loro comiti- 
va, ordinarono. che si* allestissero venticinque 
nuove galee per unirle colle venticinque sU cui 
comandava P. Valerio Fiacco. Il quale rice- 
vette la commissione d’imbarcare le truppe, 
che aveano un tempo servito sotto Varroné, ed 
erano allora sotto il comando del luogotenen- 
te generale Apustio in Taranto ; e non so- 
lo difendere colla sua flotta di cinquanta va- 
scelli i littorali d’JLtalia, ma esplorare ezian- 
dio i- movimenti che potesse fare il re di Ma- 
cedonia. Ebbe ordine ancora, se per avventu- 
ra Filippo mostrasse di operare confórme, ai 
trattati e alte lettere qhe si qrano trovate in 
«nano agli ambasciatori di lui* di darne 
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contezza per lettera al pretore M. Valerio, af- 
finchè questi lasciando a L. Apustio il coman- 
do del suo esercito, si portasse a prender la 
flotta a Taranto per tosto condurla in Mace- 
donia, e ritener Filippo ne*proprj suoi stati. 
Il denaro che siterà- mandato ad Appio Clau- 
dio in Sicilia per pagare al re. Gerone quanto 

« ^i si doveà, fu destinato al mantenimento del- 
a'flotta e delle truppe impiegate nella guer- 
ra di Macedonia.. L. .Apustio io fece portare a 
Taranto ; e Gerone somministrò anche degen- 
ti) mila staja di frumento, è cento mila d’orzo; 

Mentre i Romani .erano occupati in questi 
apparecchi, il vascello di Macedonia, che era 
stato preso, e 'mandato a Roma, sottrattosi 
colla fuga tornò in Macedonia. E per tal inez^ 
zp Filippo seppe che gli ambasciatori erano 
stati arrestati colle lettere, ond’ erano i porta- 
tori. Mà non avendo alcuna notizia dfl.- trat- 
tato che i suoi aveano conchiuso con Anniba- 
le, riè della risposta che quei d’Anrfibale do- 
veano portargli, fece partire un’altra ambasce- 
ria colle stesse commessioni, e colla medesi- 
ma autorità. Questi secondi ambasciatori fu- 
rono più fortunati de’ primi, poiché, si presen- 
tarono ad Annibaie, e ne riportarono la rispo- 
sta a Filippo. Ma fini la, campagna anziché .il 
re di Macedonia potesse nulla intraprendere 
tanto la : presa di un vascello, è degli amba- 
sciatori che vi eran sopra, fu un colpo impor- 
tante per Roma, differendo per un anno inte- 
ro una guerra, che poteva in quelle circostan- 
ze divenirle sommamente funesta. 

-Fabio, dopo aver espiato i- prodigi che lo 
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turbavano, passò il Vulturno, e si uni col suo 
collega. Allora entrambi fecero la guerra d’ac- 
cordo ne’ dintorni di.Capua,* e Fabro ripigliò 
colla forza alcune città, che .si erano'dicbiaVa* 
te in fayorè d r Annibaie. , ... 

Gli affari di Nola etano come nell’anno 
antecedente. Il senato stava sempre pè’ Ro- 
mani,. il popolo- per Annibaie. Vi si '. macchi- 
nava pur anche -di dargli la città, dopo av'ere 
scannati i primarj cittadini. Ma. per' ifnpediqr 
ne il riuscim^nto,- Fabio andò ad occupare il 
pósto di Marcello sopra Suessola tra Capua e 
l’esercito di Annibale, che stava accampato 
presso Tifato, e mandò Marcello medesimo a 
Nbla colle truppe che comandava, per veglia- 
re alla conservazione di quell* città. 

*. In Sardegna T. Manjio ravvivò il . vigor# 
delle àrmi romane; che si era molto illangui- 
dita dopo la malattia del pretore Qv Muzio. 
Mise in sicurezza i ^uói vascelli nel porto di 
Canali (al presente Cagliari), e date le armi 
all 'equipàggio, congiunse que’soldàti alle trup- 
pe che ricevute aveva dal pretore, .e ne com- 
pose in complesso un esercito di venti nula 
fanti, e mille dogento cavalli. Guerreggiò con- 
tro quei del paese con esito sì fortunato,' che 
avrebbe mandato a termine la guerra di Sar- 
degna, se Asdrub{de il Calvo colla sua flotta 
cartaginese, che era stata rispinta dalla tem- 
pesta verso le isole Baleari, non fosse arriva- 
to opportunamente .q rincorare i popoli che e- 
rano per ritornare all’ubbidienza de’ Romani. 
Manlio, quando intese l’arrivo de* Cartagine- 
si, ri ti rossi «tosto a Carali; e quindi Ampsicora 
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generale de’ Sardi potè agevolmente unirsi 
ad Asdrubalè. Questi, fatto lo sbarcò delle 
truppe, e rimandati i vascelli a Cartagine, si 
pose in viaggio con A-mp$icara, conoscitore del 
paes£, per dare il sacco alle tèrre degli allea- 
ti del popolo romano ; e si sarebbe avanzato 
fino a Carali, se Manlio non gli fosse venuto 
incontrò coll’esercito} e non avesse arrestato.il 
saccheggio ch’ei faceva nella campagna. I due 
eserciti si attendarono assai da presso l’uno 
all’ altro ; Jo che fu cagione- da principiò di pa- 
recchie scaramucce col vantag'gio or dell" una 
or dell’altra parte ; ma finalmente si venne a 
generai battaglia, che durò quatti*’ ore.* I. Sar- 
di combatterono vigliaccamente .secondo il con- 
sueto. I soli Cartaginesi tennero per tutto quel 
tempo la vittoria dubbiosa; ma alla fine iin- 
cufarono anch’ essi,, quando videro sbaraglia- 
to l’esercito dei Sardi, e la terra' coperta- dei 
cadaveri che lasciato aveano sul campo. A- 
verido Manlio fatto avanzar l’ala, che aveva 
vinto i Sardi, gl’inviluppó. mentre volgevan le 
spalle. Vi fu allora piuttosto un macello, che 
un combattimento: dodici* mila caddero sul 
campo di battaglia tra Sardi e Cartaginesi, e 
ge ne presero circa a tre mila secento con ven- 
tisette insegne (Liv. l. a5. c. f±o. 4 1 *)*' • * 
Ciò che rendè più memorabile questa bat • 
taglia, si è che Asdrubalè,- comandante dell’ai-i 
mata nimica, vi rimase prigioniero con Mago- 
ne e Annone, due personaggi dei più distinti 
tra i Cartaginesi. Magone era della famiglia 
barcana, è stretto congiur o di Annibaie; An- 
none era l’autore della sollevazione dei Sardi, 
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e per conseguenza della guerra che l’ avea 
seguita.- Anche le disavventure dei generali 
sardi concorsero a dar risalto alla vittoria dei 
Romàni; imperocché lèsto, figTio d’Ampsicora, 
fu ammazzato nel conflitto ; e Ampsicora, che 
era fuggito con alcuni cavalieri, quando intese 
la morte'del figlio, che metteva il colmo alle 
sue sciagure, si diede egli stesso la morte 
nella notte susseguente. 

Gli altri si ritirarono in Corno, città capi- 
tale del paese, ov’ erasi combattuto; Ma aven» 
dola Manlio investita colla sua armata vitto- 
riosa* dopo alcuni giorni se ne rendette padro- 
ne. Ad esempio di" Corno le altr4 città, che 
avevano preso il partito ,d’ Ampsicora e dei 
Cartaginesi, gl’ inviarono ostaggi, e gli si ar- 
rendettero. Egli dopo aver esatto da esse dana- 
ro e viveri secondo le forze di ciascheduna, si 
ritirò còTl’esercitò a Carali.-Colà imbarcò i suoi 
soldati Su’ vascelli che aveva lasciati nel por- 
to, e ritornossene a Roma; dove avendo espo- 
sto al senato il riduciment® d.ella Sardegna 
àll’ubbidienza, consegnò ai questori, jo camer- 
linghi il denaro cbè ne riportava, agli edili i 
viveri che.gli sopravanzfivano,ed'i prigionieri 
al pretore Fulvio. . • • • - ' 

Nel'tempo stessa T. Otacilio, “passato da 
Lilibeo in Africa còlla sua flotta, saccheggiò le 
terre dei Cartaginesi ; e di là veleggiando alla 
volta di Sardegna, ove correva voce che A- 
sdrubale in quei giorni si fosse portato dalle 
isole Baleariy.s’ abbattè iiella flotta di. lui che 
ritornava in Africa; e gli prese dopo un leg- 
giero combattimento sette vascelli co ? soldati 
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e marinai che vi si trovavano. Il timore di- 
sperse gli altri, come avrebbe potuto fare una 
procella. . ’ • • , 

Bomilcare fu piu fortunato. Egli approdò 
a Locri con una recluia di quattro mila soldati 
e quaranta elefantine con ogni- mani era di prò- 
vigioni, che portava da Cartagine per' l’arma- 
ta di Annibaie. • * . 

•Marcello, eh’ era stato, mandato in Nola 
dal console Fabio, non vi stava colle mani al- 
la cintola. ‘Fece scorrerie sulle terre degl’ Ir- 
pini e dei Sanniti di Caudio, e mise tutto il 
loro paese a ferro e a fuoco in guisa che -quei 
popoli si richiamarono alla memoria i saccheg- 
gi che avevano sofferti nelle guerre co'ntra i 
Romani. Ridotti agli estremi inviarono* depu- 
tati ad Annibaie per implorarne l’ajuto ( Liv . 
/. so. c. 4»- 4^-)* 

Il capo dell’ ambasceria „ dopo aver ram- 
mentato le guerre che aveauo sostenute un 
tempo quasi per lo spazio di cent’ anni contra 
i Romani, e dopo avere encomiato 4’ ardente 
zelo e fedeltà loro verso di Ahnibale, soggiun- 
se”.: Sem brataci di non dover temere lo sde- 
gno dei Romani finché avessimo per protet- 
tore èd amico Un capitano sì prode e fortu- 
nato, come tu sei. Contuttociò mentre non 
solo sei vincitore e trionfante, ma puoi al 
presente udire da te stesso i pianti e i ge- 
miti delle nostre mogli e dei figli, e vedi il 
fuoco che distrugge le nostre case, abbia- 
"mo sofferto un tale stato , e soffriamo anche 
al presente sì terribili devastamenti , che 
sembra clie Marcello , e non Annibaie , abbia 


DI 


ai 7 

vinto la battaglia di ■ Canne. Noi un tem- 
po resistevamo ai consóli, ai dittatori, e ad 
eserciti numerosi ,* ora sian/.o la preda d» 
un drappello di soldati, che. appena basta 
a difendere • la città di Nola , ove sono 
di guarnigione. Se la nostra gioventù, che 
ora serve nella tua armata, fosse con noi 
nel paese, saprebbe ben ella difenderlo con- 
tro que masnadieri, che divisi in piccole 
bande corrono qua e là con negligenza e 
baldanza, contesse passeggiassero intorno a 
Komai Manda cantra costoro un piccol nu- 
mero di IV umidi: questo basterà per 1 oppri- 
merli. Tu non negherai certamente prote- 
zione ed appoggio a coloro, che don hai re- 
putato indegni della tua amicizia ed al- 
leanza . Annibaie rispose lor.o cortesemente 
« che egli frappoco avrebbe fatto si che i Ro- 
mani più non potessero nuocer loro. Foi ram- 
mentando con termini enfatici le prime sue 
gesta, gli accertò, die siccome la. battaglia del 
Trasimeno era stata più strepitosa di quel- 
la della Trebbia, e la vittoria riportata a 
Canne avea oscurato quella del Trasimeno; 
cosi non andrebf>e guari, che con un’ altra più 
sanguinosa e* più gloriosa vittoria farebbe an- 
dare in dimenticanza quella di Canne Ciò 
detto li congedò ricolmandoli eli presenti. In.- 
fatti lasciato avendo alla guardia del campo di 
Tifato un piccol numero di soldati, marciò 
col resto dell’ esercito verso Nola, ripromet- 
tendosi una facile vittoria dalla debolezza e 
disattenzione di Martello, che gli alleati gli 
avemmo descritta. 
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Annone uscì nel tempo stesso dal paese 
de 5 Bruzj, e si recò vicino a Nola co’ soldati 
é cogli elefanti., che Bòmilcare avea condotti 
da Cartagine. Annibale^ch’ era-accampato as- 
sai da presso, alla città, osservata- minutamen- 
te ogni cosa, si avvide che gli alleali gli avea«- 
no detto il falso. Imperocché Marcello porta- 
vasi con gran prudenza, non. andando se nor* 
con buona scorti a foraggiare, dopo aver fat- 
to esplorare tutti i luoghi circostanti, ed es- 
sersi appareochiato alla ritirata qualora venis- 
se assalito, in lina paròla colle stesse precau-j 
zioni che sé avesse a combatteré col medesi- 
mo Annibaie; ed allor quando seppe che il ni- 
mico si accostava, tenne i suoi soldati chiusi 
nella città. 

• Avendo Annibaie inutilmente tentato di 
corrompere la fedeltà dei senatori di Nola , 
dispose le sue truppe intorrioalla città per at- 
taccarla da ogni lato. Marcello vedendolo pres- 
so le mura, fece contro di lui una vigorosa 
sortita. I Cartaginesi furono da principio dis- 
ordinati, e aitimi -Vi rimasero uccisi ; ma sì 
rincorarono, e divenute essendo eguali le for- 
ze d’ambe le parti, cómjnciossi la zuffa con 
grande ardore e. animosità * e 1’ azione sareb- 
be stata delle - più memorabili, se una violen- 
ta improvi sa procella mescolata con uria di- 
rottissima pioggia non avesse costretto ì com- 
battenti a separarsi. In questo primo attacco 
furono uccisi intorno a trenta Cartaginesi; Mar- 
cello non perdette un solo uomo. Continuò la 
pioggia per tutta la notte, e durò per.un gran 
tratto della seguente mattina. .. 
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Il terzo giorno Annibaie mandò una parte 
delle sue truppe a foraggio. Marcello usci to- 
sto, col l’esercito in battaglia, ed Annibale non 
ricusò il conflitto. Vi erano circa a mille- passi 
dalla città al suo campo. In questo spazio, che 
era parte di una grande pianura, da cui la cit- 
tà era circondata da ogni lato, si venne alle 
mani. Le due armate gettarono a principio 
grandi strida', che fecero correre al conàbatii- 
ménto già cominciato quei foraggieri cartagi- 
nesi che. non erano molto -discosti. Si offerse- 
ro anchè gli abitanti di Nola di unirsi co’ Ro- 
mani, ma^avendone Marcello commendato la 
emulazione, ordinò loro di formare ùrt corpo 
db risèrva per soccorrerlo all’uopo, e di conten- 
tarsi intanto di trarre dalla mischia i feriti 
senza combattere, qualora non ne flessé loro 
il segnale.^ * . . . . 

Non si sapeva a qual parte inclinasse la 
vittoria. I due partiti animati dai disoorsi e 
dall’ esempio dei loro condottieri combatteva* 
no con gran calore . .Marcello rapprèsentava 
ai suoi „ che cori leggieri sforzi avrebbero b'en 
presto superate quelle truppe ohe'aveàno già 
vinte tre giorni prima, e che or ora erano sta- 
te respinte. da Cuoia (dal console Sempronio), 
e da lui medesimo) quantunque con altri sol- 
dati, erano sfate battute e .fugate l’ anno pre- 
cedente “vicino a Nola. Che non erano 'finite in- 
sieme tutte le forze de’- Cartaginesi, essendo- 
ne gran parte sparsa qtia e là per la campa- 
gna a saccheggiare. Ché quegli stessi, che 
combattevano, erano soldati senza forza e sen- 
,za vigore, snervati dalle delizie di Capua, dove 
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passato avevano tutto il verno in ogni sorta di 
stravizzo^ e dissolutezza. Che avevano assolu- 
tamente perduto quelle forze' e quel coraggio, 
per cui avevano. potuto superare tutte le •dif- 
ficoltà dèi passaggio de’ Pirenei e delle Alpi. 
Che non erano che rimasugli di que’ primi 
Cartaginesi . Che appena era rimaso loro il 
vigore necessario per reggersi in piedi,- e por- 
tare le' armi. Che Capua era stata pei Carta- 
ginesi cièche Canne pe* Romani. Che Anni- 
baie vi avea perdute il valore de’ suoi soldati, 
il vigore della disciplina, .la gloria che si era 
procacciata per lo passato, e tutte le speranze 
che aveva coricepufe per l’avvenire (i)’\ 

Mentre Marcello per rialzare, il coraggio- 
de’ suoi screditava i Cartaginesi, Annibaie me- 
desimo faceva loroi rimproveri più amari. Ben 
«-qui riconospo, diceva' loro, le insegne mede- 
« sime, e leprmi della Trebbia, ‘ del Trasime- 
n no, di Canne; ma non vi veggo gli stessi sol- 
« dati. E che? voi durate fatica a sostener 
n. l’urio di una legione,, e di un picciol corpo 
a di Latini-, condotti da iln hiogotenente ro- 
« mano, voi a’ quali due. consoli, due eserciti 

* consolari non hàn potuto resistere ? Già per 
a due volte Marcello con nuove leve, e coi cit- 
« tadrni di Nola ci viene ad attaccare impu- 
v> nemente. Che mai divenne 'quel coraggioso 
« soldatésche recise il capo al 'console Flami- 

* nio dopo di averlo sbalzato- da cavallo? Che 
» divenne quegli, che uccise L. .Paolo nella 

(0 Capuani Annibali Cannes fuis'se. Ibi vìrlutem 
belli cani , ibi militare m disciplinam , ibi praeteriti lem* 
poris farri ibi spem futuri cxlinclam. Liv. 
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n. giornata di Canne ? Sono forse spuntate le 
si vostre armi ? Si Sono forse assiderate le vo- 
si s tre braccia ? Quale prodigiosa stravaganza 
» è mai questa ! E che ? Voi già avvézzi a 
s» vincere senza sforzo eserciti molto più nu- 
ss me rosi del vostro, or che avete il vantaggio 
•i del numero, non potete resistere a pochi sol- 
fi dati ? Bravi sol di parole, vi vantavate di 
» prender Roma, se foste condotti appiè? delle 
v sue mura. Ora si tratta d’ un’ impresa tfieno 
« difficile. Io voglio oggi far piuova del vostro 
n coraggio e delle vostre forze . Su via pren- 
$i jdete questa piazza , eli’ è situata in mezzo 
ss ad una.pianura, senza fiume, o mare che la 
*s difenda. Quando vi sarete arricchiti dèi hot- 
ss tino di una città sì doviziosa, vi guiderò, o vi 
ss seguirò dovunque vorrete 

Nè i rimproveri, nè le lodi poterono. ride- 
stare in loro il coraggio. Rincularono essi da 
ogni parte ; e aumentandosi, da un momento 
all’ altro la naturai bravura de’ Romani si per 
le esortazioni e gli elogi del loro comandante*, 
che per gli applausi che loro facevano i No- 
lani dall’ alto, d^lle mura,, i Cartaginesi si die- 
dero apertamente alla fuga, e si ritirarono pie- 
ni di spavento nel loro campo. I Romani vit- 
toriosi tosto s’ incamminarono per attaccante • 
li ; ma li fece Marcello ritornare in città, ove 
furono accolti con grandi acclamazioni dal po- 
polo, ciii sinora erano andati a genio i Carta- 
ginesi. 

In questa giornata i Romani uccisero più 
di cinque mila nìrnici, ne fecero secénto pri- 
gionieri, e presero diciannove insegne, e due 
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elefanti; quattro n’ erano stati uccisi nella bat- 
taglia. Marcello perdette appena mille solda- 
ti! 11 giorno dopo si osservò una tacita tregua, 
durante la quale softèrraronsi ì morti; Mar- 
cello bruciò le spoglie de’nunici in onore di 
Vulcano, a cui aveva. promesso di farne il sa- 
grilìzio. •• • • * . 

Il terzo giorno dopo la battaglia dugento 
setlantadue cavalieri tra spagnuoli e' numidi, 
o disgustati di qualche sgarbo, che avessero 
ricevuto, o sperando di servir tra’ Romani con 
più vantaggio, passarono dal campo d’ Anni- 
baie a quello di Marcello. Fino a quel punto 
non era mai tal cosa accaduta' ad Annibaie. 
Imperocché, quantunque’ avesse un esercito 
composto di parecchie nazioni barbare, e tut- 
te diverse di linguaggio é costumi, lo' avea non- 
dimeno conservalo sempre in buona armonia 
e strettissima unione. Que’.cavalieri servirono 
poscia i Romani con gian zelo e fedeltà-; e ter- 
minata la guerra ricevettero in ricompensa, 
dascuno nel loro paese., assegnamenti e po- 
deri. Avendo Annibaie rimandato Annone nel 
paese de’ Bruzj ( 1 ) colle truppe che ne avea 
tratto, andò a svernar nell’ Apulja nei dintor- 
ni di Arpi. •• •* — 

Q. Fabio, avendo intesò che Annibaie era 
partito verso, i’ Apùlia, fece trasportar biade 
da Nola e da Napoli nel suo campo di-Sues- 
sola ; e avendolo foi tilicato, vi lasciò truppe 
bastatiti a custodirlo durante il verno. Egli poi 
se ne andò alla volta di Capua, mettendo a 
fervo e a fuoco ogni cosa. Gli abitanti, qhe poco 

(i) Presentemente la Calairia ulteriore. 
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fidavano nelle lor forze, uscirono dalle mu- 
ra, ma non- se ne scostarono guari, e presero 
posto vicino alla città in' un campo ben fortifi- 
cato. Aveano sei mila uomini di cattava .infan- 
teria, tna la cavallerìa era migliore : e quindi 
si servivano di questa per molestare il nimico.. 

Tra i cavalieri di Gapua più distinti per 
natali e valore Giubellio 'f aurea avea il. pri- 
mo luogo; cosicché quando egli serviva negli 
eserciti romani, il solo Claudio Asello roma- 
no poteva stargli a fronte. Spinse dunque il 
cavallo verso gli squadroni de'Romani, e dopo 
avèllo lungamente cercato colRocchio, veden- 
do eh’ erano disposti ad ascoltarlo, chiese ad 
alta voce, dove fosse Claudio* Asello, e per- 
chè dopo tante contese di parole sulla .bravu- 
ra, non venisse a decidere la quistione cplfe 
armi alla man.o? Perchè non si fa. egli in- 
nanzi; diceva il feroce Campano, pertlare a 
me la gloria di vincerlo , o per riportar egli 
stesso una gloriosa vittoria ?■ Essendo Clau- 
dio stato informato della disfida, non indugiò 
se non quanto erad’ uopo per ottener dal* suo 
comandante - la permissione di accettarla. Egli 
prese tosto le. armi, ed* emendo uscito dal 
campo, chiamò Taureà per nome, e gli dichia- 
rò che erà pronto, a battersi con lui . ovunque 
gli fosse a grado. ’ 

Già i Romani, per essere testimoni di quel 
conflitto, etano usciti in folla, dal campo; e 
dal canto, dei Campani non solo i .trinceramene 
ti, ma le mura stesse della città erano jiiene 
di spettatori; quando i due atleti dopo qual- 
che parola minacciosa ed altera scagtiaronsi 
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T uno sull’altro colla lancia in mano. Ma 
siccome essendo in pianura poteano volteg- 
giare a lor grado» Schermi vansi dai colpi a 
vicenda, .e combatterono a lungo senza rile^ 
vare nè l’ una, nè l’altro alcuna ferità. Sa - 
rà questo un duello di cavalline non di ca- 
valieri, disse. alloca il Campano, se non'ca • 
liatno. in quel sentiero còncavo e stretto. Ivi 
non potendo allontanarci verremo alle pre- 
se. Aveva quegli appena finito di parlare, che 
Claudio spinse colà il destriero^Ma Giubéllio 
più bravo di parole che -di fatti, servendosi di 
un detto proverbiale, ecco F asino nella fos- 
sa ( 1 ), ritiros6Ì, e disparve. Glaudio ritornò 
alla pianura, vi girò più volte a cavallo, e più 
non trovando il nimico, da vincitore insultò la 
vigliaccheria di-, Giubellio, -0 ritornossene al 
campo in mezzo agli applausi di tutto' l' esèr- 
cito romano. ; • *.'**' 

Dopo ciò *si stette in riposo d’ ambe le par- 
ti; ed il console portò anche più in là il suo 
accampamento, per. dar agio ai Campani • di 
seminare, nè fecè alcun dannò alle loro can> 
pagne, finché cresciute, le biade fossero atte 
al foraggio. Allora le fece recidere e traspor- 
tare al suo campo di Sues6‘ola, cjie mise in 
istato di servire* alle ‘truppe di quartieri d’in- 
verno. • . / . . ,* . 

Ordinò al proconsole Marcello di ritenere 

(ì) Questo. .non è veramente il senio del latino. 
Non è facile fa r qui T applicazione del senso consue- 
to di tal proverbio. Tauroa, ‘colla parola can thè riunì , 
che viene da xcr;0»'\iof , asino, alllide al sbpranaom» 
del Romano, cn era Asellus. 
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a Nola i soli soldati necessari alla difesa del- 
la città, e di mandare a Roma gli altri, perchè 
non fossero di aggravio nè agli aWeati, nè al- 
la repubblica. • 

Sempronio, condotte le sue legioni da Cu- 
oia a Luceria nell’ Apulia, inviò di là il pretó- 
re JM. Valerio a Brundusio coll’esercito ohe 
avea avuto in Luoeria, e l’ incaricò di difen- 
dere la costiera di Salento, di fare tutte le 
provvisioni, e prendere Le precauzioni neces- 
sarie onde fendersi atto alla difesa contra Fi- 
lippo re di Macedonia. . 

Verso il fine della campagna si ricevette- 
ro lettere dai due Scipioni, che rendevano 
conto dèi fortunati successi delle loro armi ini 
Ispagna; rtia congiugnevano clje ai loro eser- 
citi di terra e ai mare mancavano il denaro, 
le vesti, ed i viveri. Che se il pubblico tesoro 
era esausto, troverebbero eglino gualche mel» 
so di trar danaro dagli Spagnuoli ; ma ch’èra 
d’ uopo assolutamente, che il resto fosse loro 
mandato da Roma, senza di che* no n* era da 
sperarsi che si potessero conservaré’nè l’eserci- 
to, nè la provincia ( JCiv . I. a5. c: 4$.). Lette, 
queats lettere, tatti convennero della verità 
degli esposti bisogni, e della necessità dLprovt 
Vedervi; ma riflettermi ad un tempo alla 
quantità delle truppe da terra e da rinare, che 
doveano mantenere, e alfa nuova fiotta, che 
quanto prima avrebbero ad equipaggiare, se 
fossero costretti di far la guerra contra Filip- 
po. „ Che la Sicilia, è la Sardegna, le quali 
pagavano tributo prima della guerra, appena 

Star. Rom. T. Vili. fi 
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somministravano di. che mantenere gli eser- 
citi che le difendevano. Che per verità le im- 
posizioni che gettavansi sui cittadini romani, 
e sugli alleati d’Italia, aveano fin allora ba- 
stato alle spese straordinarie; ma che il nu- 
mero di coloro, da’ quali ritraeasi quel denaro, 
era estremamente scemato per la perdita dei 
grandi eserciti, che' erano stati sconfitti al Trasi- 
meno, e a Canne; e che se .si sopraccaricas- 
se il picciol numero di quelli che erano soprav- 
vissuti a quelle stragi, ciò sarebbe un oppri- 
merli, e farli perire in altra maniera. Che quin- 
di se i buoni cittadini non dessero generosi 
imprestiti, non potea la repubblica sostenere 
le spese della guerra Che il pretore Fulvio 
dovea convocare il popolo, fargli conoscere i 
bisogni deHo stato, ed esortare coloro, che 
aveano aumentato il loro patrimonio cogli ap- 
palti, ad ajut&r la repubblica che gliaveya ar- 
ricchiti/ non già rilasciandole i loro acquisti, 
ma- contentandosi di aspettare per qualche 
tempo il pagamento (i), e a incaricarsi di 
provvedere' -l’ esercito di Spagna delle cose 
.necessarie, col patto elle del primo danaro 
che entrasse nel tesoro, sarebbero rimbor- 
bati' ». 

Il pretore .fece in. pi%na adunanza tali ri- 
mostranze, e assegnò il giorno, in cui doveri 
fare e conchiudere il prezzo con quelli che 

i ' • . 

(1) Indicandas populo publicas necessita tés t . co- 
hortandosque , qui redempluris auxissent patrimonia , 
ut reipublicae *, ex- qua crevissent , tempus commodc * « 
reni. Liv. 
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intraprendessero di somministrare agli eserciti 
€ aila flotta di Spagtfà le vestimenta,- i vived, 
e le altre cose onde aveano bisogno.. Venuto 
il giorno^ si presentarono diciannove cittadini 
in tre compagnie, chiedendo, per caricarsi del- 
1 impresa, due condizioni: la prima di esser 
esenti dal servigio militare^ finché durasse 11 
contratto: la seconda, che la repubblica des- 
se malleveria per tutte le perdite, cui per ca- 
gipn de nimici o per qualche procella potes- 
sero soggiacere i loro vascelli. Ottenute que- 
stè condizioni, conchiusero il contrattò. Cosi 
il danaro de’ privati provide a tutti i bisogni 
pubblici. Tali erano i costumi di que’ tempi 
avventurosi (1), Un medesimo spirito di ge- 
nerosità e di amor patrio, sparso ugualmente 
ne vàrj ordini dello' stato, animava tutti di uno 
zelo vivo ed ardente per la .salvezza e la glo- 
ria della repubblica {Liv. /. a 3 . c. 49.). 

I contraenti si portarono con tanta eSattez- 
za e fedeltà nell’ apprestare tutto il necessario, 
con quanto coraggio e genio se n’ eranq inca- 
ricati; le truppe furono vestite e alimentate 
in quella guisa -che avrebbero .potuto esserlo 
allorché, il pubblico ridondava di denaro; Quan- 
do arrivarono i Convogli» Asdrubale, Magone, 
ed Amilcare figlio di Bomilcare assediavano 
la oitta d’Uliturgi, -cKe si era dichiarata pei 
Romani. ‘Gli Scipiòni passarono’ per mezzo a 
que’lre campi nimici con gagliardi sforzi, e 
con gran macello di quanti si vollero oppor- 
re ; e dopo aver fatto entrare nella, città dei 


t < (*) -W* morta eaque caritas palrìae per òmnes 
dines velut tenore uno perlincbat. Liv. 


Digitized by Google 



2a8 

loro alleati le provvisioni eia bocca, eli. cui avea- 
no penuria, e dopo avergli esortati alla difesa 
delle lo^o mura con quel coraggio medesimo, 
con cui avean veduto i Romani combattere a 
lor vantaggio, si portarono a dar l’ assalto al 
campo di Asdrubale, il quale era il più consi- 
derabile, I due altri comandanti cartaginesi, 
vedendo che questo era un fatto decisivo, 
marciarono prontamente coi loro eserciti a re* 
cargli soccorso. Usciti dunque tutti dai loro 
accampamenti, si trovarono intorno a sessanta 
mila* combattenti contea i Romani, che non 
erano più di spdici mila uomini. Ma la vitto- 
ria fu si poco dubbiosa, che i Romani -uccise^ 
ro più.nimici che essi non-avessero soldati, ne 
fecero prigionieri più -di tre mila, e presero 
pressoché mille cavalli, e clnquantanove inse- 
gne. Restarono inoltre sul campo di battaglia 
cinque elefanti, e i tre accampamenti rimase- 
ro in potere del vincitore «(Lio. iblcL.). 

I Cartaginesi, costretti ad abbandonare II- 
lituiigi, si portarono all’assalto d’Intibili, aven- 
do prima .aumentato i loro eserciti co' sudditi 
della provincia, uomini sempre mai .pronti ad 
arrolarsi, purché nella guerra vj fosse qualcb*e 
guadagno per loro; oltre di ohe era allora il 
paese ripieno di giovani robusti. In. tale in- 
contro accadde un’ altra. hattaglia'colP esito 
medesimo che la precedente. I CaVtaginesi 
perdettero in quel conflitto tredici mija uòmi- 
ni. Più di due mila ne furono presi con qua- 
rantadue bandiere, e nove elefanti. Allora pres- 
soché tutti i popoli di Spagna abbracciarono il 
partilo de 5 Romani; e vi furono combattimenti 
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più strepitosi in quest’anno nella Spagna, che. 
nell’Italia. 4 

Ritornato Annone dalla Campania nel di- 
stretto de’ Brùzj colla scorta e col soccorso 
de’ nativi di -quel paese, procurò di trarre al 
suo partito le greche città, che si conservavano 
attaccate a quello de’ Romani (LzV. c.i.)u 
La città di Locri fu forzata ad arrendersi, ma 
ottenne da’ Cartaginesi una capitolazione ono- 
revole. Reggio fece resistenza, e si sostenne. 

I Bruzj, che si erano lusingati di dare iisap- 
co a queste due città, scontenti al vedere di- 
leguate le loro speranze, andarono colle loro 
forte ad assediare Crotona, per prenderla 
d’assalto, e rendersene eglino stessi padroni.^ 
Crotona era stata un tempo una potente città, 
ma dopo le guerre di Pirro era assai decaduta 
dalla suasantica^opulentfa (LzV. I. a4- 2.5.). 

Sei miglia lungi dalla città vi era il famoso 
tempio di Giunone Lacinia, più rinomato clffe 
la città stessa, e di somma venerazione presso 
tutti i popoli circostanti. Tra ruelte altre ric- 
chezze vi si vedeva una colonna d’ oro mas- 
siccio. Queste ricrdiezze, non meno che quelle 
della città, adescavano molto i lfruzj,e le dis- 
sensioni degli abitatiti faceano loro sperare un 
fortunato successo da quell’impresa. In Cro- 
tona, siccqipe in quasi tutte'le altre città d’Ita- 
lia, il senato si manteneva fedele ai Romani, 
e la itioltitudine inclinava a strignere allean- 
za coi Cartaginesi. Avendo il popolo' dato la 
città ai Bruzj, i principali cittadini di Ocoto- 
na si ritirarono nella cittadella, che era fortis- 
sima. 1 Bruzj, persuasi di non poterla prendere ' 
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-colla forza, chiesero il soccorso di Annone, il 
quale indusse gli assediati ad acconsentire 
che si trasportassero in Lcfcri (L/V. i%id.'). 

I Romani e-i Cartaginési, che allora si tro- 
tavano nell’ Apulia, non istavano in riposo, 
nemmeno nel verno. Il console Sempronio 
era accampato a Luceria, e Annibaie assai 
presso ad Arpi. Accadeva sovente fra loro 
qualche leggero combattimento, secondo che 
all’uno o all’altro partito si presentava l’occa- 
•sione; e cosi divenivano i Romani ogni gior- 
no più agguerriti,' e insieme più prudenti per 
evitare tutti gli aguati ch$ tender si poteano 
contro di loro. • 

• • 

• • 
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LIBRO XVI. 


C.he comprende anni ‘quattro, dall’ anno 
di Roma 067 fino al 5^0. Contiene principal- 
mente la storia 4 * Sicilia dopo la morte di Ge- 
lone; l’assedio e la presa di Siracusa fatta 
da Marcello; alcune Strepitose imprese di Spa* 
gna e d’ Italia. 

Paragrafo Primo 

Gerone, fedele alleato de Romani. Sua 
morte. Geronimo succede a Gerone. Dise- 
gno che Gerone ave a avuto di restituire a 
Siracusa la libertà. Saggi e cautele presa 
da lui morendo. Andranodoro le rende inu- 
tili. Carattere di Geronimo. Congiura con* 
tra questo giovane principe. Egli si dichia- 
ra pei Cartaginesi. Tratta indecentemente 
gli ambasciatori di Roma. Fabio impedi- 
sce che Otacilio marito di sua nipote sia 
nominato console. Fabio e Marcello sono 
nominati consoli, ed entrano in carica. Di- 
stribuzione delle truppe. Creazione dei cen- 
sori. Marinai somministrati dai privati. 
Annibale ritorna in Campania , I coman- 
danti romani si portano tutti ai loro posti. 
Combattimento tra Annone e Gracco pres- 
so a Benevento. 1 Romani riportano vitto- 
ria. Gracco concede la libertà agli schiavi. 
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che militavano sotto di lui, in ricompensa 
del loro coraggio. Leggero castigo dei vi- 
gliacchi. Allegrezza dei . vittoriosi nel ritor- 
nare a Benevento. Convito apparecchiato 
loro dagli alitanti. Nuovo vantaggiò di 
Marcello sopra di Annibale. Severità dei 
censori inRoma. Fruoye mirabili delV amor 
del ben pubblico in parecchi primati. Casi- 
Uno ripigliato da Fabio. Varie picciole spe- 
dizioni. . . 

No» vi fu mai alleato^ che si dimostrasse 
più federe, più zelante, più fermo di Gerone II. 
verso i Romani pqr quasi cinquantanni, dal- 
rincominciamento delT alleanza fino alla sua 
morte. Fu^osta a dura pruov^la sua fedeltà 
dopo la sanguinosa battaglia di Canne, che fu 
seguita dalla ribellione pressoché generale dei 
confederati di Roma. Ma non ebbe forza di 
scuoterlo neppure il saccheggio che le truppe 
cartaginesi sbarcate dalla fiotta diedero alle 
sue terre* Egli ebbe soltanto U rammaricò di 
vedere che il contagio del cattivo esempio 
fosse penetrato finanche nellg. sua famiglia. 
Avea* egli un figlio di nome Gelone, che, avea 
sposato Nereide figlia di Pirro, e da questo 
maritaggio nacque Geronimo, di cui frappòco 
si parlerà. Questi non aveva avuto .altró più a 
cuore che d’ ispirargli que’ sentì nienti ch’egli 
stesso nutriva verso i Rttmani, e gli ripeteva 
sovente, che sino a tanto che fosse loro fede- 
le, troverebbe nella loro amicizia e truppa e 
ricchezze, e una protezione capace di rafforzarne- 
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il regno (t). Ma Gelone dispt-ezzando la vec- 
chiezza del padre, nè facendo più verun con- 
to dell’ allean«a dei Romani dopo la loro ul- 
tima sventura di Canne, erasi apertamente 
dichiarato in favore de’ Cartaginesi. Già egli 
armava la plebe, e sollecitava gli alleati di Si- 
racusa a unirsi con lui; e avrebbe forse- cagio- 
nato qùalche tumulto nella Sicilia, se i suoi 
disegni non fossero stati da un-’ imma'lura e 
improvvisa morte troncati a tempo. Fu dessa 
tanto opportuna, che la§ciò‘qualche sospetto, 
dice Tito Livio ( 2 ), che gli fosse stata procu- 
rata dal padre. Ma’ io son d’avviso che tal 
sospetto non convenga all’ indole dolce e vir- 
tuosa di Cerone. Sopravvisse poco al figliuo- 
lo, e mori in età di novant’ anni, sommamen- 
te compianto da* popoli. Aveva regnato cin- 
quanraquattr’ anni. . 

Non fu Gerone un re. potente, poiché il 
suo stato' non si stendeva clie circa alla metà 
dellafiicilia; ma fu un re grande, *se sappia- 
mo formarci una giusta idea della vera gran- 
dezza. Quando arrivò alla suprema autorità, 
il suo primo pensiero fu di mostrar^ ai suoi 
sudditi, elisegli si credei posto sul’trono uni- 
camente onde renderli felici. Si applicò non 
a farsi. temere, ijia a- farsi amare, consideran- 
dosi più per loro protettore e padre, che per 

( 1 ) Si ea fr.cissem , in veslra amicizia exercilnm , 
rf/Vi/mv, tziunimenta regni me habiturum. Salitisi, in 
teli, juj'iirlh. 

(a) Movisscique in Sicilia res , visi mota adeo 
opportune» ut palrern quoque suspicione aspergerei , 
armanlem eum mukiludinem , sollicitantemque socios + 
absunipsistei . Li ▼. 1. 2 4- c. 4- 
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loro signore. Una delle sue principali cure si 
fu di mantenere e accrescere la naturale ferti- 
lità del paese, e di onorale l’agricoltura, qual 
mezzo sicuro di spargere l’ abbondanza pel 
suo reame. Infatti una tal cura, non si può 
mai ripeterlo abbastanza, è una delle più es- 
senziali .parti di una buona e sana politica, 
ma che sventuratamente è tfoppo negletta* 
.Gerone rivolse a ciò tutta la sua applica- 
zione, non reputando disdicevole alla maestà 
regale lo studiare profondamente le regole dèi- 
l’ agricoltura. Si diede anche la briga di com- 
porre su tale argomento alcuni libri, della cui 
perdita dobbiamo-dolerci. Ma egli lissò il suo 
sguardo su talg oggetto in una maniera de- 
gna d’ nn re. II fermento costituiva la princi- 
pale ricchezza del paese, e la più sicura sor- 
gente delle rendite del principe. A stabilire 
un buon ordine. in tal commercio, ad assicu- 
rare e . render felice la condizione de’ lavora- 
tori che componevano la più numerosa«parle 
dello \tàto, a determinare i diritti del princi- 
pe che ne ritraeva la principale sua entrata^ 
ad allontanare i disordini, e prevenire le in- 
giuste vessazioni che forse un giorno vi si sa- 
rebbero introdotte, Gerone fece feggi tanto 
saggi e e ragionevoli, tanto piene di equità, e 
conformi nel tempo stesso agl’ interessi del* 
popolo e a «quelli del principe, che divennero 
come il codice del paese, e furono sempre os- 
servate inviolabilmente come leggi sacre non 
solo sotto il regno di lui, ma in tutti i tempi 
successivi. Allorché i Romani soggiogarono 
la città e gli stati di Siracusa, non v’ijnposero 
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nuovi tributi, e vollero che le leggi di Cero- 
ne (i) regolassero ogni cosa, affinchè i Sira- 
xusani, cangiando padrone, avessero la con- 
solazione di non cangiare sistema politico, e 
di vedersi ancor governati in qualche manie- 
ra da un principe, ch’pua stato loro carissimo, 
* e il cui solo nome rendeva quelle Jeggi degne 
di somma venerazione. # 

• Per la saggezza del suo governo io non ho 
temuto di chiamar Cerone mi gran re. Egli 
poteva intraprender guerre, vincer battaglie, 
fai’ conquiste, dilatare i conimi del’suo stato.: 
poiohè non mancava di coraggi?», e ne avea 
dato* saggi non pochi prima di salire sul tro- 
no. Se si fosse lasciato trasportare dà folli 
pensieri di ambizione, siccome un tempo Aga* 
focle, il quale cent’ anni prima si era impadro- 
nito del supremo potere in Siracusa, egli po- 
teva, non meno clip liti, portar la guerra in A'* 
frica, e sperarne un più fortunato successo/ 
principalmente quando Cartagine era alle. pre- 
se con Roma ; Se una tal guerra fosse riusci- 
ta, Gerone passdVebbe per un eroe presso la 
maggior parte degli uomini. Ma di quante im- 
posizioni non avrebbe dovuto sopraccaricare L 
popoli ! "Quanti lavoratori non gli sarebbe sta- 
to d’ uopo strappare dulie loro .terre ! Quanto 
sangue non avrebbe sparso per riportare que- 
ste vittorie ! E quanto utili sarebbero poi sta- 
te allo stato? Cerone, il quale sapeva in che 

(1) Decumas lege hieronica semper vendendas 
censucrunt , ut iis juoundtor essel muti tris illius .fun» 
elio , si ejus regis , qui Siculis carissimus fuil, non 
so/um insti tuta, commutato imperio, veruni etiam no» 
men remunera . Cic. orat. ia Verr. de frum. u. 16. 
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la verà gloria consista, ripose la sua nel reg- 
gere saggiamente il suo popolo, e nel render* 

10 felice. -Invece di conquistar nuovi paesi col- 
la forza dell’ armi, cercò di moltiplicarq il suo 
in qualche maniera coll-’ agricoltura, rendendo 
le tèrre piu fertili, e capiti pi icari do realmente 

11 suo popol.o per .una necessaria conseguenza 

dell’abbondanza e della tranquillità, che gli 
faceva - godere. .Or senza dubbio in un popolo 
numeroso consistono la vera, forza e la vera 
ricchezza d’- uno stato, -e non può ngn divenir 
tale quandt) i coloni traggono un frutto suffi- 
ciente dal loro travaglio. . • * • • 

Quando si vede che Siracusa gode d’ un 
dolce riposo per là saggia condotta di Gerone, 
e qhe i suoi sudditi attendono tranquillamen- 
te a coltivar le terre come nel tempo di una 
pace perfetta, mentre intorno a loro ogni cosa 
risuona dello spavehtev^offi. tumulto dell’armi, 
•e che una violenta e crudel guerra agita 1’ A- 
frica, l’Jtalia, e una parte pur anche della Si- 
cilia, si può forse tralasciar d’ esclamare con 
ammirazione : avventuroso if popolo, che un 
saggio re governa in tal guisa! e più avventu- 
roso ancora il .re, che forma la felicità de’ po- 
poli, e trova la sua nell’ adempiere il 'suo do- 
vere % Supponiamo al contrario - che il mede- 
simo Gerone entri vittorioso dopo molte cam- 
pagne nella capitale tra le pubbliche acclama- 
zioni, ma ritrovi al suo ritorno i popoli infeli- 
ci, esausti dalle gravezze, ridotti a una squal- 
lida povertà, e le terre trascurate "per la mag- 
gior parte, non poche e^andio abbandonato, 

ed incolte durante l’assenza dei lavoratori <t 
' * ‘ 7 


conseguenze tristissime dqlle lunghe guerre, 
ma pressoché sempre inevitabili : se a Cerone 
rimane qualche Sentimento di umanità, può for- 
s’ egli esser sensilyle a una gloria che costa si 
caro al suo popolo, e non detestate gli allori 
aspersi delle lagrime e del sangue de’ sudditi? 

. L’amore che Cerone portava alla pace non 
lo distoglieva dal premunirsi contra i nimici. 
che potevano tentar di turbarla. Egli tion pen- 
sava ad attaccare, ma rendevasi atto.a be» di- 
fendersi : imperocché aveva uba flotta nume- 
rosa, ed equipaggiata a dovere. "Veci remo frap- 
poco i maravigliosi apprestamenti che. avea 
fatti ‘onde render Siracusa capace di sostene- 
re un l’ungo assedip: lo che dimostra che da 
principe saggio e provvido avea .preparato du- 
rante la pace quanto poteva esser utile per la 
guerra (1). 

. Nella vita di Cerone non si, parla di alcu- 
na magnificenza o nelle fabbriche, o negli ad- 
dobbi ed equipaggi, o nella mensa. Non già 
che al principe mancassero ricchezze per sod- 
disfare un tal gusto comunissimo in Siracusa, 
se lo avesse avuto-: ma egli sapea farne un uso 
migliore, e più degno di un re. La somma di 
cento talenti (centomila scudi) fib’ ei mandò 
ai IU>dj, e i doni die fece ad essi dopo quel 
gran terremoto che tic avea danneggiato la i- 
sola, ed atterrito il celebre colosso, sono illu- 
stri testimonianze della liberalità e magnifi- 
cenza di lui. Una prudente economia lo ren- 
deva acconcio ad ajutare potentemente i suoi 

(*) Il 'pace , ut sapiens, aplarit idonea beilo - 
«orai, 
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alleati. Lo abbiam veduto ne* tempi di bisogno 
somministrare con gioja è premura vittuaglie 
e vesti all’armata de’ Romani senz’ altro in- 
tento che di dar loro pruov^ dell’ estimazione 
e riconoscenza onde il suo cuore era penetra- 
to per essi. È vero che la generosità romana 
non permetteva che una tal liberalità fosse gya- 
. tinta; malo era dal canto di lui* e quindi eg]i 
ne avea tutto il merito. 

dCiò che mette il colmo, per quanto mi sem- 
bra, alle lodi dovute a questo principe, si è il 
costante e invariabile suo -attaccamento al par- 
tito de’ Romani eziandio nelle. loro disgrazie, 
e particolarmente quando, perduta {a batta- 
glia di Canne, sembravano irreparabilmente 
rovinati. Iri que’ momenti decisivi una virtù 
comune esita, dilibera, consulta, ascolta e- pe- 
sa le speziose ragioni che l’umana prudenza 
le suggerisce yer non determinarsi precipito- 
samente. Una grand’ anima riguarda il solo 
dubbio e l’ indugio quasi come una decisa in- 
fedeltà. Gerone ben conosce eh’ egli arrischia 
ogni cosa nel dichiararsi altamente pe’ Roma- 
ni in tale circostanza ; ma chiude gli occhi al 
pericolo, e non consulta che il dovere e l’one- 
re. Le conquiste e le più brillanti vittorie pos- 
sono forse porsi a confronto d’ una tale dispo- 
sizione ? Non conosciamo punto gli. uomini 
quando non li conosciamo che per le splendi- 
de azioni. Sono dessi per anche nascosti ed i- 
gnoti a nostro riguardo, -quando il loro cuore 
è un mistero per noi. Dalla bontà, dalla dirit- 
tura e' fedeltà del cuore si comincia a sapere 
ciò che sono di'fattò. Noi siamo nel cuor® 
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tuttociò che siamo. Quindi mi sembra che quel- 
lo di Gelone si dia a conoscere e si dichiari 
in una maniera che gji deve tornare a grande 
onoro» 

La morte di questo principe cagionò gran- 
di rivoluzioni in Sicilia. Il regno era caduto 
nelle mani di Geronimo suo nipote. Questi era 
ancora un fanciullo, il quale ben lungi dal po- 
ter resistere alla seduzione del supremo pote- 
re, e sostenere il pestJ del govèrno (i), non 
era nemmeno capace di portare-come convie- 
ne quello della sua libertà, e di reggere se me- 
desimo. I suoi tutori, e quelli eh’ erano incari- 
cati della sua.educazione,*anzicbè opporsi ai 
vizj, ai quali era per natura inclinato, ve lo 
precipitarono vie maggiormente, per aver essi 
tutta Fautori tà gottailnosne di lui. -Si vide al- 
lora quanto impòrto per la felicità d’uno sta- 
to, cìie un principe, il quale comincia a regna- 
re ancor giovane, non sia circondato che da 
persone capaci d’ ispirargli sentimenti e'mas- 
sime degne d’ un re ; e quale disgrazia sia che 
r adulazione sin» d’ allora ne signoreggi le o- 
recchie ed il cuore (2). 

Gerone aveva divisato, sul cader della vi- 
ta, di rendere a Siracusa la liberty, onde quel 
regno, che egli avea acquistato e consolidato. 

(1) Puerum , uìxdum libertalèm, nedum domina f io- 
nem latkrum. Liv. J. 24. c. 4 - 

• (2) Perlìnere ad ulilitatem reipubhcde , occorrere 

illi qtios senatus innocentissimo» habeat , qui /innesti» 
sermonibps aure» {principi» ) imbuant. Tacit. Hist. 1. 
4 . c, 7. 

Properanl occupare principem adirne vacuimi, tbid. 
*^1 a 5 . C« 1 • 
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còl suo coraggio e colla sua prudenza, non an- 
dasse affatto in rovina, divenendo il zimbello 
del capriccio e delle passioni di un giovane re. 
Ma le due sue lìglie s’opposero con». tutte 
le loro for;se a sì saggio consiglio, sperando 
che il giovane principe non avrebbe avuto che 
intitolo di re, ed elleno tutta l’autorità co 5 lo- 
ro mariti Andranodoro e Zoippo, che tra i. di 
lui tutori avrebbero occupato il primo posto. 
Non era facile a un vedchio nonagenario di re- 
sistere alle carezze e agli artifizj di quelle due 
donne ehe l’ assediavano giorno e notte, di 
conservare tutta la libertà del suo spirito in 
mezzo alle lqro insinuazioni pressanti e con- 
tinue, e di sagrilicar con coraggio l’interesse 
della famiglia a quello del pubblico. (i); 

Per ischivare, quanto gli .era possibile, i 
mali che prevedeva, nominò a Geronimo quin- 
dici tutori, che ne doveano, formare il consi- 
glio ; e morendo gli scongiurò di non istaccar- 
si mari dall’alleanza de’ Romani, la quale ave- 
va egli inviolabilmente mantenuta per cinquan- 
tanni, e d’ insegnare al principe loro pupillo 
a.camminSre sulle sue orme, e a seguire le mas- 
sime, nelle quali era stato allevato. 

Tostochè il re fini di vivere, i tutori che 
egli assegnati aveva al nipote, convocarono il 
popolo, gli presentarono il giovane principe, e 
lessero il testamento. Alcuni, sparsi qua e là a 
bella postiv per applaudirvi, batterono le mani, 

( i ) Non facile erat nonagcsimnnl jan agenti an- 
nitrii, circumscs.io dies noctesji/e muliebribus blandi - 
tilt, liberare animum , et convertere ad publicam pri • 
vaia curarn. Liv. 
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e gettarono lietissime grida ; ma lutti gii altri 
in uria costernazione uguale a quella d’ una 
famiglia, cui la morte abbia tolto un buon pa- 
dre, osservarono un profondo silenzio, che ben 
dinlostrava e il dolor della perdita che poco 
anzi aveano fatta, e i loro timori per l’avveni- 
re. Si fecero poi i funerali di Geròne, che fu- 
rono più onorati dal rammarico e dalle lagri- 
me de’sudditi, che dalle rispettose cure dei 
congiunti (1). 

Il primo pensiere d’ Andranodoro fu di al- 
lontanare tutti gli altri tutori, facendo loro 
intendere che il -principe era in età di gover- 
nar da se stesso. Questi avea allora pressoché 
quindici anni. Quindi rinunziando egli il pri- 
mo alla tutela, che aveva comune cogli altri 
compagni, riunì tutto il loro potere nella sua 
sola persona. Le disposizioni anche più saggie 
de’ principi moribondi sono sovente dopo la 
lor morte poco rispettate, e di rado eseguile. 

Il miglior principe ed il più moderato, suc- 
cedendo a un re sì caro ai sudditi, com’ era 
stato Gerone, difficilmente gli avrebbe conso- 
lati della perdita cbe avevano fatto. Ma come 
se Geronimo co’’suoi vizj si fosse proposto 
di farlo ancor più desiderare, tostochè salì sul 
trono, -fece conoscere quanto si fossero cangia- 
te le còse (a). Nè il re Gerone, nè Gelone 

(1) Fan us fi t regium, magis amore civium et ca • 
ritate , quam cura suorum celebre. Lir. 

(a) Vix quidem ulli bona moderatoque regi facilis 
eroi Javor apud Syracusanos , succedenti taniae cari- 
tati Il eronis. Verum enimvero Hieronymus , celul suis 
viliis desiderabilcm efficere veliet avum , primo statili » 
conspectu , omnia quam disparia essente ostendit. 

Star. Rom. T. Vili. xfi 
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suo figlio, in tanti anni, eransi mai distinti da- 
gli altri cittadini o nelle vesti, o in qualche 
ornamento che sentisse di fasto. Ora videsi 
d’ improvviso comparire Geronimo vestito di 
porpora, cinto la fronte del diadema, e accom- 
pagnato da una truppa di guardie armate. Ta- 
lora eziandio facea pompa d’imitare Dionisio 
il Tiranno, uscendo come lui dal palazzo so- 
pra un cocchio tratto da quattro cavalli bian- 
chi. A tal equipaggio corrispondeva ogni altra 
cosa (1) : dispregio di tutti, orecchie superbe 
e disdegnose, discorso ognora disobbligante, 
accesso difficile, e pressoché* impossibile non 
solo agli stranieri, ma finanche a’ suoi tutori ; 
studio particolare a trovar nuove dissolutez- 
ze; crudeltà, che arrivava fino ad estinguere in 
lui ogni sentimento d’ umanità. L’ odioso ca- 
ra ttere del giovane re atterri talmente alcuni 
de ’suoi tutori, che-o si diedero da se stessi la 
m orte, o se ne andarono in esilio. 

Tre soli uomini, Andranodoro e Zoippo, 
entrambi generi di Gerone, e un certo T val- 
sone, aveano presso il giovane re l’accesso più 
libero. Egli poco gli ascoltava in tutto il re- 
sto ; ma essendo i due primi apertamente di- 
chiarati in favor de’ Cartaginesi, e il terzo dei 
Romani, questa differenza di sentimenti , e 
i contrasti sovente vivissimi, che n’ erano la 
conseguenza, traevano sopra di loro l’attenzio- 
ne del principe. 

(i) Jhmc tam superbum apparatavi habilumtjue 
convcnienles se'quel/antur mores , contemptus omnium , 
superbae aures , contumeliosa dieta , rari aditus , non 
alienìs modo , sed tmoribus eliam ; libidines nottue , 
inhumana crudolilas . 
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Avvenne intorno a quel tempo, che si sco- 
perse una congiura contra la vita di Geronimo 
(ZwV. I. ify. c. 5.). Si denunziò uno dei primi 
congiurati, di nomeTeodoto. Questi sottomes- 
so alla tortura confessò il delitto quanto a se? 
ma comunque fossero atroci i supplizj che gli 
si davano, non volle mai tradire i suoi com- 
plici ; finalmente come se avesse ceduto alla 
forza dei tormenti, incolpò i migliori amici del 
re quantunque innocenti, tra’ quali nominò Tra- 
sone siccome il capo di tutta la trama, soggiu- 
gnendo che non si sarebbero mai involti in ta- 
le intrigo, se non avessero avuto alla testa 
un uomo di sì gran credito. Siccome costui 
aveà sempre dimostrato pe’ Romani grandis- 
simo affetto, divenne verisimile la deposizione 
di Teodoto : e quindi all’istante medesimo fu 
fatto morire insieme con quelli che erano Sta- 
ti indicati per suoi complici, ma che non era- 
no meno innocenti di lui . Mentre Teodoto 
sofferiva i tormenti più rigorosi, niuno dei suoi 
complici si nascose, o prese la fuga ; tanto si 
fidavano della fedeltà e costanza di lui, e tan- 
to egli fu forte per osservare il segreto. Cosi 
per un avvenimento radissimo e singolare, la 
congiura, quantunque sia stata discoperta, non 
mancò di effettuarsi, come vedremo frappoco. 

La morte di Trasone, che solo era il vin- 
colo e il sostegno dell’alleanza coi Romani, la- 
sciò libero il campo ai partigiani dei Cartagi- 
nesi. Si mandarono ambasciatori ad Annibaie 


per trattare con lui ; e anch’egli inviò a Ge- 
ronimo un nobilissimo giovane cartaginese di 
nome Annibaie siccome lui, in compagnia di 
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Ippocrate e di Epicide, nati in Cartagine da 
madre cartaginese, ma originar] di Siracusa, 
donde il loro avolo era stato esiliato. Conchiu- 
so essendosi il trattato con Geronimo, il gio- 
vine ufliziale ritornò al suo generale ; e gli al- 
tri due si trattennero presso il re colla permis- 
sione d’ Annibaie. Mandò il re i suoi amba- 
sciatori a Cartagine onde rendere il trattato 
più autentico. Le condizioni erano: „ Che do- 
po che avessero scacciati dalla Sicilia i Roma- 
ni, la qual cosa il giovine principe reputava si- 
cura, il fiume Imera, che divide 1’ isola quasi 
per mezzo, separasse la provincia dei Carta- 
ginesi dal suo regno ”. Geronimo gonfio per le 
lodi dei suoi adulatori chiese, eziandio qualche 
tempo dopo „ che gli si cedesse tutta la Sici- 
lia, lasciando ai Cartaginesi 1 Italia . La pro- 
posizione ad Annibaie sembrò folle e temeraria, 
siccom’ era di fatto ; ma egli dissimulò, non 
pensando chè ad allontanare il giovine re dal 
partito dei Ro.mani. . . 

Alla prima voce di questo trattato, Appio 
pretore di Sicilia mandò ambasciatori a Gero- 
nimo per nnovare 1 alleanza che i Romani a- 
vevano avuta coll’avo di hji. Questo principe, 
facendo pompa d’ un orgoglio ridicolo e in- 
tempestivo, gli accolse d’ un’ aria sdegnosa , 
,, chiedendo loro in tuono di scherno, che fos- 
se accaduto nella giornata di Canne, poiché 
gli ambasciatori di Annibale ne raccontavano 
cose incredibili ; cbe quindi era egli deside- 
roso di saperne dalla lor bocca la verità, per 
poi determinarsi sulla scelta dei suoi allea- 
ti ”, I Romani gli risposero che ritornerebbero 
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quand’egli avesse imparato a ricevere gli am- 
basciatori in sul serio; e partirono. 

Geronimo certamente ignorava che il mot- 
teggio non conviene ad un principe* e princi- 
palmente il motteggio offensivo e ingiurioso in 
mezzo agli affari più gravi e più importanti. Ma 
egli non ascoltava che il proprio orgoglio , e 
parea che tra i suoi adulatori si gloriasse di un 
linguaggio, in cui trovava un’arroganza degna 
di un re. Tutto il resto della sua condotta era 
sullo stesso modello. La crudeltà, e gli altri 
vizj, cui abbandonavasi ciecamente, gli attras- 
sero un fine sciaurato. Coloro, che avean tra- 
mato la congiura, di cui si è parlato, prosegui- 
rono la trama, e colta un’ opportuna occasione, 
l’uccisero in un viaggio che faceva da Siracu- 
sa al paese e nella città de’ Leontini. Ecco l’e- 
sito di un regno brevissimo, ma pieno di dis- 
ordini, d’ingiustizie e violenze. 

Appio, prevedendo le conseguenze di tal 
morte, diede contezza di ogni cosa al senato, 
e prese tutte le necessarie precauzioni per con- 
servar la parte della Sicilia che apparteneva 
a Romani. Ometto le violenze che Ippocrate 
ed Epicide esercitarono in Siracusa, la fune- 
sta uccisione delle figlie di Gerone, la schia- 
vitù, a cui ridotti si videro gl* infelici abitan- 
ti di quella città forzati loro malgrado a dive- 
nir nimici di Roma. Avendone già parlato dif- 
fusamente nella Storia Antica, ora mi restri- 
gnerò a quanto riguarda propriamente i Ro- 
mani. 

Sul declinar di quest’anno il console Q. 
babio s incamminò verso Roma per presiedervi 
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all’ elezione de’ magistrati dell’ anno susse- 
guente; e avendo intimato radunanza del po- 
polo pel primo giorno opportuno, al primo suo 
arrivo portossi al campo di Marte senza en- 
trare in città (Liv. I. 24 *. c. 8.). E poiché i gio- 
vani (ì) della centuria aniense, a cui era toc- 
cato in sorte di dar la prima il suo voto, no- 
minavano per consoli T: Otacilio e M. Emilio 
Regillo, Fabio impose silenzio, e parlò in tal 
guisa: » Se godessimo la pace in Italia, o fos- 
si simo in guerra con un generale incapace di 
« trar vantaggio dalla nostra negligenza, io 
sì riguarderei come nimico della vostra libertà 
si chiunque volesse rendersi censore della scel- 
gi ta, che vi piace di fare. Ma poiché nella 
9i guerra presente, e contra il nimico che ce 
si la fa, non hanno mai commesso alcun erro- 
si re i nostri comandanti, che non ne sia da 
si quello derivata qualche grande sciagura al- 
91 la repubblica, non dovete usare minor cau- 
si tela, né star meno guardinghi quando siete 
91 per far la nomina de’ consoli co’ vostri voti, 
9i che quando vi trovate sul punto di dar bat- 
si taglia a’ nimici. 'Ognuno di voi deve allora 
si dire a se stesso: io son per nominare un 
91 console che abbia a far fronte ad Annibuie. 
91 Per quanto noi andiamo cauti in questa scel- 
9i ta, Annibale ha sempre grandi vantaggi so- 
li pia di noi. Egli sta di continuo nell* esercì- 
9i zio del comando delle armate. La sua auto- 
9i rità non ha né limiti, né-tempo determinato. 

( i) Ogni cen turiti era doppia. Vi erano sempre due 
centurie corrispondenti, una de' giovani , t altra dei 
vecchi , le quali portavano lo stesso nome. 
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Non è egli tenuto di ricever la legge da chic- 
chessia. Decide da sovrano in tutti gl’ in- 
contri, come gli sembra più conveniente. Non 
è cosi de’ nostri consoli. Essi entrano tosto 
in carica, e non vi stanno che un anno. Ap- 
pena cominciano a conoscere gli affari, che 
cessano dalle loro funzioni, e si manda un 
successore. Supposti questi principi, consi- 
deriamo ora chi sieno coloro che son nomi- 
nali. M. Emilio Regillo è sacerdote.di Romo- 
lo, cosi che non sapremmo nè allontanarlo 
da Roma, nè ritenervelo, senza recar danno 
agli affari della religione , o a quei della 
guerra. Quanto a T. Otacilio, egli ha spo- 
sato la figlia di mia sorella, e ne ha figli. Ma 
i vostri benefizj, sia verso i miei antenati, 
sia vèrso me stesso, mi hanno insegnato di 
non anteporre gl’ interessi della mia fami- 
glia a quelli della repubblica. Quando il 
mare è in calma, non vi è alcuno che non 
sappia guidare la nave; ma quando essa al- 
1* infuriar delle procelle diventa lo scher- 
zo de’ flutti e de’ venti, allora fa di mestie- 
ri un-uomo di senno e coraggio, un nocchie- 
ro d’abilità e di sperienza. Non navighiamo 
noi sopra un mare tranquillo; più d’una pro- 
cella è stata già per sommergerci. Per lo 
che non possono esser soverchie tutte le pre- 
cauzioni per eleggere un uomo capace di 
condurci in porto. Noi abbiam fatto pruova 
di te, o Otacilio, in impieghi meno conside- 
rabili, in cui non hai cosi bene adempiuti i 
tuoi doveri da poterci indurre ad affidartene 
di più importanti. La flotta, che bai comandato 
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t, in quest* anno, aveva tre oggetti: doveva sac- 
„ cheggiare le spiagge dell* Africa, rendere si- 
», cure quelle d’ Italia, e principalmente impe- 
», dire che da Cartagine non si mandassero ad 
„ Annibaie soccorsi di danaro, d’ uomini, e di 
„ viveri. Inalzate pure Otacilio all* onore del 
„ consolato, s’egli ha adempiuto, non dico tut- 
», te queste incumbenze, ma una sola. Se al- 
„ V incontro, mentre era stato incaricato del 
„ comando della flotta. Annibaie ' ha- ricevuto 
„ quanto gli è stato inviato da Cartagine, con 
„ quanta sicurezza vi sarebbe stata in un ma- 
„ re affatto libero ; se le spiaggie italiche so- 
„ no state infestate in quest’ anno più che le 
», africane: con qual titolo potrebbe Otacilio 
„ pretendere che lo si scegliesse preferendolo 
„ a qualunque altro per comandai* contro An- 
„ nibale? Se tu fossi console, giudicherei che ad 
», esempio de’nostri antenati dovessimo creare 
», un dittatore; e tu non t’avresti a meravi- 
gliare, o a dolerti, che si trovasse, nella re- 
„ pubblica un comandante migliore di te. Non 
„ v’ba a chi debba premere più che a te di 
„ non sentirti carico di un fardello che ti op- 
„ primerebbe. Ritorno colà donde sono parti- 
», to. Da tutto il mio ragionamento risulta, che 
„ per parte nostra non vi può èssere alcuna 
», cura soverchia nella elezione • de’ consoli . 
„ Ben mi duole di rinovarvi la memoria del 
Trasimeno, e di Canne ; ma per non lasciar- 
», ci cogliere mai più da somiglianti sventure, 
„ è ottimo consiglio ricordarsene sovente. O 
,, banditore, cita la centuria aniense a dar di 
„ nuovo il stjo voto. 
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Otacilio ne strepitò altamente, e prese a 
rimproverare con glande alterezza lo zio, che 
volea tarsi prorogare il consolalo. Ma Fabio 
comandò a’ suoi littori di avvicinarsi a Otaci- 
lio, e siccome non era entrato in città, essen- 
dosi a bella "prima portato nel luogo ove si 
tenevano le adunanze, lo consigliò a badar 
bene che le scuri, contrassegno del diritto di 
vita e di morte, si portavano ancora (i) dinan- 
zi a lui. Era questo un far comprendere a Ota- 
cilio che, se continuava le sue grida sediziose, 
vi andava per lui la vita. Quegli si tacque ; e 
la centuria privilégiata, dando nuovamente il 
voto, nominò consoli Fabio e Marcello. Era 
questo il quarto consolato <Ji Fabio, e il terzo 
di Marcello, contando quello cui era stato no- 
minato, ma ch’egli avea dovuto dimettere. 
Tutte le altre centurie furono dello stesso pa- 
rere, senza che vi fosse alcuna diversità di 
sentimenti. Dipoi si procedette all’elezione 
de' pretori. Onde consolare Otacilio di non 
aver ottenuto il consolato, fu per la secónda 
volta creato pretore. Q. Fulvio Fiacco, che 
allora era in questa carica, fu confermato. Gli 
altri due furono Q. Fabio figlio del console, 
che allora era edile curule, e P. Cornelio Len- 
tido. Dopo la nomina de’pretori, il senato co- 
mandò con un decreto, che Q. Fulvio, senza 
trarre a sorte, avesse la pretura della città, e 
per conseguenza comandasse in Roma, quan- 
do ne fossero lontani i consoli. 

(t) Jfon si portavano le scuri dinanzi à donsoli, 
quando erano in città. Valerio Publicola aveva intra- 
dotto questo costume. 
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Abbiano’ ora veduto un raro .esempio e di 
mirabile docilità nella gioventù d’una cen- 
turia, che rinunzia senza punto esitare alla 
sua prima scelta per consiglio d’ un saggio 
console-; e di generosa fermezza in Fabio, 
che mette in non cale i riguardi del sangue 
e della parentela, nè ad altro pensa che agli 
interessi della repubblica. Ma ciò che in que- 
sto console sembra più degno di ammirazione, 
egli è d’ aver avuto coraggio di sprezzare tutte 
le dicerie popolari, e gli amari sospetti che po« 
teano formarsi contro di lui, giudicando eh’ ei 
non per altro desse 1’ esclusiva al nipote, che 
per farsi nominare egli stesso console in vece 
di lui. Una grand’anima, che conosce le in- 
terne. sue disposizioni; e sa che son note ad 
altrui, non teme un tale rimprovero, e quando 
anche p* ssa temerlo, ne fa un sacrifizio all’a- 
mor patrio, e ai suo dovere. Difatto sarebbe 
stato un tradire in qualche guisa la patria il 
tacere in tale circostanza, lutti in generale 
approvarono la condotta di Fabio. Dicevasi 
che siccome il bisogno de’ pubblici affari esi- 
geva che si mettesse alla testa delle armate il 

f )iù abile comandante che vi fosse allora nel- 
a repubblica, cosi non potendo questo grande 
uomo ricredersi di essere egli stesso il capi- 
tano necessario allo stato, avea voluto piutto- 
sto esporsi all’ invidia, che suscitar dovea tan- 
to insòlito e irregolare procedere, che trascu- 
rare gl’interessi della patria (i). 

(i) Tcmpus ac necessita s belli , ac discrimen re- 
rum Jaciebanl , ne quis a ut in exemplum exquireret , 
a ut suspectum cupidilalis imperii cunsulem haberel . 
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Circa ad ottani’ anni prima un altro Fa- 
bio avea segnalato il suo zelo pel pubblico be- 
ne in una somigliante occasione. Questi è Q. 
Fabio Massimo Rullo. Vedendo egli le cen- 
turie disposte a nominar console suo figlio Q. 
Fabio Gurgite, si oppose più che potè a tal ele- 
zione,' non già perché credesse che il figlio 
fosse immeritevole di quel posto, ma perchè 
era contro il buon ordine il conferitesi spesso 
la prima dignità. dello stato alla stessa fami- 
glia; e. già il bisavo, l’avo, il padre suo l’aveà- 
no esercitata in diverse riprese, ed ei medesimo 
era stato console cinque volte. Il popolo non 
ebbe alcun riguardo alla opposizione di lui ; 
ma Fabio rinunziando alla tenerezza paterna, 
ebbe la gloria di fare un sagrilizio, che gli do- 
vea costar caro.. 

Accaddero in quest’ anno due notabilissi- 
me inondazióni. Il Tevere straripando. allagò 
le campagne, atterrò molte fabbriche, e fece 
perire ut» gran numero d’uomini e d’animali 
{Val. Max » /. 4- c * *•)• 

An. di R. 558. m\ G. C. 214. Q. Fabio 
Massimo iv. M. Claudio M augello ih. 

In quest’anno, eh’ era il quinto della guer- 
ra di Cartagine. Fabio e Marcello, preso pos- 
sesso del consolato, divennero F oggetto del- 
1* attenzione di tutti i cittadini ( Liv.l. 24 - c - 9 -)* 
Pa gran tempo non si erano veduti in carica 


Quia laudabant polius magnitndinem animi, quoti, curri 
snmmo imperatore esse opus reipubficoe sciret , seque 
eurn hauti dubie esse , minori f invidiam suam , si qua 
ex re orirclur , q nani utilitale ni reipublicae , J scisse t. 
Liv. 
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due consoli di merito cosi distinto. Il setiato, 
essendosi raunato, riconfermò ne’ loro impie- 
ghi quanti aveano allora -qualche comando. 
Ordinò pure che si tenessero sull’ armi in 
quest’anno diciotto legioni ; che i consoli ne 
prendessero ognuno due sotto i loro ordini ; che 
le provincie dèlia Gallia, Sicilia, e Sardegna 
ne avessero ciascheduna due per vegliare alla 
loro difesa ; che il pretore ( v ). Fabio ne co- 
mandasse due nell’Apulia ; che'Tiberio Grac- 
co si trattenesse ne’ dintorni di Luceria colle 
due composte degli schiavi eh’ eransi volonta- 
riamente arrolati ; che se ne lasciasse una al 
proconsole C. Terenzio Vairone nel territorio 
piceno; una a M. Valerio per servirsene in- 
torno a Brundusio, ove trovavasi con una flot- 
ta; e che le due ultime restassero alla custo- 
dia di Roma. I consoli ebbero commessione 
di mettere alla vela un numero di vascelli, 
che uniti a quelli che erano nel porto di Brun- 
dusio, e nelle spiagge vicine, formassero per 
quell’ anno una flotta di cencinquanta navigli 
(LiV. /. 24* c. 1 1.). 

Q. Fabio convocò le assemblee per creare 
i censori. M. Atilio Regolo, e P. Furio Filo 
furono inalzati a tale dignità. 

Mancando i marinai, i consoli, in forza di 
un decreto del senato, ordinarono che qua- 
lunque cittadino, il quale, od il cui padre fos- 
se stato giudicato da’censori L. Emilio e C. 
Flaminio aver possessioni del valore di due 
mila e cinquecento- lino a cinque mila lire, o 
dipoi avesse fatto un tale acquisto, fornisse 
un marinaio colla paga di .sei mesi; chiunque 
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ne avesse del valore di cinquemila fino a lire 
quindici mila, ne allestisse tre colla paga di 
un anno intero ; chi da quindici mila fino a 
cinquanta mila, ne desse cinque ; e chi oltre a 
cinquanta mila lire, ne somministrasse sette. 
Finalmente che i senatori ne allestissero otto 
colla paga di un anno intero. I marinai arro- 
lati per tale ordinanza, essendo stati armati 
ed 'equipaggiati da loro padroni, s’imbarcarono 
con biscotto per trenta giorni'. Ora perla pri- 
ma volta a spese de’ privati fu proveduta di 
marjnai la flotta romana. 

Tali apprestamenti assai più considerabili 
di quello che se ne fossero mai fatti, fecero 
temere agli abitanti di Capua, die la campa- 
gna di quell’anno non si cominciasse dall’ as- 
sedio della loro città. Per la qual cosa invia- 
rono ambasciatori ad Annibaie per supplicar- 
lo di fare avvicinare il suo esercito a Capua, 
avvisandolo „ che Roma arrotava nuovi eser- 
citi per assediarla; e che tra tutte le città che 
aveano abbandonato il partito dei Romani, 
non ve n era pur una, contro la quale fosse- 
ro questi maggiormente irritali ”. La coster- 
nazione, colla quale gli ambasciatori recarono 
tal notizia ad Annibaie, costrinse questo co- 
mandante ad affrettarsi à prevenire i Romani. 
Pertanto daArpi si portò a Tifato nel-suo an- 
tico accampamento oltre Capua; e lasciatovi 
un corpo di Numidi e Spagnuoli alla guardia 
del campo, e alla difesa di Capua, avvicinossi 
a Pozzuoìo ( Puteoli ) per procurare d’. impa- 
dronirsene. 

Tostocbè Fabio intese che Annibaie avea 
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lasciato Arpi onde ritornare nella Campania, 
si pose in cammino permettersi alla testa del 
suo esercito, marciando giorno e notte con 
somma sollecitudine. Ordinò nel tempo stes- 
so a Tiberio Gracco di lasciare Luceria, e 
recarsi colle sue truppe vèrso Benevento, e 
al pretore (^>. Fabio suo figlio di andare a far 
le veci di Gracco presso Luceria. Nel tempo 
stesso due pretori partirono verso la Sicilia: 
P. Corhelio per portarsi al $uo esercito; Ota- 
cilio per andar a prendere il comando della 
sua flotta, e vegliare alla sicurezza de’littorali. 
Tutti in fine si portarono ai loro posti ; e quelli 
cui si erano prorogati gl* impieghi, ebbero or- 
dine di restare nei posti cbe occupavano l’an- 
no antecedente. 

Cominciò in questo tempo tra Annibaie e 
i Tarentini il trattato che terminò finalmente 
colla presa di Taranto. Cinque gióvani delle 
più illustri famiglie di questa città si portaro- 
no ad Annibale, e gli fecero sperare che essa 
gli si arrenderebbe all’ avvicinarsi delle sue 
truppe. Egli la giudicava acconcissima a farvi 
approdare Filippo, qualora si recasse in Ita- 
lia. Promise loro di -marciar quanto prima a 
quella volta, esortandoli frattanto a mettersi 
dal canto loro in istato da poter riuscir nel- 
l’ impresa. Trattennesi per qualche tempo nel- 
la Campania, fece nuovi tentativi contra Poz- 
suolo e Nola, ma inutili quanto i primi. 

Annone e Tiberio Gracco erano partiti 
quasi d’accordo, il primo dal paese dei Bruzj 
con un corpo considerabile d’infanteria e ca- 
valleria, e l’altro dal suo campo di Luceria, 
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per avvicinarsi a Benevento. Il Romano entrò 
in città, ma intendendo che Annone era ac- 
campato tre miglia lontano alle sponde del 
Caloro, e saccheggiava le campagne vicine, 
usci anch’egli di Benevento; e piantato il 
campo circa a un miglio lungi dal nimico, rau- 
nò i suoi soldati per aringare. Eran dessi la 
maggior parte schiavi, che dopo due anni in- 
teri di servigio volevano piuttosto meritarsi 
la libertà co’ tatti, che chiederla con parole. 
Erasi egli accorto, uscendo da’ quartieri d’in- 
verno, di qualche confuso bisbiglio. Si erano 
lamentati di schiavitù cosi lunga, domandan- 
dosi a vicenda quando mai fossero per racqui- 
stare la libertà. Gracco prese da ciò motivo 
di scrivere al senato per informarlo di quan- 
to meritavano, piuttosto che di quanto chiede- 
vano, facendogli intendere „ che aveano ser- 
vito lino a quel plinto con fedeltà non meno 
che con coraggio, e che per essere perfetti sol- 
dati non altro mancava loro che v la libertà ”. 
Il senato avea lasciato a lui tutta 1 ’ autorità 
di fare intorno. a ciò quanto reputasse più uti- 
le alla repubblica (Lw. I. 24. c. 14-16.). 

Prima dunque di venir col nimico alle ma- 
ni, dichiarò ai suoi soldati : „ che era venuto 
il tempo di conseguire la libertà, che da tan- 
to tempo bramavano ardentemente. Che il 
giorno dopo in àperta campagna darebbe bat- 
taglia al nimico ; che ivi senza temere imbo- 
scate, potrebbe ognuno far mostra di corag- 
gio e bravura. Che chiunque gli recasse la te- 
sta d’ un nimico, riceverebbe all’istante in 
ricompensa la libertà, ma col supplizio degli 
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schiavi punirebbe coloro cbe volgessero le 
spalle, e abbandonassero il posto. Che la loro 
sorte era nelle loro mani. Cbe aveario per si- 
curtà della sua promessa non solo la sua pa- 
rola, ma l’autorità pur anche del console 
Marcello, e quella di tutto il senato, il quale 
consultato intorno a tale articolo, avea costitui- 
to lui arbitro di ogni cosa”. Lesse poi loro 
le lettere di Marcello, e il decreto del sena- 
to. Alzaron eglino allora altissime grida di 
giubilo, e tutti a una voce chiedevano altera- 
mente di esser condotti contro al nimico, e 
che si desse loro incontanente il segnale della 
battaglia. Gracco li congedò, promettendo che 
la battaglia si darebbe nel giorno seguente. 
Ebbri allora di gioja, principalmente quelli 
che il solo conflitto dovea trarre dalla schia- 
vitù. passarono.il resto della giornata prepa- 
rando le armi, e rendendole tali che secondar 
potessero il loro coraggio. 

Nel di susseguente, appena dato il segna- 
le, eglino si raccolsero i primi intorno al pa- 
diglione di Gracco, il quale al nascer del sole 
ordinò le truppe in battaglia. I Cartaginesi non 
ricusarono di combattere. ‘Era il loro esercito 
composto di diciassette mila fanti, la maggior 
parte Bruzj o Lucani, e di mille dugento ca- 
valieri, tutti Numidi e Mori, eccetto un pic- 
ciol numero d’italiani che vi erano frammi- 
schiati. Sembrava che quel de’ Romani fosse 
di forze uguali. Si combattè a lungo, e con 
gran .calore. Per quattr’ ore fu dubbiala vit- 
toria tra le due parti. L’imbarazzo maggiore 
de’ Romani consisteva nel procacciarsi le teste 
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de* ninnici da esse dipendendo la loro libertà. 
Imperocché quanto il soldato era sollecito a 
uccidere con bravura ifn nimico, altrettanto 
pendeva di tempo a recidergli il capo in mez- 
zo al tumulto e al disòrdine; e poi quando vi 
era finalmente riuscito, la necessità di tener- 
lo é custodirlo occupandogli una mano, lo 
rendeva inetto a combattere, cosicché la bat* 
taglia era abbandonata ai vigliacchi, ed ai 
timidi . Gracco avvertito dai tribuni legio- 
narj, che i suoi soldati non ferivano più alcu- 
ncrdi que’nimici che potevano difendersi, ma 
tutti erano intenti a troncar le testé de’ morti, 
e poi le teneano in mano invece delle spade, 
fece tosto dir loro „ che gittasseroa terra quel- 
le' teste, che il loro valore si era dato a cono- 
scere abbastanza, e che coloro, i quali aves- 
sero fatto il lor dovere, poteano star sicuri di 
avere la libertà *\ . 

Allora si ricominciò la zuffa, e Gracco mos- 
se la cavalleria contra il nimico. Essendole 
venuti all’ incontro i Numidi, e non combat- 
tendo i cavalieri con meno ardore che i fanti, 
la vittoria fu di nuovo dubbiosa. I due coman- 
danti colla mano e colla voce incoraggiavano! 
soldati. Gracco rappresentava ai suoi, che non 
aveano a combattere che contra i Brùzj e i Lu- 
cani, vinti già tante volte. Annone rinfacciava 
a’ Romani, che non erano altro che schiavi, 
cui si erano tolte leccatene, per far lorp pren- 
der le armi. Gracco alla fine dichiarò a* suoi 
soldati, che non vi .era più libertà per loro, se 
in quel giorno il nimico non fosse vinto e 
fugato. 



Questa.minaccia a tal segno li ravvivo, <?he 
mettendo nuove grida, e divenuti all’ improv- 
viso quasi altri uòmini, con tal enynto sca- 
gliamosi *contra il nimico, die non potè soste- 
nerne P urto. Ben tosto la prima linea, quindi 
la seconda, e finalmente tutto il corpo di bat- 
taglia furonò sconfitti. Si diedero tutti aperta- 
mente alla fuga, e raggiunsero.il loro campo 
con tale spavento e costernazione, che ninno 
si diede il pensiero di difendetele porte con- 
tra i Romani, i quali vi entrarono confusi coi 
vinti, e ricominciarono una nuova pugna pfti 
imbarazzata per lo spazio angusto, ma per ciò 
appunto più. sanguinosa. In quel tumulto i pri- 
gionieri romani, per secondare i loro compa- 
triota, si unirono in un corpo, e prese le armi 
che trovarono alla mano, assalendo 1 Cartagi- 
nesi alla schiena, chiusero loro la via della 
.fuga. Quinci di sì grand’esercito appena due 
mila cavalieri col comandante si posero in sai» 
vo. Tutti gli altri restarono- uccisi, colla per- 
dita di trentotto bandiere. Gracco perdette 
intorno a due mila uomini. Tutto il bottino fu 
abbandonato ai soldati, fuorché i prigionieri, 
e gli animali, per racquistare i quali fu conce- 
duto ai padroni lo spazio di trenta giorni, on- 
de riconoscerli. . 

Essendo ritornati.! vincitori al loro cam- 
po, quattro mila schiavi, i quali avean dimo- 
strato pella battaglia minor coraggio che i loro 
compagni, e pon erano entfati .con loro nel 
campo dei nimicasi ritirarono sul colle vicino 
per ischivare la pena che temevano di aver 
meritato. Il giorno dopo up tribuno dei soldati 
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li ricondusse .al campo, mentre Gracc^ ra- 
dunata l’ armata, cominciava ad aringare . 
Primieramente diede ai soldati veterani le lo- 
di e le ricompense che meritavano in ragione 
del valore che in quel cimento avea dimostrato 
ciascun di* loro; poi rivoltosi a quelli che 
per anche èrano schiavi, disse loro, che in 
giorno si lieto voleva egli piuttosto lodarli tutti 
in generale e senza distinzione, che far rim- 
proveri ad alcuno. Che quindi li dichiara- 
va tutti liberi, e pregava gli Dei, che ciò ri- 
dondasse in*onore.e vantaggio della repubbli- 
ca. Essi gettarono alte grida di gioja, e abbrac- 
ciandosi e congratulandosi l’ un 1’ altro, .alza- 
vano le mani al cielo, e auguravanp ogni pro- 
sperità al popolo romano, e al loc comandan- 
te. Allora chiaramente si conobbe, come* os- 
serva Tito Livio in altro luogo, che tra tutti 
i beni l’uomo nonne ha alcuno più calo del- 
la libertà- (-i). * • • 

Allora Gracco, ripigliando iLdiscorsot „ Pri* 
„ ma di rendervi tutti tfguali,’ disse loro, colla 
„ libertà, che ora vi ho dato, non ho voluto fa- 
„ re alcuna distinzione odiosa tra voi. Ma 
„ avendo al. presente adempiuto Ja mia paro- 
„ la, e quella che vi aveva dato a nóme della 
„ rèpubblica, per non confondere colfa codar- 
,, dia il valore, mi farò dare il nome di quelli 
che- per sottrarsi a’ rimbrotti, e al castigo che 
„ meritava la loro colpa, si sono separati dai 
compagni; e facendoli venire dinanzi. a me 

• 

(i) Ut f amie apparerei , nihil omnium honorum 
mulùludini grati us , guani lihert'atem., esse. Liv. 1- 33. 
fi. 3a. jl • , 


Digitized by Google 


„ un £opo l’ altro, gli astrignerq a prometter- 
„ mi con giuramento, che hnche porteranno 
„ le armi, pranzeranno stando in piedi (t)» 

„ quando non sieno malati. Voi dovete sof- 
,, Ir ire con pazienza, e senza dolervene, que- 
„ sta mortiiìcazione , considerando -9he non 
„ poteva più lievemente punirsi la* vostra 
„ viltà 

Dopo queste parole ordino che si piegas- 
sero le tende, e si cominci asse, a marcial e. I 
soldati, portando il bottino sulle spalle, ritor- 
narono a Benevento cantando e danzando con 
'sì vivi trasporti di gioja, che rassembravano 
tanti convitati che partissero da un banchetto. 
Gli abitanti uscirono in folla dalla citta in- 
contro ad’e&si, facendo grandissime dimostra- 
zioni di allegrezza e congratulazione; Gaieg- 
giavano nell’invitargli a mangiare e ad allog- 
giare presso di loró. Avevan già tutti prepa- 
rato il pranzo ne’ lor cortili, e pressavano i sol- 
dati ad entrarvi, ^pregando Gracco che permet- 
tesse loro di bere e mangiare con eési. Gracco 
vi acconsenti purché mangiassero tutti in pub- 
blico. Disposte dunque *le mense dinanzi al- 
le case, gli abitanti vi poserò sopra tutte le 
imbandigioni che aveano apparecchiato. Quei 
eh’ erano stati Venduti liberi, aveaiio pei* 

• . 

(i) Alla mensa le persone libere stavano sdiajale, 
e eli schiavi assistevano in piedi ; quindi obbligando 
i nuovi liberti a starsene in piedi mentre 1 loro com- 
pagni stavano sdraiati' come gli allri liberi, veniva m 
rammemorar loro la condizione, dalla quale erano 
usciti, e puniva così la viltà, che gli av<-a renduti de- 
meritevoli della promessa ed ottenuta manomessione * 

( i». e. r.) 
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clistintivo sul- capo berretti eli lana bianca (i). 
Oli uni stivano coricati sui letti secondo il co- 
stume di que’ tempi (dirò poi ih qual maniera 
sedessero a mensa i Romani ) ; gli altri stavano 
in piedi, e nel tempo stesso mangiavano e ser- 
vivano.! compagni. Parve a Gracco tanto sin- 
golare *e nuovo questo spettacolo, che ritor- 
nato a Roma, lo rece dipingere, e collocò il 

a uàdro nel tempio della Libertà, che suo pa- 
re avea fatto erigere sul monte Aventirm col 
ritratto delle pene pecuniarie, e di cui pur 
anche avea fatto la in augura' zinne. 

Mentre a Benevento le coseerano in questo 
tèrmine^, Annibaie dopo aver saccheggiatotutto 
il paese circostante a Napoli, andò a pianta- 
re il campo sulle vicinanze di Nola (X»tV. 
I. -24- c, 17.). Quando il console Marcello in- 
tese ch’egli si avvicinava, ordinò al vicepreto* 
re Sempronio che venisse ad unirsi a lui col- 
l’esercito, che era accampato oltre Suessola, 
e si pose tosto, al punto di farsi incontro ad 
Annibale, e dargli battaglia. Nel silenzio del- 
la notte fece uscire Claudio Nerone col fio- 
re della cavalleria pér la porta piu lontana 
dal nimico, ordinandogli che, quandò avesse 
.fatto un gyan giro, a pòco a poco, e senza^farsi 
vedere, si avvicinasse a quella parte -ov era- 
no i Cartaginesi; e finalmente, allorché vedes- 
se attaccata la zuffa, dimprovvifco gl investisse 
alle Spalle, Queste commessioni però non si 
eseguirono da Nerone, o perchè fosse andato 
fuori df strada, o per mancanza di t^mpo. 

( 1 ) Questi erano il pileo, ebe s’imponeva all* 
schiavo quaodo manonieUerasi. (3f. E. V } 
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Comunque senza di lui si facesse il combatti- 
menti il vantaggio fu nulladimeno'de’ Roma- 
ni; ma non essendo secondati dalla cavalleria, 
il loro disegno non sorti l’esito che ne avea- 
jio sperato. Marcello non arrischiandosi d’ in- 
seguire i nimici fuggitivi, fece fare ai suoi sol- 
dati quantunque vincitori la ritirata. Annibaie 
contuttociò perdette in quel giorno oltre a due 
mila uomini; Marcello non arrivò a perderne 
quattrocento. Sul tramontare del sole Nerone, 
stancati inutilmente per un giorno e una notte 
uomini e cavalli, arrivò senza neppure aver 
veduto la faccia del nimico. Gran dolore per 
un biavo comandante, che ha formato un pro- 
getto importante, vederselo andare a voto 

J ier P imprudenza, o*poca avvedutezza di co- 
ui, al quale ne aveva*lidata Pesecuzione! Fe- 
ce pertanto, il console un rimbrotto assai pun- 
gente a Nerone, rinfacciandogli lino, che per 
colpa di lui poco era mancato che Annibaie 
non facesse un’altra volta la giornata di Can- 
ne. Il giorno dopo Marcello ordinò di bel 
nuovo le truppe in battaglia; ma Annibaie si 
tenne nel suo accampamento, confessando ta- 
citamente di riconoscersi vinto. Il terzo gior- 
no col favor della notte si ritirò; e.abbando- 
nando il disegno già tante volte inutilmente 
formato della conquista di Nola, marciò verso 
Taranto, ove sperava di meglio riuscire (L/V. 
I. a 4. c. 17.). % ' . . 

Non si mostravano meno attenti i Romani 
agli affari interni, ciré .a quelli della ‘guerra. 
De ivi facevano spiccare inen di coraggio e di 
elevatezza di spirito. I censori non trovandosi 
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occupali per mancanza di danaro nei pubblici 
lavori, rivolsero ogni loro pensiero. a riforma? 
re i costumi de’ cittadini, e a togliere gli abu- 
si, che a guisa degli umori viziosi, che i jeorpi 
contraggono nelle lunghe malattie, erano stati 
mtrodotfi dalia guerra. Primieramente citaro- 
no coloro clie erano stati accusati di aver vo- 
luto, dopo’ la battaglia di Canne, abbandonar 
la repubblica, e uscir d'Italia. Era di maggior 
considerazione tra loro L. Cecilio Metello, al- 
lora questore. Si ordinò a lui, e a’ suoi com- 
plici di purgarsi; e non avendolo potuto fare, 
rimasero convinti di aver fatto discoVsi con- 
trari agP interessi della repubblica, e tendenti 
a formar una congiura per abbandonare i’Ita* 
lia ( Liv . I. 24. c. 18.). 

.Dopo di loro si fecero Comparire quegl’in- 
terpreti acutissimi nell’ inventar ripieghi per 
liberarsi dal giuramento ; vo’ dire que’ frodo- 
lenti deputati, che avendo giurato a$ Anniba- 
ie di ritornarsene al di lui campo, credevano 
di aver mantenuto la parola, rientrandovi per 
un momento con un sognato pretesto. La aot* 
trina degli equivoci nOn è nuova; ma è cosa 
ben degna d’ osservazione, che fu condanna- 
ta e punita anche nel gentilesimo. 

r £utti costoro furono gastigati «olla peqa 
maggiore, che dar potessero i censori ; furono 
cioè privati di ogni voto nelle adunanze, cac- 
ciati dalle loro tribù# nè conservarono il titolo 
di cittadini, che per pagare i tributi. E quelli 
che erano cavalieri romani, furono degradati, 
e privali del cavallo, -che manteneva loro la 
repubblica, . * 
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'Usarono dello stesso rigore con tutti quei 
giovani, clj£ da quattr’ anni non servivano sen- 
za essere malati, o avere alcun’altea scusa 
ragionevole re di tal sorta se* ne trovarono ol- 
tre a duemila. 

Alla severità de’ censori tenne dietro un 
decreto del senato non men rigoipso, col qua- 
le tutti quelli che erano stati notati* d’ infamia 
da’censori, furono condannati a servir nell’in- 
fanteria quali semplici fanti, a passare in Sici- 
lia, e ad unirsi colla soldatesca di- Canne sen- 
za speranza di ottenere il loro congedo se non 
dopo che Annjbale fosse cacciato d’ Italia. 

. Da quanto si è detto si può argofnen tare, 
quanto il saggio rigore della censura fosse 
alto a tenere in freno i cittadini col timore, a 
marniere il buon ordine in. tutte le parti del- 
la repubblica, a far ossecrare i costumi e le 
disci pii ne, in una parola à contrapporre un for- 
te riparò* pi vizj, ai disordini, alla trasgressio- 
ne delle leggi, alla corruttela, allo sregola- 
tnento de’ costumi, che va crescendo ogni 
giorno, se di tratto in tratto non se gli oppon- 
gano forti argini che ne arrestino o ne rallen- 
tino il corso. 

I censori, vedendo esausto di danaro il pub- 
blico erario, non faceano i consueti incanti o 
pel mantenimento de’tempj. o per altre simili 
spese (L;v. /. 24. c. 18.). t^uei che solevano 
fare tali accordi, presentandosi a’ censori, gli 
esortavano a trattar con loto, .come appunto 
se il tesoro potesse somministrare denaro, a 
dichiararono cbe'mima- del line della guerra 
nìufio di essi ne chiederebbe. 
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Anche i padroni de* soldati, che vicino a 
Benevento erano stati messi da Gracco in li- 
bertà., si ratinarono, e dichiararono, qhe quan- 
tunque i magistrati, che avéano l’incumbenza . 
della cassa a nome della repubblica, gli aves- 
sero fatti chiamare per ricevere il prezzo dei 
loro schiavi, non volevano alcun pagamento 
prima che si termirìasse la guerra. 

Questa generai e cospirazione a sollievo del- 
l’ erario esausto, impegnò anche i tutori de’ mi- 
nori e delle vedove a lidare il loro danaro alla 
repubblica, reputando non esservi asilo più 
sacro e più inviolabile in cui si potesse polloca- 
re con maggior sicurezza quèl*prezioso deposi- 
to della pubblica fede: Nusquam eas (pecu- 
nins) tutius sanitii/sque deponere crederi - 
tibus,qui deferì bant, quam in publica fide. 
Grand’elogio per litio stato! 

Questo* generoso disinteresse de’ privati 
passò dalla chtà nel campo. I cavalieri e i ca- 
pitani non vollero ricevere le paghe; e coloro 
che le ricevevano, passavano per mercenarj, 
e vili. • 

Dove mai ritrovasi uguale zelo, e amore 
del pubblico bene? Ma ove mai trovasi ezian- 
dio una buona fede pari a quella chè in Roma 
era come la base del governo? A buon dritto 
la si considera come il più sicuro'sostegno de- 
gli stati : ma perchè sia tale, fa d’uopo che 
non si violi mai neppui; leggermente. 

Il console Q. Fabio stava* accampato pres- 
so CasiliQo, alla cui difesa frovavansi di 
guarnigione duemila Campani, e settecento 
Cartaginesi. Il magistrato di Capua armava 


Digitized by Google 



*66 

indifferentemente gli schiavi e il 'popolo, per 
Scagliarsi sul campo de’Romani. mentre il con- 
sole stava occupato nella conquista di Casili- 
. no. Ma Fabio minùtamente informato di quan- 
to tramavasi in Capua, mandò ad avvisare in 
Nola il collega ,, che assolutamente facea me- 
stieri opporre un altro esercito agli sforzi dei 
Campani, mentitegli assediava Casilino col 
suo. Che quindi lo pregava di venire colle sue 
truppe, lasciando alla difesa di Nola un pic- 
ciol numero di soldati ; o che se quella città 
avesse ancora a temere le imprese di Anni- 
baie, egli ( Fabio ) mandasse Gracco, che tro- 
vavasi a Benevento 

Avendo Marcello ricevuto il corriere dal 
collega, lasciò duemila upmini a Nola, e vem* 
ne col resto. deli’ esercito a Cksilino. All’arri- 
vo di lui i Campani, che già erano per far qual- 
che movimento, furono costretti a starsene 
cheti. Cosi Casilino si vide a un tempo attac- 
cato da due eserciti consolari. Ma perchè *i 
soldati romani, accostandosi troppo alle mura, 
rilevavano molte ferite senza riportar gran 
vantaggio, Fabio tapinava che si rinunziasse 
all’assedio di una bicocca, che dava loro tan- 
ta pena, qtìanta ng avrebbe potuto dare una 
piazza considerabile, principalmente avendo 
perle mani altri affari assai più pressanti: e 
già era per ritirarsi (i), quando Marcello si 


( 1 ) JHarcellui , multa maquis dncìbus sìcut non 
aggrcdicnda , ila semel aggressis non dimiltenda es- 
se , dicendo , quia magna j'amae moment S in utrarn- 
que partem fierent, tenuit ne irrito incepto abirelur . 
i<ir. 
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fece a jnostrargli ; ,, che se dha un canto i 
grandi capitani non doveano esporsi indifferen- 
temente a ogni sorta d’impresa, dàll’ altro pu- 
re non dovean di leggieri abbandonare quel- 
le per cui erano determinati, poiché nella 
guerra la reputazione ha per lo più non pic- 
ciole conseguenze, e contribuisce molto ai 
buoni e ai cattivi succèssi Approvò Fabio 
questo consiglio, e prosegui l’assedio. Allora- i 
Romani fecero avanzare i loro mantelletti, e 
contro alle mura voltarono tutte le* macchine, 
di cui si solea fai* uso in que’tempi. I Campa- 
ni, che erano di guarnigione in CasiHno, sba- 
lorditi a ‘quei preparativi, chiesero a Fabio la 
permissione di ritirarsi a Capua con tutta sicu- 
rezza: e ‘già n’ft*ano usciti alcuni, quando 
Marcello s’ impadroni della porta per cui fug- 
givano. Tagliò egli prima a pezzi indifferen- 
temente quanti incontrò alla porta; e. poi en- # 
trato a viva forza in città, quanti gli caddero 
tra le mani. Intorno a cinajuanta Campani, 
che erano usciti i primi, essendosi ritirati pres- 
so Fabio, ricevettero da lui una scorta che li 
condusse ‘fino a Capua. I prigionieri si cam- 
pani, che cartaginesi furono mandati a Roma, 
e chiusi nelle carceri. Gli abitanti poi furono 
distribuiti nelle città vicine; 

Nel tempo stesso un distacoamentQ del- 
l’armata di Gracco? eh’ era nella Lucania, es- 
sendosi sparso senza precauzione per la pia- 
nura onde metterla a sacco, fu assalito da 
Annone, il quale si ricattò della rotta che avea 
ricevuto vicino a Benevento ( Liu . 1.2 4 * c • 20.). 

Marcello era ritornato a Nola, e Fabio era 
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passato nel Sannio. Questi ridusse all’ubbi- 
dienza o di buon grado, o per forza parecchie 
città, nel prender le quali venticinquemila ni- 
mici furopo od' uccisi o fatti prigioni. II con- 
sole mandò a Roma trecenspttanta desèr— 
tori, che tutti furono precipitati dall’ alto del- 
la rocca Tarpea, dopo essere stati vergheggiati 
nella piazza delle assémblee.*Marcello fu co- 
stretto a trattenersi in Nola per una malattia 
che gli tolse Te forze di operare. 

Era frattanto arrivato Annibaie presso a 
Taranto. Non vi si fece alcuU movimento in 
favore di lui, perchè appena si sparse il rumo- 
se ch’ei marciava, si' era aumentata la guar- 
nigione. Accorgendosi ch’era stato lusingato 
con vane speranze, se ne ritornò verso l’Apu- 
lia, e arrivato a Salapia, sembrandogli oppor- 
tuno quel luogo pe’ quartieri d’ inverno, e già 
. avvicinandosi il fine della campagna, vi fece 
trasportare tutte le biade, che potè ritrarre 
da’ contorni di Metaponto e di Eraclea. 


fINE DEL VOLUME TRENTESIMO. 
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Che nello spazio di soli due anni ria - 
chiude i più grandi avvenimenti: la 
dittatura ài Fabio Massimo, il cui 
generale di cavalleria è Minuzia ; e 
la celebre battaglia di Canne sotto i 
consoli Paolo Emilio , e Varrone . 56 

£ar* I. Idea generale della dittatura . 
Fabio*Massimo è dichiarato vicedit- 
tatore , e Minuzio Rufo comandante 
della cavalleria. Annibaie saccheg- 
gia il paese, e invano assedia Spole- 
to. Manda corrieri a Cartagine. Fa- 
bio attende in primo luogo a dispor- 
re gli animi alla religione. Parten- 
za del dittatore. Autorità della dit- 
tatura. Servilio è incaricato di stare 
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conunaflotta alla difesa 'dei littoralì. 
Fabio forma il progetto di non dar 
battaglia, e persiste nella sua deter- 
minazione, malgrado gli sforzi di An - 
nibaie. \ e i motteggi dei suoi. Cara t* 
tere di Mina zio. Annibale è ingan - 
nalo dall'errore della sua guida. Fe- 
deltà ammirabile degli alleati del 
popolo romano. Sedizioso -discorso di 
Minuzio contra il dittatore. . Com- 
battimento temerario, e sconfitta di 
Mancino . Scaramuccie scambievoli . . 

Annibaie si trae fuori da un passo 
pericolosissimo coti uno stratjagem - - • 

ma affatto nuovo. Fabio è costretto ' 
di andare a Roma. Fortunate spedi- 
zioni di Cneo Scipione in Ispugna. 

P. Scipione va a raggiungervi il fra- 
tello. Ostaggi spagnaio ti daji ai Ro - 
mani per l astuzia di Abeloce. Fabio 
si scredita per le saggie sue dilazio - 
ni. D ue altri mot i vilo ren don o s o- 
s petto. Leggero vantaggio di Minu - 
zzo sopra di Annibaie. Il popolo ren - 
de uguale V autorità ' di Minuzio a 
quella del dittatore. Alterigia imper- 
tinente di Minuzio. Mischia tra An - 
nibaie' e Minuzio . Questi è vinto, 
ma Fabio lo fulva, e d egli avveduto- 
si del suo errore torcia alVubbidien . - 
za del dittatore. Rare doti di- Fabio. 
Saggezza della condotta di lui rap- 
porto ad 'Annibaie. .......... 56 
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Digressione sui cangiamenti di mone- 
ta accaduti in Roma 80 

Par. II. : Il console Servilio , dopo una 
breve spedizione nelC Africa, ritor- 
na in Italia. I due consoli seguono 
il progetto di Fabio. I deputati di 
Napoli ojfrono un presente ai Roma- 
ni. Spia e schiavi conspiratori puni- 
ti. Ambascerie mandate in diversi 
luoghi. Si fanno apparecchi per Ce- 
le zio ne de' consoli. Nascita e carat- 
tere di V arrone. Discorso di un tri- 
buno in favore di lui. È dichiarato 
console. Se gli dà per collega Paolo 
Emilio. Elezione de’ pretori. Nume- 
ro delle truppe. Arrivano a Roma 
ambasciatori del re Gerorte con re- 
gali. Discorso presuntuoso del con- 
sole Varrone. Discorso prudente di 
Paolo Emilio. Il senato lo esorta a 
venire a una battaglia campale. Bel 
discorso di Fabio a Paolo Emilio, e 
risposta di questo. Aringa di Paolo 
Emilio alle truppe. Astuzia di An- 
nibaie scoperta. Estremo imbroglio , 
a cui la penuria lo riduce. Pertur- 
bazione di Roma per la imminente 
battaglia. Dissensione e contesa tra 
i due consoli . Varrone s appiglia 
al partito di dar battaglia, contra il 
parere del collega. Aringa, di Anni- 
baie alle sue truppe. Celebre batta- 
glia di Canne. Sconfitta de’. Romani. 
Morte di Paolo Emilio. Osservazione 

Stor. Kom, T.\ III. 18 
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sul rifiuto di Annibale di andare a 
prender Roma. I Cartaginesi spoglia- 
no i morti sul campo di' battaglia. 
Annibaie si rende padrone de * due 
campi . Generòsìtà di una matrona 
di Callosa verso i Romani. Scipione 
il giovane annienta una pericolosa^ 
congiura. Quattro mila Romani si 
ritirano in Penosa, e vi si reca e- 

ziartdio il console V airone 

Faii. III. Costernazione di Roma alla 
prima voce che vi corre della perdi- 
ta delV esercito. Si rauna il senato . • 
Saggio consiglio di Fabio per rimet- 
tere in calma -la città. Il senato dal- 
le lettere di Marrone intende lo sta- 
to presente degli affari. Pericolo del- 
la Sicilia. M. Marcello è incaricato . 
del comando delle truppe invece di 
Marrone. Delitto di due V e stali. Q. 
Fabio Pittore è mandato a Delfo . 
Vittime umane sagrificate agli Dei, 
Marcello prende il comando delle 
truppe. M. Giunio è creato dittato- 
re. Schiavi arrotati. Annibaie per- 
mette a’ prigionieri di mandare a 
Roma deputati per trattarvi del lo- 
ro riscatto. Ordine a Canalone uf- 
fiziale' Cartagine se di uscire dal ter- 
ritorio della repubblica. Ragiona- 
mento uno de 5 deputati in favore 
de' prigionieri. Discórso di Manlio 
Torquato contra gli stessi prigionie- 
ri. Il senato ricusa di riscattarli. V i le 
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superchleria di uno de * deputati. Pa- 
recchi alleati abbandonano il parti- 
to de * Romani. V arrone torna a Ro- 
ma, e ai è accolto assai cortésemen- 
te. Osservazione su tale condotta del 
popolo romano 119 

LIBRO XV; 

Par. I. Annibaie dopo la battaglia di 
Canne passa nella Campania. Pie- 
ga verso Capua, città immersa nelle 
delizie. Pacuvio Calavio sottomette 
il senato di quella città al popolo, e 
quindi a se medesimo. Cagioni del 
lusso e della sregolatezza de* Cam- 
pani. Mandano ambasciatori a l^af- . 
rone, il quale discuopre loro di trop- 
po la perdita fatta a Cannè. Gli.stes • 
si ambasciatori sono mandati ad An- 
nibale. Condizioni dell* alleanza dei 
Campani con Annibaie. Orribile cru- 
deltà de* Campani. Decio Magio si 
oppone al ricevimento di Annibaie. 
Annibaie è ricevuto in-Capua. Perol - 
la si esibisce a.suo padre di uccide- 
re Annibale. Ma da un disegno si 
micidiale lo distorna Calavio. Pro- 
messe magnifiche di Annibaie ai 
Campani. Richiede che gli sia dato 
nelle mani Decio Magio, lo che si 
eseguisce all' istante. Magio rinfac- 
cia a* Co.mpani la loro codardia. E 
portato in Egitto da una procella . 
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Fabio Pittore reca a Roma la rispo- 
sta del? oracolo di Delfo 1/^1 

Pah. II. Magone porta a Cartagine la 
nuova della vittoria di Canne. Imil - 
cone , della fazione d’ Annibaie , in- 
sulta Annone . Questi gli risponde . 

Il senato comanda che si dia soccor- 
so ad Annibaie. Il dittatore, dopo aver 
provveduto ad ogni cosa, parte da Ro- 
ma. Annibaie fa vani tentativi con- 
tro Napoli e Nola . Marcello colle sue 
cortesi maniere guadagna V animo 
di L. Banzio di Nola. Annibaie è bat- 
tuto da Marcello innanzi alle mura 
di questa città. Cittadini di Nola ga- 
stigati come traditori. Annibaie at- 
tacca Casilino. Quartieri d’ inverno 
a Capua funesti alV esercito d’ Anni- 
baie. Osservazione sul soggiorno di 
Annibaie in Capua. Casilino per V e- 
stre/na penuria s'arrende ad Anni- 
baie.- Fedeltà di Petelia verso i Ro- 
mani. Stato delle cose in Sicilia e in 
Sardegna. Dittatore creato per no- 
minare nuovi senatori invece de' mor- 
ti. Si eleggono nuovi consoli e nuovi 
pretori . L. Postumio, eletto console , 
perisce nella Gallia con tutta V ar- 
mata.. A tal nuova Róma cade nel - 
V ultima costernazione. Il senato re- 
gola la disposizione delle truppe , 
che devono servire in quest ’ anno. 
Affari di Spagna poco favorevoli 
ai Cartaginesi . Asdrubale riceve 
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V ardine di passare in Italia. Imilcone 
arriva in Ispagna per occuparne il ' 
posto. I due Scipioni, onde impedire 
la partenza di Asdrubale, gli danno 
battaglia. E' sconfitto con tutta la 

sua armata 109 

Par. III. Si raddoppia il tributo in Ro- 
ma. Distribuzione delle armate. Alar - 
cello è creato console. Difetto nella 
sua elezione. Q. Fabio Massimo gli 
è sustituito. Si continua a distribui- 
re le armate. I Cartaginesi mandano 
truppe in Sardegna. I consoli e gli- 
altri comandanti si portano ciascu- 
no a ’ loro impieghi. Filippo manda 
a'mbasciatori ad Annibaie. Astuzia 
di Senofane capo del V ambasceria. 
Alleanza tra Filippo ed Annibaie. Se* 
nofane cogli altri ambasciatori preso 
dai Romani è mandato a Róma. Sta- 
to della Sardegna. Impresa de' Cam- 
pani contra Cuoia renduta inutile da 
Sempronio. Quindi lo stesso Sempro- 
nio la difende contro di Annibaie . 
Attenzione e prudenza dicfuesto con- 
sole. Gli ambasciatori di Filippo e 
di Annibaie sono condotti, e arri- 
vano a Roma, ì Mezzi che i Romani 
adoprano contra Filippo. Questi man- 
da nuovi ambasciatori ad Annibaie. 
Discordia in Nola . tra il senato e il 
popolo, ha Sardegna si solleva. Man- 
lio la sottomette interamente dopo una 
celebre vittoria. Marcello saccheggia 
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le terre deglìalleati & Annibale, che 
implorano il soccorso di lui. Marcel- 
lo sconfìgge l esercito di Annibale 
dirimpetto a Nola. Duello tra Giu - 
bellio e Claudio. Stato degli affari 
di Spagna. I privati, somministrano 
danaro alla repubblica. I Cartagine- 
si sono vinti due volte successiva- 
mente dagliScipioni in Ispagna. An- 
none ed i Bruzj prendono Locri e 
Crotona. Tempio celebre di Giuno - 
ne Lacinia. Scaramuccia tra Sem- 
pronio ed Annibaie durante il verno . 189 

LIBRO XVI. 

Che comprende anni quattro , dalV an- 
no di Roma fàq.fìno al 5 ^o. Contie- 
ne principalmente la storia di Sici- 
lia dopo la morte di Gerone; V as- 
sedio e la presa di Siracusa fatta da 
Marcello ; alcune strepitose impre- 
se di Spagna e d' Italia *. 201 

Par. I. Cerone, fedele alleato de 1 Roma- 
ni. Sua morte. Geronimo succede a 
Gerone . Disegno che Gerone avea 
avuto di restituire a Siracusa la li- 
bertà. Saggie cautele prese da lui mo- 
rendo. Andranodoro le rende inutili. 
Carattere di Geronimo. Congiura con- 
tro questo giovane principe. Egli si 
dichiara pei Cartaginesi. Tratta in- 
decentemente gli ambasciatori di Ro- 
ma . Fabio- impedisce che Otacilio 
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maritò di sua nipote sia nominato 
console. Fabio e Marcello sono no- 
minati consoli, ed entrano in carica . 
Distribuzione delle truppe. -Creazio- 
ne dei censori . Marinai sommini- 
strati dai privati. Annibaie ritorna 
in Campania. I comandanti romani 
si portano tutti ai loro posti. Com - 
battimentotra Annone e Graccopres • 
so a Benevento. 1 Romani riportano 
vittoria. Gracco concede la libertà 
agli schiavi , che militavano sotto* di 
lui,- in ricompensa del loro coraggio . 
Leggero castigo dei vigliacchi. Al- 
legrezza dei vittoriosi nel ritornare 
a Benevento. Convito apparecchiato 
loro dagli abitanti. Nuovo vantag- 
gio di Marcello sopra di Annibaie. 
Severità de' censori in Roma. Pruove 
mirabili dell ’ ampr del ben pubblico 
in parecchi privati. Casilino ripiglia- 
to da Fabio. V 2 rie picciole spedizioni. 





Ter cura di Giuseppe Battaggià. 
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